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EDITORIAL

A Revista Ecos é um periddico que publica textos cientificos da area de
Letras/ Literatura e Linguistica. O periddico tornou-se um veiculo de divulgagao
aos docentes pesquisadores no ambito das Literaturas e Culturas, Linguas
e Linguisticas, cujas produgdes académicas circulam pelas IES brasileiras e
estrangeiras, com textos inerentes aos estudos académicos.

O periddico ¢ uma iniciativa do Centro de Estudos e Pesquisas em
Literatura, do Programa de Pdés-Graduagao Stricto Sensu em Estudos Literarios
e do Programa de Pds-graduagdo em Linguistica, da Universidade do Estado de
Mato Grosso. A publica¢do tem sido semestral, cujos textos reunidos atribuem a
revista um carater multitematico. Neste volume, a revista retine estudos sobre os
distintos temas de relevancia académica no interior de universidades e institutos
de pesquisa; sao textos produzidos por investigadores integrantes de programas
de pos-graduacio nas areas das literaturas e linguisticas.

A exceléncia dos textos e o reconhecimento dos docentes pesquisadores
resultaram na indexagdo do periddico pelos Sumarios de Revistas Brasileiras
(sumarios.org), Diadorim, Latindex entre outros, dando suporte a circulagdo do
conhecimento sem as barreiras geograficas, muito menos culturais. Nessa direcao,
a coordenagdo da Revista recebe textos em fluxo continuo de pesquisadores das
IES de todas as naturezas juridicas, sejam do Brasil ou do exterior. A publicagao
eletronica do periddico pode ser acessada pelo link: http://periodicos.unemat.br/
index.php/ecos

Esta edigdo apresenta o volume 34, cujas temadticas permeiam as
diversas literaturas e culturas, bem como os variados estudos sobre as linguas
e as linguisticas, balizados pela responsabilidade académica inerente a pesquisa
cientifica. Este volume recebeu o apoio da CAPES, pelo edital 016/2022/Programa
de Desenvolvimento da Pds-Graduagdo (PDPG).

Portanto, os Conselhos Editorial e o Tematico Consultivo desejam uma
boa leitura e lancam o convite aqueles que desejarem encaminhar seus artigos

para publicacéo.

A direcéo.
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MEMORIAS FAMILIARES E DESCONHECIDAS EM A TRISTEZA
EXTRAORDINARIA DO LEOPARDO-DAS-NEVES, DE JOCA
REINERS TERRON

6%

FAMILY AND UNKNOWN MEMORIES IN A TRISTEZA
EXTRAORDINARIA DO LEOPARDO-DAS-NEVES, BY JOCA

REINERS TERRON
Andre Rezende Benatti!

Recebimento do Texto: 12/12/2022
Data de Aceite: 11/01/2023

RESUMO: Este artigo tem como objetivo uma analise do romance A tristeza extraordindria do
Leopardo-das-Neves, de Joca Reiners Terron. O romance de Terron traz diversas historias que se
interconectam em meio a uma ambientagdo de suspense e horror para criar um enredo que constroi
uma histdria familiar, o que torna o romance interessantissimo, pois o autor escreve uma narrativa
de policial. Euridice Figueiredo (2016, p. 81), afirma que, “Para Viart [...] a narrativa de filiagao
desloca a investigagdo da interioridade em favor da anterioridade’, para conhecer-se a si, o narrador
precisa conhecer a genealogia de sua propria familia, a vida de todos. Em nossa leitura buscamos
compreender como o romance interconecta as personagens por meio da investigagdo policial do
crime cometido no passeio pelo Nocturama e as relagdes que estas personagens e historias tao
dispares entre si revelam ao narrador, o escrivao, parte oculta de sua histdria familiar. Assim, nos
centraremos mais especificamente em trés personagens do romance: o escrivdo, o pai e a criatura, e
em menor grau, nos ateremos também as outras personagens que incorporam o texto, quando estas
auxiliarem nas revelacdes da histdria familiar contada no romance, assim como na composi¢do do
bairro do Bom Retiro, em Sdo Paulo, e as ondas migratdrias que o formaram, algo que é recuperado
por Terron na obra que servem de pano de fundo a narrativa familiar da obra.

PALAVRAS-CHAVE: memoria; familia; narrativa; A tristeza extraordindria do Leopardo-das-
Neves; Joca Reiners Terron.

ABSTRACT: The aim of this article is to analyze the novel A tristeza extraordindria do Leopardo-
das-Neves, by Joca Reiners Terron. Terron’s novel brings several stories that interconnect in the
midst of suspense and horror to create a plot that builds a family history, which makes the novel very
interesting, as the author writes a police narrative. Euridice Figueiredo (2016, p. 81), states that, “For
Viart [...] the narrative of filiation displaces the investigation of interiority in favor of anteriority”,
to know himself, the narrator needs to know the genealogy of your own family, everyone’s life. In
our reading, we seek to understand how the novel interconnects the characters through the police
investigation of the crime committed on the walk through Nocturama and the relationships that
these characters and stories that are so different from each other reveal to the narrator, the clerk,
a hidden part of his family history. Thus, we will focus more specifically on three characters in the
novel: the clerk, the father and the creature, and to a lesser extent, we will also focus on the other
characters that incorporate the text, when they help in the revelations of the family history told in
the novel, as well as as in the composition of the neighborhood of Bom Retiro, in Sdo Paulo, and the
migratory waves that formed it, something that is recovered by Terron in the work that serve as a
backdrop to the family narrative of the work.

KEYWORDS: memory; family; narrative; A tristeza extraordindria do Leopardo-das-Neves; Joca
Reiners Terron.

1 Graduado em Letras/Espanhol, pela Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul - UEMS; Mestre em Letras:
estudos literarios, pela Universidade Federal de Mato Grosso do Sul - UFMS; Doutor em Letras Neolatinas:
estudos literarios hispanicos, pela Universidade Federal do Rio de Janeiro, UFR]J; Pesquisador do Nucleo de
Estudos Historiograficos de Mato Grosso do Sul - NEHMS; Professor da Literatura Espanhola da Universidade
Estadual de Mato Grosso do Sul - UEMS.
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O passado é sempre algo conflituoso, afirma Beatriz Sarlo em Tiempo
pasado (2007), a ensaista afirma que no passado ha algo de inacessivel, que se
aproxima do presente de maneira conflitiva por meio das recordag¢des. Para Sarlo
(2007, p. 10), o presente ¢ “el unico tiempo apropriado para recordar, y también,
el tiempo del cual el recuerdo se apodera, haciéndolo propio. Partindo desta
premissa da ensaista argentina, buscaremos nos acercar do tempo presente da
narrativa de Joca Reiners Terron para que possamos compreender as memorias
passadas e desconhecidas pelo narrador da obra.

Se “Del pasado se habla sin suspender el presente” (SARLO, 2007, p.
13), podemos pensar que, no romance A tristeza extraordindria do leopardo-das-
neves, o narrador se vale de um fato ocorrido em seu cotidiano de trabalho, que
aparentemente ndo tem qualquer relagdo com ele proprio ou com seu passado
para revelar ao leitor toda uma trama que ird modificar completamente a historia
conhecida de sua familia, tanto no que diz respeito as relagdes que ele estabelece
no presente divido ao que ocorreu em seu passado, quando ao que se pode
projetar para seu futuro. Pelas relagoes estabelecidas com as memorias familiares
propriamente do pai que modifica o presente do narrador, podemos perceber que
estamos diante daquilo que Dominique Viar (2009) e Zila Bernd (2018), nomeiam
de Romance de Filiacio.

Segundo Viar em Le silence des péres au principe du «récit de filiation»
(2009), os romances de filiagdo sdo uma forma literdria que tem a originalidade
de substituir a autonarrativa mais ou menos cronolédgica que a autoficgdo e a
autobiografia ttm em comum, por uma investigacdo sobre a ancestralidade do
sujeito. Complementando o conceito de Romance de Filiag¢do e expandindo seus
horizontes no Brasil, Zila Bernd (2018), amparada na perspectiva de Viart afirma
que o carater do trato da interioridade, caracteristico dos romances memoriais,
sofrera uma “muta¢ao’, ele evoluira para os aspectos da anterioridade, ou seja, as
escritas que, baseadas no presente do sujeito narrador, irdo procurar resolver seus
problemas retomando as historias de vida do pai ou da mae. Historias estas que,
de alguma maneira, irdo influir no desenvolvimento da vida do sujeito narrador.

Assim, diante de tal afirmativa, tomamos o romance A tristeza
extraordindria do Leonardo-das neves (2013), do escritor mato-grossense Joca

Reiner Terron, por seu narrador, um escrivdo de policia que se desdobra nos
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cuidados com o pai, um imigrante judeu russo com deméncia, que passou a vida
toda distante de seu filho, e a investigacao do crime do passeio Nocturama, no
Zoolégico de Sao Paulo.

Contudo, se, como confirma Figueiredo (2016) e Bernd (2018), para Viart,
a narrativa de filiagao trata de uma investigagdo da anterioridade do narrador,
0 que percebemos em Terron é algo que, a0 mesmo tempo se aproxima de tais
conceitos como também se afasta destes. Nao estamos diante de uma narrativa
tradicional interioridade ou, ainda, da anterioridade do narrador, mas sim diante
de um livro em que a questdo investigativa se aproxima do Romance Policial,
considerado, de acordo com Carlos Reis, no Diciondrio de Estudos Narrativos
(2018, p, 464) “um subgénero narrativo em que se relata a investigagio de um
crime, levada a cabo por alguém (um detetive ou um investigador policial) que
seguindo e interpretando indicios, tenta descobrir a identidade do criminoso e
explicar as razdes que o motivaram.”. Entretanto, apesar de, em certa medida,
haver uma investigagdo de um crime, o romance ird fazer, por meio do trabalho
queo narrador exerce no texto, ou seja, escrivao/ investigador, com que este sujeito
revele a histdria de sua propria familia, ainda desconhecida para ele.

De acordo com Bernd,

O romance memorial e o de filiacio englobam em suas
narrativas a memoria genealdgica e familiar, bem como
a geracional, pois um dos fatores primordiais para a sua
existéncia e consolidagdo é a necessidade do (eu) narrador
promover a reconstrucdo de trajetérias vividas por seus
ascendentes e, através desse processo, (re)significar e/ou
(re)construir o presente. E necessério o estabelecimento de
um jogo dialético entre lembrar e esquecer, entre passado e
presente, entre ascendentes e descendentes, entre aceitar ou
renegar os vestigios memoriais que emergem (BERND, 2018,
p-47).

E interessante frisar, na esteira das concepgdes de Leonor Arfuch em
La vida narrada: memoria, subjetividade y politica (2018), que a andlise de uma
narrativa necessita de uma leitura e uma posi¢do do analista bastante atenta, “no
solo el qué tino tanbién el cémo del decir, no solo el “contenido” de una historia

sino los modos de su enunciancion, no sélo el contorno de una imagen sino su
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profundida, su fondo, aquello que oculta tanto como muestra” (ARFUCH, 2018,
p. 58). Assim, por mais que estejamos almejando averiguar as questdes acerca
da filiagao no romance de Terron (2013), necessitamos investigar, por exemplo,
qual a posi¢do que o narrador assume ao contar a histéria? Como as personagens
lidam entre si nos relacionamentos familiares? Se ha uma histéria familiar a ser
contada, investigaremos, também, como ela se estrutura.

O romance de Terron (2013) tem como narrador um escrivao de policia
que sofre de insdnia, motivo pelo qual trabalha no turno da noite, e que, no tempo
que lhe sobra, cuida de seu pai que sofre de deméncia. Na diegése narrativa o
escrivdo nos conta a histéria de um caso ja encerrado logo no inicio do texto,
mas o qual revela aos poucos em meio aos fragmentos de sua propria historia
pessoal. Entre mudancas de foco narrativo, uma enfermeira, um taxista, trés caes
e um leopardo-das-neves triste, vamos conhecendo a histéria da Criatura, como é
chamada uma personagem caracterizada de forma monstruosa, de estatura baixa,
como uma crian¢a, que ninguém sabe a idade e que nao pode sair ao sol. No
texto, ninguém sabe quase nada sobre a Criatura que ¢ cuidada pela enfermeira,
a Senhora X, especialista em doentes terminais. O desenrolar da histdria coloca
a Criatura e o Escrivio em contato, pois junto a Senhora X, a Criatura, que
sente fascinio pelo Leopardo-das-neves, ird ao passeio noturno do zooldgico de
Sdo Paulo onde um crime acontecera e sera investigado pelo escrivdo que, no
entrecruzar das histérias da Criatura e de sua propria familia descobrira um
segredo que envolve seus pais, a Criatura ¢ sua irm4, e ele nem ao menos saiba de
sua existéncia.

A narrativa ¢ dividida em sete (7) capitulos, sendo quatro (4) destes
narrados em primeira pessoa pelo Escrivdo, nos quais todos os titulos sdo
marcadamente iniciados com a expressdo “O escrivdo..”, deixando claro que o
centro da histéria é o proprio Escrivdo, assim como de sua familia. Os outros
trés (3) capitulos tem como protagonistas a Criatura, a Senhora X, o Taxista com
seus trés cachorros e o Leopardo-das-neves, figuras estas que estardo presentes na
narrativa auxiliando o esclarecimento tanto do crime quanto da histéria familiar
desconhecida do escrivao.

Uma das figuras chaves na compreensao do romance é o Pai do Escrivao,

um imigrante judeu de origem Russa que sofre de deméncia e que precisa do
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auxilio do filho quase o tempo todo, mas que nem sempre foi assim, dependente
do filho. Quando jovem, o escrivdo relembra de um fato ligado a seu pai que
marca sua vida para sempre e que, de acordo com o narrador, foi o primeiro dos
ressentimentos filiais que este guardou, quando o pai atravessou a cal¢ada ao vé-lo

se aproximar.

Entdo passava do meio dia e eu vinha da escola com um colega
de classe quando percebi o velho vindo em nossa diregao.
Caminhava como se tateasse com a palminha do sapato um
metro desconhecido de terreno a cada passo, era esse o seu
modo de andar. De longe apontei todo orgulhoso o velho
ao meu colega, olha 14, o homem branco feito uma parede
recém-caiada e alto como uma placa de ponto de dnibus, é o
meu pai, aquele, falei, vem vindo, olha, e nem bem a palavra
pai saiu da minha boca e ele tinha mudado de calgada. Ah.
Nio acenou, ndo emitiu nenhum sinal de reconhecimento,
nada disso. Ih. Apenas mudou de lado da rua e seguiu seu
caminho, quieto, acompanhando ao longe algo que estava
fora do alcance de minhas vistas, pois eu ainda era pequeno
demais e ndo podia enxergar muito além do meio-fio. Oh.
Meu colega riu um pouco, mas depois, talvez com pena de
mim, disse que eu devia ter enganado de pai. Aquele 14 deve
ser o velho de outro cara, ele falou, 0 homem nio se parece
nem um pouco com vocé, afinal, aquele cara 14 é branco e
vocé é sarara. (TERRON, 2013, p. 27)

Esta, a primeira de muitas decep¢des que o narrador tem com seu pai,
ajuda a construir a estranha relagdo que ha entre os dois no decorrer da narrativa.
De acordo a assertiva de Mércio Seligmann-Silva “o trauma é caracterizado por ser
uma memoria de um passado que ndo passa.”’ (2008, p. 69), no decorrer do romance
a cena do pai atravessando a rua ao vé-lo ira perseguir o escrivao a todo encontro
com seu progenitor. O escrivdo chama o pai de Velho, ndo lhe faz mais coisas que
a mera “obrigacdo” de filho. A relagao de ambos é fria em diversas passagens, mas
carinhosa e piedosa em algumas outras. Para Maurice Halbwachs (1990, p. 25) a
primeira pessoa que devemos confiar, quando se trata da recordagao, do uso da
memoria, é a nds mesmos. Somos nds a primeira testemunha de acontecimentos
que, de alguma forma, marcaram nossa vida. Contudo, Halbwachs assevera ainda
que apesar de valermos de nossas proprias memdrias, todas as memdrias sdo, de

certo modo, coletivas, mas, na relacdo entre o Escrivdo e seu Pai, ndo hd uma
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memoria afetiva a ser contada da passagem de sua infancia até a vida adulta, a
distancia mantida pelo Pai ao longo da vida constréi ndo uma meméoria familiar
afetiva, mas uma memdria do distanciamento. H4 um abismo enorme entre
ambos o romance todo. As memorias que o escrivao guarda do pai sdo carregadas
de ressentimentos, o constructo da figura paterna nio atende ao que o préprio
narrador gostaria, talvez.

No Diciondrio de Simbolos de Chevalier e Gheerbrant o verbete “Pai’,

aparece com a seguinte explicagdo:

Simbolo da geragdo, da posse, da dominagdo, do valor.
Nesse sentido ele é figura inibidora; castradora, nos termos
da psicandlise. Ele é uma representagdo de toda autoridade:
chefe, patrdo, protetor, deus. O papel paternal é concebido
como desencorajador dos esforcos de emancipagio,
exercendo uma influéncia que priva, limita, esteriliza,
mantém a dependéncia. Ele representa a consciéncia diante
dos impulsos instintivos, dos desejos espontineos, do
inconsciente; é o mundo da autoridade tradicional diante das
forgas novas de mudanca (CHEVALIER; GHEERBRANT,
2009, p.678)

Todavia, ao analisarmos o romance de Joca Reiners Terron, A tristeza
extraordindria do Leopardo-das-neves, percebemos o Velho, como é chamado pelo
narrador, é visto de maneira diferente. Um pai que ndo corresponde em nada com
as defini¢des apresentadas acima. Ele ndo ¢ um espelho de grandeza e protegao ao
narrador. Ao contrério, o narrador, por conta da deméncia sofria pelo pai, acaba
por assumir o papel de protetor, de chefe, o narrador assume um papel quase
paternal, no decorrer do romance.

Logo no inicio da narrativa, estamos diante da seguinte situagdo: o
Escrivao admite sua prdpria insonia, nos apresenta o Velho, como ele chama seu
pai, e informa que frequentemente ele estava recebendo telefonemas de cobranca,
informa, também, a morte do iinico amigo do Velho que o visitava com frequéncia:
“As visitas cessaram desde que o dr. Glass se matou faz duas semanas, no dia de
seu aniversario de cem anos. A partir dai tudo desandou, inclusive meu sono.
(TERRON, 2013, p. 12). Esta passagem, marca o desencadeamento da deméncia

no Velho, que também tentou o suicidio:
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Olhou para mim, mas nao me reconheceu: seus olhos nao
tinham luz. Seu corpo lembrava um saco de estopa em vias
de ser esvaziado, um entulho deixado para tras que o gato,
saindo das prateleiras, cheirou por tempo suficiente apenas
para dar meia-volta. A cena era absurda e um tanto comica.
Mas tudo isso aconteceu ontem a noite, pertence ao passado.
(TERRON, 2013, p. 12)

As acbes que apresentamos acima serdo de extrema importancia para o
desenvolvimento da narrativa, pois pela propria deméncia do Velho, a memorias
familiares que o Escrivao necessitard recolher irdo revelar ndo apenas uma
investigagdo em seu trabalho, mas os mistérios que envolvem a vida do Velho e de
sua propria familia.

Buscando um viés historico que desse amparo critico/tedrico sobre a
representagdo familiar, encontramos em Philippe Aries, mais precisamente em
Histéria Social da Crianga e da Familia (1981, p. 197), seguinte afirmagao: “Quanto
mais avangamos no tempo, e sobretudo no século XVI, mais frequentemente a
familia do senhor da terra é representada entre os camponeses, supervisionando
seu trabalho e participando de seus jogos.’, no texto, Ariés afirma que anteriormente
ao século XVI ndo haviam representacdes familiares nas artes ocidentais, o
homem ou a mulher eram representados sozinhos, deslocados de toda e qualquer
intimidade que a presenga da familia pudesse lhes trazer. A vida privada era
ignorada. Sdo exatamente estes contextos, os contextos da vida privada do Velho
e de sua familia que o Escrivao ira descobrir, ao longo do texto.

Apds esta primeira apresentagdo da situa¢do das personagens na
narrativa, somos transpo-rtados para o local de trabalho do Escrivdo, que ira
atender a um caso criminoso no Nocturama, passeio noturno do zooldgico da
cidade de Sao Paulo. As investigagdes sobre o caso levardo o Escrivao a descobrir
o envolvimento de seu pai e de sua propria familia em algo que ele ndo sabia da
existéncia.

De acordo com Euridice Figueiredo

[..] a narrativa de filiacdo desloca a investigacdo da
interioridade em favor daanterioridade, ouseja, onarrador faz
uma prospeccio de sua genealogia (ou de seus personagens)
porque o conhecimento de si passa pela compreensao da vida
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de seu pai, da mée ou dos avos. Do ponto de vista formal, se
caracteriza por um hibridismo genérico, ja que dialoga com a
ficgdo e com a autobiografia; ndo é linear, procura recolher os
fragmentos da heranga e para isso, precisa fazer uma busca,
porquanto o narrador nio conhece, sendo de modo lacunar,
aquilo que foi vivenciado pelos pais e avds. (FIGUEIREDO,
2016, p. 81-82)

Assim, tendo como principio as afirmagoes de Figueiredo, baseadas no
conceito de Viart, percebemos algumas questdes que se desenvolvem de outra
forma no texto de Terron (2013). H4, de fato, uma investigacao da anterioridade,
contudo, tal investigacao, ndo se desencadeia por uma busca de conhecimento de
si, e sim por uma situagdo de trabalho do narrador-personagem. Claro, ao passo
que a narrativa se desenvolve, podemos perceber que ha algo de compreensao da
vida do narrador e de sua familia, contudo este nao é o ponto de partida, apesar da
inconformidade com a vida, o narrador, de inicio, ndo busca “resolvé-la”.

Outro ponto interessante mencionado por Figueiredo (2016) ¢ a
caracteristica de hibridismo genérico dos romances de filiagdo que, segundo a
pesquisadora, “dialoga com a ficgdo e com a autobiografia” (FIGUEIREDO, 2016,
p-82), contudo, percebemos que o romance de Terron (2013), totalmente ficcional,
apesar de tocar em alguns aspectos relevantes dos processos reais de imigragao
do bairro do Bom Retiro, em Sao Paulo, mescla a fic¢do memorialistica, da vida
o narrador e de sua prépria familia, com a investigacao policial. No entanto, a
hibridagao de ambos os “tipos” de romances resulta em uma investigagdo que
revelard, ao narrador, partes obscuras e secretas de sua propria familia, fatos que o
narrador ndo conhecia e que revelardo as anterioridades de sua familia.

Buscando compreender a situagdo do pai, e ainda nos apresentando sua

propria histéria o narrador comega a rememorar as lembrangas de sua familia:

Ossintomas da deméncia do velho comegaram quando minha
mde ainda estava viva. Isso faz tanto tempo que s6 consigo
lembrar de seu rosto se observar com atengdo o tnico retrato
dela dependurado no corredor. Naquela fotografia de cantos
carcomidos pela umidade minha mae lembra um fantasma,
pois sua estampa comegou a se dissipar de tal forma que
agora estd transparente. (TERRON, 2013, p.16)

Contudo, no decorrer do trecho, as lembrancgas da fisionomia sua mae,

18 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT



dissipadas do retrato pelo tempo, da voz de sua mae e de sua presenca na infancia

da personagem, fazem o narrador questionar-se:

Seria o velho o autor daquele retrato? Talvez esteja invisivel
na foto assim como a velha, no entanto ela ainda pode ser
levemente percebida - pela forma de sua cabeca pender a
esquerda na silhueta abaulada parecendo a de uma gravida,
como se suportasse demasiados problemas - , mesmo que
seus detalhes fisiondmicos ndo estejam visiveis, mesmo que
sua voz ndo seja mais audivel. O velho estd ausente até na
fotografia na qual ndo deveria estar. Aquele retrato de minha
mde ¢ a unica fotografia de nossa familia. No verso ha uma
anotagdo que diz: “Retrato realizado na casa da rua Tocantins,
n° 906, Bom Retiro, Sdo Paulo, maio de 1945”, Era o endere¢o
de um prostibulo. (TERRON, 2013, p.17)

No decorrer das lembrangas de infancia, o narrador volta-se para a
importante figura materna, no entanto, marca sua falta de lembrangas mais
detalhadas das relagdes com seus pais, por “ter saido cedo de casa, ainda na
adolescéncia” (TERRON, 2013, p. 19). Assim, percebemos que toda a construgdo
do processo de identidade, vista também como processo de identificagao do
sujeito, no caso o Escrivao, ndo ocorre com a presenga de sua familia, tudo o que
sabe sobre tal familia advém ordem do passado, que, contudo, ele também néo
conhece.

Em Espagos da recordagdo (2011, p. 106), Aleida Assmann afirma que
Locke “vincula o conceito de identidade ao espaco da vida do individuo. Em
lugar das identidades genealdgicas das familias, institui¢des, dinastias ou nagdes,
aparece a identidade individual no horizonte exclusivo da histéria de vida
pessoal”. O narrador, ao sair de sua casa em sua adolescéncia perde todo o contato
mais intimo ou proximo de sua familia, com a qual, ao correr do tempo, néo se
identifica mais. Toda sua construgao identitaria se deu em outro lugar, em Israel,
0 que aconteceu com sua familia neste tempo e anteriormente a seu nascimento,
ele ndo sabe. Seu trabalho como investigador no caso do Nocturama ird fazer com

que descubra sua propria histdria, aquela que ele ndo presenciou, mas que existiu.

Minha falta de lembrangas é acentuada pelo fato de eu ter
saido cedo de casa, ainda na adolescéncia. Vivi num kibutz
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em Israel uns anos, numa fase sionista de minha vida, depois
de viajar pelo Leste Europeu e pela regido da Russia de onde
meu pai tinha vindo, ou ao menos de onde eu pensava que
ele tinha vindo (nunca tive certeza). L4 me casei, mas esta é
uma histoéria que prefiro esquecer, que ja esqueci. Que parece
nunca ter acontecido, do mesmo modo que a militancia
sionista que representava uma busca patética por raizes
que afinal nunca existiram. Imigrantes tém raizes aéreas
idénticas as de uma orquidea que absorve agua da atmosfera.
(TERRON, 2013, p. 19-20).

A formagao identitaria do sujeito narrador, o escrivdao de policia, se deu
totalmente em terras estrangeiras, vivendo como imigrante, sem “fincar raizes”
no local, como podemos ver na metafora final da orquidea. As lembrancas de
certa judeidade do narrador existem nao de uma tradi¢ao familiar vivida junto ao
pai e & mde, mas por experiéncias proprias em busca das origens da familia, do
pai, do seu local de origem. A relagdo entre pai e filho e familia se coloca como a
principal relagdo dentro do romance. Tudo gira em torno da familia do narrador,
das histérias dessa familia, da identidade dessa familia.

No decorrer do romance de Terron (2013), percebemos que a divisdo dos
capitulos exerce fator importante quando se trata da construgdo das lembrancas
ainda por vir desta familia que o narrador, propriamente, nio conhece. E através
do trabalho que o narrador realiza que podemos nos deparar com as outras
historias muito bem encadeadas por Terron.

Didaticamente nos deteremos a trés histdrias que revela, de alguma
maneira, as lembrangas familiares do narrador. A primeira que elegemos ¢ histéria
do taxista, responsavel pelo crime do passeio noturno do zooldgico que colocara o
narrador diante de sua propria historia.

A narrativa sobre o taxista estd quase completamente nos capitulos
dois, quatro e seis, prefixados todos como “Mundo Animal”. Primeiramente,
no romance, nos deparamos com o taxista levando a Criatura e a Senhora X ao
passeio noturno do zooldgico, sé entdo o narrador comega a contar sua histdria.
Ao apresentar a personagem do taxista o narrador nos afirma que o homem tinha
trés cachorros, os quais amava acima de tudo e que, por vezes, passeava com 0s

animais apds encerrar o expediente. A paixdo pelos cachorros também é relevada
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como um trauma de infdncia no qual o pai do taxista mata sua cachorra a pauladas
e afoga os filhotes. A recordagao da animalizagdo e da brutalidade do pai com os
cdes na infancia faz com que o taxista queira “agradar” os trés cachorros de toda

maneira, deixando-os “fazerem de tudo”.

[...] o taxista lembrou-se de quando um gato caiu no quintal
da fébrica abandonada. Pobre felino. Os cies o estragalharam
em poucos segundos. Restou apenas um saco esvaziado de
couro sanguinolento, que o taxista dependurou no varal.
Mesmo assim, os rottweilers ndo esgotaram sua ansia e
rodearam durante horas os restos do gato dependurados no
alto, sem poder alcanga-los. Depois de devolver as feras a
jaula, o taxista analisou o couro seco do bichano e pensou no
que seus cdes poderiam causar a um ser humano. (TERRON,
2013, p.50).

A partir dos traumas que o taxista possui de seu passado infantil fazem
com que ele projete nos caes e na forma com que os animais se tornam agressivos,
sua propria raiva. A falta de humanidade que o taxista aprendeu com o pai ele leva
para toda a vida. A figura paterna importante na formacao do taxista o constroi
como o que Foucault (2010) define como monstro humano. De acordo com o
proprio narrador do romance, a morte dos caes na infancia pelo pai, de forma
brutal, é significativa para a forma como o taxista se porta no mundo. Foucault em
Os anormais (2010, p.47), ao afirmar as trés figuras que constituem o dominio da

anomalia humana afirma sobre a primeira figura, o monstro humano, que:

A primeira dessas figuras e a que chamarei de “monstro
humano”. O contexto de referéncia do monstro humano e a
lei, e claro. A no¢io de monstro e essencialmente uma nog¢ao
juridica - juridica, claro, no sentido lato do termo, pois o
que define o monstro e o fato de que ele constitui, em sua
existéncia mesma e em sua forma, ndo apenas uma viola, ao
das leis da sociedade, mas uma violacio das leis da natureza.
Ele e, num registro duplo, infracdo as leis em sua existéncia
mesma. O campo de aparecimento do monstro e, portanto,
um dominio que podemos dizer “juridico-bioldgico”. Por
outro lado, nesse espago, o monstro aparece como um
fendmeno ao mesmo tempo extremo e extremamente raro.
Ele e o limite, o ponto de inflexdo da lei e é, a0 mesmo
tempo, a excecdo que sé se encontra em casos extremos,
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precisamente. Digamos que o monstro é o que combina o
impossivel com o proibido.

Percebemos que as constituicdes da memoria infantil do taxista, de
alguma forma, o modificaram por completo, o que fez com que ele se apegasse
mais aos animais, mais aos monstros da natureza. Se, assim como afirma Bernd
(2018, p. 24) “Falar dos pais ¢ um subterfugio para falar de si préprio”, podemos
inferir que o narrador, ao trazer a tona a historia do pai do taxista, procura falar
sobre o proprio taxista, sobre a heranca deixada pelos pais dele.

Com os trés caes que possui, apos se recordar do episédio com o gato,
o taxista comega a fazer “teste”, ou o que podemos ver como uma espécie de
treinamento, uma prepara¢ao para o ato final, a saber “Depois de devolver as feras
a jaula, o taxista analisou o couro seco do bichano e pensou no que seus cies
poderiam causar a um ser humano” (TERRON, 2013, p.50). O treinamento dos

cdes consistia em:

Depois de apreciar o estrago feito no gato pelos cées, o taxista
teve mais uma de suas ideias, como afirmou no testemunho.
Armado com um saco, comegou a cagar felinos que infestavam
a fabrica abandonada. Os miados daqueles malditos gatos
levavam seus cées a loucura, conforme relatou. [...] o taxista
libertou o primeiro gato do saco e acompanhou com regozijo
a cacada empreendida pelos rottweilers. O bichano foi
alcancado pelos dentes do cao mais velho quando escalava
o tronco de um pinheiro e nido escapou por muito pouco.
[...] O gato seguinte foi mais desafiador, pois ao retira-lo de
dentro do saco o taxista foi atingido no antebrago por suas
garras cortantes. [...] Apds cinco minutos de intensa refrega,
um dos cdes saiu de dentro de um bambuzal carregando o
animal morto na boca, que depositou aos pés do taxista. O
terceiro gato mal atracou suas quatro patas no chio e foi
alvejado por uma patada do cdo mais jovem da matilha. O
taxista considerou aquela eficicia uma evolu¢io dos talentos
de cacadores de seus animais, além de consideravel prova
de fidelidade, e voltou para casa bastante orgulhoso deles.
(TERRON, 2013, p. 55-56).

A partir desta cena o taxista comeca a aumentar o tipo e tamanho de caga

de seus caes, até chegar a caga humana no passeio noturno do zoolégico, onde
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encontrariam a Senhora X e a Criatura. A experiéncia que faria com que o Escrivao
revirasse a memoria de sua prépria familia. E interessante observar que, de algum
modo, as lembrangas familiares que moldaram a personalidade do taxista e
posteriormente de seus cées, fizeram com que ele a memoria familiar do escrivao
também fosse revirada e possibilitou o encontro dele com a irmé, a Criatura. A
memoria familiar exerce, no texto de Terron (2013), extrema importancia. Para
Joél Candau (2019, p. 140) “a memoria familiar serve de principio organizador da
identidade do sujeito em diferentes modalidades.”, no caso do taxista, as memorias
do horror da morte de sua cachorra ficam marcada em sua mente, adormecido o
horror é despertado quando os trés caes estragalham o gato. Nesta mesma linha
de pensamento Nubia Hanciau, em “Dever da memoria” (2017, p.99) afirma que
“A memoria se concretiza a partir de imagens que resgata, tanto no plano pessoal
quanto social, dando significado a vida”

Seguindo as personagens que irdo fazer com que o Escrivdo recupere as
memorias desconhecidas de sua familia, temos a Sra X, descrita pelo narrador
como enfermeira com especializagdo em geriatria e doengas incomuns em idosos,

que é contratada por uma familia para cuidar de uma Criatura:

A sra. X foi contratada pelos familiares ou talvez tutores
da criatura, que a buscaram por meio dos servigos de uma
empresa especializada em recursos humanos de alto nivel,
conforme declarou em seu depoimento. Com conhecimentos
administrativos e mestrado em enfermagem, a sra. X
passara toda a vida auxiliando pessoas com enfermidades
graves como a da criatura, ou entdo tratando, pois era esta
a sua especialidade, de pacientes terminais. Contudo, nunca
tinha trabalhado com uma paciente tdo pequena. Na maior
parte das vezes, a sra. X acompanhava até a morte ancides
solitarios e ricos cujas familias preferiam contrata-la a tratar
deles, tudo para nao partilhar de seu convivio. Mas aquela
era sua primeira experiéncia com um ser de aparéncia tao
desconcertante, devido aos efeitos da doenga. Os familiares
da criatura, talvez seus avds, ou quem sabe seus tios, ou
entdo parentes distantes, ou talvez seus proprietarios (a sra.
X ndo tem muita certeza), afirmaram a empresa que havia se
responsabilizado por sua contratacdo que precisariam viajar
para cuidar de negécios inadidveis na China ou na Russia.
(TERRON, 2013, p. 41).
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A ligaqio entrea Criaturaea Sra. X, noromance, baseia-se, primeiramente,
pelo contrato que faz com que a Sra. X esteja perto de sua paciente o tempo todo.
Até o passeio do Nocturama, quando ocorre o crime, haviam dois anos que as
duas nao saiam a rua, tempo que durava o contrato. Ao nos contar a histéria da
Sra.X, o narrador a faz por meio de duas perspectivas, a da propria personagem
em seu depoimento sobre o caso e o conhecimento onisciente do narrador sobre
as personagens.

O trabalho da Sra. X com a Criatura é descrito pelo narrador com algo
muito exaustivo, com regras rigidas, mais ainda que o dos pacientes terminais aos

quais a Sra. X estava acostumada.

Todo dia a sra. X desinfetava a criatura. O trabalho era muito
delicado, e se iniciava na tentativa de convencé-la a se despir.
Envergonhada de sua aparéncia, a criatura sempre vestia capa
de chuva vermelha com capuz, calgas largas e galochas dentro
de casa. Primeiro, a governanta limpava a pele da criatura
com agua boricada e algoddo. As feridas se esparramavam
por todo o corpo, tendo ela contato com a luz diurna ou nio.
Eram inflamagées purulentas que surgiam de um dia para
0 outro como se o corpo dela estivesse em constante estado
de erupgio. Apareciam nos pontos de contato da pele com a
cama quando a criatura se deitava ou com a cadeira quando
se sentava, mas também no rosto e até mesmo na delicada
penugem que lhe encobria as cérneas. As mutilagoes em
suas maos eram terriveis, e ela relutava em tirar as luvas de
couro. A maior parte do tempo a criatura estava coberta por
feridas de diferentes tonalidades de cor, do vermelho mais
vivo das feridas recém-surgidas as cascas quase negras de
sangue coagulado dos machucados de trés dias ou mais.
Parecia uma pintura abstrata cujo pintor tinha desistido
a meio caminho, colocando-a de lado. Seus olhos viviam
inflamados por conta das irritagdes nas cérneas e podiam até
mesmo sangrar. Depois de limpar as cascas com cuidado, a
sra. X se dedicava aos ferimentos infeccionados. Havia um
deles na testa da criatura que parecia se renovar a cada dia. A
ferida aparecia e logo infeccionava. Era enorme. Depois que a
sra. X conseguia eliminar o pus, quase desaparecia com o uso
de remédios secativos. Tornava-se uma cicatriz rombuda.
Passados um ou dois dias, porém, a ferida retornava com a
mesma intensidade. A cicatriz reabria, parecendo ter vida
propria, dando lugar a um novo ferimento em forma de
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boca. Era dificil até mesmo a uma enfermeira experiente
como a sra. X nao sentir asco. Mas isso nao a preocupava,
pois o Senhor estava ao seu lado. Ela realizava as limpezas
como parte de sua missdo. O que a comovia de verdade era a
bravura da criatura, que nao emitia um s6 gemido ao longo
do tratamento. Durante a limpeza, a sra. X contava historias
para distrai-la da dor. As mais apreciadas eram as historias
do leopardo-das-neves. Era uma criatura abencoada, disso
ndo havia davida. Contudo, a sra. X temia que hora ou outra
aquela boca na testa lhe murmurasse algo que ela ndo gostaria
de ouvir. (TERRON, 2013, p. 56).

O narrador, como podemos perceber, estabelece a configuracdo da
Criatura aos cuidados da Sra. X como um ser monstruoso e ao mesmo tempo fragil,
assim como os idosos terminais. Sua condi¢ao de doente permanente a coloca em
uma posi¢do que, para a Sra. X ¢ de absoluto sofrimento. Toda a revelacao que
o narrador faz sobre o passado da Sra. X, sobre seus pais e, principalmente, sua
religiosidade nos mostram uma personagem que nao sabe lidar com o sofrimento
alheio, e vé com bons olhos colocar um fim a qualquer sofrimento que seus
pacientes possam ter. A personagem leva tal principio ao extremo percebendo
tanto a velhice de seus pais, no passado, quanto a fase terminal da vida de seus
pacientes como um grande sofrimento ao qual ela deve colocar um fim. Talvez
possamos pensar em uma personagem que, apesar de assassinar todos seus
pacientes, é benevolente ao extremo.

Ao planejar o passeio noturno ao Zooldgico a fim de que a Criatura
pudesse ter alguma alegria na vida, e a morte lenta dela por envenenamento a Sra.
X tem o intuito de acabar com qualquer sofrimento que sua paciente possa ter. A

Sra. X, nao sabia lidar com a monstruosidade da criatura.

Como era possivel que ainda caminhasse depois de todo o
veneno posto pela sra. X em sua bebida? Era uma dose muito
superior as ministradas aos pacientes terminais, aos velhinhos
do hospital de Manchester, aos seus proprios pais, e mesmo
assim ndo dera resultado. Aquela quantia permitiria zero por
cento de erro. E os pacientes anteriores eram velhinhos em
condigdes ainda mais frageis. A sra. X chegou a considerar
toda aquela resisténcia uma obra de Deus. Era mesmo uma
santa. Ela entdo se lembrou: sabia onde a criatura estava.
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Nio podia ter ido a nenhum outro lugar. As pancadas em
sua cabeca deviam té-la atordoado. Talvez ndo estivesse
conseguindo pensar com coeréncia. Teria calculado mal as
doses que havia diluido nos alimentos? [...] S6 acreditava
na compaixao, conforme confessou. Na compaixdo divina e
em sua missdo de cumpri-la a contento. O céu era o lugar de
Deus, nao dos homens. (TERRON, 2013, p. 157).

A Sra. X, livrou seus pais do sofrimento, livrou todos seus pacientes
do sofrimento, mas ndo conseguiu faze-lo com a Criatura, sua missdo estava
fracassada. Mas a assassina benevolente criada por Terron (2013), nos coloca
em contato com uma das personagens centrais da narrativa, a Criatura, irma do
Escrivao. Seu fracasso muda o destino tanto da Criatura, sempre rejeitava pela
familia, em uma eterna viagem, como que desculpa para ndo a conhecer. Assim
com muda o destino da prépria familia, esta que ndo a conhecia.

Perceber, ao final do texto, que a memoria familiar esta ancorada no
desenvolvimento de toda a narrativa, podemos perceber o texto de Terron (2013)
como um caracteristico romance de filiagdo, no qual os conflitos estdo todos
encadeados fazendo com que a personagem central, no caso o Escrivao, possa ter
acesso as memorias de sua familia que nem ele mesmo sabia que existiam. Como
afirma Gagnebin (2009, p. 102) “Nao se trata de lembrar do passado, de torna-
lo presente na memdria para permanecer no registro da queixa, da acusagéo, da
recriminagao. O filho que recrimina o pai e coloca a si mesmo desde o inicio
numa posi¢ao superior’, trata-se da propria compreensao do sujeito enquanto ser
humano. O escrivido ndo precisard mais julgar os atos e/ou atitudes do pai, ele

agora o/os conhece.
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Introducao

Nosso interesse pelos periddicos mato-grossenses nasceu da convergéncia
entre dois estudos: de um lado, o levantamento de textos e materiais ligados
a Literatura Mato-grossense, especialmente relacionados ao Intensivismo -
movimento literario de vanguarda fundado por Wlademir Dias-Pino em 1948 -,
e de jornais que, em geral, circularam em Mato Grosso durante os séculos XIX e
XX, sobretudo os que publicavam material literario. Ao pesquisarmos o acervo
da Biblioteca Nacional (BN), percebemos a ocorréncia da revista Cidade Verde?,
da qual ndo tinhamos noticia e, de fato, ainda nao disponibilizada digitalmente
ao publico pesquisador. Este artigo traz a lume o periddico, tecendo algumas

reflexdes iniciais a seu respeito.

2. Caracteriza¢ao da revista Cidade Verde

Por meio de sua hemeroteca digital, a BN conserva trés nimeros da
Cidade Verde (n. 1,2 e 4), publicada em Cuiaba-MT a partir de 1935. Nao constam
informagdes acerca de seu formato. Anunciada no sitio da instituicdo como um
dos raros exemplares “modernistas” de Mato Grosso, conta com apenas esses
nimeros, o que provavelmente ¢ uma amostra pequena do periédico cuja proposta
inicial foi circular quinzenalmente e que, por fim, pelo menos provisoriamente,
se tornou mensal.

Na quarta edi¢do, hda uma adverténcia ao publico que justifica a alteracao

na periodicidade em funcéo da falha no fornecimento de papel:

Por motivo de forca maior, somos obrigados a publicar
mensalmente a nossa revista.

Esperamos, entretanto, que este motivo por pouco perdure
de vez que aguardamos a chegada do material typographico,
ja encomendado.

Ao publico, a quem pedimos escusas, comunicamos que
resolvemos editar em ndmero especial a proxima revista

como homenagem a maijor data do mundo cristio - o
nascimento do menino Jesus (CIDADE VERDE, 1935, n. 4,
p-9).

3 No site da Biblioteca Nacional, hd um espaco intitulado ‘Sobre Periodicos & Literatura, onde sdo caracterizados

os jornais ali depositados. Cf.: <https://bndigital.bn.gov.br/dossies/periodicos-literatura/titulos-impressos-
periodicos-literatura/cidade-verde/>.
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Formulamos nossa solicitagdo, inicialmente, em 2020, mas, por causa
da pandemia, o laboratdrio da BN ficou fechado e somente agora, em 2022, nos
foi enviada a microfilmagem* desses trés niimeros®, o que ja nos permite tecer
uma breve apresentagdo e propor algumas reflexdes iniciais sobre a revista mato-

grossense.

Figura 1. Capa da primeira edi¢ao de Cidade Verde, de 07.09.1935.

Fonte: CIDADE VERDE, n. 1, 1935.

A revista Cidade Verde teve sua redacao e administracao situadas na rua

Antonio Maria, n° 44, no centro de Cuiaba-MT. A primeira edi¢ao foi langada no

4Nao sabemos se a microfilmagem fornecida pela BN abrange integralmente os trés numeros, pois a qualidade
do material é ruim, ha paginas quase apagadas e mesmo totalmente escuras. O site informa que “suas paginas
estao amarelecidas e as folhas soltas” (COSTA, 2022).

5 Agradecemos & BN, pela disponibilizagdo do microfilme, e ao Ntcleo de Documentagio Histérica Regional
da Universidade Federal de Mato Grosso (NDHIR-UFMT), pela gentileza de converté-lo em linguagem digital.
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dia 7 de setembro de 1935, ndo por acaso coincidindo com as festividades civicas

relativas a independéncia do Brasil.

Figura 2. Primeira paglna da edigao de estreia de Cidade Verde.

Fonte: CIDADE VERDE, n. 1, p. 1, 1935.

O diretor da revista foi L. Barbosa Garcia. Seus colaboradores se
autodenominaram “jornalistas indigenas” Entre eles, estdo José de Mipibu,
Antonio Evangelista, Graga Aranha, Campos Junior, L. Barbedo, Luiz Potyguar e
Viriato Corréa. Publicaram poesias Maria de Arruda Miiller, Antonio Tolentino de
Almeida, José de Mesquita, Rubens de Mendonga, Octavio Cunha, Barbosa Ledo,
etc. O editorial classifica o periddico como “revista de actualidades”, alcunhando
um distico ao final, ligado umbilicalmente ao projeto identitario em construgao
no principio do século XX em Mato Grosso: “Tudo por Matto Grosso — Nada
contra o Brasil”, que também aparece logo abaixo do titulo e, ainda mais abaixo,
emolduradas por adornos, se encontram palavras que apontam para o que o
leitor encontrara: de um lado, “commercio, sciencia, arte” e, do outro, “literatura,
humorismo e actualidade”; além de noticias, o peridédico divulgou conselhos,
piadas, ditos populares, lendas, artigos, propagandas e fotografias, constituindo
farta iconografia da cidade, um detalhe que o singulariza. Enfim, um periédico
rico em variedades.

E muito provével que a diagramacio partisse dos mesmos profissionais

responsaveis por outras publicagcdes da época como, por exemplo, as revistas do
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Instituto Historico e Geografico de Mato Grosso (IHGMT) e da Academia Mato-
grossense de Letras (AML). O rebuscamento dos desenhos, as fontes utilizadas e a
ortografia tradicional compoem o padrao que circulava na capital mato-grossense
até o advento das revistas intensivistas diagramadas por Wlademir Dias-Pino.

Reproduzimos, na integra, o editorial do primeiro niumero:

Pedimos a palavra...

Artigo de fundo... Muito adequado, perfeitamente apropriado
para revistas e jornais que se dizem politicos.

Se é necessario, imprescindivel, artigo de fundo para uma
publicagao que indica no titulo o que ella é - ei-lo! Aqui esta...
Revista de actualidades, obrigada a velha rotina...

Nada mais precisamos acrescentar, por que artigo de
fundo nao devem ser expressdes vagas, que vao sahindo da
distillagdo do bico de uma Mallat oxydada.

O fundo ¢ tudo na vida, como diria o nobilissimo e venerando
sr. conselheiro Accacio.

O fundo, diremos nds, jornalistas indigenas, é o final — a nossa
legenda — que representa patentemente o que sera a CIDADE
VERDE: um periddico quinzenal, cujo fim tnico e exclusivo
é convencer, proclamar, gritar por todos os recantos onde se
soletre, ou onde se leia:

“Tudo por Matto Grosso, nada contra o Brasil’

Temos dito... (CIDADE VERDE, 1935, n. 1, p. 1).

3. Analise do conteudo de Cidade Verde

Passaremos a tecer algumas consideragbes preliminares quanto ao
conteudo de Cidade Verde, inclusive para suscitar interesse e ensejar novas
pesquisas.

Em primeiro lugar, chamou-nos a aten¢ao o nome do periddico. Muitas
cidades, no Brasil e no mundo, receberam este tipo de alcunha, entre outras:
Cidade Eterna (Roma-Italia), Cidade Luz (Paris), Cidade Maravilhosa (Rio de
Janeiro-R]), Cidade Branca (Corumba-MS), Cidade Morena (Campo Grande-
MT). Consultamos verbalmente os historiadores mato-grossenses Prof* Dr?
Elizabeth Madureira Siqueira e Paulo Pitaluga da Costa, ambos membros do
Instituto Histdrico e Geografico de Mato Grosso (IHGMT), a respeito da origem

do apelido “Cidade Verde”. Informaram-nos que, provavelmente, Dom Francisco

Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT 33



de Aquino Corréa é o autor do cognome, registrado pela primeira vez, ao que
tudo indica, em uma poesia homoénima publicada no seu livro Terra natal, cuja
primeira edigdo data de 1920, portanto quinze anos antes do periodico em analise.

Vejamos o texto:

A ‘CIDADE VERDFE’

Similis visioni smaragdinae®.
(Apocalipse, 4:3)

Sob os flabelos reais de mil palmeiras,
tdo verdes, sobranceiras

e lindas como alhures néo as ha,

sobre alcatifas da mais verde relva.

em meio a verde selva,

eis a ‘cidade verde’: Cuiabd!

Guardam-na, frente a frente, quais gigantes
eternamente amantes.

os seus dois morros, e tio verdes sio,

que até refletem palidos verdores

nos lares cismadores,

que enchem do vale a placida mansao.

Muita vez, na ampliddo do céu ridente,
que tao maciamente,

sobre ela curva o cérulo matiz,

passa a nuvem dos verdes periquitos,
garrulos e infinitos,

qual chusma de esperangas infantis.

Passal... E na calma do horizonte verde,
que além no azul se perde,

ela adormece ao 6sculo fugaz

do verde rio languido, que a esfrola,
cantando a barcarola

infinita dos beijos e da paz.

Salve, meu verde ninho, onde, primeiro,
contemplei o Cruzeiro
e as alvoradas alacres dos sois!

6 Semelhante a cor das esmeraldas.
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Tu tens a cor das oliveiras mansas,
das meigas esperangas
e das laureas eternas dos herdis!

Na tua verdejante flora rude,

eu canto a juventude

perpétua dos maternos ubres teus,

e sonho essa visdo esmeraldina,

que se nos descortina,

no livro santo, quando pinta os céus.

Como tu, ndo tem, nao, tantas grinaldas
de vivas esmeraldas,

a Umbria verde, nem a verde Erin:

mais rica do que o fulvido Eldorado,
tens o encanto sagrado

de uma Canaia meliflua para mim.

Nao ha tesouro, que teu preco iguale!
Tudo que o mundo vale,

a par de ti, em lodo vil se esvai;

pois tens o que ha de mais sagrado e terno:
o tumulo materno

e esses cabelos brancos de meu pai!

Quem dera, 6 Deus, que a luz da tua face,
minha alma retornasse,

como o batel que volve ao seu fanal,
embalada nas virides bonancas,

desse mar de esperangas,

em que se banha o meu torrdo natal!

Quero dormir a sombra da verdura
da patria, numa pura

regido de primaveras imortais,
onde paire, qual placida e infinita
flor, essa cruz bendita

da religido divina dos meus pais!

E quando, livre, pelo azul infindo,

for minha alma subindo,

possa ela ainda contemplar, meu Deus!,
as verdes palmas dos gentis coqueiros,
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como dedos fagueiros,
a dar-lhe, trémulas, o extremo adeus!

Salve, cidade verde! A ti, meu berco.

melhor do que o universo,

eu te saudo ao 6sculo fugaz

do rio verde-negro, que te esfrola,

cantando a barcarola

infinita dos beijos e da paz! (SILVA, 1985, p. 48-50).

Trata-se de uma ode enaltecendo Cuiab4, cidade em que nasceu e viveu

o poeta. A respeito da poesia, Rosana Rodrigues da Silva (2015, p. 21) comenta:

[...] As estrofes sextilhas, combinadas em pares decassilabos
e versos de seis silabas, garantem a cadéncia das imagens
que desenham a cidade. No quinteto final, o poeta conclui
esse desenho na expressdo de entrega a visio contempladora
da cidade ja personificada. A palavra ‘verde, ja presente no
titulo, é retomada em todas as estrofes [...], contribuindo
para a plasticidade da imagem poética. [...] O poeta preza
pela palavra trabalhada esteticamente, aliando ao léxico da
paisagem cuiabana o léxico que remete a visdo enaltecida
pelos cronistas do Brasil recém descoberto (‘flabelos reais’;
‘alcatifa’; ‘placidos verdores’). Essa associagdo, do passado
colonial ao presente, embeleza a cidade e atribui a Cuiaba a
grandeza majestosa da pétria cantada nos versos romanticos.
Cuiabd é enaltecida em sua visdo paisagistica, engrandecida de
tal forma que, ao fim do poema, ganha a dimensdo da cidade
personificada que adormece ante a calma de sua propria
paisagem [grifo nosso].

Na poesia, a exaustiva reiteracao do adjetivo “verde”, valorizado poética e
plasticamente desde a epigrafe, remete ao simbolismo positivo da esperanca e da
riqueza, tanto material quanto espiritual.

Curiosamente, “Cidade Verde” relaciona-se dialeticamente com “Mato
Grosso”: cidade verde (civilizada, urbanizada, com muitos bosques e pracas
apraziveis, valorizada presenga de uma natureza exuberante que, racionalmente
contida e disciplinada pela engenhosidade humana, cria uma ambiéncia amena

ao convivio em pleno calor térrido dos trépicos) x mato grosso (selva agreste,
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densa, perigosa, impenetravel e incivilizada). Na relagdo, o polo urbano ganha
valoragao positiva em contraste com o polo natural, presente, mas necessitando
ser controlado.

Logo, ndo por acaso, o cognome foi escolhido para nomear o perioédico
analisado. A tonica de Cidade Verde é o compromisso com a questio mais
importante do periodo: a identidade mato-grossense e a inser¢ao de sua capital
como centro civilizatério, no qual se reuniam as maiores expressoes estaduais e de
onde partia uma pauta intelectual que perduraria durante todo o século XX. Seu
lema “Tudo por Mato Grosso” seria melhor lido como “Tudo por Cuiabd’, ja que
0s poemas, contos, cronicas e artigos dedicavam-se exclusivamente a capital, nao
contemplando nenhuma cidade do interior do Estado.

Inaugura a revista o poema ‘Cuiabd, de Maria de Arruda Miiller. O tom
encomiastico dedicado a constru¢ao do imaginario heroico da capital mato-
grossense era comum entre os intelectuais da época. Destaca-se a estratégia
utilizada por seu diretor: convidar uma escritora que, a0 mesmo tempo, era a
primeira-dama do Estado de Mato Grosso. Filha de Jodo Pedro de Arruda, neta
de Generoso Ponce e casada com o interventor getulista Julio Miiller, o espago
relevante da publicacgdo foi aberto para essa espécie de béncao da elite cuiabana.

Ao abordar Cuiaba, o poema em questdo chega ao seguinte remate:

[...] ‘Cidade Verde, és um tesouro!

Tens ainda o mesmo ouro que fez ricos os reindis;

sob o0 solo e no carater

dos teus filhos terra mater,

ele faisca em mil fulgores.

Amplia a tua histéria!

Escala o céu de tua gloria,

filha de audazes, mae de heroéis! (CIDADE VERDE, 1935, n.

1, p.2).
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Figura 3. Destaque de uma pagina inteira, na abertura da primeira edi¢ao de
Cidade Verde, a poesia de Maria de Arruda Miiller.

Fonte: CIDADE VERDE, n. 1, p. 2, 1935.

O alinhamento politico com o regime getulista é evidente. Vividos elogios,
referéncias encomidsticas e expressoes hiperbolicas compdem os textos publicados
em Cidade Verde. Nao s6 no ambito nacional a revista estava de acordo com os
padroes patridticos e conservadores. No dmbito regional, o foco era noticiar os
eventos sociais da Academia Mato-grossense de Letras e do Instituto Histdrico
e Geografico de Mato Grosso, ambos convergindo para o projeto identitdrio
formulado pelo entdo governador D. Aquino Corréa durante a gestio de 1918-
1922.

Ha pouco de verdadeiramente popular em Cidade Verde. A revista
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apresenta um tom oficial, ligado aos eventos publicos. O lancamento do periddico
foi comemorado como desdobramento dos festejos da independéncia do pais; os
eventos registrados pertencem ao calendario civico nacional e regional. Nao se
encontra no alvo do interesse editorial aspectos relativos aos estratos mais pobres
da populagdo cuiabana: pescadores ribeirinhos, artesdos ceramistas, tapeceiros,
rendeiros, trabalhadores do comeércio, prostitutas e outros personagens do

cotidiano cuiabano.

4. Imprecisdes topoldgicas

Cumpre-nos observar o destaque dado pela Biblioteca Nacional ao
poema ‘Tarde chuvosa, de Rubens de Mendonga, em sua breve biografia no site’,
como integrante do segundo nimero da revista Cidade Verde, o que pode induzir
os pesquisadores a acreditar que, em razdo disso, o periddico apresente aspectos
modernistas que precedem o lancamento da revista Pindorama, de 1939.

Tal impressao dissolve-se logo ao compulsar o periddico langado por
Barbosa Garcia. Tratava-se de atualizar e entreter o publico, passando ao largo
da literatura, que aparece coadjuvando com varias fotografias da capital e textos
corroborativos do regime politico getulista. A referéncia ao periddico leva,
inicialmente, ao eventual equivoco. Em termos topoldgicos, Cidade Verde nao
pode ser classificada como uma publicacao essencialmente “modernista’”.

Aspectos comezinhos do cotidiano tém espaco avantajado; por exemplo,
a coluna “Moda” traz um artigo intitulado “O Ressurgimento das Meias Pretas”,
assinado por Lady Myra (CIDADE VERDE, n. 4, p. 10, 1935), o que, juntamente
com outros como “A Moda”, de Mariteresa, que da conselhos de como se vestir
bem, mostram que o diretor buscou também alcangar um publico leitor feminino,
dedicando-lhe atengdo para entretenimento (CIDADE VERDE, n. 1, p. 12, 1935).

A coluna “Carta da Ro¢a’, assinada por Polidoro da Surreigdo e enderecada
a um hipotético editor da revista, “cumpadi Toté Assodagon’, vem redigida no
dialeto caipira de forma leve e bem-humorada. Nela, o homem do campo se faz
presente, caricaturado e superficial (CIDADE VERDE, n.1-2, p. 12, 1935).

Do material microfilmado, é importante sublinhar o texto de Barbosa

7 O endereco citado é: <https://bndigital.bn.gov.br/dossies/periodicos-literatura/personagens-periodicos-
literatura/rubens-de-mendonca/>.
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Garcia, “O Minhocéo do Pary” (CIDADE VERDE, n. 1, p. 5, 1935), sobre a lenda
do monstro que compde o imaginario mato-grossense. Essa narrativa, somada a
outros elementos — como pequenos casos, poesias, ditados populares, fotografias
de eventos sociais e torneios esportivos — formam a miscelanea de Cidade Verde e
conduzem o leitor por aspectos populares do periddico. Dentre eles, destacam-se

os rodapés satiricos:

Vocé deixou de ser nossa cozinheira, pretextando que nds
ndo aumentavamos seu ordenado. Agora vem dizer que
trabalha para um patrdo que ndo lhe paga um vintém sequer.
— E éverdade, minha senhora. Casei-me (CIDADE VERDE,
1935, n. 1, p. 12).

Meu fio, muié bonita

De duas falas uma tem:

Ou qué bem a todo mundo

Ou ndo gosta de ninguém (CIDADE VERDE, 1935, n. 1, p.
3).

Carne de porco ¢ toucinho,

Osso de perna ¢é canella.

Cara de bicho é focinho,

Trem de cozinha é panela (CIDADE VERDE, 1935, n. 2, p.
10).

Reproduzimos trés exemplos de textos que preencheram o espago no
pé de pagina das publicagdes disponiveis. Como se vé, nao se trata do esforco
modernista de atualizagdo de linguagem, de ruptura com o que era considerado
passadista ou estrangeiro, mas simples registro de frugalidades. Ou, de outro
modo, as quadrinhas podem ser tomadas como amostras de um carater pitoresco,
exdtico, mais inclinado a exibicao de “caipirismos”, nunca de uma proposta de
valorizagdo ontoldgica de aspectos regionais.

Os registros fotograficos mereceram destaque no periddico, o que aponta
para a incorporagdo da tecnologia pelo jornalismo regional. Nas capas das trés
edi¢des, aparecem imagens em destaque de pracas da cidade. Legendando-se
fotografias de locais publicos de Cuiaba com “Nossa Terra”, constam imagens do
Paldcio da Instrugdo (CIDADE VERDE, n. 1, p. 9, 1935), da Casa Barao de Melgaco
(CIDADE VERDE, n. 1, p. 10, 1935), da rua Pedro Celestino (CIDADE VERDE,
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n. 2, p. 3, 1935), entre outras, reforcando a identidade essencial para constituir a
capital como o centro emergente e hegemodnico da regido. Destacam-se também
as fotos do time de futebol “Esporte Clube Pelote” (CIDADE VERDE, n. 1, p. 6,
1935) e do “Cha Dansante”, onde um “grupo de convidados que tomaram parte
do cha dansante do 12° Regimento” fizeram pose especial para “Cidade Verde”
(CIDADE VERDE, n. 4, p. 5, 1935).

O lema “Tudo por Mato Grosso — Nada contra o Brasil” resumiu a tonica
da revista. Nela, nao havia qualquer impeto de contestagdo tematica ou estética.
Ao contrario. Paradigmatico espaco era cedido a nomes tradicionais da sociedade
e da cultura regional. Um dos mais importantes ¢ José¢ de Mesquita, fundador
do THGMT e presidente da AML. Mesquita contribuiu na primeira edi¢do com
o poema ‘Ypiranga' (CIDADE VERDE, n. 1, p. 3, 1935), de marcado cunho
patridtico.

Nesta mesma edi¢do inaugural, uma fotografia da Casa Barao de Melgaco

vem acompanhada da seguinte legenda:

O sylogeu Matto-Grossense, sede das nossas sociedades
culturaes, a ‘Academia Mattogrossense de Letras’ e
o Instituto Histérico de Matto Grosso, onde hoje,
commemorando o grande DIA DA PATRIA, se
inaugura o Salao Nobre, com uma bella festa litero-
musical (CIDADE VERDE, n. 2, p- 6, 1935).

Ja na edicdo de 26 de setembro de 1936, Cidade Verde reproduz um texto
de Estevao de Mendonga, fundador do IHGMT e da AML, no qual noticia um
evento social ocorrido na Casa Bardo de Melgaco, concluindo a matéria de forma

elogiosa:

José de Mesquita, Alayde de Oliveira e Philogonio Corréa
proferiram empolgantes oragdes patridticas.

O académico D. Aquino Corréa fechou, com chave de ouro,
a sessdo commemorativa, pronunciando um improviso que
arrancaram applausos prolongados. V. excia., tratanto, de
maneira feliz e opportuna, da data que se celebrava, disse,
invocando Santo Agostinho, que ndo queria ter nascido se
nao houvesse liberdade, e que, sem Cultura, ndo poderia
haver nem Patria nem Liberdade.
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A festa promovida pelas sociedades culturaes foi, talvez, a
que deixou melhor impressao no meio intellectual de Cuyaba
(CIDADE VERDE, n. 2, p. 6-7, 1935).

Interessante aspecto politico merece aten¢do em Cidade Verde. No
artigo ‘O Brasil e a nova mentalidade, de Pinto Duarte, constata-se o espirito
de radicalismo do pré-guerra, de forma que o periddico registrou nao sé a
tensdao da turbulenta transicdo getulista entre o governo provisorio e o periodo
constitucional, como adiantou o clima radical com que temas nacionais foram

tratados:

Hontem, o problema nacional era, como bem observou
Oliveira Vianna, a falta, no espirito de nossas elites
dirigentes, do sentimento dos grandes deveres publicos,
da hierarchia e da autoridade, e sobre tudo a ausencia de
respeito subconsciente da lei e da consciencia do poder
publico como for¢a de utilidade social. Hoje, porém, o nosso
problema é a impetuosidade com que se manifestam aquellas
virtudes civicas, que tendem ja a descambar para o terreno
do fanatismo.

Entretanto, como a revolugdo de 30 (bendita seja ella) fez
nascer no espirito de nossos dirigentes um substractum moral
formado de varias qualidades civicas capazes de determinar,
de modo permanente, as suas conductas na vida publica,
estamos firmemente convencidos de que este Brasil ndo so
marchard as mil maravilhas, como também representara
papel bem saliente no concerto das Nagdes [grifos do autor]
(CIDADE VERDE, n. 4, p. 4, 1935).

5. Conclusao

A presenca de Rubens de Mendonga, considerado por varios criticos
como poeta modernista de Mato Grosso, serviu de chamariz para o levantamento
da revista Cidade Verde. Dos nimeros disponiveis em microfilmagem, contudo,
ndo se percebe o compromisso da publicacio com uma estética essencialmente
modernista. Pelo contrario: reforca valores conservadores, centrados em
personalidades politicas e retdrica patridtica, também ofertando entretenimento

as elites cuiabanas.
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A tunica presenca modernista que aparece em Cidade Verde, quase ao
final da sua quarta edicdo, é o poema ‘Musica de Camara, de Ronald de Carvalho.
Descontextualizado do movimento ao qual se filia o poeta, funciona no periddico

como mais um elemento para distrair os leitores. Ei-lo:

MUSICA DE CAMARA

Um pingo d’agua escorre na vidraga.
Répida, uma andorinha corre no ar.
Uma folha perdida esvoaga,

esvoaga...
A chuva cae devagar (CIDADE VERDE, n. 4, p. 9, 1935).

Trazer a lume o periddico enseja, inclusive, a discussao sobre os espagos
inexistentes para movimentos modernistas em Mato Grosso. Se ndo inexistiram
por completo, coabitaram pacificamente com outras estéticas e valores sociais, o
que foi atipico nos centros urbanos de maior circulacao. A miscelanea da revista
também oportuniza a reflexdo sobre a destinagdo de espacos de publicagio,
revelando o maior ou 0 menor interesse do publico em literatura.

Recuperar os numeros de Cidade Verde pode resultar numa
importante contribuicdo a historiadores e criticos literarios. O trabalho inicial
de microfilmagem da BN somado a cataloga¢do preliminar do NHDIR-UFMT
sdo fontes para a continuidade das pesquisas em vdrias areas. Inclui-se agora ao
acervo o periodico, até entdo ausente dos trabalhos sobre publica¢des culturais.

Os poucos numeros disponiveis indicam estéticas e temas relevantes,
reforcam conclusdes sobre o imaginario regional e oportunizam novas reflexdes
sobre a constru¢ao de uma identidade mato-grossense, a partir da massificagao
das imagens de Cuiaba reunidas em fotos, lendas, cronicas, personalidades
destacadas e outros.

Finalmente, resta questionar, sobretudo, o qué e quem nao estao presentes

em Cidade Verde, e ainda o que essa auséncia representa.
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Introducao

O presente ensaio busca refletir sobre o autor Lima Barreto e sua literatura
geral, evidenciando narrativas que se relacionam com as ideias de Roland Barthes
sobre o viver junto, especificamente verificando as figuragdes do espago e suas
contradicdes reais concernentes a convivéncia, construidas por Lima Barreto, em
uma busca idiorritmica.

Para tanto, utiliza-se o artigo de Lilia M. Schwarcz, intitulado “Lima
Barreto e a escrita de si” (2019), além do livro “Lima Barreto: triste visionario”
(2017), da mesma autora, justamente por conta da familiaridade desta que ¢é
estudiosa da vida e obra do escritor. Além disso, emprestam-se as ideias de
Barthes discutidas por meio de um compilado de aulas/cursos/semindarios no
College de France entre 1976-1977, e reunidas em versdo portuguesa no livro
“Como Viver Junto: simulagdes romanescas de alguns espagos cotidianos” (2003).
Em complementagao, outros temas e textos entrardo em dialogo como suporte
a discussdo, como as obras de Pedrosa (2018), Pelbart (2003), Benjamin (1994),
Hooks (2013) e Hardt e Negri (2005).

Inter-relacionando os conceitos de comunidade (ou multidao), narrador
e as nuances do viver-junto, como a idiorritmia, além do dialogo com a questao
historica, social e racial e a vida e obra de Barreto, que o ensaio sera construido,
utilizando-se a dialética. Assim, divide-se o presente trabalho em duas se¢des
(para além desta introdugéo e da conclusédo), para tornar o conteudo mais didatico

e para melhor concebé-los.

Consideragdes Gerais Sobre o Viver Junto e o Conceito de Idiorritimia
de Barthes

O compilado escrito de Roland Barthes, feito originalmente por Claude
Coste e traduzido em portugués por Leyla Perrone-Moisés (2003), em resumo,
langa a pergunta do como viver junto, problematizando, de igual sorte, a relacao
com o viver sd. Parte, portanto, de uma sucessdo de tragos selecionados do
imaginario social para dialogar com os espagos de vivéncias comuns, e percebidos

por meio do seio social numa relacio de contemporaneidade.
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A pergunta essencial que move os argumentos das 14 aulas consagradas
pode ser extraida do prefacio escrito pelo organizador Claude Coste: “todo o curso
esta nesta pergunta: a que distancia dos outros devo manter-me, para construir
com eles uma sociabilidade sem aliena¢do, uma soliddo sem exilio?” (COSTE,
2003, p. XXXVIII). Cumpre ressaltar que o autor s oferece provocagdes, pois as
formas de se pensar a relacdo com o outro é interminavel, pois se reformula ou se
expande ao longo do tempo.

O pensamento de Barthes ndo segue um método especifico, segundo o
proprio assume, mas consiste em uma postulagdo sobre cultura (BARTHES, 2003).
O exercicio da cultura seria, para ele, uma escuta de forcas ou das diferencas. Em
ato continuo, ele seleciona a for¢a do desejo, ou da fantasia (escuta da fantasia)
para discorrer sobre, com prioridade.

O autor parte da experiéncia de determinados grupos para analisar o
viver junto, como o caso dos monges, que vivem sos e juntos a0 mesmo tempo,
sujeitos, porém, as regras de determinada estrutura, que ¢ o ponto problematico
posteriormente comentado por Barthes. Fala, ademais, da experiéncia que
algumas pessoas sentem de tédio e de melancolia sobre estar em meio a muita
gente e, paradoxalmente, de gostarem da soliddo, sendo que esta nem sempre ¢
negativa. Com isso, Barthes alude: “ndo é contraditorio querer viver sé e querer
viver junto = nosso curso’ (BARTHES, 2003, p. 9). A coabitagdo, no caso, ndo
deveria excluir a liberdade individual, que muitas vezes ¢ suprimida em virtude
do poder.

E certo que a discussdo sobre o viver junto necessariamente requer
um tempo e um espago. Alids, viver junto ¢ tido como uma experiéncia de
contemporaneidade (BARTHES, 2003). E essa experiéncia precisa de um cenario,
ou um espago, para se firmar. H4 ai uma metafora que se faz utilizando os
romances, que utilizam de descri¢des, simula¢des espaciais para se estabelecer
uma narrativa.

Para entrar no conceito-chave de Barthes (de idiorritmia, fantasia especial
do autor, sua ideia central), ele explica o termo, em que “Idios” significa “proprio”
e “rithymos” significa “movimento”. Aponta, em sintese, para a criagio de uma
comunidade fantasiada, em que cada um possuiria um ritmo préprio, livre de

coergdo, a0 mesmo tempo em que se viveria junto, quase como nos chamados
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aglomerados idiorritmicos classicos e modernos (como um prédio), mas sem
regras de poder. Aqui Barthes trata de disritmia e da heterorritmia (ritmo do
outro), frutos da influéncia de poder sobre o ritmo, que se origina da “colusao da
religido com o poder, criagao de novas marginalidades, separagao do Oriente e do
Ocidente [...]” (BARTHES, 2003, p. 21).

Em outro viés, ndo se trata de viver junto ou de viver s, mas do que passa
entre esses dois extratos, assim como seus pontos problematicos, que muitas vezes
sdo sutis na visdo barthesiana, e as vezes até desejaveis. Sobre isso, é importante
destacar o exemplo dado de um caso entre mae e filho, exposto assim por Barthes
(2003):

De minha janela [..], vejo uma mde segurando o filho
pequeno pela mdo e empurrando o carrinho vazio a sua
frente. Ela ia imperturbavelmente em seu passo, o garoto era
puxado, sacudido, obrigado a correr o tempo todo, como
um animal ou uma vitima sadiana chicoteada. Ela vai em
seu ritmo, sem saber que o ritmo do garoto é outro. E, no
entanto, ¢ a sua mae! (BARTHES, 2003, p. 19)

Relagbes de poder, dessa forma, atrapalham a idiorritmia, que deve ser
pensada s6 em situagdo de “despoder”, sem que haja um poder sobre o ritmo ou de
colocar no ritmo. Propde, afinal, que pensemos com que ritmos nés compomos
nossa vida e com quem os compomos. Ritmos também que sao ditados, com
subjetividades que sdo produzidas. Daqui podemos abranger outros exemplos
como o seguimento de padrdes (estéticos, de beleza, de vida, de pensamento
hegemonico) e o desejo de se encaixar em determinados grupos, de viver junto
com pessoas especificas.

Como acrescentado logo de inicio, Barthes propoe nada mais do que
caminhos em relagdo a sua caracterizada utopia da idiorritmia. Afinal, resta
compatibilizar soliddo sem exilio e sociabilidade sem alienagao, livrando-se,

ademais, das amarras do poder ritmico.
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Lima Barreto, Literatura, Espacos, e a Busca pela Idiorritmia

De inicio, cabe lembrar que “[...] ha, em quase todos os romances,
um material esparso concernente ao Viver-Junto (ou ao Viver-So): farrapos de
simulagao [...]” (BARTHES, 2003, p. 25). Por isso que se fara a abordagem literaria
sobre Lima Barreto e sua obra. Afinal, “[...] s6 uma escritura é capaz de assumir
uma fantasia” (COSTE, 2003, p. XXXVIII).

Afonso Henriques de Lima Barreto nasceu em 13 de maio de 1881, sete
anos da aboli¢do da escravidao no Brasil, como é bem ressaltado por Schwarcz
(2017, p. 24): “ai estava uma coincidéncia de datas que para o futuro escritor faria
toda a diferenca: a ideia de liberdade significava um divisor de dguas nao s6 para
a histoéria do pais como para o projeto literario que Lima pretendeu realizar”. O
autor morou inicialmente em um bairro diversificado na regido central do Rio de
Janeiro, em que viviam proximas tanto pessoas modestas quanto abastadas, em
um ambiente com ares mais urbanos (SCHWARCZ, 2017). Entre as obras mais
conhecidas, figura Triste Fim de Policarpo Quaresma (originalmente publicada
em 1911), que critica nas entrelinhas as contradi¢oes da identidade nacional
durante os primeiros anos da Republica. Porém, também foi contista e cronista.

Schwarcz (2019) argumenta, em termos foucaltianos, que Lima Barreto
faz uma “escrita de si’, uma vez que sua obra “confunde-se com sua historia privada
[...] [,] com uma certa histéria do Brasil que prometeu inclusido, mas entregou
muita exclusdo social” (SCHWARCZ, 2019, p. 138). Essa denominada literatura
de si, de outro modo, “[...] vé e observa fatos a partir de angulos, se nao pessoais,
ao menos circunscrito a um grupo de identificagao” (ibidem, p. 141). Dentro deste
ensaio, pode-se traduzir essa escrita de si como produgao de idiorritmia através do
espago permitido pela escritura, pois a obra de Barreto busca estabelecer ritmos
proprios de vida por meio de narrativas que simulam a sua realidade social, pela
“ficcionaliza¢ao” da propria vida.

E cedigo, nesse interim, que o literato em comento

[...] sempre tratou mais de politica do que qualquer outro
tema, e ninguém como ele, em seu tempo, escreveu tanto
sobre o0 assunto e, por extensdo, sobre questdes sociais. Sua
visdo critica a respeito da sociedade fez com que enveredasse
concreta e ineversivelmente pelo caminho da luta social.
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Nas publica¢des em jornais e revistas, investiu contra todos
os signos do poder e, nos textos ficcionais, denunciou as
profundas injusticas da sociedade brasileira (BERTOLAZZI,
2008, p. 69-70).

Neste aspecto, torna-se necessario discorrer brevemente sobre as
circunstancias do espago de convivéncia em que a pessoa de Lima Barreto estava
inserida, uma vez que se relaciona com os conceitos do viver junto de Barthes e
influencia os proprios cenarios de suas diversas obras. Dessa forma: “[...] havia
mistura social, mas também ndo faltava hierarquia e respeito por ela. Nessa
sociedade de perfil aristocrético [...], todos podiam conviver lado a lado, e apesar
disso nunca deixariam de saber, cada qual, o seu lugar” (SCHWARCZ, 2017, p.
26-27).

Ora, aparece ai uma contradi¢ao entre o viver junto e o viver so, de forma
problemadtica, pois se funda, neste caso, em relagoes de dominagdo racial na
pretensa comunidade. Ao mesmo tempo em que as diferencas sociais aparecem,
com um embate de ritmos diferentes, sio marcadas pelas relacoes de poder — e
nao por reconhecimento das singularidades. Ndo ha ai, portanto, um legitimo
viver junto, pois é excludente. Nao é preciso de muito esfor¢o para saber que
as populagdes historicamente marginalizadas em essencial viveram isoladas da
comunidade, e ndo por questido de querer.

Sobre esse tema, pode-se abrir aqui uma breve discussdo sobre o proprio
conceito de comunidade, sempre debatido ao longo dos tempos. Para Pelbart
(2003),

Emoutrostermos,edamaneiramaisparadoxal,acomunidade
s0 é pensavel como negacdo da fusiao, da homogeneidade,
da identidade consigo mesma. A comunidade tem por
condi¢do precisamente a heterogeneidade, a pluralidade, a
distancia. Dai a condenagdo categdrica do desejo de fusao
comunial, pois implica sempre a morte ou o suicidio, de
que o nazismo seria um exemplo extremo. O desejo de
fusdo unitdria pressupde a pureza unitdria, e sempre se
pode levar mais longe as exclusdes sucessivas daqueles que
ndo respondem a essa pureza, até desembocar no suicidio
coletivo (PELBART, 2003, p. 29, grifo nosso).
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Portanto,avidaem comum naodeveser pensada deformahomogeneizada,
pois nesta visao as singularidades nao sao levadas em conta e nao sao encaixadas
nessa ideia de comunidade, inviabilizando um viver junto, “pois a comunidade,
na contramao do sonho fusional, é feita da interrupg¢ao, fragmentagao, suspense,
é feita dos seres singulares e seus encontros” (PELBART, 2003, p. 30). Propoe-
se, portanto, um olhar critico sobre o viver em comum, uma vez que sio bem
conhecidos “[...] os efeitos perversos que o conceito de comunidade baseado em
uma identidade de raga nos deixou, como a heranca da colonizagdo” (PEDROSA,
2018, p. 69).

Desse modo, em um movimento de ressignificagdo, alguns autores, como
Hardt e Negri (2005) estdao prezando pela substituicdo do termo comunidade
por outro, como o de multidao, ja que esta se mostra um termo mais acolhedor

quando se analisa a vida em comum, dado que:

A multiddo, em contrapartida, ¢ multipla. A multidao
é composta de inumeras diferencas internas que nunca
poderio ser reduzidas a uma unidade ou identidade unica
— diferentes culturas, ragas, etnias, géneros e orientagoes
sexuais; diferentes formas de trabalho; diferentes maneiras
de viver; diferentes visdes de mundo; e diferentes desejos.
A multiddo é uma multiplicidade de todas essas diferencas
singulares (HARDT; NEGRI, 2005, p. 12).

Posto isto, observam-se agora os tracos que Barreto notava em seus
trajetos pessoais pela cidade do Rio de Janeiro, enquanto coletava os detalhes da
paisagem para montar seus cenarios e exercer seu juizo particular. Delimitando
um espago e um tempo histdrico especificos — necessarios para a anélise do viver
junto barthesiano —, esses tracos sao bem desvendados por Schwarcz (2017), a

quem S€ recorre:

No entanto, se Lima ia virando um personagem da cidade,
era durante o trajeto percorrido todos os dias — da rua Boa
Vista, no suburbio de Todos os Santos, até a Secretaria da
Guerra, que ficava na praga da Republica, e vice-versa — que
o0 escritor encontrava tempo para observar os passageiros,
aarquitetura dos varios bairros e estagdes de trem, os tipos,
os vizinhos, a “aristocracia suburbana” os funcionarios

Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT 51



publicos como ele, os estudantes, os “humilhados”, os
operarios, as senhoras, as mogas.

Mais que um percurso rotineiro, a linha da Central do
Brasil virava, ela propria, personagem nos escritos de Lima.
Ora como tema principal, ora como operacdo retdrica
de ambientagdo para a trama. O trajeto do trem era
pretexto, ademais, para assinalar diferencas sociais que
delimitavam classe, raga, género e regiao, singularidades
que ficavam ainda mais claras quando comparadas com
as da populag¢io do centro do Rio. Por fim, esse trajeto
permitia caracterizar intimidade, mas também, e em certas
circunstancias, uma imensa estranheza (SCHWARCZ, 2017,
p. 224, grifos nossos).

De acordo com este trecho, pode-se afirmar que Barreto fazia simulagdes
dos espagos de seu cotidiano por meio de suas narragdes, ao construir os cendrios
conforme sua percep¢do como sujeito negro e consciente das problematicas de seu
tempo. Por ele narrar essas diferencas sociais através de sua escrita, permitindo,
com isso, a provavel identificacao dos leitores, Barreto foi um verdadeiro narrador,
no sentido atribuido por Walter Benjamin (1994), para quem a verdadeira

narrativa

[...] tem sempre em si, as vezes de forma latente, uma
dimensao utilitdria. Essa utilidade pode consistir seja num
ensinamento moral, seja numa sugestdo pratica, seja num
provérbio ou numa norma de vida — de qualquer maneira, o
narrador é um homem que sabe dar conselhos (BENJAMIN,
1994, p. 200).

Por isso que Barreto, ao lancar luz sobre as questoes de sua época, soube
aconselhar o seu povo com sua literatura. A medida que os ritmos sociais do povo
negro historicamente no Brasil eram suprimidos, evidenciados pela diferenca, o
escritor os representava em suas narrativas, ao tecer seus pontos de vista, com seu
diferencial literario por conta de suas peculiaridades como homem negro. Acabou
por deixar, por conta disso, uma mensagem para a sociedade da época — e para
a nossa.

Barthes (2003), inclusive, coloca luz na relagdo entre cotidiano e utopia,

ao afirmar que “quanto mais o cotidiano do sujeito é influente (sobre seu
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pensamento), mais a utopia é forte (caprichada)” (BARTHES, 2003, p. 9). Por isso
que, quando a realidade cotidiana impacta de maneira potente em determinados
grupos sociais, como as minorias (no caso de Lima Barreto, especialmente o povo
negro), mais necessdria se torna a transformacao social, por vezes encarada como
utopia. A questdo racial, por conseguinte, se mostra bastante presente na obra de
Lima Barreto, como aspecto cotidiano, muito por conta do seu plano de fundo

familiar, visto que:

Lima era, pois, neto de escravizados pelos dois lados.
Liberdade e autonomia eram, porém, palavras fortes nesse
contexto e no interior da familia, com Jodo Henriques [pai]
e d. Amalia [mae] parecendo nédo temer o futuro. Jovens, ela
com apenas 16 anos, eles encaram as lentes e ndo se intimidam
diante de tanta modernidade. Ja o filho guardaria em seu
acervo a lembranc¢a dos dois: o pai com quem conviveria
muito e que viraria personagem de um de seus livros e
a mae que morreu cedo, no final de 1887, mas foi sempre
uma inspiragdo, com varios livros e contos do autor sendo
dedicados a ela (SCHWARCZ, 2019, p. 139, grifo nosso).

Para além desse fato, a questdo da educagdo também era bastante
importante para a familia de Lima, uma vez que “[...] encontraram brechas
no sistema escravista, formaram-se, profissionalizaram-se e provaram que
a verdadeira aboli¢do se da pelo [...] pela educagdo, e ndo apenas pela letra da
lei” (SCHWARCZ, 2019, p. 139). Isto significa nada mais nada menos do que
uma espécie de resisténcia colonial. Como Hooks (2013, p. 10) desmistifica,
“aprendemos desde cedo que nossa devo¢ao ao estudo, a vida do intelecto, era um
ato contra-hegemonico, um modo fundamental de resistir a todas as estratégias
brancas de colonizagao racista” A escrita limabarretiana, com efeito, apresenta
esse carater anticolonial.

Torna-se quase obrigatorio para o escritor chamar a atengdo para essas
questdes, como quando “em Didrio Intimo (1953) Lima comenta como ¢ triste
nao ser branco, e atribui a sua condicdo mestica as barreiras que se impuseram
a carreira literaria” (RAMOS, 2015, p. 6, grifo da autora). Com isso, podemos
destacar outras criticas sociais que Barreto faz a sociedade, sempre pelo seu ponto
de vista pessoal, como as sobre a segregacdo espacial na cidade, bem apuradas por
Schwarcz (2017):
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A linha do trem é, assim, um tragado geografico, simbolico
eidentitario que demarca projetos de inclusio e de exclusao
social. A oposi¢ao entre o subtrbio e o centro do Rio de
Janeiro — tendo a Estrada de Ferro Central do Brasil como
trajeto, ponte, fronteira e limite — ¢é, pois, tema recorrente
na literatura de Lima Barreto. De um lado, trata-se de uma
retdrica do suburbio, uma vez que o escritor faz questio de
nomear o lugar onde mora, no sentido de utiliza-lo como
uma referéncia particular da sua literatura. De outro,
muitas vezes o narrador usa uma terceira pessoa, magninima,
como se nao fizesse parte daquele local. “Nos suburbios, ha
disso”, escreve ele em Clara dos Anjos (SCHWARCZ, 2017, p.
225, grifos nossos).

Outras criticas frequentes sdo as decorrentes do trabalho de Barrreto como
funcionario publico, sempre externadas por meio de seus personagens, como ¢ o
caso de Gonzaga de Sa, Isaias Caminhas e Vicente Mascarenhas, que também
ostentavam cargos no funcionalismo publico, simultaneamente com emissao de
criticas (SCHWARCZ, 2019). Sem contar com todo o racismo denunciado, outra
critica frequente era sobre o estrangeirismo na sociedade da época, como no
romance Policarpo Quaresma (1911), ou em Clara dos Anjos (1948), que aparece
“[...] como veiculo de critica ao estigma racial e a condigdo suburbana. Clara é a
mestica que se deixa ‘cair de amores’ por um jovem de condigdo superior a sua;
engravida, porém ¢ rejeita pelo rapaz [...]” (RAMOS, 2015, p. 6-7).

Fato é que, como Benjamin (1994, p. 214) ja dizia, “o grande narrador
tem sempre suas raizes no povo [...]”, e Barreto sempre teve suas raizes no povo
brasileiro, principalmente no povo negro, nos oprimidos em geral, trazendo as

inspiragdes da realidade, incorporando-as em suas histdrias. Neste sentido,

Lima acusava a sua grande dor e também aquela coletiva, da
populagdo negra de uma forma geral, que depois do sonho
de liberdade e da igualdade, percebia que a monarquia, com
seu projeto de aboli¢ao breve, mas também a republica, ndo
entregavam a inclusdo social que prometeram (SCHWARCZ,
2019, p. 142).

Assim, por ser a obra de Barreto, em sua maior parte, “plasmada na

experiéncia individual, mas dizendo respeito a uma sociabilidade de grupo”
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(SCHWARCYZ, 2019, p. 143), é que podemos dizer que ele buscou construir sua
idiorritmia, a partir de figuragdes criticas e discursivas sobre o espago e sobre a
coexisténcia em uma sociedade desigual, do mesmo modo que Carolina Maria
de Jesus, escritora negra, fez com sua praxis discursiva, pelo “contradiscurso
disseminado, enredado, contra os ritmos do poder” (ALMEIDA, 2017, p. 98).

E foi no ritmo proéprio de sua vida que Lima Barreto construiu uma praxis
tipica pelo seu narrar, pois ele “teve um discurso’, em alusdo ao significado que isso
tem para Barthes — “[...] afirmar-se por sua fala e por seu corpo” (COSTE, 2003,
p. XXX). Cabe, entdo, destacar por ultimo “[...] a presenca da literatura como
unica idiorritmia bem-sucedida, como harmonia futura entre a solidao de um
escritor e a comunidade de seus leitores” (ibidem, p. XXXIX). Barreto, por fim,

conseguiu se afirmar e continua, de certa forma, vivendo junto com seus leitores.

Conclusao

Viu-se que Barthes empreendeu uma jornada para se pensar a relagio com
o outro, por meio das suas contribui¢des incutidas na reflexdo sobre o viver junto,
em que sua a fantasia utdpica é deslumbrada pela palavra idiorritmia. Primou,
portanto, por uma comunidade em que cada ritmo pessoal seria respeitado e
bem-vindo, valorizando-se as singularidades, mas sem exclusao da sociedade.

Na analise da vida e obra do escritor Lima Barreto, percebeu-se que
foi um autor que se projetava em seus personagens, trazendo para seus contos
o seu lugar, a sua histéria, suas lutas como homem negro consciente, em uma
escrita de si, vivendo sd, mas de certa forma junto aos seus leitores. Constituiu-
se, além disso, como verdadeiro narrador, por aticar as questdes do povo, com
uma abordagem critica e pela fungdo dindmica que trouxe com as simulagdes do
espago cotidiano disputado politicamente na comunidade ou na multidao, como
preferem alguns autores.

Assim, pelo fato de Barreto convergir em criticas pessoais sobre a
realidade brasileira em sua obra, discursivamente por tragos de desigualdades e
das relagdes de poder na sociedade, torna-se possivel, em paralelo, afirmar que
ele buscou por uma idiorritmia, livre de poder sobre os ritmos préprios de cada

grupo social, sobretudo com foco nas questdes do povo negro em sua literatura.
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Introducao

Existéncia e literatura ndo pressupdem vinculos causais e imediatos.
Embora o autor seja uma identidade empirica, sua expressao literaria nao se reduz
ao biografismo. Sem duvida, o sujeito da criacao deixa suas marcas na obra que
labora, entretanto os fatos biograficos passam a ser secundéarios mediante os fatos
estéticos. Em se tratando de Lobo Antunes, ha que se fazer profundas reflexdes.
Ana Paula Arnaut (2009) assinala estreita relagdo entre 0 mundo romanesco do
escritor e o real que lhe dd origem, sobretudo nos romances de primeira fase,
o que ¢ reiterado pelo escritor ao reconhecer a inevitabilidade da biografia em
qualquer obra, sobretudo em seus primeiros romances.

Os elementos autobiograficos tecem lagos entre autor e narrador em
toda a produgao literaria loboantuniana. Em Memédria de Elefante, o narrador-
personagem ¢ um médico psiquiatra enviado a Angola durante a guerra colonial.
Em Os cus de Judas, o médico esteve em Africa e, durante esse periodo, sua esposa
(Maria José — 0o mesmo nome na narrativa e na vida real) estd gravida. Em Tratado

das Paixdes da Alma, um dos narradores chama-se Antonio Antunes.

- Anténio, disse timidamente o Homem, pestanejando
numa confidéncia envergonhada. Mas desde que os meus
avos morreram que ninguém me chama desse modo. Fiquei
Antunes, ja me habituei ao apelido (ANTUNES, 2005, p.182-
183).

Além das coincidentes homonimias, ha um conjunto de outros elementos,
como caracteristicas fisicas e psicoldgicas, lugares, situagdes da vida pessoal,
familiar e profissional que atestam uma surpreendente intromissao autobiografica
do autor no jogo ficcional. Ademais, circunscreve-se um real ndo apenas pessoal,
mas também social e historico.

Nos trés primeiros romances - Memdria de Elefante, Os cus de Judas e
Conhecimento do Inferno - reconhecemos, de alguma forma, que o narrador-
personagem e o autor tecem estreitos lagos, ainda que sem rupturas do pacto de
ficcionalidade. Nos romances posteriores, como Ontem Ndo Te Vi Em Babilénia e

Boa Tarde As Coisas Aqui Em Baixo, o autor se faz presente em um jogo estético
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ainda mais complexo, a medida que passa a ser interpelado pelo narrador, que

revela conhecer, inclusive, detalhes da vida criativa:

(chegou a altura de dizer as horas mas nao vou dizé-las, diga-
as vocé se quiser, é o seu livro, mal acabe deixei de existir
como os infelizes dos livros anteriores e ndo me conhece
mais). (ANTUNES, 2003, p.365)

(quem me conta esta historia, quem narra isso por mim? Uma
traineira ndo, nem pdssaros, nem mulatas que te melhorem
o capitulo Antonio, acordas com o romance, adormeces com
o romance e a Marina que pensavas haver criado e se criou
a si mesma a insistir dentro de ti. (ANTUNES, 2006, p.121)

A despeito de sua experiéncia de vida ser decisiva para e na criagdo
literdria, aimaginagdo exuberante urdida em forte consciéncia artesanal ultrapassa
a dimenséo da realidade empirica, alcangando gradientes estéticos significativos,
sinalizando o que Barthes denomina de efeitos do real.

Em suas cronicas, o autor traduz fatos da vida pessoal, entretanto
ironizados por seu talento humoristico. E recorrente, também, em seu discurso, a
ideia de que, na escrita dos romances, ele nao inventa nada, mas reconstitui o vivido
que a memdria conserva e, de alguma maneira, tais lembrangas impulsionam sua
mao. Em suma, a cronica, ora ¢ escrita com a mao esquerda, de modo prosaico,
uma criagao rapida e fluida; ora ¢ originada pela mao direita, aquela responsavel
pelos romances. Por um lado, indicia a marca do cotidiano, a simplicidade, a
rapidez da escrita e da leitura, os assuntos leves, a inscri¢ao do autor-cronista; por
outro lado, uma criagéo ficcional, cuja construgdo ¢ mais lenta, mais pensada, na
qual diferentes personagens, inseridas em multiplos enredos, tempos e espacos,
ganham corpo. O leitor, diante do livro, diante do periédico - enfim, diante da
cronica — estabelece um pacto de leitura multiplo, acompanhando a tendéncia do
género.

Detenhamo-nos na relagéo entre a materialidade textual e a identidade
do autor. Para Maria Alzira Seixo, é possivel encarar a questao autobiografica de
angulos muito diversos, entre os quais: a autobiografia como género, a escrita do
eu que compoe as suas remissoes referenciais, a introdugdo de fatores biograficos

no texto narrado na primeira pessoa (ou noutra qualquer), a composi¢io
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memorialistica, a propria relagdo do relato subjetivamente com um eventual
discurso da Histdria. De qualquer modo, a autobiografia em literatura acarreta
o problema da proje¢do de uma circunstancia efetiva direta, transformada,
reelaborada ou contrastiva, que, de algum modo, aponta para o autor que a
escreve (SEIXO, 2002, p. 475). A analise de textos autobiograficos demanda, nesse
sentido, o perscrutar de indices de subjetividade, da “projecao” do eu empirico e
biogréfico na escrita, procurando a intensidade de como isso ocorre.

Ana Paula Arnaut (2009), em “O pendor autobiografico’, aponta para a
presenca permanente do autor em sua produgcao literdria, sugerindo a tendéncia
totalizante na obra de Lobo Antunes como uma expressdo autobiografica. E
notavel, na produgdo antoniana, as recorrentes inscri¢des biograficas factuais e
verificaveis; fortes indicios na materialidade textual convocam o leitor a suspeitar
da presenca biografica, como ja explicitamos.

Se as proposi¢oes de Arnaut, em alguma medida, parecem debrugar-se
sobre o fazer literario mais centrado na figura do autor, para Maria Alzira Seixo,
a inscrigdo biografica pertence a ordem da incerteza, seja nos romances, seja nas
cronicas, uma vez que “nem as cronicas sdo inteiramente autobiograficas, nem os
romances se confinam a construc¢ao ficcional” (SEIXO, 2002, p. 482), em pleno
jogo textual.

E fato que Anténio Lobo Antunes é um dos maiores nomes da atual
literatura europeia; e, sem duvida, o escritor vivo mais prestigiado das letras
portuguesas. O desenvolvimento da poética romanesca, em que a proliferagdo se
faz em de linhas de fugas, de vozes (e, ndo raro, de espectros), configura uma nova
abordagem do fendmeno polifonico, posto que, em uma mesma voz, enfeixam-se
refluxos diversos. Sua linguagem ficcional e a fatura estético-literaria de que langa
mao desestabilizam nogdes de autor e autoria. O autor de O Conhecimento do
Inferno nao apenas desconstrdi a arquitetura tradicional da narrativa, expondo-a
a varias fissuras e reordenando-a em fun¢do da sua sensibilidade imagética e
memorialistica, como ainda (e sobretudo) expde metaficcionalmente os meandros
da sua criagdo literaria. Com efeito, reporta-se ao oficio da escrita e ao modo
como ela se perfaz estético-expressivamente. E, de fato, um autor contemporaneo,
no entanto, que resiste a contemporaneidade, um escritor inatual - recordando-

nos da ligdo de Giorgio Agamben (2009), aquele que ndo ndo segue seu tempo,

62 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT



mas o marca, funda o que resta por dizer.

“Se eu fosse Deus parava o sol sobre Lisboa” é cronica em que Anténio
Lobo Antunes, ao refletir sobre sua escrita (em especial as de cronicas), afirma que
lhe apraz “desaparecer atras das palavras, ser de fato o ninguém que sou: um nome
apenas, numa capa’ (ANTUNES, 2011, p. 74). O autor acusa aqui alguns eventos
literarios aos quais nos reportaremos neste estudo, a saber o conceito de autor, o
desfazimento de si e do nome, a aguda presenca do siléncio e das multiplas vozes,
a anamorfose.

Uma primeira mirada leva-nos a distdncia que se opera entre o nome do
escritor, apresentada na capa da obra, o autor empirico - sujeito social e histdrico
- e a figuragdo autoral que se espraia pela estética textual. Neste sentido, vale
considerar como o apontamento pingado traz a tona um questionamento sobre
um conceito - aparentemente simples - o de autor. Conceito ao qual recorremos
todos os dias, mas que se torna espinhoso e complexo, se dele quisermos nos
aproximar. Nessa esteira, considerar o contributo tedrico das discussdes que
abrem caminhos indispensaveis para a compreensdo das dire¢des dos estudos
literarios contemporaneos torna-se relevante.

Referimo-nos, neste estudo, as aproximagdes e tensdes entre as ideias de
Barthes, Foucault e Agamben, que, sobremaneira, oferecem lentes para observar
a escrita inovadora de Anténio Lobo Antunes, cuja linguagem ficcional e projeto
estético-literario demandam reflexdes sobre as noc¢des de autor e autoria.

“A morte do autor”, de Roland Barthes, foi o ensaio a disparar relevantes
polémicas, alterando abordagens sobre a figura do autor e impactando estudos da

teoria literaria e da teoria da recep¢ao.

0 escritor moderno nasce a0 mesmo tempo que seu texto;
ndo é, de forma alguma, dotado de um ser que precedesse ou
excedesse a sua escritura, ndo é em nada o sujeito de que o
seu livro fosse o predicado; outro tempo ndo ha senéo o da
enunciagio, e todo texto ¢ escrito eternamente aqui e agora
(BARTHES, 2004, p. 61).

Nota-se que a critica do estudioso francés traz uma concepgao discursiva
da linguagem, assim como a compreensiao de a escrita ser um campo da

performance; assevera, ainda, ser o autor uma construgao, cuja supervalorizacao
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se deve a corrente positivista do século XIX. Para Barthes, a linguagem coloca-
se em primeiro plano (e ndo ¢ propriedade de um autor), “a linguagem ¢é que
fala, ndo o autor” (BARTHES, 2004, p. 59). Nesse sentido, Mallarmé, Proust e o
movimento surrealista sio paradigmaticos quanto a dessacralizagdo da figura do
autor. Barthes propde ser a literatura um espago “de dimensdes multiplas, onde se
casam e se contestam escrituras variadas, das quais nenhuma ¢ original: o texto
¢ um tecido de citagdes, oriundas de mil focos de culturas” (BARTHES, 2004, p.
62), portanto é lugar dialdgico e intertextual, em que as escritas se misturam e
em didlogo constroem um mosaico de textos e vozes diversas. O escritor estara
sempre a imitar um gesto anterior (BARTHES, 2004, p. 62).

Na perspectiva barthesiana, o leitor ganha visibilidade, e a experiéncia
leitora sera ativa: percorrer e “desfiar” as malhas desse tecido em que ndo se acessa
um sentido ultimo. Em Anténio Lobo Antunes, na cronica “A melhor maneira é

a Unica boa”, 1é-se:

ao leitor é que a voz pertence e nio sd a voz, a carne e
os olhos e o corredor e passo e o leitor esta sozinho e é
imenso, o leitor contém em si o mundo inteiro desde o
principio do mundo, e o seu passado e o seu presente e 0
seu  [..], o leitor ndo para de crescer, ja ndo precisa do
livro nem de mim e ao acabar o livro comega, € ao
guardar o livro na estante o livro continua e o leitor
continua com  ele (ANTUNES, 2011, p. 170).

Verifica-se, no fragmento enunciado do escritor portugués, a ideia de
ceder ao leitor a autoria do sentido do texto, dizendo que: “os livros deviam trazer
o nome do leitor, ndo do autor, na capa, pois é o leitor que lhe da sentido a medida
que 1&” (ANTUNES, 2011, p. 170).

Sevoltarmos a questdo: “O que é um autor?”, estaremos diante do brilhante
texto de Foucault, de 1969, quando o fildsofo sugere uma outra pergunta: “Que
importa quem fala?”, Na perspectiva do pesquisador francés, a nogao de autor esta

intrinsecamente relacionada e é sustentada pela de obra:

Essa nog¢do de autor constitui o momento crucial da
individuag¢do na histdria das ideias, dos conhecimentos, das
literaturas, e também na histéria da filosofia e das ciéncias.
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Mesmo hoje, quando se faz a histéria de um conceito, de
um género literario ou de um tipo de filosofia, acredito que
ndo se deixa de considerar tais unidades como escansoes
relativamente fracas, secundarias e sobrepostas em relagio a
primeira unidade, sélida e fundamental, que é a do autor e da
obra. (FOUCAULT, 2001, p. 268)

Nessa linha de raciocinio, o nome do autor equivaleria a descri¢ao
do conjunto de obras e ndo de uma pessoa; o autor seria aquele que estabelece
discursividades, pois ha autores transdiscursivos, hd uma construgao instituida
por vérios discursos. Foucault labora com a expressido “funcéo autor”.

Se retomarmos o excerto acima, retirado de “Se eu fosse Deus parava o
sol sobre Lisboa”, percebemos Anténio Lobo Antunes a laborar nessa instancia
de reflexdo. De um lado, sabe-se impossivel retirar da capa o nome de um autor
- em especial Anténio Lobo Antunes - escritor que engendra diferentes géneros
e extratos artisticos (musica, cinema, literatura) em sua escritura — sua escrita
de ficgdo faz repercutir amplo e intenso conhecimento a reverberar pela voz do
narrador, entre outras formas retdricas de analogia e reflexdes sobre a existéncia
humana e niveis culturais. Mesmo sendo um renomado autor de literatura, é autor
transdiscursivo. De outro lado, ¢ inevitavel perceber: incomoda-o até a inscrigao

de seu nome estampado na capa. Lé-se na cronica: “Da morte e outras ninharias™:

[...] nunca os [livros] senti meus enquanto os escrevi: vém
ndo sei de onde, ndo sei como, e apenas tenho de lhes dar
todo o meu tempo e esvaziar a cabeca de tudo o resto para
que cres¢am por intermédio da mio no fim do meu brago: o
brago pertence-me, mas a mao, ao transcrevé-los, pertence
ao romance, a ponto de o seu empenho e sua precisio quase
me assustarem (ANTUNES, 2006, p.145 -146).

Neste mesmo texto, ele afirma que prefere ndo dizer que escreveu: “Cada
vez menos os romances que se publicam com o meu nome tém seja o que for de
deliberadamente meu...Deveriam editar-se sem autor na capa porque desconhego
quem o autor €. (ANTUNES, 2006, p.145 -146).

Pode-se tentar compreender esse repudio de Anténio Lobo Antunes

pela divulgagao de sua imagem como escritor a partir de uma concep¢do muito
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particular de autoria difusa, em que uma sinfonia de vozes desestabiliza os lugares
tradicionais da narragao: sao vozes enigmaticas e diversas por ele concebidas como
forcas seminais da criagdo. Converte-se sua autoria numa subjetividade plural.
Dai emerge uma recusa ao papel de autor inquestionavel, bem como impulsiona
o redimensionar do lugar de autoria e de recepgao.

<« 4 . ~ » A
Em “Croénica para aqueles que vao escrever’, 1é-se:

Desde sempre que fico embaragado ao perguntarem-me
a idade: por estranho que pareca tenho a certeza absoluta
que nasci hoje e o que vejo nas fotografias ou nos espelhos
intriga-me: uma cara que ndo se assemelha a minha, um
corpo que ndo é o meu, um sorriso ou uma expressao séria
que me surpreendem (ANTUNES, 2011, p. 153).

Se as vozes sdo forca seminal de criacdo, torna-se admissivel a recusa
de uma autoria inquestionavel por parte de Lobo Antunes, assim como é
aceitavel a existéncia de um labor préprio de oficina verbal, em que se opere um
redimensionamento das vozes numa logica. Convird, no entanto, lembrar aqui o
fato de que essa operagao se duplica: uma logica sintatica torna-se essencial, mas
também se faz notavel uma logica poética.

A escrita antuniana, como assevera o autor em vdrias ocasioes, tende a
provir de uma parte oculta de si mesma:“Tenho confianga cega na minha mao e
na minha parte de trevas, que é aquela que escreve. Néo se escreve com ideias, ndo
se escreve com a cabe¢a” — (Um terrivel, desesperado e feliz siléncio’(ANTUNES,
2006, p. 72-73). E fato que a linguagem antuniana se torna a persisténcia do que
se oculta nela, é habitdvel um limiar; o ndo da poténcia, como propde Agamben
(2013), faz sua morada na forma do inaudito. A literatura, como pensamento
da linguagem, profana objetos e o faz por meio do jogo com o gesto que toca o
imaginario. “O ato perfeito da escrita ndo provém de uma poténcia de escrever,
mas de uma impoténcia que se vira para si propria e, deste modo, realiza-se em
ato puro” (AGAMBEN;,2013, p. 35).

Agamben, ao trazer elementos de investiga¢io que compreendem a
questdo da histéria como memoria (ao que atribui profunda espessura cultural e
politica), ao potencializar renascimento de elementos que migram no tempo rumo

a contemporaneidade (a semelhanga da nachleben warburgueana) e, por uma
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formulagao sobre o ato de descriagdo (désouvrement), da poténcia do pensamento,
assinala que o gesto poético é capaz de aproximar-se do inapreensivel, a poesia
guarda a inapreensibilidade como seu bem precioso. Entendemos ser essa a logica
escritural de Lobo Antunes, que se faz morada de “um terrivel, desesperado e feliz
siléncio” (ANTUNES, 2006, p. 72-73).

Ao fim e ao cabo, tem-se, na escritura antuniana, a configuragdo de
uma memoria estética que a racionalidade nao é capaz de corromper. Lobo
Antunes providencia abertura para novas possibilidades e novos usos por vir da
linguagem, a forga da poiesis (criagdo, construgdo, praxis, indissociaveis) do autor
se faz no operar do engendramento de multiplas vozes urdidas do eu, trazendo
uma quantidade extrema de sensa¢des e imagens - mimetizadas pela estética
da fragmentagdo — num vasto e incomensuravel exercicio de memdria coletiva
(CUNHA, 2022).

Ao abordarmos a conferéncia de Foucault analisada por Giorgio
Agamben, compreendemos a nog¢do de autoria como gesto, caracterizado pelo
reconhecimento de uma resisténcia da captura do sujeito nos dispositivos de
poder.

Para o fildsofo italiano, ha “Alguém que, mesmo continuando an6énimo e
sem rosto, proferiu o enunciado, alguém sem o qual a tese, que nega a importancia
de quem fala, ndo teria podido ser formulada. O mesmo gesto que nega qualquer
relevancia a identidade do autor afirma, no entanto, a sua irredutivel necessidade”
(AGAMBEN, 2007, p. 55).

O foco da argumentagdo do referido escritor e filésofo é a aproximacgao
entre a conferéncia de Foucault e o texto “A vida dos homens infames”, escrito
para acompanhar documentos de arquivo sobre existéncias humanas que se

indispuseram contra o poder nos séculos XVII e XVIII.

Se chamarmos de gesto o que continua inexpresso em cada
ato de expressdo, poderiamos afirmar entdo que, exatamente
como o infame, o autor estd presente no texto apenas em um
gesto, que possibilita a expressdo na mesma medida em que
nela instala um vazio central (AGAMBEN, 2007, p. 59).

Nesse sentido, reverencia-se o autor como um gesto capaz de ultrapassar

os limites da linguagem. Podendo ser entendido em sua complexidade como o
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que sobra e ultrapassa da acao de escrever, da obra e da intengdo comunicativa
daquele que produz o texto, o gesto é indeterminado e inesgotavel, abarcaria a
reunido das razdes, pulsdes e mesmo as omissdes que envolvem a atmosfera da
acdo humana.

Acrescenta Agamben:

O autor marca o ponto em que uma vida foi jogada na obra.
Jogada, ndo expressa; jogada, ndo realizada. Por isso o autor
nada pode fazer além de continuar, na obra, ndo realizado
e ndo dito. Ele ¢ o ilegivel que torna possivel a leitura, o
vazio lendério de que procedem a escritura e o discurso. O
gesto do autor é atestado na obra a que também da vida,
como uma presenga incongruente e estranha. [...] o gesto do
autor garante a vida da obra unicamente através da presenga
irredutivel de uma borda expressiva (AGAMBEN, 2007, p.
61).

Nesse sentido, o gesto autoral estaria no cerne da postura que coloca
vidas em jogo nas tramas narrativas: “O lugar — ou melhor, o ter lugar — do poema
ndo estd, pois, nem no texto nem no autor (ou no leitor): esta no gesto no qual
autor e leitor se pdem em jogo no texto e, a0 mesmo tempo, infinitamente fogem
disso” (AGAMBEN, 2007, p.63). Ao encontrar a linguagem e pondo-se nela em

jogo, exibe-se, em um gesto, a propria irredutibilidade a ela.

o autor ndo é mais que a testemunha, o fiador da prépria
falta na obra em que foi jogado; e o leitor ndo pode deixar
de soletrar o testemunho, ndo pode, por sua vez, deixar de
transformar-se em fiador do préprio inexausto ato de jogar
de ndo ser suficiente. Assim como a filosofia de Averrdis
0 pensamento é unico e separado dos individuos que, de
cada vez, se unem a ele através de suas imaginagdes e dos
seus fantasmas, também autor e do leitor estdo em relagdo
com a obra sob a condi¢do de continuarem inexpressos
(AGAMBEN, 2007, p. 63).

A imagem do autor é usada para a compreensado dos gestos pelos quais os
seres se valem da linguagem, enquanto um dispositivo para trapacear a propria
légica dessa linguagem. Um gesto ludico e poético que, para Agamben, é politico

e de resisténcia.
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“Quem sou eu?” é pergunta que ressoa pela voz do médico-escritor-
narrador-personagem em Memdria de Elefante — sua primeira obra, aqui
sinalizada. Essa questdo é uma das chaves para acessar o modo como se aglutinam
ideias segundo as quais o escritor é mais que si mesmo. Essa versdo estilhacada
do sujeito é notavel em diversos momentos escriturais em que Lobo Antunes,
recenseando duplos de si mesmo, assevera ndo se reconhecer, um desfazimento
que resulta também de um efeito 6tico que se compraz numa visao autorreflexiva,
na qual parece haver uma espécie de encontro traumatico de um sujeito enquanto
anamorfose de si mesmo.

Ao fim e ao cabo, em Antdnio Lobo Antunes, é inevitavel o enfrentamento
com a forma singular de sua escritura, que, engendrando nela a direcdo do
inatingivel, move o leitor a fazer travessias a frente, sempre. Lembra-nos Blanchot
(2018, p.83), ao falar do “grande texto de siléncios e para um livro como para um
céu imdvel de astros em movimento”. A tessitura antuniana faz-se no sentido de
atingir a palavra absoluta, aquela que diz tudo, portanto, a que esta no siléncio
mais eloquente. Seu texto é repleto de ndo ditos, espagos em branco e vazios, é
cosido por vozes captadas no insondavel, a que s6 o siléncio permite o acesso.

A obra de Anténio Lobo Antunes, apreendida como fenémeno
de linguagem, nesta perspectiva, promove a poténcia do dizer e do fazer (e sua
inoperosidade), desdobra-se no lusco-fusco (que engendra vida e obra) contido
em feixes de sinais graficos, provocando metamorfoses no criador (e seus
leitores) com um projeto estético e politico poeticamente tragado e retragado pela

experiéncia no social.

Consideragdes finais

Anténio Lobo Antunes traduz, em sua obra, relevantes linhas de forca
da literatura contemporinea, sobretudo de matriz lusitana, e tem ampliado
crescentemente o numero de leitores com novas edicoes e tradugdes em diferentes
linguas. Um dos vetores de investigagdo escritural premente é o processo apurado
de elaboragdo da narrativa, tanto nos romances, quanto nas cronicas, que instigam
reflexdes sobre o engendramento do autor de forma autobiografica, bem como

sobre um desdobramento metaficcional da narrativa sobre si mesma.
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Referimo-nos, neste estudo, conceitualmente, as nocdes de autor e
autoria discutidas por Barthes, Foucault e Agamben para operar analiticamente
com a obra antuniana, uma vez que sua linguagem ficcional desconstréi e inova
os referidos conceitos.

Em Barthes, compreendemos que o escritor moderno nao precede nem
excede seu texto, mas nasce a0 mesmo tempo que ele. A famosa conferéncia de
Foucault proferida na Societé Francaise de Philosophie que redundou na alian¢a
interdisciplinar entre Critica textual e a Histéria cultural, com a proposta de
desvincular o aspecto histérico-socioldgico da figura do autor e a construgio da
fungdo autor, serviu-nos de pauta para o entendimento de que tratar da funcao
autor implica analisar como o texto sinaliza essa figura supostamente exterior ao
texto. Entre o nome do autor e o individuo real, entre uma categoria do discurso
e o eu subjetivo, ha descontinuidades. Entre o eu empirico, o individuo particular,
e a fungdo discursiva, o autor construido, o ator, ha distincdo. Com Agamben
(2007), encontramos a possibilidade de apreensao do gesto autoral a partir do
impulso de fiar vidas em jogo narrativo, inaugurando um movimento em que
autor e leitor se encontram. A obra antuniana opera no entrecruzar incapturavel
do dito e do ndo dito, de vozes e siléncios. O autor tece o gesto que se entrama no
jogo da linguagem, um gesto poético que se faz politico.

Por fim, vale retomar Barthes (1970, p.74) em sua reflexdo sobre a
inteligibilidade da realidade, ao enxergar esta como tarefa da literatura: em vez de
perguntar “Qual é o sentido do mundo’, interroga-se: “Eis o mundo: existe sentido
nele”? Tomemos o romance contemporaneo como lugar de indagacdo e, com as
palavras de Carlos Fuentes, concluimos: “Mais do que uma resposta, o romance
¢ uma pergunta critica acerca do mundo, mas também acerca de si mesmo. O
romance ¢, a0 mesmo tempo, arte do questionamento e questionamento da arte”
(FUENTES,2007, p.14). Em se tratando de Lobo Antunes, as cronicas assumem

vocacdo semelhante.
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Introducao

O presente artigo possui como corpus o livro Um sopro de vida da autora
Clarice Lispector. O estudo é guiado pelas seguintes perguntas: a) O que seria
o coragdo enlutado no livro (pergunta central desse texto)?; e b) Quais sdo os
elementos que estdo em torno da vida e da morte no livro?

Para poder responder esses questionamentos, buscou-se o embasamento
tedrico por dois caminhos. O primeiro versou sobre a questdo do luto e da
melancolia nos escritos de Freud e o segundo sobre a semidtica de Peirce.
Dessa forma, a semidtica sera utilizada aqui para fazer as andlises dos trechos
selecionados a partir das trés categorias fenomenoldgicas: a) primeiridade; b)
secundidade; c) terceiridade. Para além desses dois tedricos, também se amparou
sobre demais pesquisadores de ambos os campos que contribuissem para a
construc¢do da fundamentagdo tedrica.

Dessa forma, esse texto é de cunho qualitativo. O texto foi dividido
metodologicamente em um primeiro momento voltado para explicar um
pouco sobre Clarice. Em seguida, o objeto de analise é descrito, bem como a

fundamentacio tedrica. Por fim, sio feitas as analises.

Clarice

Clarice Lispector é uma importante escritora da literatura brasileira. A
vida de Clarice sempre foi algo que despertou a curiosidade de todos enquanto
ela ainda estava viva. O seu sotaque, por exemplo, era algo que deixava as pessoas
cheias de questionamentos sobre a sua origem. Ela nasceu na Ucrania em 1920
e sua familia mudou-se para o Brasil quando ainda era um bebé de colo, como a

propria explica:

Nasci na Ucrania, terra de meus pais. Nasci numa aldeia
chamada Tchechelnik, que ndo figura no mapa de tao pequena
e insignificante. Quando minha mae estava gravida de mim,
meus pais jd estavam se encaminhando para os Estados
Unidos ou Brasil, ainda nido haviam decidido: pararam em
Tchechelnik para eu nascer, e prosseguiram viagem. Cheguei
ao Brasil com apenas dois meses de idade (LISPECTOR
apud. MOSER, 2011, p. 10).
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A expressao “Terra de meus pais’, nos leva a compreensao de que para a
autoraasua patria seria o Brasil. Morou no nordeste do pais e depois mudou-se para
o sudeste. A respeito disso, Moser (2011, p. 11) nos explica que “sua nacionalidade
era questionada, e a identidade de sua lingua nativa era obscura. Uma autoridade
atestara que era de direita, e outra, que era comunista. Uma insistira que era uma
catolica devota, embora na verdade fosse judia’, ao ler o livro de Moser, fica o
sentimento de que os leitores e pesquisadores buscam entender Clarice por meio
de sua vida, como se houvesse a existéncia de algo profundamente misterioso
para justificar a sua escrita. “Meu mistério é ndo ter mistério” (apud Moser, 2011)
como escrito no proprio conto da autora chamado A mensagem: “Eu sou enfim
a propria coisa que vocés procuravam, disse a casa grande. E o mais engracado
¢ que nao tenho segredo nenhum, disse também a grande casa” (LISPECTOR,
1998, p. 129). Talvez nédo exista nenhum grande mistério em torno de sua vida
pessoal.

Clarice escreveu desde muito pequena, sete anos de idade, como a
propria explicou: “quando eu aprendi a ler e escrever, eu devorava os livros! [...] Eu
pensava que livro é como arvore, como bicho: coisa que nasce! Nao descobria que
era um autor! La pelas tantas, eu descobri que era um autor. Ai disse: ‘Eu também
quero” (ROSENBAUM, 2002, p. 11). Entdo, ela comegou a mandar contos para
a se¢do infantil do Diario de Pernambuco, mas nunca foi publicada. “As outras
criangas eram publicadas e eu nao”, comenta Clarice. “Logo compreendi por qué:
elas contavam histdrias, uma anedota, acontecimentos. Ao passo que eu relatava
sensagoes... coisas vagas’ (ROSENBAUM, 2002, p. 11).

A autora escreveu o seu primeiro livro em 1942, chamado Perto do
coragdo selvagem. No final de 1943, o livro foi publicado. No inicio de 1944,
pouco tempo depois da publicacio, a imprensa especializada comecou a realizar
resenhas e criticas do livro. No mesmo ano, o livro ganha o prémio Graga Aranha,
relativo ao ano de 1943. As criticas em alguns momentos eram amargas e em outras
aclamavam a sua escrita (TORRE, 2006). Clarice ficou na mira dos especialistas
e suas criticas, que em alguns momentos poderiam causar confusdo ou tristeza;
algum sentimento despertava em Clarice. Como a propria, em uma carta para a
irma Tania, explica: “Procuro ndo me desesperar, ou melhor, nem posso porque

estou vagando numa quietude chata. Espero que isso se transforme depressa; as
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criticas, de um modo geral, ndo me fazem bem” (LISPECTOR, p. 34).

Nesse sentido, estudaram e ainda estudam Clarice por varios prismas,
como por exemplo, por meio de questdes filoséficas marcadas pela questdo
existencial. Alfredo Bosi, (1970) em Histdria concisa da literatura brasileira,
assinala as perspectivas filosoficas dos escritos de Clarice. Depois comegou-se a

estudar Clarice através de sua propria historia:

Posteriormente, outros estudiosos procuraram esclarecer
Clarice através da propria histéria. A primeira biografia
de Clarice, feita nos anos 1960 por Renard Perez, serviu de
referéncia até a década de 80-90. Depois foi Olga Borelli,
amiga de Clarice, quem trouxe um pouco mais da intimidade
da autora em Clarice Lispector esbogo para um possivel
retrato, articulando a vida e escrita (TORRE, 2006, p. 21).

Neste proprio artigo, algumas coisas sobre a sua vida foram citadas, mas
com a intenc¢do de situar um pouco sobre a escrita de Clarice. A autora escreveu

romances, contos, livros infantis, entre outros.

Descri¢ao do objeto

Como supracitado, o livro central de analise deste texto ¢ Um sopro de
vida, publicado em 1978 com fragmentos reunidos pela amiga Olga Borelli. Em
1977, a escritora Clarice Lispector que ja estava em uma luta contra o céncer
escreve este livro, que seria uma publicacdo postuma (ROSENBAUM, 2002).
Sua escrita foi iniciada em 1974 e concluida em 1977, as vésperas de sua morte.
De criagao dificil, Um sopro de vida foi, no dizer de Clarice, “escrito em agonia’,
pois nasceu de um impulso doloroso que ela ndo podia deter (BORELLI, 1978,
p. 5). A histdria retratada é de um homem aflito que criou uma personagem,
Angela Pralini, seu alter-ego. Contudo, esta toma vida propria e demonstra ter
pensamentos diferentes de seu criador.

A palavra é a matéria-prima da literatura. Para efeito de constatacio
apresenta-se um somatorio de palavras que se compreende como essenciais na
construgdo da obra. No que se revela ao campo interpretativo de partir: a) Morte

aparece 79 vezes; b) Morta: 9 vezes; ¢) Morrer: 43. No que se refere ao campo
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interpretativo de permanecer, ficar: a) Viver: 74; b) Vida: 139 (eliminando a sua
aparicdo no titulo da obra); ¢) Viva: 19 vezes. O livro trata sobre muitos elementos
que estao em torno da vida e da morte através de metaforas, como a representagdo
da liberdade através da imagem da ave de rapina, presente nos seguintes trechos:
a) “ISTO NAO E UM LAMENTO, é um grito de ave de rapina” (LISPECTOR,
1987, p. 7, grifo nosso); b) “Voar baixo para nao esquecer o chao. Voar alto e
selvagemente para soltar as minhas grandes asas” (LISPECTOR, 1987, p. 48, grifo

nosso). A liberdade é um elemento em torno da vida.

Base teorica

Os dois tedricos bases da fundamentacdo tedrica desse estudo sdo
Charles S. Peirce e Sigmund Freud. Eles foram contemporaneos um do outro:
Peirce nasceu em 1839 e faleceu em 1914, enquanto Freud nasceu em 1856 e
veio a falecer em 1939. Néo se conheceram e fizeram suas carreiras profissionais

diferentes. Entretanto, com o passar do tempo e a:

partir do nosso atual ponto de vista, hd muitos aspectos que
aproximam o pensamento destes dois grandes homens e
muito proveito decorre de colocarmos em mutuo didlogo o
que propuseram, Peirce de um ponto de vista mais filoséfico e
Freud sob um viés psicanalitico ou metapsicoldgico (PAVAN;
SILVEIRA, 2009, p. 68).

Apesar de terem desenvolvido suas teorias em campos diferentes (Freud
na psicanalise e Peirce na semiotica), existem alguns pontos de convergéncia entre
Freud e Peirce que podem ser destacados. Um desses pontos de convergéncia é
a importancia atribuida a interpretagao e ao significado. Tanto Freud quanto
Peirce acreditavam que a interpretacdo é fundamental para a compreensdo dos
fendomenos mentais e que o significado é uma construgao social e cultural que
pode variar de acordo com o contexto.

Outro ponto em comum ¢é a énfase na comunicagdo e na linguagem
como ferramentas para a compreensdo dos fendomenos mentais. Para Peirce, a
linguagem ¢ fundamental para a constru¢do do conhecimento e para a interagao

social, enquanto para Freud a linguagem ¢é uma forma de expressao das emogoes

Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT 77



e da vida psiquica.

Por fim, ambos os tedricos também compartilham a ideia de que os
fendmenos mentais sio complexos e multifacetados e que a compreensdo desses
fenomenos requer a analise de multiplas dimensdes, como as dimensoes afetivas,
simbdlicas e cognitivas.

Embora suas abordagens sejam diferentes, Freud e Peirce foram
importantes para o desenvolvimento da psicologia e da semiotica, respectivamente,
e suas teorias continuam a ser relevantes para a compreensio dos fendmenos
mentais e culturais. Por fim, para o presente trabalho, Freud nos fornecerd o
entendimento do que é o luto, enquanto Peirce nos fornecera a ferramenta de

andlise dos trechos analisados.

O luto para Freud

A Literatura é uma arte que pode ser compreendida através do seu ato
de criar e de recriar textos. Ela preexiste a Psicanalise e pode ser tomada como
objeto de expressdao do inconsciente para, por meio das palavras (signos verbais),
amarrar a experiéncia do corpo com a realidade. H4 um rumor em cada discurso,
uma palavra que foi dita, outra que ndo, uma reticéncia, uma interrogagao. Ha a
presenga de uma aposta no desejo do sujeito. Todos esses rumores interessam a
Psicanalise (SIMOES, 2017).

Cavalcanti, Samczuk e Bonfim (2013, p. 88) explicam que o processo de
luto esta “inevitavelmente presente na dindmica entre os dois polos da existéncia
humana: a vida e a morte”, vivenciado por meio de perdas que podem perpassar
pelas dimensoées fisicas e psiquica. De modo geral, o luto é a reagdo do ser
humano a perda de um ente querido ou a perda de alguma abstracdo que ocupou
o lugar de um ente querido, como o pais. No entanto, isso nao quer dizer que seja
necessariamente uma pessoa: o luto pode vim da perda da liberdade ou o ideal
de alguém, e assim por diante. Em algumas pessoas, essas mesmas influéncias
podem produzir a melancolia em vez de luto (FREUD, 2011), sendo a melancolia
descrita como um estado patoldgico. Observa-se que a ideia de luto ndo esta
limitada apenas a morte, mas o enfrentamento que se dd as sucessivas perdas reais

e simbdlicas durante o desenvolvimento humano. Por exemplo, quando somos
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criangas e nos tornamos adolescentes, o crescimento vem junto com a dolorosa
abdica¢ao do corpo infantil e suas significagdbes (CAVALCANTIL; SAMCZUK;
BONFIM, 2013).

As vivéncias de perda se apresentam em nossas vidas por vezes como
experiéncias que ndo sao faceis de elaboragdo. O luto, como um processo
relacionado a perda, ndo ira se manifestar de formas iguais na vida do sujeito
(SOUZA; PONTES, 2016). O luto ndo é visto como um estado patolégico, como
a melancolia, e por isso ndo hd a necessidade de indicar tratamento médico para
ele. Ha a confianga de que o luto sera superado apds certo tempo, e por isso ha
a crenga de que perturba-lo ¢ inapropriado, até mesmo prejudicial para o sujeito
(FREUD, 2011).

O luto é um processo psicolégico natural que ocorre apds a perda de
um ente querido ou de algo significativo em nossas vidas. O luto é um estado
de tristeza profunda, desespero e desorganizacio emocional que pode durar
um periodo prolongado de tempo. O processo de luto ¢é dividido em duas fases,
sendo a primeira fase a de negagdo, na qual a pessoa se recusa a aceitar a perda e
tem dificuldade em acreditar na realidade da situagdo. A segunda fase é a fase de
aceitacdo, na qual a pessoa comeca a se adaptar a nova realidade e a superar a dor
da perda (FREUD, 2011).

Outro ponto a ser apresentado é que o luto e a melancolia sao dois estados
psicolégicos diferentes que podem ocorrer apos a perda de algo significativo em
nossas vidas. Embora ambos os estados envolvam tristeza profunda e desespero,
existem diferencas importantes entre eles. A melancolia, que é um estado
emocional patolégico que pode surgir ap6s a perda de um objeto amoroso. Neste
caso, a pessoa pode se sentir culpada, desvalorizada e até mesmo desejar a morte.
Para Freud, a melancolia ocorre quando a pessoa nao consegue lidar com a perda
de uma forma saudavel e se sente presa na fase de negacao do luto (FREUD, 2011).

Uma vez que que existe a colocagdo consciente da perda no luto, existe,
de um ponto de vista econémico, um grande gasto de energia por parte do sujeito,
uma vez que em um determinado momento se percebe por meio da realidade que
o0 objeto amado ndo existe mais (SOUZA; PONTES, 2016).
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Semiotica Peirceana

O conceito de signo ¢ algo fundamental na semidtica de Peirce. O signo
pode ser compreendido como uma coisa que representa outra coisa, no caso o seu
objeto. O objeto, por sua vez, pode ser considerado a causa determinante do signo.
Assim, signo esta no lugar do objeto, mas nao é ele. Podemos citar como exemplo
a pintura de René Magritte, Ceci nest pas une Pipe (Isto ndo é um cachimbo),
pois de fato ndo o ¢é, é a imagem que aparece na pintura ¢ a representagdo de um
cachimbo. A representagdo do signo tem a capacidade de representar o objeto
até certa forma e numa determinada capacidade. Para que exista a representagio,
é necessaria a existéncia de um interprete. Por isso que a semidtica de Peirce se
caracteriza como seletiva de contextualizacdo, visto que, dentro da respectiva
teoria algo - no caso o signo - esta a fazer algo significativo, retratar alguma coisa
para alguém, por estar em relagao com alguns sentidos ao invés de outros dentro
de algum contexto (LEMKE, 1997).

Peirce constréi um quadro de categorias que ajuda a organizar tudo
aquilo que aparece ou que possa aparecer a uma mente independentemente de
ser algo real ou imaginario (PAVAN; SILVEIRA, 2009). Essas categorias foram
denominadas por Peirce respectivamente de Primeiridade, Secundidade e

Terceiridade.

De acordo com a teoria semidtica de Charles Peirce (1974),
todo fenémeno pode se manifestar dentre trés categorias:
primeiridade (coeréncia), secundidade (reagio, conexio) e
terceiridade (interpretagdo). Tal representacdo é acionada
por um signo em trés formas: icone, indice (index) e simbolo.
O cone é que conota o seu objeto através da semelhanca.
O indice indica a existéncia, continuidade fisica com seu
referente. O simbolo é o signo interpretado por convengiao
geral (EMERITO, 2010, p. 05).

As categorias fenomenoldgicas citadas anteriormente dentro da teoria
de Peirce sao o que definem a qualidade, relagdo e representagdo (SANTAELLA,
2012). A primeiridade ao nivel sensivel, do signo em si mesmo, é aquilo que esta de

forma imediata presente na consciéncia humana; a secundidade estd no nivel da
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experiéncia relativa as relagoes semantica entre signo e o seu objeto; a terceiridade
diz respeito a mente, o signo em relagao ao interpretante (NETTO, 1983, p. 61).

Essas trés relagdes que o signo ¢é capaz de criar: semelhanca, relagao
e convengdo, representando assim, o icone, indice e simbolos. Os icones sdo
os resultados da semelhan¢a de algo com as referéncias no mundo, como, por
exemplo, o ato de olhar uma fotografia. Ja os indices sdo os sinais que mostram
as relagoes de “algo” para “outra coisa” localizada no tempo, espaco. Cita-se como
exemplo o de dois amigos estarem caminhando na rua e quando vao atravessar a
faixa de pedestre um deles aponta para o sinal na inten¢ao de indicar que o sinal
estd verde. Sendo assim, os simbolos representam uma pratica convencional, visto
que se o sinal estd verde eles poderiam atravessar (JAMANI, 2011).

De acordo, com Ferraz Jr (2012, p. 66) “a leitura de um texto literario
enfatizard o modo simbdlico de representacio quando o seu significado for
evocado principalmente pelos sentidos convencionais dos signos utilizados”. Em
outras palavras, quando o leitor faz as associagdes entre a forma literaria e aquilo
que ela representa estd se criando as fundamentagdes nas convengoes estabelecidas
pelos codigos linguistico e literario; nivel interpretativo.

O estilo e as formas de composi¢ido escrita da Clarice trabalham a
construcao do efeito estético da obra Um sopro de vida. Ha uma presenga grande
de simbolos que se costuram na tessitura do texto. A escolha e repeti¢cdes de
algumas palavras ao longo do texto obedecem a um esquema de estrutura da
prosa e contribui para a cria¢do da vida do livro. Como Ferraz (2004) explica que
a materializa¢ao de algumas palavras esta relacionada com a construgao do signo,

indo mais longe que o simbdlico em dire¢do ao iconico.

Analise

Iremos analisar aqui a imagem do coragao através dos seguintes trechos?:

1. “meu coragdo estd espantado. E por isso que toda a
minha palavra tem um cora¢do onde circula sangue”
(LISPECTOR, 1987, p. 10, grifo nosso)

2. “Meu coragio esta gélido que nem barulhinho de gelo

2 E interessante observar que assim como na teoria tricotdmica de Peirce no livro analisada o coragio também
aparece tripartido e dividido ao longo do texto em trés momentos: comego, meio e fim.
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em copo de uisque”(LISPECTOR, 1987, p. 71, grifo
105s0)

3. “Meu coragdo estd de luto. Mas amanhece. Nossas
sementes brotam. Amanheco. Nao sou juiz nio, meu
senhor. Sou viola doce. Melhor que Carl Orf ¢ o siléncio”
(LISPECTOR, 1987, p. 107, grifo nosso).

Esta parte ¢ analisada, em primeiro momento, a partir dos hipoicones. A
finalidade é buscar respostas para a segunda pergunta desse estudo. Os hipoicones

se desdobram em trés tipos: as imagens, os diagramas e as metaforas:

1. Asimagens constituem o tipo mais préoximo de um icone
ideal. Sdo os signos que “participam das qualidades
simples” do objeto representado, configurando assim
uma reprodugdo mimética desse objeto: um retrato
naturalista, uma maquete de edificio, uma onomatopéia
sao exemplos de signos imagéticos.

2. b) Os diagramas sao “icones de relagdes inteligiveis’,
isto é, representam o objeto através de relagdes analogas
entre as partes desse objeto e suas proprias partes, nao
havendo um mimetismo entre representdmen e objeto,
mas semelhangas pontuais, da ordem de uma analogia
ou proporcionalidade. E o que ocorre com um mapa em
relagdo a regido que representa, ou com a escala de um
termdmetro em relagdo a temperatura medida.

3. J& as metdforas, na complexa definicdo de Peirce,
“representam o carater representativo de um
representdmen através da representacio de um
paralelismo com alguma outra coisa” (FERRAZ JR;
FERRAZ, 2009, p. 1404).

No comeco do livro, o coragao esta espantado, quase na metade o mesmo
coragdo esta gélido e por fim ele esta de luto quase no final. O coragdo aqui ¢
um diagrama, pois o objeto é representado “através de relagdes andlogas entre as
partes desse objeto e suas proprias parte” (FERRAZ JR, 2009, p. 1404). Em seu
espanto o coragdo estd vivo, pulsando sangue; esse coragdo ¢ o inicio da jornada
logo apds o nascimento. Esse coragdo é um signo de vida. O coragao gélido pode
ser classificado como ambiguo, pois ele poderia estar relacionado com a morte e a
perda de avidez, contudo também poderia dizer que é um cora¢io insensivel. Esse

coragdo gélido ¢é arbitrario, podendo ser um signo de vida ou de morte. Por fim,
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o coragdo estd de luto, mas ele amanhece, simbolizando assim a aceitacdo de um
destino fatidico. Classifica-se luto um signo de morte, pois este evidencia a perda
importante de algo durante a vida, no caso em questdo, a perda de si mesmo.

Agora, analisa-se os mesmos trechos a partir das categorias
fenomenoldgicas. A primeiridade é manifestada nas frases a partir da consciéncia
imediata, como nenhuma outra coisa além do sentir, “a qualidade da consciéncia
imediata é uma impressdo (sentimento) in totum, indivisivel, ndo analisavel,
inocente e fragil” (SANTAELLA, 2012, p. 66). A consciéncia imediata presente
no trecho A ¢ a consciéncia geral da vida, porque o coragdo estd espantado com
os primeiros batimentos cardiacos de um recém-nascido. Trata-se de consciéncia
também de que toda a vida ¢ a palavra, sendo essa vida jovem, visto que é um
coragdo que circula muito sangue. No trecho B, a qualidade imediata que se
apresenta ¢ a da vida adulta porque o coragdo ele esta gélido. No trecho C, seu
coragdo afirma que esta de luto ele perdeu alguma coisa e agora passa por esse
momento.

Na secundidade, temos a reacdo. A secundidade é a categoria da
experiéncia. A quebra do siléncio da noite por um apito penetrante, o choque
e a surpresa nele revelam uma dupla face consciéncia de um ego e um nao-ego
(POTTER, 1997). No trecho A, o coragdo espantado poderia ser uma metafora
para a nogao de infancia. Do mesmo modo, o trecho B seria a metafora para a vida
adulta. Pode-se ainda utilizar outro elemento para elucidar essa idade, que faz
referéncia a vida adulta: a frase a seguir “barulhinho de gelo em copo”. Observa-
se aqui a nogao de espago que foi delimitado. Esse coragdo além de gélido esta
preso e sem saida. No trecho C o que se perdeu foi a juventude com a chegada da
velhice.

Por fim, a terceiridade que caracteriza o modo de ser de leis que governam
eventos futuros. Essa categoria se manifesta na experiéncia através de previsdes que
tém uma tendéncia decidida a ser cuamprida. Se uma previsdo tem uma tendéncia
decidida a ser cumprida, deve ser que os futuros eventos tendem a se conformar
a uma regra geral (POTTER, 1997). Nessa categoria que se aproxima o primeiro
do segundo, no trecho A, a ideia de espanto se atrela ao fato do coragdo jovem ser
mais forte, pois ele bate 120 a 140 batimento por minuto. Em B, a metafora para
a vida adulta aparece com os jogos de palavras atrelada a leitura do livro. Esse

trecho também aparece quase na metade da leitura, e observa-se a representagao
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crescente da imagem do adulto; é a metade do caminho da vida humana. Pode-
se dizer que aqui também houve a ruptura com o coragéo espantado, o coracao
jovem. Por fim, em C temos “meu coragdo esta de luto”. Aqui é a compreensao
da velhice e de estar perto do fim. Esse sentimento poderia despertar o luto. E
interessante apontar que esse coragdo tripartido nio esta melancolico e sim de
luto, pois ha nesse coragdo uma aceitagdo do caminho que a vida faz: comego
(juventude), meio (adulto) e fim (velhice). Isso pode ser percebido principalmente
pela presenca da conjunc¢ao adversativa mas atrelada a palavra amanhece logo
apos a afirmacédo de que o coragio estd de luto. Como citado anteriormente, o luto
ndo ¢ visto como algo negativo para o ser humano e se aconselha que ela nio seja
interrompido e no mesmo momento em que se avisa que esse coragao esta de luto,

ja é apresentado em seguida a superagdo do mesmo.

Respostas as perguntas iniciais

O presente texto tentou em seu escopo analisar o coracao de luto presente
na obra Um sopro de vida, de Clarice Lispector. Para tanto, utilizou-se como base
dois tedricos de campos diferentes: Freud e Peirce. No inicio desse texto também
foram apresentadas duas perguntas em que, depois de toda a exposi¢ao e analises

realizados, apresentam-se agora a tentativa® de respostas:

a) O que seria o corag¢do enlutado no livro Um sopro de Vida de Clarice Lispector
%

O coracdo enlutado que estd presente no livro para demonstrar a
nogao de passagem da vida. Durante a leitura, observa-se que tanto o narrador-
escritor quanto a Angela dentro do livro estdo em um processo de construgao
do préprio caminho e de aceitagdo. Uma coisa interessante a ser apontada é que
ambos possuem divergéncias em varios temas, mas quando se tratava da morte
os questionamentos de ambos sobre o que pode acontecer depois da morte e
quais sdo os caminhos que se devem seguir. O luto esta presente, de certa forma,
desde o inicio, quando se é alertado que ndo era um lamento todas as palavras ali

presentes.

3 Utilizou-se aqui a palavra tentativa, pois acredita-se que o texto ndo esta fechado em sua esséncia e que talvez
em uma terceira ou quarta leitura do livio Um sopro de vida se chegue as respostas mais concretas.
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b) Quais sdo os elementos que estdo em torno da vida e da morte no livro?

Pincelados de forma breve no texto, os elementos em torno da vida e da
morte estd nos signos verbais (palavras) que rodeiam o sentido de permanecer
e partir por meio dos trés tipos de hipoicones: as imagens, os diagramas e as
metaforas. Compreende-se que, por mais que esse livro de Clarice traga uma
carga emocional pesada devido ao momento em que a propria autora estava
passando por sua vida, o livro apresenta, por meio do jogo dos signos verbais, que
em muitos momentos se quebra a ordem estabelecida em “vida versus morte”, a

morte passa a ser um instante de vida.

E importante finalizar esse escrito com a seguinte reflexdo: as andlises
aqui realizadas partem da nogao, demonstradas por Santaella em seu livro de
2012, de que para o ser humano tudo é signo, tudo aquilo que produz consciéncia,
podendo ir mais longe do que uma representagdo mental, se configurando em
uma experiéncia. Nesse sentido, ndo se pode negar que as analises puderam sofrer

interferéncias de minha propria leitura de vida.
Conclusao

Considerando a analise do livro Um sopro de vida feita neste artigo, pode-
se concluir que a obra de Clarice Lispector representa uma reflexdo profunda e
complexa sobre a vida e a morte, o luto, a melancolia, a identidade e a criagdo
literaria. O fato de que a escrita do livro foi iniciada em um momento tao dificil
da vida da autora, quando ela enfrentava uma luta contra o cincer, confere a obra
uma carga emocional ainda mais intensa e uma sensibilidade unica.

A utilizacao da semidtica de Peirce e da teoria psicanalitica de Freud
para analisar os temas presentes no livro revelou pontos de convergéncia entre os
dois tedricos e mostrou como as categorias fenomenoldgicas propostas por Peirce
podem ser aplicadas na analise literaria. Isso demonstra a importancia de estudos
interdisciplinares que buscam unir diferentes areas do conhecimento para uma
compreensao mais profunda e abrangente da obra.

Por fim, a histéria de Um sopro de vida retrata a relacio complexa e
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fascinante entre um criador e sua criatura, refletindo sobre as fronteiras entre a
realidade e a ficcdo, entre o ser e o parecer. A obra de Clarice Lispector, mesmo
depois de sua morte, continua a despertar interesse e curiosidade, mostrando a

relevancia de seu trabalho para a literatura e a cultura brasileira.
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Introducao

Este artigo, embora limitada ao texto, ao discurso e a fabula, e ndo ao
espetaculo, se funda no estudo de problemas universais, representados por uma
produgdo local e figurativizados em uma obra atual. Constitui-se, a priori, como
uma aventura cognitiva que busca verificar como a matéria observada — a literatura
com forma da representacdo da sociedade - foi aproveitada para a composicao
de obras literdrias, quais recursos do poder criador do artista Miguel Falabella
fizeram a sua dramaturgia transformar-se em evocagao de vidas humanas, com
uma estrutura artistica desenvolvida por meio de uma linguagem tecida de
imagens e simbolos universalmente conhecidos, uma vez que “O teatro ¢ uma
instituigdo em que o entretenimento se conjuga ao ensinamento, 0 sossego ao
esforgo, o passatempo a educagdo, onde faculdade alguma da alma sofre qualquer
tensdo em detrimento de outras, e nenhum prazer é desfrutado as expensas do
todo” (SCHILLER, 1991, p. 47).

Busca-se, portanto, compreender os possiveis sentidos da obra A Partilha,
do dramaturgo Miguel Falabella, estabelecendo a homologia entre as estruturas
artisticas e as estruturas de grupos sociais (representados pelas configuracoes
familiares) inscritos na matéria diegética. Com efeito, o fator social sera visto, pois,
como um “agente de estrutura’ e ndo apenas “matéria” ou referente extratextual.
A ficgdo de Miguel Falabella nao s6 se evidencia pela particularidade de seu olhar
acerca da sociedade brasileira, mas por meio de uma linguagem direta (desprovida
de torneios linguisticos desnecessarios) que traz, como efeito de sentido, uma

aproximagao entre leitor/espectador e obra.

Miguel Falabella por entre palcos e telas

Antes de adentrarmos ao estudo da peca A Partilha, convém
incursionarmos por uma breve sintese biografica de Miguel Falabella, bem como
sua dramaturgia, a fim de compreender determinados tragos de seu projeto estético.
Conhecido pelo publico por interpretar a memoravel personagem Caco Antibes

na Sitcom* Sai de Baixo, Miguel Falabella de Sousa Aguiar é ator, dramaturgo,

4 Situation comedy.
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diretor, dublador, cineasta, escritor e apresentador de televisiao brasileiro,
nascido no Rio de Janeiro, em 10 de outubro de 1956. Filho de uma professora
universitaria de francés e literatura francesa e de um arquiteto, Falabella, desde
tenra idade, esteve intimamente ligado com os estudos da literatura brasileira, fato
que o impulsionou a explorar a carreira artistica e a cursar Letras na Universidade
Federal do Rio de Janeiro (UFR]).

Em diversas entrevistas, o autor comentou que sua avo materna foi
fundamental na escolha de sua carreira quando o levou, aos 08 anos de idade,
para assistir ao musical Hello, Dolly, estrelado por Bibi Ferreira. Desse momento
em diante, o artista se encantou pelo mundo da dramaturgia e ja na adolescéncia
iniciou sua carreira artistica no teatro, primeiramente no colégio onde estudava e
posteriormente no tradicional Teatro Tablado - escola para atores de Maria Clara
Machado. Sua estreia no palco foi aos 18 anos, com a peca O dragdo, de Eugene
Schwarz, todavia seu primeiro trabalho como ator profissional ocorreu apenas em
1979, na pega O despertar da primavera, de Frank Wedekind.

Na televisdo, Falabella estreou como ator em 1982, no programa Caso
Verdade, no episoédio “Jam e Jim’, em que deu vida a personagem titulo. Logo
depois, participou de sua primeira novela, Sol de verdo, de Manoel Carlos, como
o médico Romeu. Em 1984, atuou em Amor com amor se paga, de Ivani Ribeiro,
como a personagem Renato e, no mesmo ano, na novela Livre para voar, de
Walther Negrio, interpretando a personagem Sérgio. Contudo, foi em 1986, com
a personagem Miro, que o artista ganhou maior projecao na televisdo brasileira
no remake Selva de pedra, de Regina Braga e El6i Aragjo. Vale destacar, ainda, que
em 1987, passou a apresentar o programa Video Show, da Rede Globo, no qual
ficou a frente durante 15 anos. Concomitantemente, atuou em outros trabalhos
na televisao, mas em 1996 se consolidou como figura publica ao interpretar Caco
Antibes, no programa Sai de Baixo, o qual esteve no ar até¢ dezembro de 2001.

Como autor, Miguel Falabella escreveu diversas novelas e pegas teatrais,
iniciando-se pela telenovela Salsa e Merengue, em 1996, escrita juntamente com
Maria Carmem Barbosa, com quem langou outros trabalhos como A lua me
disse (2005), uma comédia de costumes com tragos do folhetim tradicional, e o
humoristico Toma ld dd cd (2007). O artista foi o autor de duas telenovelas de

comédia roméantica, Negdcio da China (2008) e Aquele beijo (2011), e dos seriados
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Pé na cova (2013), no qual atuou como a personagem Ruco, dono de uma funeraria
nada convencional, e Sexo e as néga, que retratava a vida de quatro amigas do
bairro de Cordovial, zona norte do Rio de Janeiro.

O dramaturgo soube compreender os fatores sociais que constituem a
sociedade brasileira como matéria prima a ser trabalhada com sua pitoresca e

tradicional licenca poética, pois:

A posicao social é um espaco da estrutura da sociedade.
No nosso caso, importa averiguar como esta atribui um
papel especifico ao criador de arte, e como define a sua
posi¢do na escala social; o que envolve ndo apenas o artista
individualmente, mas a formacdo de grupos de artistas. Dai
sermos levados a indicar sucessivamente o aparecimento
individual do artista na sociedade como posi¢do e papel
configurados; em seguida, as condi¢des em que se diferenciam
os grupos de artistas; finalmente, como tais grupos se
apresentam nas sociedades estratificadas (CANDIDO, 2000,
p. 24).

Ja na diregao teatral, comegou com a premiada peca Emily (1994), que
lhe rendeu o Prémio Moliére de melhor direcio e 0 Mambembe de revelagdo
em diregdo. Entre as inimeras pegas que dirigiu, vale destacar Tupd, a vinganga
(1985), de Mauro Rasi e Lucia McCartney, também a adaptagdo de Geraldo
Carneiro do texto de Rubem Fonseca, As Sereias da Zona Sul (1987), o infantil
O rouxinol do Imperador (1988), adaptado por Flavio Marinho, Os Mondélogos da
vagina (2000), uma adapta¢do do original de Eve Ensler, Capitanias hereditdrias
(2000), South American Way (2001), um musical sobre a vida de Carmen Miranda

e peca A Partilha (1991), na qual ganhou o Prémio Moliere de melhor autor.

Sob a luz do proscénio textual: em cena, A Partilha

Escrita em 1991, a peca A Partilha foi uma notdria produgao brasileira
que ficou em cartaz por 6 anos e foi encenada em mais de 12 paises. O elenco
original era composto por Natalia do Vale (Selma), Susana Vieira (Regina), Arlete
Salles (Maria Lucia) e Tereza Piffer (Laura). Em decorréncia do elevado sucesso,

a pe¢a ganhou, em 2001, transposi¢ao para o cinema, com produgdo da Globo
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Filmes e dire¢dao de Daniel Filho. Importa destacar que a produgao foi premiada
no Festival de Cinema Brasileiro de Miami como melhor roteiro. Em 1992, a
pega foi encenada em Buenos Aires, numa versdo adaptada para Nosotras que nos
queremos tanto, permanecendo quase trés anos em cartaz.

A Partilha retrata a morte de uma matriarca que deixa para suas quatro
filhas, Selma, Regina, Maria Lucia e Laura, um apartamento na cobertura, no
bairro de Copacabana, juntamente com alguns méveis e objetos de antiguidade.
Afastadas apos anos, as irmas se reencontram para o velorio e enterro da mae, a
fim de realizarem o levantamento dos bens da familia, discutirem sobre o processo
de partilha e reavaliarem suas proprias vidas. Durante o decorrer da pega, a qual é
ambientada boa parte no imével (objeto da heranga), as personagens configuram-
se sob a égide da expressdo contrastante de um mesmo mundo.

Na pega, constituida por um ato (prdélogo e trés cenas) quatro irmas
estdo num espaco fechado (o apartamento), onde a situacdes se desenvolvem e
ganham maior densidade dramatica, uma vez que, segundo Patrice Pavis (1999),
o espago dramatico é o espago abstrato ficcionalizado, criado pelo espectador/
leitor, associado ao espaco interior (quando ha tentativa de representagdo de uma
fantasia, visdo do dramaturgo ou da personagem). Além disso, no momento em
que o texto teatral se inicia, observamos que “[...] a organiza¢do do tempo da
ficgao vai de par com a estrutura do espago” (RYNGAERT, 1996, p.77).

Em A Partilha sio colocadas em xeque as relagdes humanas
institucionalizadas pelas conveng¢des sociais. Durante determinados momentos na
obra a sociedade emerge como antagonista na trama; em outros, ficam expostas as
contradi¢oes entre o “poder” e 0 “ndo poder”; entre as aspiragdes e as frustragoes
individuais, em decorréncia da situagdo histérica de cada uma das personagens
em cena.

O texto de Falabella procura descortinar as relagdes humanas,
figurativizadas por quatro irmas (Selma, Regina, Lucia e Laura), que reunidas
durante o velério e enterro da mae, discutem a divisdo dos bens deixados pela
falecida. Com um enredo simples, o autor procura trazer a baila questdes que
permeiam o universo de uma familia que, aparentemente, se conhecem, porém
sdo cercadas por (con)tradigdes, (des)encontros e convengdes sociais. Miguel

Falabella, em tom ir6nico, permeado de um humor leve e com uso de uma
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linguagem direta; pinta, por meio da alquimia de suas tintas, um quadro caético e

desintegrado das figuras humanas.

A Partilha em personas

A palavra “personagem” deriva do latim persona que advém do verbo
personare, ou “soar através de” que significa mascara e do grego prosopon que
significa rosto. A unido de persona com prosopon forma o termo “personagem’,
o qual durante a cena trocava de mascara para fazer o jogo de efeito catartico e
antitético entre os axiomas “bem” e “mal”. Com o crescimento do teatro, cumpre
destacar que as personagens passam por um processo de identifica¢ao, assumindo
forma e voz no ator na cena materializada. O que antes era vivido pela troca de
mascaras, hoje é representado por meio de um processo de identifica¢ao individual
e personalizado. Segundo o tedrico francés Patrice Pavis, o papel dramatico e seu
uso “[...] adquire pouco a pouco o significado de ser animado e de pessoa, que
a personagem teatral passa a ser uma ilusdo de pessoa humana” (PAVIS, 2008,
p-285).

Ao tratarmos das personagens, ndo podemos esquecer-nos de sua
relevincia para o texto, pois de todas as suas ag¢des origina o enredo, a intriga,
o plot. A jun¢ao do enredo e da personagem forma a histdria e a agdo, em que
a personagem se aproxima do real com sua individualidade e caracteristicas
especificas. Dotadas de livre arbitrio, as personagens inscritas em A Partilha estio
imersas, aparentemente, em universos distintos onde se predominam sentimentos
paradoxais (esperanga/desilusdo; incerteza/fé; medo/coragem). Com efeito, as
quatro irmés debatem-se nesta desordem cindidas por concepg¢des culturais (a
primeira vista) dispares. Serd o combate destas forgas antagonicas o leitmotiv, o
fio para que se teca a intriga.

Segundo o tedrico Anatol Rosenfeld (2002, p. 21-31), “personagem ¢é a
entidade que, com mais nitidez, torna patente a ficcdo: é por meio dela que a
camada imagindria se adensa e se cristaliza. No teatro, ¢ ela que, absorvendo as
palavras do texto, passa a ser a fonte delas, aproximando-se do real”. Para além
destas reflexdes, até mesmo o cenario, em maior ou menor grau, pode apresentar-

se por meio da personagem, quando a evocag¢ao do lugar é feita pelo discurso.
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Dessa forma, com base nas convengdes estabelecidas pelos manuais
de playwriting, o critico e ensaista Décio de Almeida Prado (2002), em seus
estudos, estabelece trés critérios que contribuem, significativamente, para a
compreensao de caracteres da personagem teatral: a) o que ela revela sobre si
mesma; b) o que faz; ¢) o que os outros dizem a seu respeito. O primeiro envolve
o didlogo (com o “confidente”, desdobramento do herdi, ou com o publico) ou
o soliléquio (em que a personagem conversa consigo mesma, embora se saiba
que o verdadeiro interlocutor do teatro é o publico). O segundo envolve a esfera
do comportamento introspectivo e, pois, ndo se limita aos movimentos ou
atividades fisicas: “o siléncio, a omissdo, a recusa a agir, apresentados dentro de
certo contexto [...] também funcionam dramaticamente” (PRADO, 2002, p. 92).
O terceiro modo de conhecimento da personagem envolve o autor - “que lhe
atribui um grau de consciéncia critica e simpatiza ou antipatiza com ela, que a
preenche com caracteristicas e cores que lhe déem verossimilhanca no interior
do mundo constituido de signos e portadores de signos” (PALLOTTINI, 1989, p.
12) em que ela vai atuar - e a relagdo ator-personagem: o ator ndo pode encarnar
a personagem; ele precisa configura-la e critica-la, produzindo, num “quadro
teatral nao realista’, personagens autonomas ou realistas, entre as quais se insinua
o pensamento do autor.

No que diz respeito as caracteristicas das personagens, Selma ¢ a mais
velha e antiquada das irmas. A ela restou a incumbéncia de cuidar da mae depois
que cada irma resolveu seguir seu caminho. Casada com um militar, Selma
leva uma vida disciplinada e monétona no bairro da Tijuca, no Rio de Janeiro.
Regina, por sua vez, é taxada como liberal, moderna, independente e esotérica,
a qual se casou por convengdo social e apds a separagdo nao mais se interessou
por relacionamentos sérios. Ja Maria Lucia ¢ considerada a irma requintada e
desapegada, que “abandonou” um casamento convencional e o filho no Brasil
para viver um grande amor em Paris. E, por fim, Laura é a irma caqula, intelectual
e exageradamente voltada para o trabalho, surpreende as demais irmas com
suas atitudes, pois é sempre sisuda e circunspecta; sobretudo, quando se assume
homossexual.

Por reunir a poesia e a melancolia encarnada nas personagens, A Partilha

ganha a adesdo do enunciatdrio de forma sutil, porém com profundidade. A peca
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ndo é uma simples comédia, como se espera das produgdes de Miguel Falabella;
nao obstante, o riso torna-se o meio utilizado pelo autor para desmascarar o
incansavel sentimento humano pela busca da felicidade. Logo, ¢ uma comédia
dramatica que mexe com a memoria afetiva dos espectadores, cujo foco nio é
trazer a tona a divertida briga pela divisdo de bens materiais deixados pela
genitora falecida, mas a divisdo de histdrias, vidas e emogoes ainda inexploradas
pelas protagonistas.

De fato, a divisdo da heran¢a motiva um mergulho no passado e uma
discussao sobre os episddios retidos na memoria de cada uma das irmas. Importa
mencionar que o processo de construcdo de sentido em boa parte das produgdes
de Falabella pecas recai nas malhas mnemonicas. Ler a memdria como algo que
esta sempre se construindo no presente é querer tracar um novo caminho; pois,
levantando (inventariando) questdes do passado, pode-se entender/compreender
o presente.

Dessa forma, por meio da anélise espago-temporal, podemos aferir como
as nuances da representacdo social ligadas as relagoes da familia e da sociedade sao
impressas no espago, no tempo e no dialogo das personagens a ponto de revelar
as redes de sentido que compdem o texto teatral em questdo. A organizagdo do
tempo e do espago geralmente estdo intimamente atreladas na cria¢ao da pega.

Assim, a andlise dessas duas marcacdes se faz em dois niveis:

Num primeiro momento, trata-se de identificar tudo o que é
objetivamente da ordem da produgéo, ou seja, as necessidades
espago-temporais que a pega aparentemente impoe. Muito
concretamente, é preciso compreender onde e quando a
acao se passa, considerar a lista dos lugares, sua organizagao,
seus retornos, e estabelecer uma cronologia. Num segundo
momento comega o trabalho mais delicado de apreensédo de
uma poética do espago e do tempo. Todo texto é portador de
um ou de varios espagos metaféricos que fundam o universo
da peca (RYNGAERT, 1996, p. 81).

A partir desse método, verifica-se que o espaco teatral da peca em andlise
se concentra no apartamento da mae falecida, razao pela qual apenas no proélogo
que encontramos a descricdo de outro ambiente que é a capela onde a genitora

foi velada, vejamos: “A musica sobe. Ilumina-se o centro do palco. Quatro velas
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dispostas como se um caixdo (que ndo se vé) estivesse ali no meio. Selma esta
parada, velando. Regina chega. Olha a capela, depois a mae. Um tempo”. Desse
momento em diante, A partilha comeca a se desenvolver no &mbito do apartamento
objeto de divisdo entre as irmas, local descrito na Cena I, do primeiro Ato, da

seguinte forma na didascalia:

A luz, logo apés o fim do prélogo, revela a sala de estar de
um amplo apartamento, em Copacabana. A maior parte dos
moveis ja se foi, revelando buracos, deixando uma atmosfera
melancolica, que paira sobre a cena. Um velho movel de hi-
fi, um velho sofd coberto por uma colcha de chenille, um
Dunkerke com um espelho em cima, alguns quadros na
parede, uma ou duas mesinhas com objetos de arte. Nada que
consiga preencher o vazio que se formou. Um ou outro foco
de mofo é visivel. Regina estd sentada no sofd, conferindo
uma lista. Maria Lucia entra, com uma bandeja e um servico
de chd (FALABELLA, 1991, p. 9).

Como se observa, mediante as didascalias extrai-se as partes essenciais
para a elaboragao desse lugar cénico. Conforme assevera Anne Ubersfield (2005,
p- 92-93), os aspectos de espacialidade podem ser obtidos tanto por meio das
didascalias — as quais podem fornecer indicagdes de lugares, de gestos e marcagdo
e nomes das personagens que permitem imaginar a ocupagio do espago — quanto

pelos didlogos entre as personagens, denominadas didascalias internas.

A representagiao do espago

O tempo e o espacgo “sdo dois elementos historicamente fundadores da
representagdo teatral que se desenrola sempre “aqui e agora” (espago e tempo da
representagdo) para falar, geralmente, de um “alhures, outrora” (espago e tempo
da fic¢ao)” (RYNGAERT, 1998, p. 105).

Por se tratarem de categorias abstratas, o tempo e o espaco afetam
diretamente a representagdo cénica e para um diretor a escolha desse espaco pode
afetar diretamente o resultado final da representagao. No plano diegético, o espago
¢ usado para marcar aspectos diversos do texto e da representagdo, podendo se

dividir em espago: cénico, demografico, diegético, dramatico, ludico e mimético.
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No teatro, o tempo apresenta dupla natureza e o espago necessita de algum
lugar para se fixar, pois a encenagdo é espacial, podendo ser cénico ou extracénico,
visivel ou invisivel, perceptivel (mimético) ou ndo perceptivel (diegético). O
espago mimético ndo tem mediagdo do outro e o diegético sofre a mediagao
dos signos que podem ser verbais ou visuais. De acordo com a epistemologia de
Michel Issacharoft (1985, p.42), nos textos classicos de pecas contemporaneas,
a agdo dramatica recaira entre os dois niveis de espacgo: “o perceptivel” e 0 “nédo
perceptivel”.

Nessa vertente, cumpre destacar que a representacgdo cénica envolve tanto
o tempo quanto o espago, ou seja, remete a si proprio, porém s6 o tempo pode
ser extracénico, uma vez que precisa ser reconstruido por um sistema simbolico.
No tempo cénico, por exemplo, temos o tempo da representagio e o tempo do

espectador. Considerando tais aspectos, Patrice Pavis afirma que o tempo cénico:

Consiste é num presente continuo que ndo para de
desvanecer-se, renovando-se sem cessar. Esta temporalidade
¢ a0 mesmo tempo cronologicamente mensuravel — de 20h31
a23h15, por exemplo - e psicologicamente ligado ao sentido
subjetivo da duragdo do espectador. No interior de um quadro
objetivo e mensuravel, o espectador organiza sua percepgao
do espetaculo de acordo com uma impressao de duracio - de
tédio ou de entusiasmo-que sé pertence a ele. Um mesmo
segmento de tempo varia em duragdo conforme a pega, seu
lugar na curva dramatica e a recepgao do espectador (PAVIS,
1999, p. 400).

E o0 espago cénico € o espago real, onde evoluem os atores se restringindo
apenas a area cénica ou em meio a plateia. Patrice Pavis descreve o espago cénico
como o palco ou édrea de atuagdo, podendo ser nominada de cena ou espetaculo
“O espago cénico nos é dado aqui e agora aos atores cujas evolugdes gestuais
circunscrevem este espago cénico” (PAVIS, 1999, p. 133).

No presente texto, observamos a estrutura¢do do lugar cénico carregado
de sentimentalismo e apego pelo passado que, ao desenrolar da diegése, se mostra
necessario para configuragao do presente e futuro das irmas.

Importa destacar que o tedrico Gaston Bachelard (1993, p. 24) destaca,
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em seus estudos, que casa® é “um verdadeiro cosmos”, nosso primeiro universo,
é nela que estdo reunidas todas as lembrancas da familia, sendo, portanto, uma
metafora da familia. Por esse viés, podemos entender a opgdo de Falabella em
construir a pe¢a no ambiente onde as recordagdes da infancia estao fortemente
arraigadas no inconsciente das personagens, ja que era uma época em que as quatro
irmas podiam ser felizes e livres dos padroes sociais. Portanto, o apartamento da
genitora falecida é o ambiente propicio para que as irmas se reencontrem, depois
de anos afastadas, e discutam sobre suas vidas, uma vez que este bem de familia
esta carregado de significados para elas.

Nesse segmento, Gaston Bachelard (1993) tece consideragdes sobre como
o0 espaco fisico pode afigurar-se na mente humana. Uma de suas consideragdes
sobre o espago fechado e reduzido é a de que nele se pode representar um canto de
acolhimento, onde digerimos nosso dia. Na obra de Miguel Falabella, a memoria
afetiva das personagens quanto ao espago do apartamento ativa este status quo.
As lembrancas ali contidas ganham contornos de uma espécie de inventario
sentimental de cada personagem que, em diversos momentos da pega, cada objeto
da lista de mdveis a ser partilhado é o ponto chave para desencadear uma reflexdo
sobre as divergentes a¢des de cada uma das irmas.

Em um trecho da Cena I, evidenciam-se pondera¢des das irmas sobre
o casamento findado de Maria Lucia com Rubinho e a opgdo dela de mudar-se
para Franca sem o filho, iniciado pela checagem de quem ficaria com o espelho

veneziano deixado pela mae:

REGINA - O espelho veneziano.

MARIA LUCIA - Que o papai me deu, quando eu fiquei
noiva do Rubinho.

(Siléncio)

SELMA - Se o papai te deu, por que é que vocé ndo levou,
quando casou?

MARIA LUCIA - Sei 14... ndo combinava com a decoragio
do apartamento. Mas ele me deu e vocés todas sabem disso.
REGINA - Eu ndo me lembro, mas ndo vou duvidar de vocé.
Com certeza, vocé nao levou com medo de Rubinho quebrar,
ndo foi?

SELMA - O Rubinho quando bebia quebrava tudo. S6 nao
quebrava a cara...

5 Grifo nosso.
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REGINA - A dele, né? Porque a da Maria Lucia ele quebrou
umas duas vezes.

LAURA - Que fim levou o Rubinho?

MARIA LUCIA - T4 muito bem. T4 vivendo com uma menina
de dezoito anos — eu acho que é porque o Mauricinho cresceu
e ta pensando em ir morar uns tempos comigo, em Paris. O
Rubinho ta com medo de envelhecer sozinho.

[...]

SELMA - O Mauricinho néo largou a faculdade, néo foi?
MARIA LUCIA - Ele quer tocar guitarra. O Rubinho
nunca teve mao forte com ele. Eu também admito, nunca
tive talento pra educar filho. Enfim... se ele quer mesmo ser
musico, é bom que va ficar uns tempos comigo em Paris. La
pelo menos, ele vai poder tocar em qualquer esquina.
SELMA - Ele deve ter se ressentido muito da mae ter largado
0 pai, pra ir morar na Fran¢a com um homem que ela mal
conhecia.

MARIA LUCIA - Nio mais do que a irma cretina que passou
a vida socada na Tijuca (FALABELLA, 1991, p. 12).

Porquanto, o objeto de antiguidade que qualifica o espago da pega possui
a func¢do propulsora de motivar discussoes feministas muitas vezes em duelo,
como a manutencdo de um casamento, a liberdade de escolha, a educacdo dos
filhos, a felicidade, entre tantas outras questdes que pairam sobre o imaginario
das mulheres. Tais topicos sdo levantados em varios momentos durante a obra,
pois o efeito de sentido é justamente trazer a baila as distintas visdes de mundo
que cada personagem traz consigo, como se cada ponto problematizado fosse
imprescindivel para que as irmas se encontrassem como seres humanos na linha
do tempo.

Assim, depois de tantos anos guardando sentimentos e opinides uma das
outras, é chegada a hora de revelar a ideologia que constitui cada uma e expor os
pensamentos que continuam ou que se modificaram ao longo do tempo que ficaram
distantes umas das outras. Inclusive, a opgdo pelo espelho ndo é desmotivada, pois
este item faz alusdo a concepgao de reflexo, contudo nao qualquer reflexo, mas
sim um reflexo da alma, do estado de espirito delas ou mesmo daquilo que por
muitos anos Maria Lucia quis refletir para a sociedade e que, atualmente, nédo faz
mais sentido mostrar.

E possivel visualizarmos, ainda, que o autor utiliza o espago para
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organizar muitas das caracteristicas das personagens e do proprio conflito da peca.
Um exemplo disso € a associagdo feita da imagem de Selma, a irma mais velha e
conservadora, a do bairro da Tijuca, no Rio de Janeiro. Em diversas cenas, quando
as irmas pretendem se referir a algo tradicional e monétono, elas retomam a ideia
do bairro da Tijuca, como uma forma de implicar com o comportamento arcaico
da irma Selma, justamente para demonstrar a forma estatica e padronizada que

ela tem da vida. Nesse sentido, vejamos um excerto da pega:

SELMA - (perto do caixdo) Qual é o problema que vocés tém
com a Tijuca, quer me dizer? Vocés vivem implicando com a
Tijuca! (pausa) A Laurinha, outro dia, teve a cara de pau de
me ligar, pra me entrevistar. Disse que estava tragando um
perfil da classe média tijucana.

[...]

REGINA - Mas tinha que ser na Tijuca? Selma tem cada
ideia... MARIA LUCIA - Ela disse que ja que foi ela que
marcou a missa, ia fazer bem perto da casa dela. REGINA
- Aquela nao vai mudar nunca... (FALABELLA, 1991 p. 5)

As frustragbes vao aumentando conforme as personagens vao
sucumbindo as vicissitudes das convencdes sociais e abandonando seus ideais.
Com feito, observa-se que as vidas das protagonistas constituem, até entao, uma

mera e fragil representacao social.

O tempo, a construgio e (re)construcao de sentidos

Patrice Pavis (1999) divide a relagdo temporal entre tempo cénico e
tempo extracénico, enfatizando que o tempo teatral estaria ligado a relagdo entre
ambos. Para o autor, tempo cénico é: “ao mesmo tempo aquele da representagdo
que esta se desenrolando e aquele do espectador que estd assistindo. Consiste
num presente continuo que ndo para de desvanecer-se, renovando-se sem cessar”
(PAVIS, 1999, p. 400).

Ja o tempo extracénico seria o proprio tempo da ficgdo, no qual a fabula
se desenvolve. Segundo o autor, “[...] trata-se de apreender a maneira pela qual a
intriga se organiza — escolhe e dispde — os materiais da fabula, como ela propde

uma montagem temporal de certos elementos” (PAVIS, 1999, p. 401). Esse
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tempo da ficgdo ndo é um elemento proprio do teatro, mas de todo discurso
narrativo que fixa uma temporalidade, dando a ilusdo referencial de um outro
mundo. O tempo extracénico é também chamado por Pavis de tempo dramatico
e temporalidade no teatro é estabelecida pelas relagdes existentes entre o tempo
“cénico” e “extracénico”

Com relagdo ao tempo, em A Partilha, Miguel Falabella nao deixa claro
em que ano exatamente se passa a historia, porém infere-se, pelo didlogo das
personagens, que seja em meados da década de 80 ou 90, tendo em vista que
decorreu entre 20 a 25 anos desde a narrativa em que a personagem Regina
participou de passeatas comunistas junto com o ex-marido no periodo de 1960.
O tempo ¢, portanto, elemento determinante da significagdo da obra teatral. Ha,
porém, que se levar em consideragdo que a arte teatral é a arte do tempo presente
por exceléncia, fazendo que todos os signos temporais estejam de alguma forma,
conectados ao presente.

Paraamelhor compreensao dessa questdo, ainda referente aos significantes
temporais, Anne Ubersfeld (2005) refor¢a as diferencas na andlise do texto versus
representagdo, como fator fundamental para compreensdo do tempo no teatro,
tendo em vista que a representacdo de uma pega interrompe o tempo comum,
propondo outro tempo, dentro do tempo real. O texto de teatro representa,
segundo a autora, um tempo relatado, que s6 a representagiao podera deslocar:
“E apenas pela mediagdo dos signos da representagio que o tempo representado
se inscreve como dura¢do, como sentimento do tempo para os espectadores”
(UBERSFELD, 2005, p.133).

As didascélias sdo, em muitos casos, as grandes responsaveis pelas
indicagdes temporais, como mudangas de hora, passagem de anos, mudangas de
estacdo e até mudangas de cendrio, sendo, neste caso, também um indicativo de
mudanga espacial. Em A Partilha, as didascalias (rubricas) sdo as formas de fazer
referéncia as transformagdes temporais, uma vez que ha vérios deslocamentos
espaciais e, também, inser¢des em um tempo-espago imaginario.

A constituicao temporal de um texto, com todas as suas particularidades,
esta intrinsecamente ligada a sua constituigao espacial, tendo em vista que tempo
e espago sdo elementos essenciais na composi¢ao teatral e que fazem o teatro

exercer sua singularidade, fazendo que nao seja confundido com declamagio
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ou narragdo. As orientagdes espaciais de um texto dramatico sdo muitas vezes
sucintas e até escassas ou precarias, pois sdo orientadas “ndo para uma construcao
imagindria, mas para a pratica da representagao, isto ¢, da instauragdo no espago”
(UBERSFELD, 2005 p.92).

Voltando ao texto teatral, no que concerne a imprecisao temporal (anos
80 ou 90), a informacao coaduna-se com a fala de Regina sobre as convic¢oes
politicas da genitora, a qual era adepta das ideologias de Carlos Lacerda, um dos
majores porta-vozes do pensamento conservador e direitista no pais, grande
adversario de Getulio Vargas e do movimento politico trabalhista e comunista.
Ademais, estima-se que a peca faga referéncia aos anos de 80/90, pois Maria Lucia
cita 0 nome de uma Miss Brasil de 1954 como um padrio de beleza conhecido
pelas irmas, com o intuito de exemplificar que seu corpo ainda estava bonito,

sendo vejamos os excertos:

REGINA - Claro! A Judith era lacerdista doente! Igualzinha
a mamade. Alids eu sempre fui uma exce¢do nessa casa de
reaciondrias. Desabrochei a custa de muita porrada.

MARIA LUCIA - Vocé vai me contar a histéria da sua vida,
Regina? Pra mim? Vocé se metia nas passeatas porque o
Claudio era comunista. Pelo menos era o que ele dizia na
época. [...]

MARIA LUCIA - Regina... nio adianta vocé tentar inventar
outra historia pra nds. O livro da tua vida tem vdrios
capitulos conosco, quer vocé queira, ou ndo. A verdade é que
me lembro que vocé dizia que ia as passeatas, porque acabava
correndo da policia e emagrecia.

SELMA - Viu?

REGINA - Viu o que, Selma? Ha quanto tempo foi isso?
Vinte? Vinte e cinco anos? Eu vi muitas coisas nesse tempo...
vocé se lembra da gente ha vinte anos atras?

[...]

REGINA - Eu tenho um corpo esquisito, Maria Lucia? Eu?
Vocé tinha o maior complexo das tuas pernas. Todo mundo
te chamava de saracura!

MARIA LUCIA - Nunca fui nenhuma Marta Rocha, mas
nunca tive barriga e, cd entre nds, sempre tive um peito lindo
(FALABELLA, 1991, p. 19).

Ademais, mesmo sem um periodo datavel, percebe-se a atualidade desse
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texto dramatico pelos pontos de vista debatidos, pelas tematicas em pauta e pela
linguagem usada pelas personagens, que ressaltam os tracos de contemporaneidade
do discurso. Com relagio a cronologia da pega, afere-se pelas didascélias que cada
cena equivale a um dia e que havendo trés cenas, a pega representou o enterro,
no prologo, e mais trés dias apos este para realizar a partilha dos bens deixados,

conforme se observa a seguir:

(Outro dia, num fim de tarde, quase noite. O Dukerke e o
espelho ja se foram, assim como alguns quadros revelando
novas manchas nas paredes. Ao acender das luzes, Regina
esta sentada no chio as gargalhadas. Maria Licia em pé.)
(FALABELLA, 1991, p.18).

(Outro dia. Agora, ndo tem mais nada. Tudo ja foi vendido.
O espago estd vazio, s6 o velho sofd ficou. Laurinha estd
agachada, falando no telefone.) (FALABELLA, 1991, p.25).

Além disso, visualiza-se que, conforme os moveis e objetos antigos — que
compunham o ambiente vao sendo vendidos -, o enredo se encaminha para o
epilogo, como se a despedida das irmas e do passado compartilhado estivesse,
cada vez mais, proxima. Por esse motivo, o apartamento se torna um imaével dificil
de ser vendido, pois quando este bem deixa de ser da familia é como se “a vida” e
a “memoria” existentes nele tivesse se esvaido e a estirpe familiar acabado. Nesse
sentido, as marcas temporais primordiais encontradas na peca em analise sao
definidas por uma atmosfera nostalgica, onde o passado é o item necessario para
que se opere uma mudanga no futuro das irmas e retome a unidade dessa familia
que, até entdo, estava dividida pelos conflitos anteriores.

As indicagbes espago-temporais, ao longo de todo o texto, se interligam e
se interenunciam. Consubstanciado por meio da ironia e do humor, tais indica¢oes
descortinam o véu de alegoria que recai sob as diferentes percep¢des de mundo
das personas. Em A Partilha, o desejo que nutre cada uma das protagonistas é
a da recomposi¢ao do passado. Este processo é o fio condutor que potencializa
o drama de Miguel Falabella, como um processo que idealiza a felicidade. Com
efeito, a agdo do tempo e sua corrosdo sobre as emogdes humanas sao a fonte da

teatralidade do drama.
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Consideragoes Finais

Isto exposto, concluimos que os fatores espaciais arquitetados por Miguel
Falabella em A Partilha sao voltados para o imével da genitora, pois tanto o
apartamento quanto as mobilias antigas remetem a infancia das irmas, propondo
as personagens um contexto de reflexao acerca do passado, como se cada irma
estivesse numa sessdo de terapia, buscando compreender sua propria identidade.

Porquanto, sdo quatro irmds com grandes histérias de vida que se
entrelacam pela familia, pelas lembrangas da juventude e pela dificuldade de
dividir os bens da heranca sem conflitos sentimentais. A cada desentendimento
ha uma reflexdo interior em cada personagem, que se comunica com muitas
inquietagdes do universo feminino. O enterro da genitora faz alusao também ao
desejo de sepultar as distingdes entre elas e dirimir os assuntos mal resolvidos no
passado, por isso o ambiente para o reencontro possui tamanha significagao.

Por meio dos didlogos sobre os costumes e acontecimentos familiares
antigos, bem como das didascdlias, conseguimos evidenciar, ainda, as indica¢oes
temporais no sentido de aproximar diacronicamente a passagem dos dias com o
exaurimento dos bens a partilhar. Assim, restam as quatro irmas tio somente a
reaproximacao e a resolucdo de seus conflitos interiores, uma vez que o “passado’,
representado pelo imével da genitora, ja foi vendido e liquidado. Logo, as “feridas”
que ainda “machucavam” as personagens foram devidamente “cicatrizadas” para
que elas pudessem seguir em frente.

Embora materializada por didlogos curtos e diretos, a tematica de A
Partilha delineia um caminho para discussdes profundas, figurativizadas por
meio de quatro personagens complexas. Ndo sendo constituida por uma tnica
discussao pertinente, a pega é formada por uma série de embates ideoldgicos
em torno de uma questio mais ampla: a condi¢aio humana. As protagonistas
constituem muito mais por aproximagao do que por distanciamento. Na pega,
cada etapa de evolucdo do conflito, é a0 mesmo tempo, uma sobreposicido de
varios conflitos interiores.

Nessa perspectiva, verificamos a singularidade da poética de Falabella ao
tratar questdes sérias e de profundidade existencial com certa dose de humor, razao
pela qual a peca ganhou notoriedade no cendrio artistico brasileiro. Além disso,

encontramos um texto permeado de representa¢ao social feminista, reflexdes
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sobre identidade e convicgdes politico-ideologicas que sao pontos relevantes para
o processo de compreensdo diegética, uma vez que, inevitavelmente, sdo fontes

geradoras de conflito.
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RESUMO: Virios pesquisadores e autores sobre Lingua de Sinais e sobre a Libras em
relacdo aos aspectos de variagdo linguistica tém mostrado que também estas linguas
apresentam uma riqueza de termos que sofrem variagao. Estudos desenvolvidos por Brito
(1995), Quadros e Silva (2017) e Xavier (2019) registram a variagdo nos termos da Libras
pelas comunidades surdas locais. Neste artigo, tenho como objetivo desenvolver um
estudo sobre o termo mae em Libras, a partir de dados de uso deste termo em diferentes
regides do Brasil. Como metodologia deste trabalho, os dados dos sinais do termo Mae
foram coletados em livros didéticos, em dicionarios impressos, no Corpus de libras da
ufsc, no dicionario online “acessibilidade” do INES, Libras signbank e artigos. A analise de
dados de termo mae sera conforme a escolha das variantes nas diferentes regies do Brasil.
Os resultados demonstraram que os sinais de termos variantes na Libras apresentam uma
certa regionalizagdo.
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ABSTRACT: Multiple researchers and authors on Sign Language and on Libras in relation
to the aspects of linguistic variation have shown that these languages also have a wealth of
terms that undergo variation. Studies developed by Brito (1995), Quadros e Silva (2017)
and Xavier (2019) register variation in terms of Libras by local deaf communities. In this
article, the goal is to develop a study on the term Mother in Libras, based on data from
the use of this term in different regions of Brazil. As a methodology of this work, the data
of signs of the Mother were collected from textbooks, printed dictionaries, the Corpus
of Libras of UFSC, the online dictionary “acessibilidade” of INES, Libras signbank and
articles. The data analysis of the term Mother will be according to the choice of variants in
the different regions of Brazil. The results showed that the signs of variant terms in Libras
present a certain regionalization.
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Introducao

Conforme dados do IBGE (2010), existe no Brasil quase total 9,7 milhoes
de pessoas que se declararam deficientes auditivos ou Surdos. Deste total, ndo sdo
todos que usam a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), pois tem muita variagdo
e depende do nivel de grau surdez (leve, moderado e profundo), da convivéncia
para aprender a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), participar da comunidade
surda como associagdes, ter contato com outros Surdos, igrejas, escolas, rurais
originar-se de familias de Surdos, etc.

A Lingua Brasileira de Sinais (Libras) foi reconhecida e passou a ser mais
respeitada apds aprovacdo da Lei de Libras, a Lei N°© 10.436, de 24 de abril de 2002,
“reconhecida como meio legal de comunicagio e expressdo da Lingua Brasileira
de Sinais - Libras e descreve a Libras como “uma forma de comunicagio e
expressao, em que o sistema linguistico de natureza visual-motora, com estrutura
gramatical propria, constitui um sistema linguistico de transmissao de ideias e
fatos, oriundos de comunidades de pessoas surdas do Brasil” (Brasil, 2002, p.23).
Esta lei foi regulamentada pelo Decreto N° 5.626, de 22 de dezembro de 2005, que
aponta diretrizes de como o Estado deveria fazer para fazer funcionar a referida
lei.

No Brasil, o registro da histéria de Surdo e da lingua de sinais iniciou-
se com o professor francés Surdo Eduard Huet que chegou ao Rio de Janeiro,
como proposta de Dom Pedro II, em 1857, para fundar o Instituido Nacional de
Educagao de Surdo. Campello (2011), no texto Constitui¢ao Historica da Lingua

de Sinais Brasileira, registra “a viagem” da LSF até o Brasil e nos conta que

Essa viagem tem a sua cronologia histérica, quando, em
1855, o Ministro de Instrugao Publica, Drouyn de Louys e
o embaixador da Fran¢a, Monsieur Saint George, junto com
a corte do Rio de Janeiro apresentou o Conde e Professor
surdo, D. E. Huet , ex-diretor do Instituto de Bourges, ao
ex-Imperador Dom Pedro II, e 0 mesmo, concedeu todas
as honrarias, inclusive com o saldrio e hospedagem, e
incentivou a criacio de um educandério destinado ao ensino
de surdos-mudos seria mais uma politica publica com uma
tendéncia mundial a criagdo de escolas de ensino e também
de residenciais para abrigar “deficientes”. Ha a hipé6tese de que
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a princesa Isabel, filha do D. Pedro II, teria um filho surdo
e também que o marido dela, o Conde d Eu era “portador
de deficiéncia auditiva” Mesmo com ou sem comprovagao
histdrica, é dificil transpor a historia da criacédo e do interesse
de Dom Pedro II em abrir a escola de surdos. (CAMPELLO,
2011, p. 39).

De acordo com Campello, a lingua de sinais apresenta uma influéncia
da Lingua de Sinais Francesa (LSF). A primeira referéncia de lingua de sinais,
no Brasil, data de 1875, Iconographia dos Signaes dos Surdos-Mudos, com sinais
desenhado pelo ex-aluno Flausino José da Costa Gama, baseado nos sinais
do Diciondrio de lingua de sinais francesa. Este livro mostra o movimento da
tradugao para o Brasil e revela a influéncia na Lingua de Sinais no Brasil, como o

primeiro registro documentado de 382 sinais.

Flausino José da Gama era aluno do Instituto Nacional
dos Surdos-Mudos (hoje Instituto Nacional de Educagao
de Surdos - ou INES) quando, inspirado no livro do surdo
francés Pellisier na biblioteca do INES, publicou em 1873,
o livro Iconographia dos Signaes dos Surdos-Mudos, de
que hd somente uma edi¢do original na Biblioteca Nacional
e copia em microfilmes disponiveis na biblioteca do INES.
(CAPOVILLA; RAPHAEL, 2004, p. 14).

Comegou a histéria a Lingua de Sinais aqui no Brasil, sob forte influéncia
da LSE. A historia da Libras se assemelha a colonizagao do Brasil, pois também a
Libras foi fortemente influenciada pela “lingua do colonizador, instrumentalizada,
possuidora de uma tradigdo escrita ocidental latina - a divisdo saber/conhecer,
conhecer/legitimar..” (MORELO, 2001, p. 22).

A lingua de sinais, como uma das modalidades gesto-visual, conta com os
empréstimos de sinais brasileiros, regionais (documentados e ndo documentados)
e linguisticos em diferentes niveis, tais como: léxico, variagdes regionais e sinais
convencionais. E, com isso, envolve também a cultura e a identidade surda, assim
como a sociedade ou comunidade surda que, historicamente, foi construida e
estabelecida em um grupo ou um “povo Surdo” (Campelo, 2011, p.12).

Ha poucos registros escritos linguas de sinais ao longo da histéria e

algumas épocas nao tem tém registro nenhum. Os Surdos do Brasil estudavam
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no INES que depois voltavam para suas cidades e que influenciavam os sinais
na regido para comunidade surda, o que fortaleceu a Lingua de Sinais e garantia
comunicag¢ao entre e com os Surdos. A histdria dos Surdos foi marcada também
pelo que aconteceu no Congresso de Mildo, em 1880, pois neste evento foi proibida
a lingua de sinais e favoravel a oralizagao. Esta proibi¢do durou cerca de 100, pois
somente na década de 1980, que iniciou o uso da comunicagio total na educacio
dos surdos, no Brasil.

Stokoe (1960), importante estudioso da lingua de sinais dos Estados
Unidos, propos inicialmente trés parametros referentes a estrutura das linguas
de sinais americana no nivel da fonologia das linguas: configuragdo de mao,
movimento e ponto de articulagdo. O objetivo maior do estudo de Stokoe foi
marcar o desenvolvimento gramatical da lingua de sinais.

No Brasil, os estudos linguisticos de linguas sinalizadas com pesquisas se
desenvolvem nos anos 1990, inaugurados pelos estudos de Ferreira-Brito (1984,
1995), linguista pioneira no estudo da Libras no Brasil; depois outros autores como
Felipe (1989) e outras mais recentemente Quadros (2003) e Quadros e Karnopp
(2004). Publicaram, dentre outros, dissertagdes, teses e livros sobre a lingua dos
Surdos brasileiros.

De acordo com Quadros (2014, p.21), na década de 90, até mesmo as
pessoas surdas que ja defendiam a importancia dalingua de sinais ndo contestavam
afirmacgoes tais como a de que os Surdos utilizavam “mimica” ou “gestos’, ou “a
linguagem das maos” que serviu de titulo para a importante obra de Oates. Brito
adotou ja na década de 80 a nomenclatura “Lingua de Sinais dos Centros Urbanos
(LSCB)”, pois parecia mais relacionado com o estatuto linguistico das linguas
de sinais. Interessante destacar que, no prefacio de seu livro classico, “Por uma
gramdtica de lingua de sinais”, de 1995, ela utilizou o termo “Lingua Brasileira de
Sinais”, ou Libras, no lugar de LSCB, em respeito as primeiras pessoas surdas do
Brasil a se mobilizar politicamente na defesa de seus direitos linguisticos e sociais,
ap6s uma votagao realizada numa reunido da Federagao Nacional de Educagio e
Integragdo dos Surdos (FENEIS), em 1993, que definiu o nome que seria dado a
lingua de sinais praticada no Brasil.

Como avan¢os do Decreto n° 5.626/2005, o curso de Licenciatura

em Letras-Libras, na modalidade a distancia, desenvolvido e ofertado pela
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Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC), iniciou-se em 2006, com a
criagdo de 15 polos no Brasil. Pontua-se que este curso teve grande influéncia no

processo de formagao de professores sinalizantes, especialmente de Surdos.

Linguas de Sinais e variacdo linguistica em Libras

A Lingua Brasileira de Sinais ¢ uma lingua que tem as mesmas
caracteristicas gramaticais, a mesma estrutura gramatical das outras linguas
faladas, mas com modalidade diferente, a modalidade gesto-visual. Na Libras,
existe variagao e mudanca linguistica, em fung¢do do contato com outras linguas
de sinais ou orais. As comunidades surdas ou pessoas surdas sinalizantes de libras
entram em contato com variantes da Libras. Ha poucos estudos e pesquisas sobre
variacdo e mudanga linguistica de Libras, por isso é tdo importante pesquisas
desenvolvidas para o registro a respeito da variagdo e mudanga da Libras.

Xavier (2010) estudou e desenvolveu pesquisa sobre variagdo fonoldgica
com foco na produgao de sinalizar, com destaque para o nimero de articuladores
manuais. Xavier (2010, p. 127) observou que a expressividade dos processos
lexicais e da gramatica pode ser notada na variagdo da pronuncia dos sinais. Para

ele

Esta variacdo pode decorrer das diferentes manifestagdes que
a configuragdo de méo e/ou a localiza¢do e/ou o movimento
e/ou a orientag¢do e/ou o nimero de maos e/ou as marcagdes
ndo-manuais de um dado sinal pode(m) apresentar, sem que
isso altere o seu significado.

Silva (2021, p. 106) pesquisou dados com o objetivo de quantificar as
linguas de sinais relativas aos diferentes povos Surdos do Brasil. Silva relacionou/
registrou vinte e uma (21) linguas de sinais utilizadas por comunidades surdas no
Brasil, conforme segue quadro:

Importante destacar o registro destas linguas, uma vez que mostra a
diversidade de lingua de sinais presentes em nosso pais e refletir os dados desta
tabela leva a importancia de se fazer o registro futuro para evitar o risco de

desaparecimento destas linguas. Registra-se a importancia também da pesquisa
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para mostrar a influéncia que as linguas podem provocar uma nas outras, a partir
do contato dos sinalizantes destas diferentes linguas.

Em estudo de Quadros e Leite (2013. p17), as autoras apontam que

No que se refere as linguas de sinais nativas e originais, o fato
de estarem associadas a pequenas comunidades que vivem e
sobrevivem sob o jugo de grandes estados-nagdes as coloca
claramente numa situacio de “risco’, bastante similar a de
linguas orais faladas por outros grupos sociais minoritarios
(e.g. imigrantes e indigenas). Mas o que dizer sobre as linguas
de sinais nacionais? Tendo sido “reconhecidas” legalmente,
teriam elas superado o estatuto “de risco™?

Nonaka (2010) alerta para o risco de desaparecimento de linguas de
sinais utilizadas por comunidades surdas isoladas. Como geralmente ha pouco
ou nenhum registro destas linguas, é urgente que seja realizada gravacdo de video
e fotos.

Interessante refletir com Vilhalva (2009, p.21) quando esta pesquisadora
aponta sobre “linguas de sinais familiares” (cf. termo utilizado). Inicialmente,
foi ainda mais acentuada no contexto escolar e no registro de tais linguas, uma
vez percebido o complexo processo de elei¢ao da lingua de sinais caseira a ser
privilegiada na comunicagdo entre a autora e os Surdos de diversas comunidades
indigenas (VILHALVA, 2009, p. 37).

Estudos de Vilhalva (2009, p.37) e de Silva (2021) ilustram de forma
interessante a pluralidade das linguas de sinais que o Brasil apresenta. E cada
lingua encontrada apresenta uma diversidade de sinais e que nao podem ser
classificadas como se todas fossem uma tinica lingua de sinais do Brasil.

De acordo Silva e Rodrigues (2017, p.687) no que diz respeito ao ensino
e a aprendizagem de libras por Surdos e ouvintes, é possivel encontrar referéncias
as noc¢oes de “erro” e aos conceitos de “certo” e “errado”. Estas no¢des — certo e
errado - refletem uma relagdo de um grupo de falantes/sinalizantes em relagdo a
outro grupo, e em relagdo a sua prépria lingua, tanto por questdes de politica de
linguas, de colonizagdo, de praticas pedagdgicas que elegem um padrao de lingua
a ser seguido por todos os membros da comunidade de fala e discriminam outras
variantes.

Esta concepgao de certo e errado, quando se estende para os sinalizantes
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de lingua caseiras, acabam por desencadear um preconceito linguistico, tanto
em relagdo as linguas quanto para os Surdos que sinalizam estas linguas. E aos
poucos, estas variantes das linguas caseiras podem desaparecer, em fungao do
preconceito e da falta de prestigio que as linguas e sujeitos sofrem.

Neste estudo, objetivo coletar todos os sinais do termo mae como forma
de mostrar que nao ha certo e errado. O interessante é destacar a riqueza e
variedade das linguas de sinais, os diferentes sinais para um mesmo referente, e

nao classifica-los como mimicas ou gestos.

Variagao do termo mae no Brasil

No Brasil, apds a década de 90, varios estudos sobre a gramatica, variagao
de Libras e outros tantos aspectos linguisticos vem sendo desenvolvidos. Alguns
estudos procuraram registrar sinais do termo de mae, presentes em diferentes
regides do Brasil. Neste estudo, procuro catalogar este registro, fazendo uma
coleta dos sinais ja existentes em artigos, dicionario de libras, livros, dissertagdo
e teses. Procuro também ampliar o registro de sinal para o termo mae, a partir de
coleta de dados em encontros com outros Surdos, que usam ou conhecem outros
sinais para mae.

Silva (2015) pesquisou o modo de realiza¢ao do sinal mae no primeiro
dicionario de lingua de sinais publicado no Brasil, Iconographia dos Signaes dos
Surdos-Mudos, de Flausino da Gama. Verificou-se a mudanga linguistica para
os sinais PAI e MAE. O sinal PAI ¢ sinalizado pelos sinais HOMEM + NASCER
e o sinal MAE com os sinais MULHER + NASCER. Para Silva (2015) os sinais
HOMEM e MULHER transformaram-se totalmente, e que a mudanca ocorrida
pode estar relacionada as transformacdes culturais e a vida em sociedade.

A primeira figura apresenta o sinal mae da obra Iconographia dos Signaes
dos Surdos-Mudos:
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Figura: Mae
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Fonte: Gama (1875, p.17)

Os alunos do INES estudavam a lingua de sinais ensinada no Instituto
e quando terminavam o periodo de estudar voltavam para as suas cidades.
Acredita-se que neste movimento de ir e vir, houve muita influéncia entre a lingua
aprendida e a lingua ja sinalizada pelos Surdos do Brasil. Neste didlogo entre os
diferentes sujeitos de diferentes lugares e no decorrer dos anos, uma nova lingua
de sinais foi sendo construida no Brasil e novos sinais foram sendo sinalizados e
outros sinais foram sofrendo modificagdes.

Como os Surdos encontravam-se no INES, pode ter ocorrido mudanga
linguistica do termo mae, sinais diferentes de uma regidao que nao tinha sinal de
mae. E os sinais foram sendo trocados, levados de um lugar para outro. Outra
hipétese é que muitos Surdos nao iam para o INES e eles mantiveram os sinais sem
influéncia de outros Surdos e de outros sinais. Mas para isto, é preciso estudo para
confirmar. Entdo, somente como hipdtese para a ocorréncia de muitas variagoes
de sinais para o termo mae.

Uma hipdtese para a mudanca de sinal de mae seria por convencimento
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da comunidade surda ao tentar influenciar outros Surdos na formulagdo de sinal.
Esta influéncia pode ter se espalhado e talvez ter feito mudanca de realizagdo
do sinal mée de outras linguas de sinais. Nas diferentes regides, rural e urbana,
existe variagdo linguistica do sinal de termo mae. Talvez pode ser familia ouvinte
em comunica¢ao com filho Surdo e também Surdos que usam sinais caseiros,
especialmente nas cidades pequenas em que o contato com Surdos é pouco e com
uma minoria de Surdos que usam sinais caseiros para o termo mae.

Felipe (2001) nos ensina que

Como toda lingua, as linguas de sinais aumentam
seus vocabuldrios com novos sinais introduzidos pelas
comunidades surdas em resposta as mudancas culturais e
tecnologicas. Assim a cada necessidade surge um novo sinal
e, desde que se torne aceito, serd utilizado pela comunidade.
(FELIPE, 2001, p. 19)

Como todas as linguas oralizadas, as linguas de sinais também sofrem
mudangas, ou com acréscimos de novos sinais, ou com o desuso. As comunidades
surdas criam novos sinais a partir de novas realidades, de novas mudangas na
sociedade.

Outras vezes, a comunidade surda troca de sinal, aprende um sinal de
uma outra comunidade e passa a ignorar o que usava antes, para de usar os sinais
antigos.

Schmitt (2013) explicou que encontrou ocorréncia de varia¢do e mudanga
linguistica por faixa etaria em grupo dos individuos jovens e grupo velhos Surdos
geragdo e as diferencas sao marcadas na Libras. O grupo de Surdos mais velhos
costumam usar primeiro os sinais antigos para depois fazer uma comparagdo da

lingua de sinais e a atuagao para a mudanga linguistica.
Aspectos Metodologicos

A metodologia de pesquisa foi organizada através de coleta de registros
do termo mae ja pontuado em estudos sobre este termo e de acréscimo de outros
sinais, a partir de coleta com outros Surdos de diferentes regides do pais. A analise

tem como objetivo discutir e apontar as varia¢des de uso deste termo usado por
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diferentes Surdos em diferentes regides. Para registrar a variacdo deste sinal
termo, nossa pesquisa constituiu um corpus, oriundo de diferentes sinalizadores
da comunidade surda, que é por onde circulam a grande variagdo linguistica de
sinal de termo mae.

A primeira coleta de dados foi realizada buscando os sinais do termo Mae
ja registrados no Brasil pelo uso das variaveis dos sinais em livros de dicionarios,
Corpus de libras na ufsc?, acesso site INES*, Libras signbank®, dissertagdes, teses
e artigos.

Na investigagao pelo link de signbank, verificamos uma quantidade de
variavel de 6 (seis) termos de mae e no link do site do INES encontramos 2 (dois)
termos de mae.

Neste estudo, contamos com 10 participantes Surdos e uma ouvinte, com
idades varidveis entre 20 a 40 anos, sendo 5 do Nordeste, 2 do Sudeste, 2 do Sul e
1 da regiao centro-oeste. Realizamos encontros por meio do aplicativo WhatsApp
para coletar o termo “mae’, por meio de narrativa dos 10 participantes, das
experiéncias, dos contatos que os Surdos tém em cada regido, pela convivéncia com
a comunidade surda, contato com Surdos idosos e com Surdos das comunidades
rurais. Por meio da tecnologia do whastapp, como estratégia, recebemos varios
videos com registros de sinal de mae. No entanto, para esta pesquisa, refiz os
sinais e eles encontram-se relacionados nos sinais 18 a 29.

Os dados, a seguir, contam com 29 sinais do termo “mae” coletados.

Dados coletados de obras lexicograficas

Figura 01-Sinal de Mae

Fonte: Libras signbank
Referéncia: https://signbank.libras.ufsc.br/

3 Site link https://corpuslibras.ufsc.br/
4 Site link http://www.acessibilidadebrasil.org.br/libras_3/
5 Site link https://signbank libras.ufsc.br/
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Figura 02- Sinal de Mae

Fonte: Libras signbank
Referéncia: https://signbank.libras.ufsc.br/

Figura 03- Sinal de Mae

Fonte: Libras signbank
Referéncia: https://signbank libras.ufsc.br/

Figura 04- Sinal de Mae

Fonte: Libras signbank

Referéncia: https://signbank libras.ufsc.br/
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Figura 05- Sinal de Mae

Fonte: Libras signbank
Referéncia: https://signbank libras.ufsc.br/

Figura 06- Sinal de Mae

Fonte: Libras signbank
Referéncia: https://signbank.libras.ufsc.br/

Figura 07- Sinal de Mae

Fonte: Silva, 2015
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Figura 08- Sinal de Mae

Fonte: http://www.acessibilidadebrasil.org.br/libras 3/
Referéncia: Rio de janeiro

Figura 09- Sinal de Mae

Fonte: Schimtt, (2013, p.35),

Referéncia: Santa Catarina

Figura 10- Sinal de Mae

WB

sleain
ragloraka

Fonte: Ensminger, (1987, p.11)
Referéncia: Comunicando com as maos.
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Figura 11- Sinal de Mae

Fonte: Giroleti, (2008, p94), o sinal dando como referéncia os cabelos - pelos
ombros na mulher.

Referéncia: Lingua de Sinais Kaingang- (Xanxeré-Santa Catarina)

Figura 12 - Sinal de Mae

Fonte: Soares, (2018 p.111). Sinal terena é composta por todos os dedos estendidos,
levemente curvados e separados. E a regido dos seios e de encostar. A mdo encosta
primeiramente no seio esquerdo e posteriormente no direito
Referéncia: Lingua de Sinais Terena- Miranda-MS$
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Figura 13 - Sinal de Mae
ey

Fonte: Vilhalva, (2009, p.99). Sinal Mae ou mulher

Referéncia: Surdo Guarani-Kaiow

Figura 14 - Sinal de Mae

Fonte: Azevedo, (2015, p.69). Mio direita aberta no rosto fazendo movimento nos dedos
com Expressao chamativa

Referéncia: Lingua de Sinais Sateré-Maw¢é (Parentes-Amazona)
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Figura 15 - Sinal de Mae

it

Fonte: Costa (2017, p.116). Sinal “mae”, Mairaré usa as duas maos fazendo movimentos
que ressaltam a forma dos seios.

Referéncia: Surdos Paiter Surui, Rondonia

Figura 16 - Sinal de Ma

Fonte: Pereira, 2017 (p.263). Mae: dedo indicador das méos direita e esquerda apontados
para fora, posicionados em frente ao peito.

Referéncia: Cena - Varzea Queimada (Jaicés-Piaui)
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Figura 17 - Sinal de Mae

Fonte: Silva, 2021 (p. 266)

Referéncia: Lingua de Sinais Caigara (Varzea Alegre — CE)
Dados coletados de participantes Surdos - Entrevista com Surdos sinais narrativas

exicais de termo de mée de regides de nordeste, sudeste e sul

Figura 18 - Sinal de Mae

Figura 19 - Sinal de Mae
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Figura 20 - Sinal de Mae

™

Figura 21- Sinal de Mae
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Figura 23 - Sinal de Mae

Figura 24 - Sinal de Mae

-

Figura 25- Sinal de Mae
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Figura 26 - Sinal de Mae
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Figura 29 - Sinal de Mae

Fonte: figuras 18 a 29 - Elaboragédo propria (2021)
Referéncia: Estes sinais foram coletados de entrevista com Surdos das regides

nordeste, sudeste e sul.

Discussao

As figuras 1, 7, 8, 10.1 e 28 mostram pouca variagao na execugao do sinal
e, portanto, pouca variagao fonologica na formulagao do sinal mée. Ao formular
o sinal, hd uma memdria que lembra (discursividade) a religiao pelo fato de pedir
a bencao e levar a mao a boca para a pessoa ser abengoada.

Ao atentar para as figuras, observa-se que ha uma mudanca na orientagao
de mao para as figuras 08 e 28, pois agora a mao esta no queixo e ndo mais na
boca. Uma hipétese para esta mudanca de dire¢ao ou orientagdo da mao seria
para evitar o contato tocar com os labios em uma mao suja. Entao, para ficar mais
confortével, o movimento na orienta¢do de mao mudou o ponto de articulacéo:
da boca passou para o queixo.

Dentre todos os sinais coletados, o tunico sinal soletrado é o da Figura 6 e
muito usado pela comunidade surda do Rio de Janeiro. Ha outras variantes para o
sinal mae usado no Rio, também. A soletracido ainda é uma marca da presenca da
lingua oral na comunidade surda, mesmo levando-se em conta que na soletragdo

segue também uma organizagao e um movimento para executar o sinal. Os sinais



das figuras 02, 19, 25 e 26 relembram a CM “m’, que ¢ a inicial para se escrever
mae, em lingua portuguesa. Cada um dos sinais destas figuras (02, 19, 25 e 26)
tem outros elementos que os diferenciam, como Ponto de articulagdo, movimento
e orienta¢do da mio.

A figura 3 refere-se a um sinal que somente ¢é realizado no Sul e pode ser
acontece buscar sinal de mae do Sul por causa confortavel crian¢a surda e filho
de Surdo.

As Amostras das figuras 11 a 15 apresentam variantes regionais indigenas
que especifica a variante lexical de termo mae na lingua de sinais indigenas. Nas
figuras de 16-17, o sinal de termo mae foi coletado de uma zona rural. Das figuras
11 a 17, os sinais sdo criados e formulados por muitos Surdos que moram ou em
aldeias (11 a 15) ou em zona rural (16-17) e com pouca relagdo e comunicagio
com os Surdos da cidade. Portanto, com pouca ou quase nenhuma relagao com
Surdos usuarios da Lingua Brasileira de Sinais. Observa-se que quase todos
os sinais apresentam uma formula¢ao de algum pardmetro, como o ponto de
articulagdo, no corpo, mais préximo ao peito ou no peito mesmo.

Nas pesquisas e entrevista com os Surdos, conforme dados das figuras (18
a 29), observa-se variagdo regional de sinais e o registro das variantes lexicais de
termo mae que os dez sinalizantes falaram/sinalizaram. A maioria usa o sinal das
figuras (1,7, 8 e 28) e alguns Surdos idosos antigos usam sinal da figura 19. Alguns
de cidade e da zona rural usam sinais caseiros, ou seja, os sinais que marcam a
varia¢do da lingua de sinais do Brasil.

Ainda é muito dificil mostrar a riqueza da variagéo lexical para o termo
mae entre os Surdos do Brasil. O objetivo deste estudo ¢ registrar o termo mae —
sinal linguistico — e comparando com outras regides para mostrar a valorizagdo do
registro da lingua de sinais, para os Surdos e que ndo sofreram ainda a influéncia
da colonizagao, da lingua de outro pais ou da prdpria Libras. O sinal precisa ser
sinalizado e registrado para ndo ter o perigo de perder, desaparecer o sinal.

Muitos Surdos utilizam e expressam a sua lingua com uso de diferentes
sinais, alguns mais antigos e que parecem estranhos e que podem ser considerados
como “gestos”. Em muitas comunidades surdas, o uso de sinais antigos ou pouco
usados, em encontros da sociedade surda, podem ser tomados como sinais

errados, e que o sinalizante sinalizou errado. Hd, também, na lingua de sinais
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preconceito no uso da lingua de sinais que Surdo faz, e por isso, fica com trauma
e, em seguida, precisa procurar outro sinal padrao melhor. Infelizmente, a lingua
de sinais corre risco de perder varios sinais, de ser prejudicada e nao ter e nem
encontrar registro de uso de sinais que a minoria de Surdos faz e no futuro pode
se perder. Esta questao pode acontecer em fung¢do da colonizagdo ou influéncia
da obrigatoriedade de trocar de sinais, por procurar a lingua de sinais padrao de
algum lugar ou regiao do Brasil.

Muitos grupos de jovens Surdos nao aceitam sinal antigo e querem outro
novo sinal diferente, pois acham sinal estranho e ndo gostam, pois parece sinal
simples, vindos de classe social mais desvalorizada economicamente (pobreza).
Procura outro sinal diferente na regiao e ignoram sinal antigo e caseiro. Grupo
de Surdos idosos costumam usar sinais antigos, com gramatica simples. Os
jovens buscam mais informagado, buscam contato para adquirir novo sinal, mais
vocabuldrio de sinais. Também pode acontecer pelas tecnologias, rede social,
internet, conversa e bate-papo, pela webcam e outros meios para contactar e fazer
amigos Surdos. Surdos falam: “nossa! estranho sinal, nunca vi sinal assim” Ai
perguntam: Onde vocé mora? Eles proprios sinalizam na cidade, sofrem influéncia
de outros Surdos e aceitam copiar sinal. Existe influencia que a coloniza¢io
determina, de rede social que provoca mudanca linguistica.

Nas comunidades surdas e nas Associacoes de Surdos, sempre tem Surdos
que viajam para outra cidade, para capitais, outras regides, encontros, eventos,
cursos de instrutores de Libras, atividades esportivas e que também encontram
sinais e sentem estranhamento com sinais diferentes. Surdos viajam para
varias cidades, como vendedores de chaves, de alfabeto manual e que também
influenciam outros Surdos. E nestes encontros, os Surdos trocam conhecimentos,
trocam sinais, aprendem, ensinam e observam a variagao presente na lingua.

Surdos académicos dos cursos de Letras-Libras, no processo de formagao
e em encontros, eventos e congressos, perceberam que é mais importante o
registro da variagdo linguistica, especialmente, de sinais antigos. Registrar
os idosos Surdos, como eles aprenderam os sinais, porque na época ndo tinha
informagdo e os idosos pensam que nido importa, que ndo tem valor os sinais
antigos e, inclusive, alguns jd esqueceram sinais antigos. O Brasil, por ndo ter uma

forte educagao, por néo ter faculdades para Surdos e por um grande periodo de
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negacao da Libras, por isso também, sdo rarissimos registros de sinais antigos; sdo
muito poucos.

Observa-se pelos dados a rica valoriza¢do, quantidade de variacdo
linguistica do termo de mie em Libras. E importante refletir sobre o ponto de
vista de Quadros e Leite (2013, p.25), quando elas dizem que “E a documentagio
que permitira ndo apenas as comunidades usudrias dessas linguas, mas a toda
populagdo do pais, reconhecer o valor e a riqueza de suas particularidades
linguisticas e das perspectivas culturais nelas imbuidas” Autoras argumentam que
¢ muito importante o registro das linguas de sinais, pois mostram a valorizagéo, a
diversidade cultural surda e a variagao linguistica no Brasil.

O Corpus de Libras na ufsc é importante, mas ainda assim, é possivel
encontrar outros que servem para formar a variagdo da Libras no Brasil. Muitos
Surdos, ao serem entrevistados, apontam somente o sinal considerado padréao e
nao sinalizam e nem registram os sinais proprios da variagdo linguistica de termo
mae porque Surdos pensam foco no padrao sinal de mée. Poderiamos ter mais
variagdo de sinais e os devidos registros.

Concluimos que nesta investigacao, nesta coleta de dados, as comunidades
surdas apresentam grande variagao lexical de termo mae. No entanto, é preciso
uma pesquisa com mais profundidade para sabermos ou conhecermos mais
detalhes do sinal, com perguntas como: qual o motivo do sinal, por que? De
onde vem? Variagao linguistica? Exigente padrao? Todos os sinais das linguas de
sinais dos Surdos, como minoria, precisam ser registrados para mostrar a cultura
e a variacdo da libras. O alerta também mais importante é dar continuidade da
pesquisa, com estudo do termo de sinais de familia e vocabulario relacionados,
como forma de valorizagdo da Libras. Outro ponto a se estudar é o registro das
linguas indigenas, pois apenas minoria linguas de sinais indigenas e rurais tem
algum estudo e com pouco registro da sua variagao linguistica. A grande maioria
dos estudos concentra-se na lingua de sinais sinalizada por Surdos das cidades.

Por fim, ha ainda um enorme campo de estudo para saber mais sobre
a variagdo dos sinais da libras e para registrar uma lingua que ainda tem a
caracteristica de ser muito mais falada/sinalizada que escrita e, pincipalmente,
para nao perder a riqueza das unidades lexicais da libras em uso pelos diferentes

Surdos do pais.
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Resumo: Este trabalho tem como objetivo compreender o processo do ensino no contexto da
diversidade linguistica guineense, a partir dos livros didaticos “Histéria dos avos™: caderno de
exercicios e livro de leitura usados especificamente para as aulas dos alunos da 4* série. Para isso,
adotamos a metodologia de pesquisa documental com abordagem qualitativa e nos baseamos nas
discussdes de Correia (2021). Freire e Guimaraes (2011), e Antunes (2003). Assim, as andlises
mostram que héa pouca presenga do crioulo nos livros. Dessa maneira, percebemos que, mesmo
sendo a lingua mais falada diariamente no territério guineense, o crioulo ainda nao consegue fazer
parte da realidade escolar dos alunos guineenses. Sendo assim, depois das discussdes, procuramos
sugerir uma proposta para o ensino da leitura e da escrita que levasse em consideragdo a diversidade
linguistica do pais.
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Abstract: This paper aims to understand the teaching process in the context of Guinean linguistic
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of pimary 4 pupils. For this purpose, we adopted the documentary research methodology with a
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the books. In this way, we realized that, even though Creole is the most widely spoken language in
Guinean territory, it still cannot be part of the school reality of Guinean pupils. Therefore, after the
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Introducao

A Guiné-Bissau é um pais africano situado na costa ocidental. O Governo
guineense adota o portugués como lingua oficial, de ensino e do trabalho;
entretanto, o territério é constituido por uma grande diversidade étnica e
linguistica. Cada etnia possui a sua propria cultura, os seus habitos e a sua lingua.
Entdo, ha falares de fula, de balanta, de mandinga, de manjaco, de pepel, de banhus,
de baiotes, de felupe, entre outros, o que faz com que a diversidade linguistica, no
contexto guineense, se torne uma marca bem perceptivel e reconhecivel, tanto por
linguistas, assim como pela populagdo em geral.

Entretanto, neste cendrio de varias etnias e linguas faladas diariamente
e do portugués como a unica lingua imposta pelo sistema educativo e, logo,
pelos professores, é por meio do crioulo que as diferentes etnias guineenses se
encontram e se entendem comunicativamente, motivo pelo qual é considerado
e denominado de lingua de unidade nacional, pois, dentre as linguas usadas no
territorio guineense, é o crioulo a lingua mais falada e responsavel por estabelecer
ligacdo interétnica (CORREIA, 2021; INTIPE, 2018).

Assim, mesmo sendo o portugués a lingua do ensino e mais privilegiado
no ambiente escolar e académico, é o crioulo que mais se utiliza efetivamente
pelos guineenses. Por isso, quando se fala da Guiné-Bissau, do povo guineense
e das suas manifestacdes culturais que se ddo por meio da musica, do teatro, da
danga entre outras, logo vem a mente o crioulo como lingua na qual se realizam.
E também a lingua das diferentes brincadeiras das criancas de Bissau como
ndulé ndulé, era, era; e historias de lubu ku lebre que se contam em casa sentadas
nas esteiras de palha ou bambu, e nas escolas. Ainda ¢ a lingua que se usa nos
mercados, no djumbai; bem como, na maioria das vezes, nas radios guineenses e
na televisdo nacional, sendo falada, as vezes, até dentro das salas de aula, mesmo
sem a autorizag¢ao do professor.

Apesar de desempenhar um papel tao importante e ser usado diariamente
por um grande numero da popula¢ao, a situagdo do crioulo dentro das salas
de aula parece néo fazer parte das discussoes dos professores ou da agenda do
Estado guineense para o sistema educativo. Isso porque, na maioria das vezes, os
educandos guineenses sdo proibidos de usa-lo nas aulas, visto que se tem a ideia

de que, com o uso frequente do crioulo, o aluno guineense nao sera proficiente
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em lingua portuguesa ou que tera problemas em desenvolvé-la (CORREIA, 2021;
CA, 2019; COUTO; EMBALO, 2010). Dessa forma, a lingua materna da maioria
dos estudantes que chegam a escola e que poderia funcionar como ponte para
a lingua portuguesa, como dizia Cabral (1976), passou a ser vista como um dos
motivos do insucesso do aluno na aprendizagem da lingua portuguesa e de seu
fraco rendimento escolar.

Muitos trabalhos desenvolvidos sobre a pratica de ensino de lingua
portuguesa no contexto guineense revelam a proibi¢ao do crioulo nas aulas,
sendo permitido, apenas, o uso do portugués, por ser a unica aceita pelo sistema
educacional e pelos professores, fato que torna a imposi¢ao desta lingua cada
vez mais perceptivel atualmente (CA, 2019; Correia, (2021). Porém verifica-se
grande nimero de estudos que analisam materiais didaticos de portugués, mas
ndo discutem a respeito da lingua crioula. Sendo assim, neste artigo, abordamos
essa situacdo, que precisa ser debatida no contexto de ensino na Guiné-Bissau;
portanto, neste trabalho, buscamos compreender o processo do ensino no contexto
da diversidade linguistica guineense, a partir dos livros didaticos Historia dos
avos: caderno de exercicios e livro de leitura usados para ensino de portugués aos
alunos da 42 série.

Acreditamos que, a medida que a discussdo sobre a presenca ou nao
do crioulo em salas de aula se amplie, o aluno guineense, desde cedo, podera
compreender a importancia de duas linguas (portugués e crioulo) ou mais (linguas
étnicas) na sua vida e na sociedade guineense em geral. Também compreendemos
que as discussdes sobre o crioulo em salas de aula poderdo influenciar na
elaboragdo de uma politica linguistica para a sua normatizagio e, posteriormente,
sua introducio, de uma forma oficial, no Sistema do Ensino.

Sendo assim, a relevancia deste trabalho estd ndo apenas na valoriza¢iao
do crioulo como lingua materna da maioria dos educandos, mas também numa
reflexdo sobre a necessidade de sua introdugéo no sistema educativo como lingua
que pode ser usada nas salas de aula, com foco na diversidade linguistica. Em
outras palavras, trata-se de uma forma de reconhecer a importancia dessa lingua,
que ¢ materna de muitos e do dia a dia da maioria dos guineenses, entre 75% a
80% (COUTO & EMBALOQ, 2010, p. 30); e de se defender a elabora¢iao de uma

politica linguistica que considera a diversidade linguistica do pais.
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A diversidade linguistica e o problema da escolha da lingua do ensino

Nas palavras de Pabis e Martins (2014), a diversidade é um termo que
tem a sua origem a partir da lingua Latina e é usada para designar caracteristicas
distintas ou elementos diferentes. Neste sentido, a palavra diversidade linguistica
pode signiﬁcar tanto a variedade linguistica, isto é, a variacio de uma mesma
lingua, como também pode ser usada para designar multiplas linguas.
Nesta discussdo, concebemos o termo diversidade linguistica no sentido da
multiplicidade linguistica, levando em consideragdo as diferentes linguas que
fazem parte do contexto da Guiné-Bissau. Por isso, tomamos aqui as palavras
diversidade e multiplicidade como sin6nimas.

Nio ¢ preciso fazer muitos levantamentos para entender a diversidade
linguistica que se vive na Guiné-Bissau, pois basta prestar atenc¢ao nos diferentes
falares do dia a dia, como por exemplo: conversas no mercado, bate-papo nos bares,
nas bantaba de djumbai, nas brincadeiras dos alunos e nas suas falas escondidas
do professor, etc. Para Correia (2021), por ser um contexto de multiplicidade
linguistica, a maioria dos alunos sao multilingues. Por exemplo, Ca e Rubio (2019),
ao entrevistarem cinquenta (50) alunos guineenses da Universidade da integragao
Internacional da Lusofonia Afro-Brasileira, UNILAB, sobre a quantidade das
linguas que falam, 42% dos alunos responderam que falam 3 linguas; ja 30% dos
estudantes disseram que sabem falar quatro linguas; 18% afirmam falar 5 linguas;
e 4%, 6 linguas.

Diante deste quadro linguistico, do encontro de diversas linguas e dos
alunos multilingues, falar da diversidade linguistica ndo parece ser uma novidade
para o aluno ou professor guineense. Porém, quando olhamos para o sistema
de ensino, a realidade parece ndo seguir a risca a vivéncia didria, fato que vem
causando, desde o primeiro momento da independéncia, questionamentos de
diferentes pesquisadores. Por exemplo, Paulo Freire, em uma das suas viagens ao
Tchon de Amilcar Cabral, ndo deixou de realcar a questdo de a Guiné-Bissau ser
um pais rico em linguas e, a0 mesmo tempo, de mostrar a sua preocupagio em
relagao a escolha de lingua de ensino, fato que deixou registrado em algumas das
suas obras como Cartas a Guiné-Bissau (1978) e Africa ensinando a gente: Angola,
Guiné-Bissau, Sao Tomé e Principe (2011).

Na primeira e quarta parte desta ultima obra, Freire e Guimaraes (2011)
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abordam sobre a grande responsabilidade do Estado guineense em relagdo a
escolha da lingua oficial, pois qualquer falha repercutiria na vida da populagao
em geral e no processo de ensino e aprendizagem do aluno em particular. Isso
porque, depois da independéncia, como ha varias linguas no pais, o governo
discutia muito sobre a questao da lingua de alfabetizacdo. Ao se ter em conta o
direito de a crianga aprender em sua lingua materna, implica que o Ministério da
Educagao guineense teria que proporcionar professores em cada lingua materna
e, a0 mesmo tempo, preparar materiais para orientar as aulas, logo teriamos umas
dez (10) ou mais linguas de alfabetizagao.

Mas o problema maior dessa escolha esta na especificidade das proprias
linguas, ou seja, como escolher tais linguas se eram (e algumas ainda sao) agrafas?
Como formar professores em todas as linguas nacionais para o ensino? Como
produzir materiais didaticos e textos para orientar as aulas em todas essas linguas?
Entao, quando seguimos este caminho, a falta da normatizacao e da ortografia
das linguas acaba sempre sendo uma das primeiras barreiras ou entraves para
continuar a discussdo. A questio se complica quando pensamos em como
alfabetizar as criangas pertencentes a minoria linguistica.

Entdo, esse fato nos mostra que a alfabetizagao nas linguas nacionais ¢
um caminho complicado de se seguir. Mesmo com isso resolvido, teriamos outra
questdo ainda mais complexa, porque, segundo Freire & Guimaraes (2011) e
Correia (2021), oficializar uma das linguas étnicas para o ensino e deixar outras
traria questoes de tribalismo, porque as etnias cujas linguas forem deixadas de
lado poderiam se sentir injustigadas. Assim, pelo que vimos até aqui, o problema
¢ um ciclo sem fim, isto é, sdo varias questdes até chegar a defini¢ao da lingua de
ensino. Entao, o que nos resta de toda esta situagao, segundo 0s autores, sao as

linguas portuguesa e crioula, sobre as quais passaremos a discutir em seguida.

Entre o simbolo da unidade nacional e a lingua lusa

Depois da independéncia, o Estado guineense tinha uma escolha a se
fazer entre as duas linguas, isto é, tinha que escolher entre o simbolo da unidade
nacional, o crioulo, e a lingua lusa, o portugués, para constituir como lingua
oficial, de ensino e de trabalho. E qualquer uma das opgdes teria consequéncias

positiva e negativa. Por exemplo, o portugués, aquela altura, ja era uma lingua
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normatizada, com ortografia, gramatica e textos que pudessem servir para o
processo de ensino, mas contava com pouquissimos numeros de falantes no
territério guineense. Ou seja, até 1958, apenas 1, 15% da populagdo guineense
era alfabetizada em lingua portuguesa, o que significa que, lamentavelmente,
98,85% eram analfabetos (FREIRE; GUIMARAES, 2011; Correia, 2021). Entio,
escolher a lingua portuguesa significava ter materiais prontos para o ensino;
facilitar o contato com outras poténcias, como Brasil e outros paises africanos
etc.; ter, ainda que seja em numero reduzido, professores para trabalhar. Mas a
consequéncia negativa que tinha que enfrentar era, e ainda ¢, a falta da pratica do
uso do portugués pela populagdo em geral.

Quando se pensa no crioulo, percebe-se a sua relevante fun¢ao no contexto
guineense e o fato de ser alingua mais falada. Nas suas discussoes, Couto e Embald
(2010) apontam que quase 80% da populagao guineense sabe falar ou entende o
crioulo. Entretanto, o problema desta lingua estava e ainda esta nas questdes da
padronizagao da escrita, e produ¢ao de materiais didéticos. Por isso, Cabral (1976,
p.59) afirma que “ainda ndo se sabe, é preciso mudar primeiro, mesmo o crioulo”
Portanto, “ndo se pode ensinar assim. Para ensinar uma lingua escrita, é preciso
ter uma maneira, se nao ¢ confusao do diabo”. O pai da independéncia da Guiné e
Cabo Verde, Cabral, estava se referindo a padronizagdo da escrita, pois, sem isso,
a “confusdo” se daria ao se na escrita.

A preocupagio de Cabral (1976, p. 60) levou-o a sugerir que adotassemos
o portugués “até o dia em que, de fato, tendo estudado profundamente o crioulo,
encontrando todas as regras de fonéticas boas para o crioulo possamos escrever
em crioulo” Isso porque Cabral ndo s6 sabia da poténcia do crioulo, como também
da sua importéncia para o processo de ensino. Esse fato leva Correia (2021, p.31)
a afirmar que, “embora ndo possa ser utilizado para servir de lingua oficial devido
a dificuldade que apresentava, nao podia ser desprezado, mas sim trabalhado e
normatizado para que um dia possa ser uma lingua na qual o povo guineense
aprenderia a ler e escrever, pois era e é uma lingua que ganha espago cada vez
mais”. Ainda, a autora vai além, mostrando que a nao escolha do crioulo nao é s6
pela falta da normatizagdo, mas também por ndo ser uma lingua hegemonica e

das elites guineenses. Dessa forma,
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A lingua portuguesa com suas regras, condutas e normas
a seguir ndo foi, inicialmente, inteiramente assimilada
pelos originais. Eles e elas, em quase sua totalidade, nio a
falavam. Contraditoriamente, foi a lingua escolhida por seus
dirigentes diante da sua praticidade-, é conhecida e falada
em outros continentes-, pois outras dezenas delas faladas a
poucos quildometros umas das outras ndo eram entendidas
entre si. A lingua crioula, a mais falada delas, niao era
hegemoénica em nenhuma dessas na¢des nos anos 1970 e
também por nio ser uma lingua que contasse com cddigo
grafico, ofereceu dificuldades para o trabalho consistente e
eficaz de alfabetizacdo que Paulo compreendeu com as elites
dirigentes em alguns dos paises recém-libertados (ARAUJO
FREIRE, 2011, p. 27).

Entao, o portugués acabou ocupando o status da tnica lingua do ensino,
da escolarizagdo, do trabalho e do acesso a tecnologia de comunicagio e de
informagdo. A escolha do portugués deixou o crioulo fora do sistema educativo,
por isso, mesmo sendo uma lingua que cresce a cada dia e que é falada pela
maioria da populagdo, continua silenciado pelo Governo. Nao negamos a sua
falta de padronizagdo, mas podia ocupar o espago de segunda lingua oficial,
permitindo assim, o seu uso no sistema educativo. Hoje, quando falamos da
diversidade linguistica na escola, vérias pesquisas (Correia, 2021; CA, 2019)
falam do impedimento e silenciamento do crioulo em salas de aula, mas quando
se analisam os materiais didéticos, ainda encontramos poucos trabalhos que
abordam essa questdo (Correia, 2021), que aqui estd em estudo. Passaremos
agora a analise dos livros didaticos Historia dos avos tendo em conta a questao da

diversidade linguistica.

Diversidade linguistica em materiais didaticos

O livro de leitura analisado neste artigo (Histéria dos avos) foi escrito pelas
autoras Maria do Carmo Mendes, Valentina Joaquim Ferreira e Maria do Carmo
Machado, sob a coordenag¢ao pedagdgica da Monica Benoit. Foi langado em 1996
pela Editora Escolar da Guiné-Bissau. Ja o segundo livro, caderno de exercicio,
foi escrito pelas mesmas autoras e lancado um ano depois, em 1997. Desde entdo,

esses dois livros vém sendo os principais materiais usados para as aulas de lingua
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portuguesa lecionadas aos alunos de 4* série da maioria das escolas (publicas e
privadas) do Ensino Fundamental da Guiné-Bissau. Ao abrirmos o primeiro livro,
o da leitura, percebemos que é composto por pequenos textos, que sdo fabulas e
contos de tradi¢do oral. Todos os textos sdo escritos em lingua portuguesa, mas
muitos deles contém palavras em lingua crioula que talvez, se fossem escritas em
lingua portuguesa, ndo fariam muito sentido. Assim, podemos dizer que, ainda
que seja de forma insignificante, ha presenca da lingua crioula como mostra o

quadro 1 abaixo.

Quadro 1: palavras em lingua crioula

Expressao em crioulo Tradugao Textos
Tchoca Perdiz Esperteza da lebre
Site Azeite de dendé
Djugudé Urubu
Ira divindades A vingang¢a do djugudé
Toca choro Rituais funebres
Djumbai Diversdo Uma noite diferente
Djidius Artistas folcléricas
Nhara siquido Alguém em pé
Tarrafe Manguezal Nhara siquido
Lama Argila
N'dulé N'dulé Brincadeira A noite de luar
Tabanca Vilarejo Prémio de Petabe
Candongas Nome local de carro Rumo a Binar
Fundo Grao de mostarda Nem tudo o que brilha &
ouro
Total: 14

Fonte: quadro elaborado a partir de Mendes, Ferreira e Machado (1996)

Como se pode ver, sdo catorze palavras em lingua crioula encontradas
em diferentes textos do livro de leitura. Ainda, dentro desse grupo, ha algumas
palavras que foram aportuguesadas, por exemplo, o termo toca choro, que vem da
expressao toka tchur em crioulo. Mas, se no livro de leitura sdo apenas algumas
expressoes, no livro de exercicios, aparece nenhuma atividade que leve o aluno
a pensar ou refletir na lingua crioula, na sua escrita nas suas variedades e sua

realidade sociocultural.
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Dessa forma, ao olharmos para esses dois materiais, podemos dizer que a
lingua crioula foi incluida, isto ¢, levando em consideragao as palavras elencadas
no quadro 1. Este fato nos leva a afirmar que, até um certo ponto, ha indicios
da diversidade linguistica nos materiais didaticos. Entretanto, a forma como a
tal diversidade foi trabalhada, ou seja, destacando-se somente algumas palavras
em crioulo, deixa muito a desejar. Assim, essa falta de atividades em relagdo ao
crioulo implica que talvez as palavras tenham sido colocadas aleatoriamente ou
por ndo existirem outras em lingua portuguesa que dessem sentido ao texto, pois
ndo foram aproveitadas para qualquer reflexdo que seja. Entdo, a lingua que o
aluno fala diariamente passa a nao fazer sentido dentro dos livros, porque tudo
que ele encontra nas salas de aula, ou melhor, nos livros, sdo algumas expressoes
isoladas com significados fragmentados, o que nao lhe dd a importancia do que
realmente é o crioulo. A falta de uma discussao significativa nos lembra ao que ja
foi sublinhado por Correia (2021) sobre o silenciamento do crioulo na Educagao
guineense e, portanto, dentro de salas de aula. Por isso, os materiais didaticos,
sendo uma das politicas de expansdo da lingua lusa, o portugués, ndo podiam
conter atividades que fizessem o aluno refletir criticamente sobre a importancia
do crioulo. Com isso, percebemos que a realidade vivida na época de colonizacio,
isto é, momento em que os nativos eram proibidos de falarem as suas linguas
nacionais, ainda esta presente, pois ha politicas de impedimento de uso de crioulo
pelos alunos.

Portanto, entende-se que, mesmo fora da época da coloniza¢io, o Estado
guineense continua priorizando a lingua do colonizador como a tnica e melhor
para escolarizar a sua populagio, e deixando de fora a sua prépria lingua, a que
considera o simbolo da unidade nacional e ligagdo interétnica, o crioulo. E o
portugués continua sendo uma imposigao, tanto nos materiais didaticos, como
também no sistema educativo, configurando como a tnica lingua aceita pelo
sistema educativo guineense. Assim, mesmo sendo alingua mais falada diariamente
na Guiné-Bissau, o crioulo ainda ndo consegue fazer parte da realidade escolar
dos estudantes, porque a opinido que se tem a respeito desta lingua ¢é falaciosa.
Ou seja, entende-se que seria responsavel pelo insucesso escolar e pela falta de
proficiéncia em lingua portuguesa.

Porisso, o Estado guineense, até hoje, nada faz para a sua oficializagdo, nem
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elabora uma politica linguistica para a sua normatizagao e introdugao no sistema
educativo para facilitar o processo de ensino e aprendizagem, principalmente, nas
séries iniciais.

Entdo, quando a escola, ou melhor, o Estado guineense, tira um dos
melhores recursos que o aluno tem para se interagir dentro de salas de aulas,
ele fica sem vez e voz, pois algumas palavras da lingua portuguesa que aprendeu
ainda nao sao suficientes para expressar a sua ideia ou tirar a sua duvida. Desse
modo, o educando acaba se optando pelo siléncio, “enfim, um sentimento de
inferioridade e incapacidade perante a lingua, razao pela qual a maioria opta pelo
siléncio” (BALDE, 2013, p. 69). Partindo disso, entende-se que “o problema nio
¢ tanto ideoldgico, mas pratico, que vem do fato de que a lingua portuguesa nao
corresponde a realidade cotidiana do aluno. Como é que se pode querer entdo
que ele aprenda, se ndo é a sua prépria lingua?” (FREIRE; GUIMARAES, 2011,
p- 137). Assim, desde cedo, o Sistema submete os nossos alunos a uma cultura
de silenciamento (FREIRE; SHOR, 2013) e passividade durante o processo de
aprendizagem, porque o proprio sistema se encarrega de tirar uma das tnicas
linguas que a crianga conhece melhor, o crioulo, e, a0 mesmo tempo, lhe obriga a
falar uma lingua que ela mal entende, o portugués.

Partindo dessa perspectiva, podemos afirmar que a diversidade linguistica
tdo presente no contexto guineense, em diferentes situagdes do cotidiano, fica
perdida quando o assunto é o ensino e o sistema educativo em geral. Dessa forma,
nao ha como falar da diversidade linguistica quando se trata de ensino na Guiné-
Bissau, pois os materiais didaticos se concentram apenas na lingua portuguesa e,
de uma forma proposital, excluem a lingua crioula. Desse modo, entre o simbolo
da unidade nacional e a lingua lusa, ainda continuamos e somos obrigados
a escolher a dltima, deixando o primeiro em nenhum plano. Isso porque, se
insiste na ideia de que, quanto mais o educando se esquecer e afastar do crioulo,
menos problemas terd em lingua portuguesa. Por isso, os materiais didaticos se
concentram apenas nesta lingua, como é o exemplo dos materiais analisados neste
artigo, e os professores, por sua vez, ficam presos ao proprio livro didatico.

Nio estamos afirmando que seria melhor a escola optar apenas pelo
crioulo e deixar o portugués de fora, muito menos estamos admitindo que o

crioulo é o unico recurso para o sucesso escolar dos educandos. Mas acreditamos
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que, ao se introduzir esta lingua nos livros didaticos e, consequentemente, em salas
de aula, haveria uma forma de ndo s6 desconstruir as ideologias colonizadoras de
que o crioulo ndo se trata de uma lingua, e sim um “dialeto” (no sentido vulgar
da palavra) ou portugués mal-falado; mas também seria uma das formas de fazer
o aluno se sentir mais a vontade para se expressar, tornando-se sujeito ativo
no processo de aprendizagem. Partindo desse ponto de vista, o crioulo estaria
funcionando como recurso para o aluno chegar a lingua portugués, como Cabral
(1976) jé havia sublinhado. E claro que ndo existe uma regra em que o aluno
precisa passar pelo crioulo para, depois, chegar a lingua lusa, porém defendemos
isso, porque, sendo a lingua materna de muitos e lingua de comunicag¢ao diaria
dos alunos, o crioulo facilitaria o aluno dominar a lingua portuguesa, que nio faz
parte do seu cotidiano.

Assim, como discutimos anteriormente, uma das justiﬁcativas para
ndo oficializa¢ao e introdugdo do crioulo no sistema educativo era a falta de
padronizac¢io, de textos elivros que orientassem as aulas (CABRAL, 1976; FREIRE;
GUIMARAES, 2011; Correia, 2021). Entretanto, hoje em dia, ha varios textos
escritos em crioulo, como: poemas, bandas desenhadas (histdrias em quadrinho),
pequenos contos e fabulas, que poderiam ser aproveitadas para as discussdes com
os alunos. Fazendo isso, o Estado guineense, assim como os professores, estariam,
por um lado, abrindo espagos para os estudantes refletirem sobre a importincia
da diversidade linguistica e de cada uma das linguas no contexto guineense e,
portanto, nos livros didaticos e nas salas de aula. Por outro lado, a discussao sobre
o crioulo dentro nas aulas é também uma das formas de mostrar a urgéncia da sua
padronizagao e oficializagdo.

Analisando os dois livros, entendemos que o Estado guineense continua
pautando apenas em portugués e num sistema de ensino longe da realidade das
suas criangas, pois os materiais didaticos selecionados estao longe da realidade
linguistica e sociocultural do pais, o que implica que néo ha relagdo entre a leitura
do mundo e a leitura da palavra (FREIRE, 2015). Neste sentido, o sistema de
ensino reconhece a diversidade linguistica apenas no dia a dia da crian¢a, mas
ignora-a quando o assunto é livros didaticos e salas de aula. Portanto, ndo hd como
falar da pluralidade linguistica nos livros, muito menos nas aulas, enquanto nao

ha politicas publicas que atendam ao perfil linguistico dos alunos, muito menos
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propostas que levem em consideragdo a lingua crioula. Com isso, percebemos
que a falta de diversidade linguistica nos materiais e nas aulas se tornou uma das
barreiras para o desenvolvimento das habilidades das criangas, porque a lingua
predominante nos livros esta longe da sua vida diaria. Esse fato torna importante
e urgente a introduc¢do do crioulo, pelo menos nas séries iniciais, conforme ja
sugerido por Correia (2021); Freire e Guimardes (2011); Baldé (2013), entre

outros.

Uma proposta para o ensino da leitura e da escrita

A discussdo anterior nos levou a sugerir uma proposta para o ensino da
leitura e da escrita que levasse em consideracao a realidade linguistica do pais. Pois,
assim como Correia (2021), acreditamos que uma proposta elaborada a partir da
realidade guineense abrira espago para o aluno ter voz e vez, tanto em crioulo,
assim como em portugués. Estamos cientes de que a diversidade linguistica na
Guiné-Bissau ndo se limita s6 ao uso de portugués e crioulo, mas também envolve
as linguas étnicas faladas diariamente no pais. No entanto, levar a discussdo do
crioulo para as salas de aula é um comego importante. Assim sendo, ndo se trata
de excluir a lingua portuguesa no ensino, mas sim de incluir o crioulo de forma
significativa. Neste sentido, pensamos em uma proposta para os alunos da 4*
série de Ensino Fundamental, porém pode ser aplicada em outras séries, cabe ao
professor fazer adaptagdes de acordo com cada nivel e realidade da regido. Para a
produgdo desta proposta, nos baseamos nas escritas de Antunes (2003), Correia
(2021) e nos préprios materiais aqui analisados. Ainda, é importante frisar que na
proposta de atividade nao incluimos todas as caracteristicas do género discursivo
do texto (o conto), isto é, abordamos apenas os aspectos estruturais e tematicos,
o que significa que as outras caracteristicas do género, como estilo, proposito e
aspectos enunciativos situagdo de circulagéo, tipo de publico-alvo, midias foram

deixados de lado, como se pode ver a seguir.

148 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT



Leitura e compreensao dos textos

Texto: Nhara siquido”

Antes da Leitura do texto, o professor pode aproveitar para refletir sobre
o titulo e as imagens, trazendo questdes como:

1. O que significa Nhara siquido em Crioulo?

2. por que o titulo esta em crioulo?

3. Qual seria a tradugdo do titulo do texto em portugués?
Leitura do texto

Texto: Nhara Siquido

Numa tabanca vivia a Nhara, uma menina lindissima. Ela nunca
conseguia guardar segredos.

Um dia, a Nhara foi ao tarrafe buscar lama salgado para fazer sal. Quando
14 chegou, viu uma mulher também muito, muito bonita. Ela estava no rio a
tomar banho. Nhara fascinada com tanta beleza. Ao aproximar da mulher, a moga
reparou que ela ndo tinha pernas. Metade do corpo parecia um rabo de peixe
doirado.

Ao aperceber-se disso, Nhara gritou tremendo.

- Acudam-me! Socorro! Socorro!

A desconhecida tentou acalma-la e disse suavemente:

- Nao tenhas medo de mim. Nao fago mal a ninguém, pelo contrario, eu
estou a precisar da tua ajuda.

-Da minha ajuda! Exclama Nhara sempre tremendo como uma vara
verde.

- Podes-me ajudar-me sim, continuou a desconhecida. Eu sou uma
princesa e vivia no reino de Badora. Nao é muito longe daqui. Uma feiticeira fez-
me isto porque eu nao quis revelar o segredo do meu povo. Porém pode quebrar
0 meu encanto se quiseres.

-Mas como, meu Deus! Exclamou Nhara.

-E muito simples. E s6 ndo dizeres nada a ninguém- replicou a mulher.

A Nhara, depois de cometer guardar segredos, seguiu o seu caminho.

Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT 149



Mas, momentos depois, encontrou uma amiga. Como sempre, nao conseguiu

ficar calada:

-Buine, Buine!! Sabes o que me aconteceu hoje? Vi uma princesa peixa-

disse, gaguejando, Nhara

- Uma princesa peixe? -Perguntou a amiga.

-Sim, uma princesa, metade peixe e metade mulher- explicou Nhara.

Mas, que coisa estranha! - replicou a amiga.

Entretanto, a medida que ela ia falando transformava-se em nhara siquiso.

Ainda hoje, ela tenta sempre meter conversa. Puxa as pessoas pela roupa,

quando se vai a fonte ou ao rio.

Fonte: Mendes, Ferreira e Machado, (1996)

3. Compreensio e interpretacao do texto

Depois da leitura, o professor pode trazer algumas questoes que fagam o

aluno refletir sobre o texto. Isto é, questdes como:

1.

I

Quem sao as personagens do texto?

Por que a Nhara decidiu ir a tarrafe aquela hora do dia e ndo a tarde?
Por que a Nhara ficou tremendo depois de ver a moga?

No texto, a menina Nhara transformou-se numa planta, por qué?
Qual é a moral que podemos tirar da historia?

A narrativa nos conta sobre o reino Badora, como era? Por que reino
e nao cidade?

A histdria supde a existéncia de dois reinos diferentes. Como
podemos imaginar esses reinos?

No texto, podemos entender que, de forma implicita, a imagem da
mulher estd ligada as questoes de fofoca, como podemos confirmar

isso? Por qué?

Crioulo em salas de aula

Como ja foi referido anteriormente, a maioria dos textos presentes no

livro didéatico Histdrias dos avés: leitura, 4° classe é do género conto de tradicao
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oral passada de geracdo em geracao. E quase todos foram contados em crioulo ou

linguas étnicas. Entdo, este momento pode ser aproveitado para se discutir esse

fato com os alunos.

a.

b.

Fazer tradugdes do conto para o crioulo.

Refletir sobre as palavras que sao usadas da mesma forma em
portugués e em crioulo.

Discutir sobre a incorporagdo de algumas palavras crioulas na
variedade do portugués falado na Guiné-Bissau, por exemplo:
tabanca, fundo, tarrafe, djugudé, site, nhara siquido, ira, lama,
djumbai, etc.

Pensar algumas regras sintaticas em crioulo e sua aproximagao ou
distanciamento com o portugués a partir das tradugdes feitas pelos
alunos.

Aproveitei 0 momento para falar (em crioulo ou em portugués)
da importancia da diversidade linguistica, isto é, das duas linguas
(crioulo e portugués) no processo de ensino, assim como das linguas

étnicas na vida do povo guineense.

Produgao de texto

Depois de toda a discussdo do texto, o professor pode pedir aos alunos

para produzirem um texto. Como a atividade foi centrada no conto, o educando

pode aproveitar também para produzir um conto, para publicagdo na pagina da

escola internet (caso haja) ou compor um pequeno livro de conto.

1. Planejamento:

a.
b.

o

o

Refletir sobre o enredo da histdria

Selecionar as personagens principais da narrativa
Pensar no espaco, tempo e eventos

Escolher a lingua da escrita

Determinar o niumero de pagina
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2. Escrita propriamente dita.
Com o planejamento em ordem, o aluno pode passar para a parte da

escrita.

3. Revisdo e reescrita do texto
Com a primeira versdo escrita, o educando pode seguir com a analise do
texto, isto é, precisara verificar o seguinte:
a. O texto possui coesdo e coeréncia
b. O objetivo tragado foi cumprindo
c.  Os eventos foram organizados adequadamente

d. o espago e o tempo estdo de acordo com os eventos

Depois de toda a revisao e reescrita feita, o aluno seguira com a tradugao
do texto, ou seja, se o texto for escrito em crioulo, o professor pode aproveitar e
discutir com os alunos a importancia da traducao desse texto para o portugués,

ou vice-versa.

Consideragoes finais

durante as nossas discussdes, buscamos compreender, a partir dos
materiais didaticos Histéria dos avés: caderno de exercicios e livro de leitura, o
ensino de portugués no contexto da diversidade linguistica da Guiné-Bissau. Apos
as analises dos dois livros, percebemos que o sistema de ensino guineense prioriza
a lingua portuguesa. Os livros trazem apenas algumas palavras e expressdes em
lingua crioula. Partindo disso, compreendemos que, de uma forma proposital,
a educagdo guineense exclui a sua propria lingua nacional, continuando, assim,
sustentando e fortalecendo as ideologias colonizadoras que silenciam o crioulo.
Isso porque, ainda, o crioulo, lingua de ligagdo interétnica, continua sendo visto
como uma das causas de nio proficiéncia dos alunos em lingua portuguesa e
como uma das pedras no caminho para o processo de ensino e aprendizagem.
Nesse sentido, ndo ha como falar da diversidade linguistica no processo de ensino,
enquanto os materiais didaticos continuam ignorando a realidade dos alunos

guineenses, ou seja, a diversidade linguistica tdo presente no dia a dia das criangas
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guineenses fica perdida quando o assunto é ensino.

Por isso, depois da nossa discussao, decidimos sugerir uma proposta
para o ensino da leitura e da escrita que incluisse a lingua crioula de forma
significativa, pelo menos no Ensino Fundamental. Néo se trata de uma receita
pronta e acabada, mas de ideias que podem ser adaptadas de acordo com o nivel

e a realidade regional dos educandos.
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Introducao

Na caracterizagdo da situagdo linguistica nos paises africanos nota-se que
o multilinguismo ¢ um dos aspectos dominantes, sendo geralmente considerado
como um fenémeno eminentemente urbano, em que uma lingua ex-colonial
coexiste com uma ou varias linguas autdctones (Di Carlo 2018; Beyer 2010). As
zonas rurais sao tidas como um espago sem uma presengca significativa de linguas
ex-coloniais e, portanto, com predominio das linguas autdctones, distribuidas
disjuntivamente por territdrios especificos. Porém, tal situagdo podera ser mais
complexa. Por exemplo, Di Carlo & Good (2020), referindo-se a regido rural
de Mbororo, nos Camardes, mostram que, embora haja uma cren¢a de que
as sociedades rurais africanas sio monolingues, o caso de Mbororo provava o
contrario. Nesta comunidade, até aos 8 anos de idade, as criancas aprendiam 3
linguas distintas, nomeadamente, o babanki, uma lingua falada na regiao vizinha,
o pidgin do inglés camaronés, tratada como uma lingua franca nos Camardes
e o mbororo. Dentro da comunidade de mbororo, era comum que todos os
cidadaos falassem mais de duas linguas desde muito cedo, alargando a quantidade
de linguas a medida que iam crescendo e frequentando o sistema de educagido
(cf. Di Carlo & Good, 2020: 37- 41). Mbororo, na realidade, é um caso de uma
regido rural caracterizada por uma diversidade linguistica, contrariamente ao
que ¢é habitualmente assumido nas descrigoes do multilinguismo em contextos
africanos. Num outro trabalho, Cobbinah (2010: 175-190) corrobora esta
constatagdio num estudo sobre contacto de linguas autdctones na regido de
Casamance, no Senegal. No seu trabalho, o autor mostra que Bainounk é uma
regido geografica, mas também ¢ um termo que designa um conjunto de linguas
minoritarias dessa regido. Essas linguas pertencem a familia Niger-Congo,
abarcando uma parte do Senegal e outra da Guiné-Bissau. Por razdes historicas,
ligadas as migragdes e religido, nesta regido confluem varias linguas que possuem
a mesma origem e faladas em diversas comunidades. A pesquisa de Cobbinah
(2010) reconhece a existéncia de cinco linguas francas, algumas mutuamente
inteligiveis, nomeadamente, o mandinka (mande), peul, linguas joola, francés e o
crioulo portugués muito influenciado por linguas autdctones. O elevado nivel de

contacto de linguas que se verifica nesta regido permite que uma crianga oriunda
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de Djibonker ou Bainounk (duas regides vizinhas) fale normalmente 4 linguas e
um adulto fale entre 6 a 10 linguas autoctones.

Também Beyer (2010), depois de sublinhar o facto de estudos sobre
contactos de linguas em contextos rurais em Africa ainda estarem numa fase
embrionaria, descreve uma situagdo de multilinguismo na regido africana do
Sahel. O autor mostra, na sua pesquisa, a influéncia de factores sociais como redes
sociais, parentesco, género, idade, religido, etc. na mudanca linguistica no Sahel, ao
longo do rio Sourou, que faz fronteira entre Burkina Faso e Mali. Esta regido rural
fronteirica é multilingue, coexistindo nela diversas linguas como marka-dafing,
samo do Norte, pana e dogon. As diversas linguas estao numa competi¢ao entre
si em diversos contextos de comunicagdo entre os falantes nativos nas diversas
regies circunvizinhas, havendo casos extremos de certas linguas coexistirem na
mesma aldeia, como é o caso das linguas mooré e jula. Ou seja, o estudo de Bayer
(2010) descreve também um caso de multilinguismo numa regiao rural africana,
mostrando o papel que diversos factores sociais desempenham no processo de
escolha de uma lingua em diferentes contextos.

No caso de Mogambique, ainda sdo escassos estudos sobre o contacto de
h’nguas autdctones nas zonas rurais, embora, tal como acontece noutros quadrantes
de Africa, o espago rural mogambicano seja também dominado por linguas locais
(Gongalves & Chimbutane, 2009; Chimbutane, 2012). Neste espago, a lingua do
ex-colonizador tem pouca relevancia, uma vez que o seu uso é assumido como
muito reduzido ou mesmo nulo. Na diferenciacdo entre as sociedades urbana e
rural, esta subjacente a ideia de que os espagos rurais sio unidades monoliticas
com uma homogeneidade linguistica na base de uma lingua autdctone. Dai
surgiriam unidades territoriais onde predominaria uma certa lingua especifica,
ndo havendo possibilidade de uma coexisténcia de duas ou mais linguas. Esta
situagdo carece de uma maior averiguacdo, ja que ha, portanto, indicios de que a
caracterizagao da situagdo multilingue de Mogambique pode ser mais complexa.
Por exemplo, pode ser que a coexisténcia linguistica ndo se restrinja aos espagos
urbanos. Também pode ser que nos espagos rurais haja uma coexisténcia de

linguas autdctones tal como tem sido documentado em outras partes de Africa.
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Conceito, ambito e estudos seminais sobre contacto de linguas

Entende-se por contacto de linguas a coexisténcia e interacio das
diferentes linguas entre falantes de uma comunidade. Segundo Thomason
(2010:32), ha contacto de linguas “quando falantes ou textos de linguas diferentes
entram em intera¢ao e ha transferéncia das caracteristicas de uma lingua para
outra”. Por outro lado, Matras (2009:63) considera contacto de linguas como uma
“prética de interacgdes comunicativas em que as linguas coexistem no mesmo
espago e vao cumprindo diversos papéis na vida da comunidade linguistica”
Segundo este autor, o falante escolhe as estruturas e formas linguisticas a utilizar
em fun¢ao do contexto especifico e essa escolha é influenciada pela finalidade que
o falante pretende alcancar através do seu discurso

A literatura considera que o marco inicial de estudos sobre contacto
linguistico sao os trabalhos de W.D. Whitney ou H. Schuchardt, que se debrugaram
sobre fendmenos relacionados com o contacto linguistico, como sejam, o papel de
empréstimos na mudanga linguistica (Whitney, 1881) ou situagdes de crioulizagdo
(Schuchardt, 1890). Contudo, uma visdo compreensiva de contacto linguistico
ocorre a partir dos anos 50 do séc. passado com a divulgacao de Weinreich (1953)
e Haugen (1953), que estudaram o comportamento de falantes bilingues. E a partir
dai que os estudos sobre o contacto linguistico expandiram-se, cobrindo uma
variedade de fendmenos associados ao bilinguismo individual ou social, como
sao os casos de estudos de aspectos ligados a identidade, ideologias linguisticas,
lingua e etnicidade, atitudes linguisticas, a influéncia de aspectos sociais na
escolha de lingua, mudanc¢a e manutengao de lingua (language shift and language
maintenance), morte de linguas (language death), aquisi¢ao de lingua segunda
(L2), interinfluéncia das linguas em contacto, empréstimos lexicais (lexical
borrowing), crioulizagao, etc.

Os estudos sobre contacto de linguas cobrem vérias dimensdes, que
podem ser agrupadas em duas perspectivas inter-relacionadas:

a) perspectiva micro, que incide sobre implicagdes estruturais nas
linguas em contacto, como ¢é o caso de empréstimos linguisticos, interferéncia
linguistica, mudangas morfo-sintacticas induzidas por contacto de lingua,

aquisi¢do da lingua-segunda (L2), mistura e alternancia de c6digos (code-mixing
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e code-switching) (cf. Appel & Muysken, 2005:117-135; Winford, 2010:170-187;
Corrigan, 2010:106-127; Hickey, 2010:151-169; Garnder-Chloros, 2010:188-207).

b) perspectiva macro, que incide sobre implicacdes sociais no uso
de linguas em contacto numa comunidade, como por exemplo, fendmenos
relacionados com atitudes linguisticas, escolha de lingua, manuten¢do e mudanga
linguistica, crioulizagdo, linguas francas (cf. Appel & Muysken, 2005:32-45;
Matras, 2009:41-60; Wardhaugh & Fuller, 2015:82-134).

Conforme acabamos de referir, nos ultimos anos foram feitos varios
estudos marcantes que trouxeram um contributo valioso na descrigao de diversos
fenomenos ligados ao contacto de linguas. Nestes estudos, varios conceitos tém
sido utilizados. Dada a natureza da nossa pesquisa, faremos a revisdo de alguns
desses conceitos que consideramos relevantes, relacionados com a dimensédo
social do contacto linguistico, tendo em conta sociologia da escolha linguistica,
manutengdo e mudanca linguisticas, lingua e identidade, mistura e alternancia de
codigos. Os estudos sobre sociologia da linguagem focalizam nos aspectos sociais
dalingua. Para o efeito, segundo Appel & Muysken (2005:22-31), trés perspectivas
tém dominado estudos sobre sociologia da escolha linguistica, nomeadamente,
as perspectivas deterministicas, orientadas para pessoa e a da especializacao
funcional.

Na perspectiva deterministica, o enfoque sdo as normas sociais e sua
influéncia na escolha linguistica. Nesta perspectiva destacam-se as propostas de
Fishman (1965; 1972) e de Ferguson (1959) que introduziram os conceitos de
dominio e de diglossia para explicar o fenémeno de escolha de lingua.

O dominio toma como base a organizagdo social da comunidade de
falantes. Entende-se por dominio a caracterizagao abstracta de situagdes e cenarios
que resultam da combinagdo de varios factores, como por exemplo, ser membro
de um grupo, a situagdo especifica e o topico da conversagao. Ou seja, a escolha de
uma lingua pode ser determinada pela combinagao de local de interac¢ao, pessoas
envolvidas e assunto/tema em causa. Trata-se da confluéncia entre participantes,
topico e localizacdo. Foi na base destes pressupostos que J. Fishman postulou
que a Sociolinguistica se preocuparia por saber quem usa que lingua, com quem,
para qué e onde. Cada tipo de resposta a estas questoes envolve, necessariamente,

diversos factores ligados a escolha de lingua (language choice).
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A diglossia refere-se a uma situagdo em que estdo envolvidas duas
variedades de sistemas linguisticos utilizados numa comunidade: uma variedade
formal, que possui um estatuto social superior, elevado (H- high), por isso de
prestigio, e a outra variedade ¢ verndcula, popular, e possui um estatuto social
baixo (L-low), Ferguson (1959) observa que cada variedade possui as suas fungoes
na comunidade de discurso, sendo que a variedade H é usada em contextos
politicos, na religido, na literacia e como herangca histdrica. Ela esta padronizada,
internacionalizada e mais estavel. Gramaticalmente ela é muito mais complexa do
que a variedade L, sendo esta tltima usada em contextos informais entre amigos
e em contextos menos formais, domésticos.

Nas perspectivas orientadas para pessoa (person-oriented approaches), o
foco ¢ interagdo entre falantes, propondo-se os conceitos de arvore das decisoes
(decision tree) (Sankoff, 1972) e de acomodacio (Giles, 1973). A arvore das
decisoes relaciona-se com o facto de o falante ser exposto a escolhas binarias
organizadas hierarquicamente, devendo fazer escolhas influenciadas por factores
étnicos, estilo e topico de conversagao. A acomodagdo é um conceito que supde
que a escolha de lingua ndo pode ser explicada adequadamente pela referéncia a
factores situacionais apenas, ha que considerar factores relacionados a rela¢oes
interpessoais. Decorrente da psicologia social, o pressuposto é de que nas
interagdes linguisticas, um falante pode influenciar outro a adoptar a mesma
forma de fala e deste modo reduzirem-se as diferencas entre ambos. Também
pode haver afastamento da selec¢do de elementos linguisticos, resultando numa
divergéncia (Appel & Muysken, 2005:27-28).

Na especializagdo funcional, o enfoque vai para as diversas fungoes que
a lingua pode desempenhar. R. Jakobson estabeleceu seis fun¢oes de linguagem
(referencial, integrativa, expressiva, fatica, metalinguistica e poética). Segundo R.
Jakobson, nas praticas linguisticas dos falantes bilingues, diferentes linguas podem
cumprir diferentes fun¢des e a escolha de uma determinada lingua pode ser um
sinal de uma fun¢ado primaria que esta sendo necessaria num dado contexto
(Jakobson, 1960 citado em Appel & Muysken, 2005:29-31).

De acordo com Appel & Muysken (2005) existe uma forte relagdo entre
lingua e identidade e esta pode ser expressa através de atitudes linguisticas dos

falantes em relacdo as linguas em contacto. As atitudes podem verificar-se em
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relagdo a um certo grupo social/étnico, uma lingua de um grupo social, falantes
de uma certa lingua, etc. Entende-se por atitude linguistica a forma como os
falantes fazem as escolhas de lingua reflectindo a maneira como eles querem ser
vistos (Wardhaugh & Fuller, 2015:88). Por outro lado, o processo de escolha de
uma lingua pode expressar uma certa identidade (Appel & Muysken, 2005:23).

A manutengdo linguistica refere-se a uma situagdo em que uma
comunidade linguistica, havendo situagdes que a obrigariam a mudar o uso da
sua lingua para outra, opta por continuar a usar a sua propria lingua (Brenzinger,
2019:454). Por outro lado, mudanga linguistica é o processo através do qual falantes
de uma lingua mudam da sua lingua para uma outra nova lingua de comunicagao
primaria (Abtahian, 2019:442). Os fenémenos de Manutencdo e Mudanga
linguisticas ocorrem quando os falantes tendem a usar uma lingua maioritaria em
dominios que normalmente se usa uma lingua minoritaria e fazem-no como seu
veiculo de comunicac¢do porque lhes permite uma maior mobilidade social (Appel
& Muysken, 2005:32). Giles et al. (1977) citado por Appel & Muysken (2005:33)
consideram a combina¢ido de factores como status (econdémico, social, sdcio
histdrico, linguistico) demograficos (distribuicdo geografica de grupos linguisticos
minoritarios) e institucionais (uso na imprensa, ensino, administra¢ao, etc.) como
relevantes no processo de mudanga e manutengao linguisticas.

A identidade linguistica é o processo de construgdo de uma certa
imagem sobre falantes, através de significados linguisticos, como por exemplo
o uso de certas formas lexicais ou variedades linguisticas. No estudo da
identidade linguistica questao chave ndo é o que se possui, mas o que conta é o
comportamento linguistico do falante, é uma construgio social (Heller, 2007:13
citado por Wardhaugh & Fuller, 2015:72) e relaciona-se com categorias como
género, ocupagao, etnicidade, etc.

A mistura e alternancia de codigos (code-mixing e code-switching) sao
igualmente fendmenos ligados ao de contacto de linguas. Entende-se por mistura
de codigos quando ha mudanga de codigo linguistico (de uma lingua A e uma
lingua B) num enunciado produzido por um falante bilingue. Por outro lado,
a alterndncia de codigos ocorre quando “duas ou mais linguas coexistem numa
comunidade e, os falantes, frequentemente, mudam de uma lingua para outra”
(Sridhar, 2009: 56-57).
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Estudos sobre contacto de linguas em Africa

Como consequéncia da particio colonial de Africa, os paises africanos
sdo caracterizados por uma acentuada diversidade s6cio-cultural e linguistica, de
onde decorrem fendmenos de contacto de linguas. A necessidade de gestdo desta
diversidade d4 origem a varios estudos que se debrugam sobre o multilinguismo
e consequente coexisténcia de linguas. No geral, os estudos sobre contacto de
linguas tem sido, na sua maioria, de natureza descritiva e usam uma metodologia
qualitativa. Fishman, Ferguson e Das Gupta (1968) ¢ um exemplo paradigmatico
destes estudos. Trata-se de uma obra fundamental que faz uma radiografia dos
principais problemas linguisticos nos paises em desenvolvimento.

Outros estudos sobre contacto de linguas em Africa surgiram no mesmo
periodo financiados pela Ford Foundation, como o caso de Language in Zambia
(Ohannessian & Kashoki, 1978) ou Language in Kenya (Whiteley, 1974). Estes
estudos procuraram fazer inventdrio linguistico de alguns paises africanos
como forma de facilitar a gestdo linguistica desses paises face a situagdo de
multilinguismo que os caracteriza. Assim, apresentam o panorama linguistico dos
referidos paises indicando as linguas faladas, por quem e em que regides, para que
finalidade, bem como subsidios para a defini¢ao de politicas de uso dessas linguas
nas diversas esferas de vida nacional, destacando-se aspectos ligados a educagio.

Um campo proficuo do estudo de contacto linguistico esta relacionado
com a emergéncia de variedades urbanas, resultantes de mistura de codigos e
crioulizagdo, em consequéncia do intenso contacto interlinguistico que ocorre
nas urbes. Beck (2010) no seu estudo intitulado “Urban Languages in Africa”
considera que a urbanizagdo inclui, entre diversos fendmenos, a adopgio de
praticas linguisticas que reflectem vivéncia urbana. Dai surgirem linguas urbanas
que resultam de um processo de convivéncia de diversas linguas e do processo
de autonomizac¢do e de modernizagao das praticas linguisticas. Sdo exemplos de
linguas urbanas o tsotsitaal (citsotsi), na Africa do Sul, o wolof urbano, no Senegal,
ou chiHarare, no Zimbabwe.

Como temos vindo a referir, estudos sobre o contacto de linguas nas zonas
rurais nao sao numerosos, embora nos tltimos tempos haja pesquisas significativas

nesse sentido. E o caso de estudo intitulado “Towards an understanding of
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African endogenous multilingualism: ethnography, language ideologies, and the
supernatural” (Di Carlo, 2018) que, considerando a situagdo de Baixo Fungom,
uma zona rural multilingue pouco estudada e marginalizada do nordeste dos
Camardes, mostra a relevancia de estudos linguisticos em contextos rurais e,
sobretudo, para se aprofundar a prevaléncia do multilinguismo em Africa.

Muitos estudos sobre o multilinguismo e contacto de linguas em Africa
estdo focados na interacgdo entre linguas autdctones e antigas linguas coloniais,
relegando para o segundo plano a interac¢do entre as linguas autdctones,
principalmente nas zonas rurais. Cobbinah (2010) é um dos poucos estudos que
se debruga sobre a interacgdo entre as linguas autoctones, com base no caso de
Casamance, Senegal. Este estudo traga um quadro panoramico e descritivo sobre
interac¢do entre linguas autdctones, caracterizando a zona de Casamance como
uma regidao com altos niveis de diversidade linguistica e variagdo dialectal, cinco
linguas francas e um alto grau de multilinguismo (Cobbinah, 2010:175-6), o que
¢ um facto demonstrativo da necessidade de se focalizar sobre o multilinguismo
e contacto linguistico nas zonas rurais de Africa. Di Carlo (2018) é um outro
estudo que contribui para alertar para a necessidade de se estudar o caracter
peculiar do multilinguismo nas zonas rurais. Tendo em conta o caso de Baixo
Fungom, Di Carlo (2018) propde o conceito de “multilinguismo enddgeno”,
que deve ser entendido como fenémenos de multilinguismo individual em que
tanto as linguas presentes nos repertdrios do falante e as suas ideologias sao
amplamente localizadas, o que leva a conclusao de que o multilinguismo tem sido
um facto da vida social em Africa hd muito tempo (cf., p.141). A normalidade do
multilinguismo em Africa ja tinha sido destacada por Di Carlo & Good (2017),
ao ponto de o conceito de lingua materna poder ser de dificil aplica¢ao, dado que
as pessoas nascem e falam, desde cedo, varias linguas. Este artigo refere ainda que
o conhecimento multilingue é um instrumento valioso de identidade linguistica
e ha contextos em que ndo possuir este conhecimento pode ser considerado uma
aberracio.

Di Carlo e Good (2020) é um outro estudo que comprova, com base no
caso de Mbororo (Camardes), que em contextos africanos onde se fala mais de
uma lingua, o elemento motivador da escolha de lingua a usar numa interacgao

depende da conjugacdo de factores como: com quem se conversa; a sua origem;
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o contexto da conversacdo; o dominio da conversagdo; estatuto social do
interlocutor; respeito; familia, etc. Por outro lado, a escolha da lingua a usar nao

pode violar as normas sociais e o estatuto social dos interlocutores.

Estudos sobre contacto de linguas em Mo¢ambique

Em Mogambique, estudos sobre dinamicas do contacto de linguas nas
zonas rurais sdo escassos, comparativamente a amplitude do multilinguismo
neste pais. Nesses estudos, no geral, os investigadores procuram abordar tépicos
linguisticos ligados ao multilinguismo, como por exemplo, estudos sobre o
panorama linguistico de Mogambique (Katupha, 1994), planificacao e politica
linguistica (Lopes, 1999; Firmino, 2002; Chimbutane, 2015b), questdes ligadas ao
ensino num pais multilingue e multicultural (Chimbutane, 2015; Chimbutane,
2011; Guissemo 2002; Simango, 1994), variagao, contacto e mudanga linguistica
(Jon-And, 2011; Tuzine, 1997), atitudes e identidades linguisticas (Firmino,
2002; Ponso, 2014), mudanga do portugués em resultado do contacto linguistico
(Gongalves, 2010; Gongalves et al., 1986), etc.

Por exemplo, Ponso, (2014) ao estudar as praticas, atitudes e identidades
linguisticas entre jovens mog¢ambicanos plurilingues conclui, entre varias
constatagoes, que o conhecimento e o uso de linguas autoctones era impedido,
em algumas familias e na escola, em virtude da preocupagdo com a aquisi¢ao
do portugués, numa clara demonstragdo do estatuto que o portugués possui
comparativamente as linguas de origem bantu. Em Firmino (2002) no seu estudo
intitulado a “Questdo Linguistica” na Africa Pés-Colonial: O Caso do Portugués
e das Linguas Autoctones em Mogambique voltamos a encontrar a mesma
preocupagdo com as atitudes dos falantes em relagao ao portugués e as linguas
bantu. Grosso modo, esta pesquisa revela que os falantes entendem o portugués
ndo somente como uma lingua de comunicagao, mas também e sobretudo como
um instrumento para a ascensao e promog¢ao, o seu conhecimento permite maior
mobilidade social.

Chimbutane (2011) discute questdes ligadas a educagdo bilingue em
contextos pds-coloniais. Nesse estudo, tomando como exemplo o que ocorre em

Mogambique nos ultimos tempos, as atitudes em relagdo as linguas autdctones
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tém estado a mudar, dada a tendéncia para o seu uso em dominios oficiais. O
autor considera que as linguas bantu locais e as praticas culturais tendem a ser
construidas como simbolos da identidade e meios que podem servir como veiculos
da instrucdo formal e progresso, Chimbutane (2011: 136) e, simultaneamente, as
mesmas vao ganhando maior visibilidade no mercado laboral formal, facto que
concorre para a sua aprendizagem em contextos formais.

(Jon-And, 2011) ao estudar a variagdo, contacto e mudanga linguistica
procura verificar a relagdo entre a idade dos falantes e a idade de inicio de
aquisi¢ao do portugués e a aplicagdo de algumas regras sintacticas (concordancia
nominal do portugués padrao). O seu estudo conclui que uma possivel razdao da
variagdo associa-se ao aumento do uso do portugués em falantes mais jovens na
cidade de Maputo, a0 mesmo tempo que diminui o uso das linguas bantu, ou
seja, a influéncia do contacto com as linguas bantu é¢ menor entre os falantes mais
jovens do portugués.

Tuzine (1997) ao estudar o papel da rede social na variagdo e mudanca
linguistica, relaciona a idade e o padrao de formagdo de redes sociais nas cidades.
O estudo conclui que os informantes das faixas mais baixas estdo integrados
em redes urbanas, comparativamente aos informantes das faixas mais elevadas.
Segundo o autor, este facto pode estar associado a possibilidade que os individuos
destas faixas tém de interagir com muitas pessoas em diferentes contextos, através

de multiplos contactos que o seu acesso ao emprego lhes possibilita.

Consideragdes finais

O presente artigo pretendeu apresentar um panorama geral de estudos
sobre contacto de linguas nas zonas rurais em Africa e, particularmente em
Mogambique, averiguando fenémenos ligados ndo s6 ao bilinguismo e a
identidade e escolha de lingua, mas também aos usos e fung¢des das linguas em
contexto de contacto linguistico num contexto rural, tendo em conta os subsidios
fornecidos na literatura relevante sobre a matéria.

Os resultados desta pesquisa revelaram que, no geral, estudos sobre
contacto de linguas nas zonas rurais sido ainda escassos, comparativamente a

amplitude do multilinguismo nesses paises, como por exemplo Mogambique.
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Estes estudos procuraram fazer inventario linguistico de alguns paises africanos
como forma de facilitar a gestdo linguistica desses paises face a situagdo de
multilinguismo que os caracteriza. Assim, apresentam o panorama linguistico dos
referidos paises indicando as linguas faladas, por quem e em que regides, para que
finalidade, bem como subsidios para a defini¢do de politicas de uso dessas linguas
nas diversas esferas de vida nacional, destacando-se aspectos ligados a educagao.
Por outro lado, estes estudos abordam tdpicos ligados ao multilinguismo, como
por exemplo, estudos sobre o panorama linguistico de Mogambique, planificagdo
e politica linguistica, questdes ligadas ao ensino num pais multilingue e
multicultural, variagdo, contacto e mudanga linguistica, atitudes e identidades
linguisticas, mudanca do portugués em resultado do contacto linguistico.

No caso de Mogambique, o pressuposto de que os espagos rurais
sao unidades monoliticas e linguisticamente homogéneas, a possibilidade de
surgimento de territérios onde predomina uma certa lingua, niao havendo
possibilidade de uma coexisténcia de duas ou mais linguas autdctones, abre uma
perspectiva de pesquisa que s6 os resultados dai decorrentes o poderdo confirmar

ou nao, tal como tem sido documentado em outras partes de Africa.

Referéncias

Abtahian, M. (2019). Language Shift. In J. Darquennes, J. Salmons & W.
Vandenbussche (Eds.), Language Contact (pp.441-454). Berlim: De Gruyter
Mouton.

Appel, R. & Muysken, P. (2005). Language Contact and Bilingualism. Amsterdam:
Amsterdam University Press.

Beck, R. (2010). “Urban Languages in Africa”. In Africa Spectrum, 45, 3, pp. 11-41.
Disponivel em www.africa-spectrum.org.

Beyer, K. (2010). Language contact and change: A look at social factors in an
African rural environment. In: Journal of language contact — Thema 3, pp.131-
145. Disponivel em www.jlc-journal.org.

Buchstaller, I. & Khattab, G. (2013). Population samples. In R. Podesva. & D.

Sharma (Eds.), Research methods in linguistics (pp.74-95). Cambridge: Cambridge
University Press.

166 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT


http://www.africa-spectrum.org

Brenzinger, M. (2019). Language maintenance. In J. Darquennes, J. Salmons &
W. Vandenbussche (Eds.), Language Contact (pp.454-467). Berlim: De Gruyter
Mouton.

Chelliah, S. (2013). Fieldwork for language description. In R. Podesva. & D.
Sharma (Eds.), Research methods in linguistics (pp.51-73). Cambridge: Cambridge
University Press.

Chimbutane, E. (2011). Rethinking bilingual education in postcolonial contexts.
Bristol: Multilingual Matters.

Chimbutane, F. (2012). Panorama linguistico de Mogambique: Andlise dos dados
do III recenseamento geral da populacdo e habitagao de 2007. Maputo: Instituto
Nacional de Estatistica.

Chimbutane, E. (2015). Linguas e educagdo em Mogambique. In P. Gongalves e
E Chimbutane (orgs.) Multilinguismo e multiculturalismo em Mogambique: Em
direc¢do a uma coeréncia entre o discurso e a pratica (pp. 35-75). Maputo: Alcance
Editores.

Chimbutane, E (2012). Panorama Linguistico de Mog¢ambique: Andlise dos Dados
do III Recenseamento Geral da Populagdo e Habitagdo de 2007. Maputo: Instituto
Nacional de Estatistica.

Cobbinah, A. (2010). The Casamance as an area of intense language contact: the
case of Bainounk Gubaher.Journal of language contact — Thema 3, pp.175-190.
Disponivel em www.jlc-journal.org.

Companhia, C.A. (2016). Aquisicio do Portugués em Mogambique: papel do
contexto social no desenvolvimento linguistico de alunos da 72 classe (Tese de
doutoramento, Universidade Eduardo Mondlane).

Corrigan, K.P. (2010). Language contact and gramatical theory. In R. Hickey
(Ed.). The Handbook of Language Contact (pp. 106-127), Oxford: Blackwell.

Di Carlo, P. & Good, J. (Eds.) (2020). African multilingualisms: Rural linguistic and
cultural diversity. Lanham, MD: Lexington Books.

Di Carlo, P. (2018). Towards an understanding of african endogenous

multilingualism: ethnography, language ideologies, and the supernatural. IJSL,
254, pp.139-163. Disponivel em http://doi.org/10.1515/ijs1-2018-0037.

Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT 167



Di Carlo, P. & Good, J. (2017). The vitality and diversity of multilingual repertoires:
Commentary on mufwene (Project muse). Language, Vol.93, n.4. Disponivel em
https://doi.org/10.1353/1an.2017.0069.

Dornyei, Z. (2007). Research methods in applied linguistics: Quantitative, qualitative
and mixed methodologies. London: Oxford University Press.

Firmino, G. (2002). A “Questdo linguistica” na Africa pds-colonial: O caso do
portugués e das linguas autictones em Mogambique. Maputo: Promédia.

Fishman,]. A.(1965). Who speaks what language to whom and when? La linguistique.
Vol. 1, Fasc. 2, pp. 67-88. Disponivel em https://www.jstor.org/stable/30248773

Fishman, J. A., Ferguson, C. A. and Das Gupta, J. (1968). (Eds.). Language problems
of developing nations. New York: John Wiley and Sons.

Fortin, M-E(1999). O Processo da investigacdo: Da concep¢do a investigagdo.
Lisboa: Lusociéncia — Edi¢oes Técnicas e Cientificas, Lda.

Garnder-Chloros, P. (2010). Contact and Code-Switching. In In R. Hickey (Ed.).
The Handbook of Language Contact (pp. 188-207), Oxford: Blackwell.

Gongalves, P. e Chimbutane, E (2009). Assimetrias da Mudanga Linguistica
em Situa¢do de Contacto de Linguas: o caso do Portugués e das linguas bantu
em Mocambique. In Carvalho, A. A. (org.). Portugués em Contacto (pp.64-75),
Madrid: Vermert verlog.

Glesne, C. (2015). Becoming qualitative researchers: An
introduction. London: Pearson.

Gongalves, P. (2010). A Génese do Portugués de Mocambique. Lisboa: Imprensa
Nacional - Casa da Moeda.

Guissemo, M. (2002). A relevancia dos factores sociais escolaridade/profissao
na variacao linguistica do Portugués Oral de Maputo: o caso de complementos
oracionais pelo verbo dizer. (Tese de licenciatura, Universidade Eduardo
Mondlane).

Gumpez, J. & Hymes, D. (Eds.) (1964). The Ethnography of Communication.
American Anthropologist, 66, pp. 6-17.

168 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT


https://www.jstor.org/stable/30248773

Gumpez, ]J. & Hymes, D. (1972). (Eds.). Directions in Sociolinguistics: The
Ethnography of Communication. New York: Holt, Rinehart and Winston.

Hichey, R. (Ed.) (2010). The Handbook of Language Contact. Oxford: Blackwell.

Jon-And, A. (2011). Variagdo, contacto e mudanga linguistica em Mogambique e
Cabo Verde (Tese de doutoramento, Stockholm University).

Lakatos, E. & Marconi, M. (1992). Metodologia do Trabalho Cientifico (4* ed.), Sdo
Paulo: Editora Atlas, S.A.

Litosseliti, L. (Ed.). (2010). Research Methods in Linguistics. London: Continuum
International Publishing Group.

Lopes, A.(1999). The language situation in Mozambique. In R. Kaplan e
R.Baldauf(orgs.) Language Planningin Malawi, Mozambiqueandthe Philippines (pp.
86-132). Clevedon: Multilingual Matters.

Mack, N, Woodsong, C, MacQueen, K. M., Guest,
G, &  Namey, E. (2005). Qualitative research methods:
A data  collectors  field  guide. USAID, Family = Health
International.

Manusse, J. (2011). Desconcentragdo e Desenvolvimento Comunitério no Distrito
de Manjacaze, 2000-2007: o caso da comunidade de Nguzene-Sede. In Gerhard
Liesegang (Ed.). Economia, Politica e Desenvolvimento (pp.101-149). CAP, FLCS
- UEM, Maputo, Revista Cientifica Inter-Universitaria, Volume2, Ntimero 1,
Setembro de 2011.

Marshall, A. & Batten, S. (2004). Researching Across Cultures: Issues of Ethics and
Power. In Forum: Qualitative Social Research. Volume 5, Nr.3, Art. 39. Disponivel
em http://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:0114-fqs040339.

Matras, Y. (2009). Language Contact. Cambridge: Cambridge University Press.
McNamara, C. (2017). Biblioteca de Gerenciamento livre. Obtido nas Diretrizes
Gerais para a Condugdo de Entrevistas de Pesquisa. Disponivel em www.

managementhelp.org.

Minayo, M. C. S.  (2000). O desafio do  conhecimento:
Pesquisa qualitativa em satide. Sao Paulo: Hucitec.



NELIMO (1989). Relatorio do I Semindrio sobre a padronizagdo da ortografia das
linguas mogambicanas. Maputo: INDE-UEM/NELIMO.

Ngunga, A. Faquir, O. (2012). Padronizagdo da ortografia de linguas mogambicanas:
Relatério do III semindrio. Maputo: Centro de Estudos Africanos (CEA)-UEM.

Ohannessian, S. and Kashoki, M. E. (1978). Language in Zambia. London:
Routledge.

Oliveira, J.L.M. (s/d). “Antropologia Como Ciéncia”. Universidade Catélica de
Brasilia. Disponivel em https://www.passeidireto.com/arquivo/21906477.

Pessoa, V.L.S. & Ramires, J. C. (2016) (Eds.). Amostragem em
pesquisa qualitativa: subsidios para a pesquisa geografica. In Pesquisa
qualitativa  em  geografia:  reflexdes  tedrico-conceituais e  aplicadas.
Disponivel em https://www.jstor.org/stable/10.7476/9788575114438.10

Ponso, L.C. (2014). As Linguas ndo ocupam espago dentro de nds: praticas, atitudes
e identidades linguisticas entre jovens mogambicanos plurilingues. Niterdi, Brasil
(Tese de doutoramento, Universidade Federal Fluminense)

Kathupa, J. M. (1994). The language situation and language use in Mozambique.
In R. Fardon e G.Furniss (Eds.), African languages, development and state (pp. 89-
96). London: Routledge.

Ribeiro, J. (2009). Etica, Investigacio e trabalho de campo em Antropologia e na
Produgéo audiovisual. Doc On-line, n.07. Disponivel em www.doc.ubi.pt, pp. 29-
51.

Salzman, Z. (1993). Introduzindo antropologia linguistica. In Z. Salzmann.
Language, culture & Society: An introduction to linguistic anthropology (pp. 1-11).
Boulder, United States of America: Westview Press.

Saville-Troike, M. (2003). The ethnography of communication: an introduction. (32
Ed.). Oxford: Blackwell.

Schilling, N. (2013). Surveys and interviews. In R. J. Podesva & D. Sharma (Eds.).
Research methods in linguistics (pp.96-115). Cambridge: Cambridge University
Press.

Simango, A. (1994). A problematica do meio de ensino no EP1 do SNE (Que lingua

de ensino: o portugués ou uma lingua bantu), (Tese de licenciatura, Universidade
Eduardo Mondlane).

170 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT



Sitoe. B. e Ngunga, A. (2000).(Eds.). Relatorio do II Semindrio sobre a padronizagdo
da ortografia das linguas mogambicanas. Maputo: NELIMO (Centro de Estudos
de Linguas Mogambicanas).

Spitulnik, D. (1999). “The language of the city: Town Bemba as urban hybridity”.
Journal of linguistic anthropology 8(1):30-59. American Anthropological
Association, Emory University, Department of Anthropology.

Sridhar, K. K. (2009). Societal multilingualism. In S. L. McKay & N. H. Hornberger
(Eds.), Sociolinguistics and language teaching (pp.47-70). Cambridge: Cambridge
University Press.

Tuzine, A. (1997). O papel da rede social na variagdo e mudanca linguistica.
In C. Stroud e P. Gongalves (orgs.). Panorama do portugués oral de Maputo -
Volume I: Objectivos e métodos (pp. 75-100). Maputo: Instituto Nacional do
Desenvolvimento da Educacgéo.

Wardhaugh, R. & Fuller, ].M. (2015). An Introduction to sociolinguistics. Oxford:
John Wiley & Sons.

Winford, D. (2019). Theories of language contact. In A. P. Grant (ed.), Language
contact (pp. 51-74). New York: Oxford University Press.

Winford, D. (2010). Contact and borrowing. In R. Hickey (ed.). The Handbook of
language contact (pp. 170-187), Oxford: Blackwell.

Whiteley, W.H. (1974). (Ed.). Language in Kenya. Nairobi: Oxford university press.

Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT 171






DOI 10.30681/issn23163933v34n01/2023p173-195

SABERES E COMPETENCIAS NA LITERATURA PARA O
SECRETARIADO

6%

KNOWLEDGE AND ABILITY IN LITERATURE FOR THE
SECRETARIAT

Kaique Lima Azevedo!
Rosimeri Ferraz Sabino?
Antdnio Ponciano Bezerra®

Recebimento do Texto: 15/12/2022
Data de Aceite: 14/01/2023

RESUMO: Este trabalho teve como objetivo verificar os saberes e as competéncias demandadas
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analisar eventuais implicagdes para uma evolugdo do perfil profissional. A pesquisa se caracteriza
como exploratoria e descritiva, delineada no ambito da pesquisa bibliografica. As analises, com
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1. Introdugao

Como um elemento da construgéo social, o livro pode se configurar em
simbolo de uma cultura, objeto de produgao mercadolégica ou via para o saber
(ANSELMO, 1996, FEBVRE; MARTIN, 2017). E por meio dele que memorias,
informagdes e reflexdes podem ser sistematizadas e difundidas, proporcionando
conhecimento para geragdes futuras. Os livros tornam-se, assim, um importante
instrumento para a evolugao da humanidade, sem o qual as geragdes precisariam
estar em permanente estado de reconstrugdo das experiéncias de seus antepassados
(BORGES, 2008; OLIVEIRA, 1984).

No ambito da educagdo, os livros sdo utilizados como recurso para a
aprendizagem e desenvolvimento do estudante. Na condi¢do de apoio didatico
ao professor, os livros passaram a fazer parte de politicas educacionais brasileiras.
Desde 1937, com a criacdo do Instituto Nacional do Livro (BRASIL, 1937),
atual Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD) (BRASIL, 1985), os livros
sao alvo de recomendagido de titulos especificos para o ensino fundamental e
médio (CASSIANO, 2017). No ensino superior, os livros compdem o processo de
avaliacdo dos cursos pelo Ministério da Educagao (MEC) (INEP, 2017; SABINO;
ROCHA, 2019), devendo constar no projeto pedagdgico, onde estdo definidas
as disciplinas e respectivos conteudos a serem trabalhados. Tais contetdos sdo
administrados sob a base das bibliografias “basica” e “complementar”, as quais
devem constar no acervo institucional.

Diante disso, os livros utilizados em uma formagao superior constituem
uma literatura didatica que embasa os discursos daquele campo. Sob tal perspectiva,
os livros adotados por determinado curso se tornam um corpus de enunciagdo
institucional (BARDIN, 2016), servindo a valida¢do de praticas e pensamentos
relativos ao campo de formagdo. Segundo Chartier (2002 a apropriagdo de
determinada leitura relaciona-se, entre outros aspectos, as condi¢des em que a
produgdo ¢é posta a ler e dos codigos particulares da comunidade do leitor. No
caso da literatura didética, ela é recebida como instrumento educativo, visando
a producao de sentidos referentes aos cddigos culturais associados ao campo da
formacgédo do estudante.

Nesse contexto, o presente estudo intentou analisar a literatura de um
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campo especifico da educagao superior: a formagao em Secretariado Executivo.
Como [6cus inicial da investigacao, devido a acessibilidade aos pesquisadores,
optou-se pelo exame da literatura impressa destinada ao curso e disponivel na
Biblioteca Central (BICEN) da Universidade Federal de Sergipe (UFS). Em anélise
prévia sobre os livros identificou-se a recorréncia da afirmagdo de que a profissao
de secretario(a) evoluiu ao longo dos anos. Essa constatagao promoveu o interesse
em se verificar os saberes e as competéncias demandadas ao(a) secretdrio(a) nas
obras voltadas a esse publico, adotadas nos cursos de universidades federais,
buscando-se analisar eventuais implicagdes na apontada evolu¢ao do perfil
profissional. Para isso foram consideradas as obras do acervo das institui¢coes que
também constam na BICEN da UFS.

E importante considerar que o Secretariado é um campo que tem o
exercicio no mercado regulamentado por meio das Leisn°7.377/1985 € 9.361/1996.
Essas legislacdes preveem que a preparagdo para o oficio de secretario(a) deve
ocorrer por meio do ensino formal, em nivel técnico e superior. Este dltimo é
orientado pela Resolu¢ao n° 03/2005 do Ministério da Educagdo (MEC). Para
a dinamica desse ensino sdo utilizadas bibliografias julgadas pelos agentes
formadores como necessarias ao fomento das competéncias sociais e profissionais
do estudante. Dessa forma, a pratica educativa, que coloca professor (a) e aluno(a)
na configura¢do de um ntcleo formativo, pode corroborar discursos que implicam
na construgdo social de uma profissao.

Na esfera de uma literatura didatica, as obras adotadas para a preparacio
de um grupo contam, portanto, com o reconhecimento dos que o ensinam. Isso
inscreve os(as) professores(as) na rede de discursos produzidos no interior do
respectivo campo, constituindo parte da enunciagao das obras trabalhadas junto
aos(as) alunos(as). Dessa forma, a analise sobre os conteudos dos livros utilizados
no ensino para o grupo investigado pode revelar um cenario pretendido para o
campo do Secretariado, a partir dos conhecimentos trabalhados nas obras, os

quais se colocam como parte de um processo de evolugao dessa profissao.

2. Referencial

A formagdo em Secretariado iniciou no Brasil em 1930, com o curso
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“Curso Especial Feminino - Secretaria” da Escola de Comércio Alvares Penteado,
em Sdo Paulo capital (SABINO, 2017). Desde o titulo desse curso observa-se
o entendimento de um campo de formagao e atuagdo voltado para mulheres
(BOORSTIN, 1974; SCHAPOCHNIK, 1998). No ambito de uma formacio
técnica, os conhecimentos trabalhados nos primeiros cursos brasileiros para esse
oficio envolviam, principalmente, mecanografia, estenografia e correspondéncia
comercial. O conjunto de saberes para o Secretariado s6 veio a se ampliar a partir
de 1970, com a criagdo da formagdo em nivel superior na Escola de Administragdo
da Universidade Federal da Bahia (SABINO, 2017). Com momentos de maior
expansdo na década de 1990, a formacdo em Secretariado Executivo conta,
atualmente, com 124 cursos, sendo 53 bacharelados e 71 tecndlogos, nas
modalidades presencial e a distancia (E-MEC, 2022).

Tal formagdo, em nivel superior, ascendeu ao status de profissao
regulamentada em 1985, constando na Lei n° 7377 atribuigdes voltadas as
atividades de secretaria e assessoramento, envolvendo gestiao de informagao,
conhecimentos protocolares, € comunicagdo escrita e oral em Portugués e outro
idioma estrangeiro. As diretrizes para formar os(as) futuros(as) profissionais s6
vieram a ser estabelecidas a partir dos Pareceres do Ministério da Educagao n°
146/2002 e 102/2004, definindo a Resolu¢ao n° 03/2005 (BRASIL, 2002; BRASIL,
2004, BRASIL, 2005). Essa normativa prevé no perfil para o egresso a aptidao e
capacitagdo para o desempenho em multiplas fungoes, segundo as especificidades
da organizacdo, e o gerenciamento do fluxo de informagdo comunicagdes
internas e externas. Embora a men¢ao a multiplicidade de fun¢des possa
esbogar imprecisdo ao que se pretende com a formagédo, no artigo referente as
competéncias e habilidades é possivel identificar que se intenta capacitar o egresso
para diferentes tarefas em nivel de gerenciamento de servigos de escritorios.

Observa-se que hd alinhamento entre os documentos legais para a atuagao
e formacgéo de secretarios(as) em nivel superior, indicando um campo de trabalho
demandante de conhecimentos interrelacionados para o desenvolvimento de
tarefas administrativas e de assessoramento (SABINO, MARCHELLI, 2009). No
interior dos cursos, tais conhecimentos sao trabalhados em diferentes disciplinas,

as quais devem atender aos:
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I - Contetidos basicos: estudos relacionados com as ciéncias
sociais, com as

ciéncias juridicas, com as ciéncias econdmicas e com as
ciéncias da comunica¢io e da informagao;

II - Conteudos especificos: estudos das técnicas secretariais,
da gestdao secretarial, da administra¢io e planejamento
estratégico nas organizagdes publicas e privadas, de
organizagdo e métodos, de psicologia empresarial, de ética
geral e profissional, além do dominio de, pelo menos, uma
lingua estrangeira e do aprofundamento da lingua nacional;
III - Contetidos tedrico-praticos: laboratérios informatizados,
com as diversas

interligagbes em rede, estdgio curricular supervisionado
e atividades complementares, especialmente a abordagem
tedrico-pratica dos sistemas de comunicagdo, com énfase em
softwares e aplicativos. (BRASIL, 2005). (grifos nossos).

Considerando-se que os conteudos especificos se voltam ao escopo
central da profissdao de secretdrio(a), entende-se que os livros utilizados para o
ensino sobre eles devem manter relacdo direta com a atuagdo secretarial. Assim,
o contetdo dessas obras aborda uma forma de “ser” secretario(a), produzindo
e emanando sentidos e significados aos interessados(as) em ingressar nessa
profissaio (CHARTIER, 2002). Isso envolve a situa¢ao de enuncia¢do do
discurso do(a) autor(a), com suas motivagoes, condi¢cdes de producao da obra e
investimento linguistico. Assim, mesmo ponderando que a analise do conteudo
de determinado livro se volta a um “[...] enunciado imobilizado, manipulével,
fragmentavel” (BARDIN, 2016, p. 218), a produgdo do discurso e as palavras nele
empregadas sdo frutos da elaboracgao de sentidos pretendidos pelo(a) autor(a).

A aplicacdo da andlise de conteudo a discursos é apontada por Bardin
(2016) como um conjunto de instrumentos que oportuniza a identificagao
de estruturas ou mensagens subjacentes ao aparente nas diversas formas de
comunicagao. O objetivo da analise de conteudo é, portanto, compreender o
que estd intrinseco ao sentido das comunicagdes, dando significacao ao que, em
muitos casos, esta explicito e, em outros, oculto dentro do texto. Nesse sentido,
ela é passivel de exame qualitativo, abarcando [...] significados, intengdes,
consequéncia e contexto (DOWNE-WAMBOLDT, 1992, p. 314) (tradugido nossa).

Sobre esse ultimo, Bardin (2016) indica que na abordagem qualitativa de uma
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analise de contetido é necessario considerar nao apenas a mensagem, “[...] mas
também o contexto exterior a [ela]; quais serdo as condi¢des e produgdo, ou seja,
quem ¢é que fala a quem e em que circunstancias? Qual sera o montante e o lugar
da comunica¢do? Quais os acontecimentos anteriores e paralelos?” (BARDIN,
2016, p. 145). Esses aspectos devem ser averiguados diante da organizagdo das
etapas da analise.

As fases para a organizagdo da andlise de contetido sdo: a pré-andlise,
que envolve a escolha dos documentos a serem analisados; a formulagdo de
hipéteses e dos objetivos, bem como a defini¢dao dos indicadores que embasarao a
interpretagao final; exploragdo do material, onde os dados brutos sdo organizados
em unidades de representacdo do conteudo; e o tratamento dos resultados,
compondo a sintese e interpretacdo sobre tais resultados. Para primeira fase deste
estudo procedeu-se o levantamento da bibliografia, em formato de livro impresso,
especifica para o curso de bacharel em Secretariado Executivo em universidades
federais. Dada a oportunidade de acesso as obras, optou-se pelo exame do acervo
da UFS. A seguir, formulou-se as hipoteses: a) ao longo das décadas ocorreu a
ampliacao dos saberes e das competéncias demandadas ao (a) secretario(a); b) ao
longo das décadas, os saberes e competéncias para o(a) secretario(a) nao sofreram
ampliagdo. Como objetivo foi estabelecido verificar se os saberes e as competéncias
para o Secretariado, indicados nas obras analisadas, implicaram uma real evolu¢ao
do perfil profissional. Nesse contexto, o indicador para a interpretagio dos
resultados foi a “evolucio”, tendo como unidades de representacio do conteido
“saberes” e “competéncias” Como unidades de andlises tém-se, entdo, o texto e
contexto da obra.

Desse modo, tomando-se as indicacbes de Bardin (2016) sobre a
mensagem e seu contexto e, ainda, as fases da andlise, a presente investigacao
alinha-se a trés das 17 aplicacbes da analise de conteudo mencionadas por
Berelson (1952 apud KRIPPENDORFE, 2004, p. 45-46):

Descrever tendéncias no contetido da comunicagéo;

Tracar o desenvolvimento de conhecimento;

Desvelar diferengas no conteddo de comunicagdes em
contexto internacional;

Comparar as midias e diferentes niveis de comunicagio;
Auditar o conteudo de comunicagio em relagio a seus
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objetivos;

Construir e aplicar padroes de comunicagao;

Ajudar em operagdes técnicas de pesquisa (codificar questdes
abertas em questionarios);

Expor técnicas de propaganda;

Mensurar a legibilidade dos materiais de comunicagéo
Descobrir caracteristicas estilisticas;

Identificar as inten¢des e outras caracteristicas da
comunicacao;

Determinar o estado psicoldgico de pessoas ou grupos.
Detectar a existéncia de propaganda (para termos legais);
Assegurar inteligéncia militar ou politica.

Refletir sobre atitudes, interesses e valores (padrdes
culturais) de grupos da populagao;

Revelar o foco da atencio;

Descrever respostas atitudinais e comportamentais para
comunicagdes. (KRIPPENDORFF, 2004, p. 45-46) (tradugao
nossa) (grifos nossos).

No exame do conteido de uma comunicagdo, a exemplo do livro,
pondera-se, também, a sua forma, autoria, circulag¢do e publico-alvo. Com isso,
é possivel caracterizar a obra e identificar os propdsitos do(a) autor(a), cujo
discurso pode desvelar interesses junto ao grupo para o qual se dirige. Do mesmo
modo, essa observagdo pode revelar o ponto central da aten¢do do(a) autor(a) na
abordagem do conteudo. O quadro que emergira do exame sobre esses elementos
e do conteudo textual podera elucidar o papel dos(as) autores(as) e os caminhos
para a construgdo do conhecimento secretarial, assim como a efetivagdo de uma

real evolugdo da profissao.

3. Procedimentos Metodologicos

A pesquisa se caracteriza como exploratdria e descritiva, delineada
no ambito da pesquisa bibliografica. As analises, sob abordagem qualitativa,
foram desenvolvidas a partir da técnica da analise de conteudo sobre o material
investigado. Segundo Severino (2017, p. 148), as pesquisas exploratdrias buscam
“[...] levantar informagdes sobre um determinado objeto, delimitando assim

um campo de trabalho, mapeando as condi¢cdes de manifestacdo desse objeto”
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Ja as investigacoes descritivas visam registrar, analisar e identificar causas dos
fendmenos examinado (SEVERINO, 2017).

Diante dos objetivos estabelecidos, a adogao da pesquisa bibliografica se
fez necessaria, tendo em vista a inten¢do de exame sobre o conteudo de livros
especificos para a formagao de secretarios(as) executivos(as) da UFS. Esse tipo de

investigagdo ¢

[...] desenvolvida a partir de material ja elaborado,
constituido principalmente de livros e artigos cientificos.
Embora em quase todos os estudos seja exigido algum tipo
de trabalho desta natureza, hd pesquisas desenvolvidas
exclusivamente a partir de fontes bibliograficas. Parte dos
estudos exploratorios podem ser definidos como pesquisas
bibliograficas, assim como certo numero de pesquisas
desenvolvidas a partir da técnica de andlise de contetdo.
(GIL, 2008, p. 50) (grifos nossos).

A analise de conteudo é uma técnica que permite o uso de instrumentos
diversificados, aplicaveis a discursos e seus contextos. Na condi¢ao de um
processo interpretativo, essa analise transita “[...] entre os dois polos do rigor da
objetividade e da fecundidade da subjetividade. Absolve e cauciona o investigador
por esta atragdo pelo escondido, o latente, o ndo aparente, o potencial de inédito
(do ndo dito), retido por qualquer mensagem” (BARDIN, 2016, p. 3). Adotando-
se as fases indicadas por Bardin (2016), iniciou-se pela pré-analise para a escolha
dos livros impressos a serem examinados. Para isso, procedeu-se o levantamento
do acervo de livros especificos voltados ao campo secretarial, no periodo de 07 a 11
de fevereiro de 2022, nas bibliotecas de universidades federais que contam com o
curso de bacharel em Secretariado Executivo. Todas as universidades investigadas
adotam o sistema integrado de bibliotecas Pergamum, onde se aplicou como
critérios de busca avangada: no campo “tipo de obra” - livros; no campo “titulo” -
presenca dos termos secretariado, secretdria, secretarias, secretario e secretarios.
Para a verifica¢do sobre a validade dos resultados obtidos foi realizada a busca
dos titulos no Google, constatando-se que alguns ndo se configuravam livros,
mas trabalhos de conclusao de curso ou artigos de periédicos. Com isso, houve

a necessidade de refinamento manual dos resultados, excluindo-se os que nao
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atendiam o formato livro impresso. O quadro a seguir apresenta o quantitativo
dos livros presentes no acervo das oito instituicoes com a formagdo de bacharel

em Secretariado Executivo.

Quadro 1 — Acervo das universidades federais com o curso de bacharel em Se-

cretariado Executivo

Instituicio Quantidade de livros no
acervo

Universidade Federal da Bahia (UFBA) 20
Universidade Federal do Ceard (UFC) 16
Universidade Federal da Paraiba (UFPB) 24
Universidade Federal de Pernambuco (UFPE) 24
Universidade Federal de Roraima (UFRR) 08
Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC) 13
Universidade Federal de Sergipe (UES) 24
Universidade Federal de Vigosa (UFV) 29

Fonte: Elaborado pelos autores (2022).

Os resultados indicaram que o maior acervo de livros especificos ao
Secretariado é o da UFV, seguido pelo da UFBP, UFPE e UEFS. Essa constatagdo
serviu a observagdo de similaridades ou distanciamentos no panorama
bibliografico utilizados nos cursos. Com exce¢ao dos cursos da UFRR, UFSC
e UFC, os demais se mantém com média semelhante. Dado o necessario acesso
as obras fisicas, optou-se pelo exame de titulos do acervo da UFS que também
constam em, ao menos, cinco das referidas universidades. Esse critério foi
considerado diante da representacao das obras em mais de 50% das instituigdes,
chegando-se a amostra de oito titulos. A partir disso, foram definidas as hipoteses,

objetivos e indicadores, conforme o Quadro 2, a seguir.
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Quadro 2 - Hipoteses, objetivos e indicadores para a analise de conteudo

Hipoteses Objetivo Indicadores
a) ao longo das - Evolugao
décadas ocorreu ) Unidades de analises
o Verificar se os -
a ampliacao dos Conteudo textual | Contexto
saberes e as
saberes e das

. . competéncias para
competéncias

0 Secretariado
demandadas ao (a)| o
o indicados nas | Atribuicoes/ a) forma,
secretario(a); _ ; i
obras  analisadas [ Fungoes: b) autoria,
b) ao longo das| : 3
implicaram em uma | a) Saberes; c) circulagao

décadas, os saberes
. real evolucio do [b) Competéncias | d) discursos
e competéncias para )
. _ | perfil profissional
o(a) secretario(a) nao

sofreram ampliagéo.

Fonte: Elaborado pelos autores (2022).

A seguir, procedeu-se a leitura de todos os livros da amostra selecionada,
sistematizando as caracteristicas da obra e as atribuicdes do(a) secretdrio(s)
mencionadas pelos(as) autores(as). Sobre esse ultimo dado foi examinada a relagdo
intrinseca a saberes e competéncias. Dessa forma, para a andlise qualitativa sobre
o conteido se buscou identificar as expressdes “atribuigdo” ou “atribuigdes” e
“fun¢do” ou “fun¢des”, examinando-se os saberes ou as competéncias relacionadas

a elas, bem como os significados no discurso dos(as) autores(as).

4. Resultados

No exame sobre o acervo especifico sobre Secretariado das oito
universidades federais com curso de bacharelado no referido campo de formagéo
identificou-se 158 livros, considerando inclusive, os que constam em mais de uma
edigdo. Desse total, oito titulos sdo comuns a cinco ou mais institui¢des, os quais
constituiram a amostra deste estudo. A edi¢do mais antiga entre os titulos é de
1985 e a mais recente de 2018, o que permitiu abarcar nas analises obras de quatro

décadas. Essa amostra é detalhada no Quadro 3, a seguir.
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Quadro 3 - Titulos voltados especificamente ao campo secretarial, no acervo em

comum das bibliotecas das universidades federais

Titulo

A nova
secretaria

Guia de
Secretariado:
técnicas e
comportamento

Manual da

secretaria:

técnicas de
trabalho

Nogoes
fundamentais
para a secretdria

Capa

Manual da :
Secretaria

Fliwdnrs Furulaesreias

a
Secretiria

Autor(a)

Laurinda
Grion

Denise
Rachel
Veiga

Jodao Bosco
Medeiros,
Sonia
Hernandes

Elisabeth
Virag
Garcia
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Editora

Mandras

Frica

Atlas

Summus
Editorial

Ano

2008

2007
2009
2010
2011

1985
1990
1992
1995
1999
2003
2004
2006
2009
2010

1991
2000

Instituicoes

UFBA
UFPB
UFPE
UFSC
UFS

UFBA
UFPB
UFPE
UFSC
UFS

UFBA
UFC
UFPB
UFPE
UFSC
UFS
UFV

UFBA
UFC
UFPB
UFPE
UFRR
UES
UFV
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1995
' 1996 UFBA
0 Ll 1999 UFC
O livro azul VRO Marcio 2000 UFPB
da secretaria Azui Da Eu§taq11~10 Erica 2001 UFPE
moderna CECRETARIA Guimardaes 2003 UFRR
Mooerna 2005 UFS
2006 UEV
e 2007
2008
Anna
Orientagao CIS/IC ilia de Iifl?(?
para estagio em Bi;rfj}i? UFPB
Secretariado: Marina, Cengage | 2003 UFPE
trabalhos, Learning | 2018 UFRR
projetos e Alvarenga, UFSC
monografias Roberto UFS
Bianchi
UFV
Rosimeri
Ferraz UFBA
Secretariado: do Sabino, UFPB
escriba ao Web Fabio Brasport | 2004 UFPE
Writer Gomes UES
Rocha UFV
Ivanize UFBA
Azevedo, 2000 UFC
Secretaria: um Sylvia Senac 2002 UFPB
guia pratico | - Ignacio da 2005 UFPE
= Costa 2006 UFS
| UFV

Fonte: Elaborado pelos autores (2022).

Dos oito titulos da amostra, cinco referem-se a profissao no feminino. No

exame sobre o contetido, todos esses titulos utilizam a expressdo “secretaria” Isso
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denota um campo assumido pelos(as) autores(as) como voltado as mulheres. Isso
vai ao encontro da propria constituicao histdrica desse oficio. No Brasil, o foco
no publico feminino ja constou no titulo do primeiro curso para o Secretariado,
na Escola de Comércio Alvares Penteado (SABINO, 2017). O entendimento de
um campo de trabalho para mulheres é evidenciado nos esteredtipos encontrados
na literatura ficcional, como os romances-folhetins, e em filmes, cujas estérias
envolvem enredos de relacionamentos amorosos ou sedugio entre chefe-secretaria
(SABINO, BEZERRA, 2019, 2020).

No exame sobre as imagens das capas verifica-se que quatro dos titulos
apresentam maquinas de escrever ou computador. Esses equipamentos mantém
estreita relacdo com a atuacio secretarial. A maquina de escrever, que teve sua
fungdo migrada para o computador, impulsionou o surgimento de escolas de
datilografias para mocas. Segundo Schapochnik (1998, s.p) o progresso dessas
escolas permite inferir que “[...] a profissao de datilégrafa ou de secretaria era
compativel com a ‘natureza feminina, bem como com a capacidade organizativa
das mulheres, ‘virtude’ adquirida na administracio do lar” Isso é constado
também na visdo sobre a relevancia da criagdo da maquina de escrever para a
empregabilidade do publico feminino no ambito comercial. Segundo Boorstin
(1974, p. 399) (tradugdo nossa), “[a maquina de escrever] abriu novas carreiras
no escritério e (com o telefone) ajudou a levar as mulheres para fora da cozinha e
para dentro do mundo dos negdcios.

Sobre os(as) autores, identificou-se uma variedade de formagdes
académicas e nichos de atuagdo, sendo apenas duas autoras com formagido em
Secretariado e quatro com atua¢do como docente no campo do Secretariado.
Assim, é possivel inferir que a maior parte dos(as) autores(as) se amparam em
conhecimentos e experiéncias distintas para abordar o Secretariado. Constata-se
isso nas palavras de Guimaraes (2003), cujo numero de edi¢des da obra ¢ o maior
entre todos os titulos analisados: “Elaboramos este trabalho a partir de uma vasta
experiéncia pessoal [...] com o intuito de auxiliar especialmente as secretarias no
trato didrio com as mensagens de cunho social [...]” (GUIMARAES, 2003, p. 10)
(grifos nossos). O livro de Guimaraes (2003), presente no acervo de sete das oito
universidades investigadas, recebeu o reconhecimento do Sindicato das Secretarias
do Estado de Minas Gerais (SINDSEMG), por meio do prefacio elaborado por
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Nair A. Gontijo, membro do Conselho Diretor daquela entidade, a época. Isso

confirma o aval e interesse do proprio grupo secretarial sobre o conteudo abordado
por Guimardes (2003) aos(as) secretarios(as) (KRIPPENDOREFE 2004). Segundo

Gontijo (2003, p. 9):

Consciente de sua missiao, o SINDSEMG (Sindicato das
Secretarias do Estado de Minas Gerais) deu apoio ao autor,
sabendo que os ensinamentos e praticas inseridos no livro
s6 poderdo trazer vantagens e melhores possibilidades de
desempenho as pessoas que exercem a fungido de secretaria,
valorizando o cumprimento de sua missdo (GONTIJO, 2003,
p. 9). (grifos nossos).

Embora ndo se tenha identificado a formagdo do autor, constata-se que

Guimaraes (2003) parte de vivéncias e observagdes relacionadas ao Secretariado

para abordar os conhecimentos necessarios as atribuicdes dessa profissdo. A obra

se torna representativa ao Secretariado, uma vez que desde a sua primeira edicéo,

em 1995, atingiu 24 edi¢des até o ano de 2007. Isso comprova a abrangéncia

temporal do discurso de Guimaraes (2003) para o campo do Secretariado. O

quadro 4, a seguir, apresenta a formacgao e atuagdo das demais obras analisadas.

Quadro 4 - Qualificacdo dos(as) autores(as) das obras analisadas

Autor

Formacao/atuagao

Laurinda Grion

Graduada em Letras, Mestre em Educacdo, docente
no ensino fundamental e médio, em cursinhos pré-
universitarios e universidades (PEREIRA, 2008).

Denize Rachel Veiga

Graduada em Administracio e Economia, Mestre
em Administragdo e Desenvolvimento Empresarial,

docente universitaria em Secretariado.

Jodo Bosco Medeiros

Graduado em Filosofia, Mestre em Letras.

Sonia Hernandes

Sem informagdes da formagdo, atuacio como

secretaria executiva.

Elisabeth Virag Garcia

Graduada em Letras e Tecnologo em Secretariado

graduagio, Mestre em Comunicacio e Letras, docente

universitaria em Secretariado.
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Marcio Eustaquio . 5
Sem informagdes.

Guimaraes
Anna Cecilia de Graduada em Pedagogia Mestre em Semidtica,
Moraes Bianchi Tecnologias de Informagdo e Educagao, docente

universitaria.

Graduagdo em Psicologia Mestrado em Semidtica,
Marina Alvarenga | Tecnologias de Informacdo e Educagdo, docente

universitaria.

) ) Graduado em Matematica e em Engenharia Civil,
Roberto Bianchi o ) }
Mestre em Semidtica Tecnologias de Informagéo e

Educacéo, docente universitario.

L . Gradua¢do em Secretariado Executivo, Doutora em
Rosimeri Ferraz Sabino . ) o i
Educacéo, docente universitaria em Secretariado.

_ Graduacio em Sistema de Informacdo, Doutor em
Fabio Gomes Rocha . .
Educacdo, docente universitario.

' Graduada em, Mestre em Administragdo, docente
Ivanize Azevedo o )
universitaria em Secretariado.

GraduadaemCiénciasEcondmicaseem Administragido
Sylvia Ignacio da Costa | de Empresas, Mestre em Administragio, docente

universitaria em Secretariado.

Fonte: Elaborado pelos autores (2022).

Outra obra de grande circulagdo junto ao publico secretarial é a de
Medeiros e Hernandes (2004), com a primeira edi¢do em 1985 e prosseguimento
até a décima segunda, em 2010. O livro conta com a experiéncia de Hernandes
como secretaria executiva (GRUPO GEN, 2022), o que indica um discurso
embasado nos conhecimentos praticos do oficio. Dessa forma, as vivéncias de
Hernandes contribuem para uma repercussao nos sentidos e significados do
“ser” e “fazer” secretarial (DOWNE-WAMBOLDT, 1992; CHARTIER, 2002).
A énfase dada por Medeiros e Hernandes (2004) a “modernidade” é constatada
em passagens que destacam as tecnologias como instrumentos para o trabalho
secretarial, com um capitulo destinado a “automacéo de escritorios”

Voltada também as praticas secretariais tem-se a obra de Azevedo e Costa
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(2006), com seis edigdes no periodo de 2000 a 2006. As autoras, provindas do
campo da Administragao, ressaltam a importancia de valorizagao do Secretariado,
abordando a legislacdo e o cddigo de ética da profissdo. Ao tratar sobre as fungdes
secretariais sob a Otica gerencial, as autoras enfatizam a multiplicidade de tarefas
e a necessidade de acompanhando das tendéncias para o mundo corporativo.
Segundo Azevedo e Costa (2006, p. 145) “[...] a profissional secretaria acompanha
esse processo de mudanca organizacional adaptando-se as multifun¢des exigidas
para o novo perfil da organizagdao” Observa-se que o discurso das autoras alinha
as eventuais alteragcdes no Secretariado as mudancas na forma de atuagdo das
empresas. Uma vez que as organiza¢des adotam praticas atualizadas, o profissional
de Secretariado necessita se atualizar sobre elas. Um exemplo desse discurso consta
em passagem sobre ser imprescindivel que a secretaria tenha o computador, a
Internet e os softwares como aliados ao desempenho de suas atividades, adaptando-
se as novas tendéncias tecnologicas que surgem no mercado. Constata-se, assim,
que contetido abordado pelas autoras revela um foco na atualizagdo instrumental
necessaria para atender a gestao geral das organizagdes. Dessa forma, é possivel
inferir-se que o contetido abordado pelas autoras emana interesses do seu proprio
seu campo de formag¢do (KRIPPENDORFE, 2004).

A énfase nas tecnologias para o desenvolvimento das tarefas secretariais
¢ também encontrada na obra de Veiga (2007), que atuou como docente em
cursos de Secretariado. O livro foi publicado em quatro edigdes, no periodo de
2007 a 2011. Essa autora afirma que, nas ultimas décadas, a profissdo que mais
sofreu mudangas foi a de secretaria, indicando como responsavel a inser¢do da
tecnologia. Para Veiga (2007) os recursos da informatica, na medida em que
facilitaram os trabalhos do Secretariado, também trouxeram a complexidade e
necessidade de atualiza¢do sobre esses recursos.

O livro de Bianchi, Alvarenga e Bianchi (2003), com trés edi¢gdes no
periodo de 2002 e 2018, aborda aspectos praticos nao da profissao de Secretariado,
mas da apresentacdo do relatério de estagio durante a formagdo. Os autores,
como docentes universitarios, discorrem sobre a importéncia e as etapas formais
do estagio. Dado o foco académico pretendido pela obra, ndo se identificou
discursos sobre saberes e competéncias especificas ao Secretariado. Cabe ressaltar,
no entanto, que esse livro é a tnico da amostra que consta no acervo das oito

institui¢oes investigadas.
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A obra de Garcia (2000) foi encontrada em sete das universidades e
com edi¢cdes em 1991 e 2000. A autora, com formacdo e atuagdo docente em
Secretariado, embasa o contetido em seus anos de experiéncia como secretaria
executiva. Esse aspecto torna-se relevante ao discurso adotado, o qual visa
conscientizar o profissional de Secretariado sobre seu valor. Garcia (2000) entende
que como “peca chave” nas organizagdes, a secretdria deve ser valorizada. O foco
na valorizagdo da profissdo é evidenciado no livro, revelando o interesse da autora
em despertar aspectos que envolve o grupo que também compde, na condigao de
graduada e docente em Secretariado (CHARTIER, 2002; KRIPPENDOREFF, 2004;
BARDIN 2016).

No livro de Grion (2008), publicado em edi¢do unica e identificado em
cinco das universidades investigadas, se observa um titulo que suscita a abordagem
de novo perfil ao Secretariado. Isso é atribuido pela autora a globalizagdo, que
rompeu com modelos tradicionais de gestao. Esse discurso reforca que eventuais
alteragdes nos saberes e nas competéncias do Secretariado decorrem das mudangas
no mundo dos negdcios. No bojo dos conhecimentos indicados por Grion (2008)
como necessarios as secretarias se constata a énfase para a preparagao profissional
aos novos modelos gerenciais. Nao se identifica, no entanto, alteragdes nas tarefas
secretariais, mas uma preocupagdo com 0s recursos e instrumentos atualizados
para maior qualidade no desenvolvimento das tarefas.

Também em edi¢do unica e constando no acervo de cinco das oito
universidades pesquisadas, a obra de Sabino e Rocha (2004) aborda mudangas
nas técnicas para o desenvolvimento do trabalho secretarial. Essas mudancas sao
atribuidas, essencialmente, as tecnologias, levando as atividades do profissional
de Secretariado ao cenario digital. Considerando a formagdo e experiéncia
de Sabino e Rocha (2004) nos campos do Secretariado e da Tecnologia da
Informagdo e Comunicagdo, aspecto que implica na visdo e abordagem dos
autores (CHARTIER, 2002), o discurso adotado na obra volta-se a necessidade de
atualiza¢do tecnoldgica permanente, indicando o meio virtual como um possivel
novo nicho de mercado para o Secretariado.

Apds o exame sobre a forma, autoria, circulagdo e discursos passou-se a
analise sobre o contetido textual das obras da amostra, identificando-se passagens
sobre as atribui¢des ou fungdes e os saberes e competéncias a elas relacionadas.

No contexto das quatro décadas abarcadas pelos livros examinados, no periodo
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de 1985 a 2018, nao se evidenciou a uma real evoluc¢ao do perfil da profissdo. O

que se constatou foi a adogdo de ferramentas tecnologicas como inovagao para as

tarefas secretariais. O Quadro 5, a seguir, apresenta a sistematizagao do conteudo

das obras que esbogam o perfil profissional tratado pelos(as) autores(as).

Quadro 5 - Atribui¢des/fungdes, saberes e competéncias no conteudo das obras

analisadas

Atribuig¢des ou fungdes

Saberes para a atuagao

Competéncias para a

interno e externo

secretariais secretarial atuac¢ao secretarial
Etiqueta social e . .
Agendamentos d _ Comunicagéo efetiva
empresarial
. . Gerenciamento do
Arquivamento Portugués
tempo

Atendimento presencial
e por telefone ao publico Idioma estrangeiro Proatividade

Controle financeiro

Métodos e técnicas de
arquivo

Relagdes humanas

Gerenciamento de

Técnicas de redagdo

Tomada de decisao
no ambito tatico e

empresarial

informagdes oficial e empresarial _
operacional
Tecnologia da Informagao
. e Comunicagdo:
Organizagdo de eventos _ -X-
programas e sistemas
para gestao
Organizagao de reunides -X- -X-
Organizagdo de viagens -X- -X-
Redag¢ao oficial e
_X_ _X_

Fonte: Elaborado pelos autores (2022).

Considerando que as atribui¢coes/fungdes secretariais sdo comuns a todas

as obras da amostra, excetuando-se o livro de Bianchi, Alvarenga e Bianchi (2003)

que aborda apenas conteudo académico, tem-se um perfil profissional recorrente

no discurso dos(as) autores. Dessa forma, no periodo das obras nao se constata a
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expansao do escopo de saberes e competéncias demandadas ao (a) secretario(a),
levando a comprovacio da hipdtese “b” estabelecida para o estudo. Cabe ressaltar,
no entanto, que as mudangas tecnoldgicas e suas implicagdes para o trabalho
secretarial é um fato presente nas obras analisadas. Isso permite inferir-se que a
expressao “evolu¢do’, encontrada nos livros, alinha-se a forma de desenvolver o
trabalho com recursos e instrumentos tecnolégicos. Também se constatou que
o sentido de “evolugdo do perfil” no discurso dos(as) autores(as) com formagédo
ou atuagao no Secretariado relaciona-se ao desejo de valorizagdo da profissao no

ambito das organizagoes.

5. Considera¢des Finais

O estudo permitiu identificar que uma ampliacdo dos conhecimentos
para o campo do Secretariado ocorreu na passagem de uma educagdo técnica, na
Escola Alvares Penteado, para a de nivel superior, na UFBA, em 1970. No entanto,
no periodo das obras analisadas, de 1985 a 2018, o cenario abordado pelos(as)
autores(as) ndo evidencia uma efetiva evolu¢do dos saberes e das competéncias
relacionadas as atribui¢des dos(as) secretarios(as).

O patamar evolutivo intentado pelos(as) autores(as) atinge, na verdade, a
atualizagdo de instrumentos tecnologicos para a rotina dos(as) secretarios(as), mas
ndo alcanga um progresso significativo no fazer secretarial. Esse se mantém sob o
mesmo modelo ao longo das décadas das obras, com tarefas como: agendamentos,
arquivamento, atendimento presencial e por telefone ao publico interno e externo,
controle financeiro, gerenciamento de informacdes, organizacio de eventos,
reunides e viagens; e redagdo oficial e empresarial. Para isso, os(as) secretarios(as)
devem dominar o conhecimento sobre etiqueta social e empresarial, a lingua
portuguesa e outro idioma estrangeiro, técnicas de arquivo e redagdo e programas
e sistemas informatizados de gestao. Como competéncias, os(as) secretarios(as)
devem apresentar uma comunica¢ao efetiva, habilidade no gerenciamento do
tempo, nas relacdes humanas e para tomadas de decisdo, bem como uma postura
proativa.

Dessa forma, a analise de conteudo das obras indicou constincia nos

saberes e nas competéncias que envolvem as atribuicdes dos(as) secretarios(as),
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demonstrando apenas a migra¢do de recursos para o ambito da informatica.
Portanto, a atualizacdo no campo secretarial estd relacionada a ferramentas,
mas ndo ao escopo das atribuicdes. Essas se mantém voltadas ao apoio a lideres,
com o uso das tecnologias necessdrias para as gestdes. O acompanhamento das
transformagdes tecnoldgicas pelos(as) secretdrios(as) é evidenciado no conteudo
das obras, indicando-o como subsidio para execugdo eficiente e agil dos trabalhos
secretariais.

Os resultados obtidos tornam-se relevantes para reflexdes sobre
os conteidos abordados na formacdo em Secretariado. Os(as) autores(as)
analisados(as) e adotados(as) como apoio ao processo pedagdgico nos cursos de
bacharelado das institui¢des investigadas afirmam haver um processo evolutivo
na profissdo. No entanto, nao se comprova tal evolugdo no ambito dos saberes ou
das competéncias demandadas aos(as) secretarios(as). Dessa forma, o conteudo
dessas obras busca dar significagdo a um desejado progresso e pretendida
valorizagao do Secretariado no interior das gestdes.

Assim, entende-se que a pesquisa atingiu o objetivo proposto. Embora as
analises estejam circunscritas a uma amostra de titulos do acervo de bibliotecas
de universidades federais, os aspectos identificados podem subsidiar futuras
investigacdes que ampliem o olhar sobre a bibliografia adotada também em

instituicoes privadas ou, ainda, em cursos técnicos.
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RESUMO: O presente artigo propde-se a analisar, na cronica de “Zé Bacuri - o Implacavel”
- do dia 23 de junho de 2004, alguns dos avaliadores axioldgicos adjetivais e sua fungao
argumentativa/persuasiva, sob a dtica da Analise do Discurso (AD) de linha francesa que
tem como principal representante Michel Pécheux e, no Brasil, Eni Orlandi. Conceitos de
valor utilizados por Dominique Maingueneau e Miguel Reale também serao utilizados.
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ABSTRACT: This article proposes to analyze, in the chronicle of “Zé Bacuri - o Implacavel”
- of June 23, 2004, some of the axiological adjectival evaluators and their argumentative/
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O objeto de analise deste artigo é a cronica do Zé Bacuri, pseudénimo
adotado por Luizmar Faquini, jornalista e radialista da cidade de Caceres-MT.
Faquini, como ¢ mais conhecido aqui nestas paragens, todavia ¢ um nome
desconhecido do cendrio nacional, pois é um jornalista (fez Jornalismo pelo
antigo projeto Rondon) que escrevia para um pequeno jornal de uma pequena
cidade. Corre nas veias desse jornalista o sangue da criatividade e da imaginagao.
Sua histdria de vida é cheia de nuances e aventuras como a maioria das histérias
dos grandes vultos da nossa literatura. Faquini participou na época de colégio,
em Brasilia, de movimento estudantil contra a repressao, ameagado, saiu de 14 e
veio para Mato Grosso. Em Caceres, comegou a escrever para o Jornal Correio
Cacerense, porém como tinha, segundo ele préprio, “uma linha satirica mais ou
menos pesada” comegou a ser novamente perseguido pelo exército, chegando a ser
e a ficar preso iniimeras vezes. Ameagado de (caso continuasse a escrever contra
o regime vigente) ser enviado para uma prisdo em Sdo Paulo, decidiu adotar um
pseudonimo. Pensou, observou e verificou que nesta regido do pantanal havia
muitos bacuris, um tipo de palmeira, que para ele é uma meia mistura de bacuri
com bacurim (crian¢a); achou-se, de certa forma parecido, pois é um homem
“baixinho’, “encrencado”; e o0 Z¢ porque é um nome popular, uma figura do povo.
Estava criado, assim, a personagem Zé Bacuri e passou a assinar desse modo as
suas cronicas. Possui um grande acervo desse tipo de narrativa (a cronica) em
que busca inspiragdo na vida cotidiana, nas coisas simples do dia-a-dia. As suas
obras, deliberadamente nao tém titulo, pois ele parte do seguinte principio que as
vezes, o leitor, se satisfaz s com o titulo, ndo procura a esséncia do texto, fazendo
a chamada “leitura dindmica’, por isso, deixa o titulo de lado para obrigar o leitor
a se aprofundar no enredo. Em todas as cronicas aparecem, com destaque: ZE
BACURI - O IMPLACAVEL.

Dentre as iniimeras crdnicas escritas por Luizmar Faquini, a escolhida
para analise, foi publicada no dia 23 de junho de 2004. Vejamos:

“Todos que me conhecem por certo ja perceberam o quanto sou
um vivente de grosso trato, sem a polidez tipica e caracteristica daqueles que
na infancia e juventude tiveram chance de viver e/ou conviver no meio da
granfinagem, esfregando bunda em banco de escola até furar os fundos das calgas.
Nunca fui dado @ munhecagens e bichanices porque o velho italiano meu pai era

uma verdadeira casca de angico ressecada. Fui criado com fartura de comida e
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de servigo, mas numa fotal abstinéncia de mordomias e regalias. Roupa passada
s6 em dias muito especiais, como casamento de alguém importante ou reza de
santo. Desde das cinco da manha era no batente até escurecer. Tocar violdo
na varanda ou ir a casa dos vizinhos (com intenc¢do de ver as mogas, claro) s
depois de recolher lenha, pilar o arroz do dia seguinte, botar trato para as criagdes:
porco, galinha etc. Isso 14 pelas oito da noite. Todos os dias, inclusive domingos
e feriados, era no pau da goiaba, sem direito a reclamar nem mesmo de uma dor
de cabega. Era gemer e entrar no cacete, que para o meu pai tudo era manha de
cabra preguicoso, querendo “cozinhar o galo no servi¢o”

Naquele tempo, dentista era coisa de miliondario (como até hoje o ¢), e na
roga sujeito de denticao fraca ficava banguela antes de completar 20 anos. Como
sofri com dor de dente sem poder reclamar. Meu irméo mais velho embirrinchou
com um maldito molar cariado e quis cantar de galo dizendo que com aquela dor
desgracada ndo ia pro servico nem arrastado pelos bagos. Meu pai rapidinho
resolveu o impasse, fazendo a extragao do tal com uma torqués de arrancar prego
de cerca de arame farpado. Nunca mais meu irmao teve dor de dente, ndo que ele
dissesse perto do meu pai, aquela anta batizada. Ele é que marcava a tarefa, e nao
0 que a gente seria capaz de fazer, em condigdes normais. Mas ai de nés (filhos)
se antes do sol entrar ndo tivesse passado a régua na incumbéncia. “Ndo botei
filho no mundo pra virar vadio... Quer ser vagabundo, some ld pra cidade”, bradava,
como se todo mundo da cidade fosse vagabundo. Até hoje tem gente na roga que
pensa assim. Naquele tempo homem que usasse chinelo de dedo, ou ndo usasse
cinturao de couro e chapéu, era considerado vagabundo. Camisa de manga cavada,
a tal da regata, nem Deus houvesse de deixar meu pai ver um filho trajando uma.
Era coisa de marginal. Bermuda, nem existia, coisa de cafajeste. Calga colada
a0 corpo, coisa de veado. Meu pai tinha bronco infernal também contra homem
bundudo. “Ndo boto fé em sujeito que parece andar com um travesseiro no lugar
da bunda, geralmente é sem-vergonha”. Tinha que ser afilado, mao calejada, pele
tostada de sol, botina nos pés, chapéu na cabeca, camisa pra dentro das calcas,
cinto bem apertado, pouca conversa, pouco sorriso no rosto, que “homem que vive
se abrindo feito mala de mascate, ndo presta”, dizia.

Lembro de uma vez que, ja meio garotinho desmamado, dos meus 14
anos, vendi uma leitoa que ganhei do meu padrinho e comprei uma camisa meio

colorida. Quando meu pai me viu com aquilo, me fez vestir uma combinagéo
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(antiga camisola) da minha irma mais velha. “Mata sua vontade desgragado de
ser mulher filho da made!”, sentenciou irado. Até hoje tenho trauma de camisa
colorida e toda vez que vejo um homem trajando esse tipo de vestimenta do tipo
espalhafatosa, lembro do meu velho pai e logo penso, sera que essa tranca nao é
meio pedra, meio tijolo?

Na quebra de milho, na ranga de feijao, na colheita do arroz, na bategdo
de pasta, arranca de toco, derrubada de mata para plantio, na lida de gado,
na constru¢ao de cerca, na destoca da palhada, na moagem da cana pra fazer
rapadura, na capina do cafezal, na guia da boiada de carro puxando colheita pra
cidade, na rachagdo de madeira, na panha do algodéo e do café, na tiragdo de leite
a partir de altas horas de madrugada, na arranca da mandioca pra fazer sacos e
sacos de farinha e numa infinidade de outros afazeres da roga (sitio) é que desde
os meus cinco anos eu fui criado. Meu primeiro relégio comprei aos 17 anos.
Logo comprei minha primeira bicicleta Monark (Jubileu de Ouro), sobre a qual
passei a freqiientar a escola, a noite, a uma distdncia de 17 quilometros de casa,
junto com meu tio Jerdnimo, de saudosa lembranga, que me deu for¢as para tirar
meu curso Primario (bem feito) e passar no Curso de Admissao ao Ginasio (mais
forte que certos superiores de hoje em dia).

Foi uma vida dura, sem mordomias, mas muito feliz. Trabalhei como
um condenado, mas ndo morri nem perdi pedacos do corpo. Fui treinado no
trabalho pesado. Nele forjei minha conduta e nele calquei minha personalidade.
Aprendi a vencer obstaculos e a valorizar a vida no que ela tem de bom a me
oferecer. Compreendi logo cedo que felicidade é um produto que brota do
trabalho, da oportunidade construida com ardor e da perseveranga. Além de tudo
isso, descobri que tive um dos melhores pais do mundo, e que se nao fosse pela
sua dureza talvez hoje eu fosse um desses frouxos que se abalam e caem diante
do primeiro embarago na vida, que apelam para a desonestidade como meio de
sobrevivéncia. Descobri que a vida realmente é dura para quem foi criado na
moleza e nio se curou no sol da adversidade nem se temperou no calor da luta
digna desde a infancia.

Por isso, obrigado, meu pai, por ter construido em mim um homem, e
ndo um verme humano.

S6 tenho pena dessas geragdes que, sob o império de uma certa lei

vem sendo construidas sob a areia movedica da ociosidade, do carater frdgil e
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da personalidade amofinada por for¢ca de um protecionismo que considero
irresponsavel, a pretexto de um zelo que por certo esta a comprometer seriamente
o futuro dessas mesmas gera¢des. Uma pena, porque depois de adulto, o cip6 nao
torce, quebra. Por isso ainda prefiro o método do meu pai”

(Jornal Correio Cacerense — 23 de junho de 2004 - p. 3)

OBSERVACAO: No texto estdo grifados (grifos nosso) alguns adjetivos
e/ou locugdes adjetivais, bem como, algumas oracdes subordinadas adjetivas,

considerados relevantes a andlise do texto.

Nessa cronica do Zé Bacuri — O Implacavel, de 23 de junho de 2004, p.
03 do Jornal Correio Cacerense, quem conta a histéria, é um eu enunciativo,
presente no texto, relembra a infancia dura que viveu, sob o julgo de um pai
severo que procurava criar os filhos dentro de uma educagéo tradicional onde a
crianga desde tenra idade tinha que ter seus deveres e obrigagdes, e se caso nao
cumprisse a “tarefa” determinada por seu progenitor era duramente castigado,
como o proprio texto diz nos seguintes trechos: “Fui criado com fartura de comida
e de servico”. “Era gemer e entrar no cacete, que para o meu pai tudo era manha
de cabra preguigoso, querendo ‘cozinhar o galo no servigo™; “[..]Mas ai de nos
(filhos) se antes do sol entrar ndo tivesse passado a régua na incumbéncia”. Criado
na rog¢a e com uma carga de servico muito grande, ndo lhe sobrava muito tempo
para brincadeiras e diversoes: “...Desde das cinco da manhd era no batente até
escurecer”. “Tocar violdo na varanda ou ir a casa dos vizinhos (com intengdo de
ver as mogas, claro) s6 depois de recolher lenha, pilar o arroz do dia seguinte, botar
trato para as criagoes: porco, galinha etc. Isso ld pelas oito da noite. Todos os dias,
inclusive domingos e feriados, era no pau da goiaba, sem direito a reclamar nem
mesmo de uma dor de cabeca. Era gemer e entrar no cacete, que para o meu pai
tudo era manha de cabra preguicoso, querendo “cozinhar o galo no servigo™.

Por outro lado, comega direcionando a sua argumentagdo, dirigindo-se as
pessoas que o conhecem, visando dessa forma dar mais veracidade, confiabilidade
ao seu discurso. E o que FOUCAULT (2004) chama de “vontade de verdade”
“Todos que me conhecem por certo jd perceberam o quanto sou um vivente de grosso

trato”, e como bem coloca ABREU (2002), o locutor deve ganhar a confian¢a do
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interlocutor. E, consequentemente, persuadir os demais leitores, pois gerencia a
informagao; falando a razao do outro, demonstrando, provando através do relato
da sua vida, da forma como foi criado.

Os varios adjetivos aplicados ao texto como: vivente de grosso trato, sem
a polidez tipica e caracteristica, fazem com que o leitor formem uma idéia do
tipo de sujeito que é o narrador, ou seja, o de uma pessoa rustica sem o traquejo
social exigido em certos ambientes urbanos, pois fora criado na roga. Tipo que
se assemelha a uma grande maioria da populagio cacerense que 1é o jornal,
pois Céceres é uma cidade interiorana de Mato Grosso que tem na agricultura e
pecudria suas principais fontes de renda, e levando-se em conta de que o narrador,
pelo contexto, demonstra ser um homem maduro, esse fato faz com que a sua
argumentacdo ganhe forca. PECHEUX & FUCHS (1975: 20-21), dizem que:

E a operacdo de selecio linguistica que todo falante faz entre
o que é dito e o que deixa de ser dito; em que, no interior
da formagdo discursiva que o domina, elege algumas formas
e sequéncias que se encontram em relacdo de parafrase e
“esquece’, oculta as outras. Essa operagdo da ao sujeito a
ilusdo de que o discurso reflete o conhecimento objetivo
que tem da realidade. Constitui o ponto de articulacdo da
linguistica com a teoria do discurso.

O “eu” discursivo soube, muito bem, selecionar os termos linguisticos
que melhor se adequariam a sua fala, ou seja, ao seu discurso.

A linguagem utilizada ¢ conotativa, figurada, polissémica; vemos a
presenca de antiteses (foi uma vida “dura”, mas “feliz”), comparagoes (trabalhei
como um condenado), metaforas (meu pai era uma verdadeira casca de angico
ressacada) e outras. Porém, o estilo narrativo é simples, as palavras e expressoes
correspondem ao falar coloquial local, como: “bunda”; “pau da goiaba”; “cozinhar
o galo no servigo”; “cacete”; “cantar de galo”; “bagos”; ‘anta batizada”; “casca de
angico ressaca’; “bate¢do”, “tiragdo” e “rachagdo” — (todos substantivos derivados:
rachagao: rachar, tiragdo: tirar e bategdo: bater — neologismos (palavras novas que
sao criadas) por sufixagdo (elemento colocado apds o radical) muito utilizado na
regido de Caceres — assunto ndo-pertinente a este artigo, porém presente neste
corpus de analise) - que sugerem pela prépria sonoridade agdo, trabalho, suor tao

presentes na vida do narrador.
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O “eu” enunciativo, demonstra a sua memoria discursiva, materializada
e transformada em texto, ou seja, pela textualizagdo ¢ estabelecida a relagao entre
sujeito/discurso. E, nesses “trajetos dos dizeres” ha um espago de significagao
especifico em que se percebe a importincia da instancia da circulagdo onde os
dizeres sdao como se mostram. (Orlandi, 2005, p. 11). Z¢é Bacuri, hipoteticamente,
quando escreve a cronica do dia 24 de junho de 2004 imaginava os efeitos de
sentido que o seu texto produziria nas pessoas, pois conhecia bem o espago de
circulagao (o Jornal Correio Cacerense) e o tipo de publico que a sua obra atingiria.

O enunciador estabelece contrastes: 1°) entre a vida na roga e a vida na
cidade e aos cidaddos urbanos e rurais: a vida na roca é dura; a vida na cidade é
facil; os moradores da roga sdo trabalhadores e os da cidade vagabundos (este
modo de pensar, diz o narrador que é do pai, mas percebe-se que ele compartilha
dessa mesma opinido relendo as primeiras linhas do texto: “Todos que me
conhecem por certo ja perceberam o quanto sou um vivente de grosso trato, sem a
polidez tipica e caracteristica daqueles que na infancia e juventude tiveram chance
de viver e/ou conviver no meio da granfinagem, esfregando bunda em banco de
escola até furar os fundos das cal¢as”). 2°) Considera o ensino tradicional melhor
que o ensino de hoje, o moderno, principalmente o superior (universitario): “Logo
comprei minha primeira bicicleta Monark (Jubileu de Ouro), sobre a qual passei a
frequentar a escola, a noite, a uma distancia de 17 quilometros de casa, junto com
meu tio Jeronimo, de saudosa lembranga, que me deu for¢as para tirar meu curso
Primdrio (bem feito) e passar no Curso de Admissdo ao Gindsio (mais forte que
certos superiores de hoje em dia)”.

Percebe-se no texto também o preconceito contra o homossexualismo:
Meu pai tinha bronco infernal também contra homem bundudo. “Nao boto fé em
sujeito que parece andar com um travesseiro no lugar da bunda, geralmente é sem-
vergonha”. Tinha que ser afilado, mado calejada, pele tostada de sol, botina nos pés,
chapéu na cabega, camisa pra dentro das calgas, cinto bem apertado, pouca conversa,
pouco sorriso no rosto, que “homem que vive se abrindo feito mala de mascate, ndo
presta”, dizia. [...] “Lembro de uma vez que, ja meio garotinho desmamado, dos
meus 14 anos, vendi uma leitoa que ganhei do meu padrinho e comprei uma camisa
meio colorida. Quando meu pai me viu com aquilo, me fez vestir uma combinagdo
(antiga camisola) da minha irmd mais velha. “Mata sua vontade desgragado de

>

ser mulher filho da mae!”, sentenciou irado. Até hoje tenho trauma de camisa
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colorida e toda vez que vejo um homem trajando esse tipo de vestimenta do tipo
espalhafatosa, lembro do meu velho pai e logo penso, serd que essa tranca ndo é
meio pedra, meio tijolo?” - Mais uma vez, essa mentalidade preconceituosa é do
pai, mas no final desse trecho o narrador se entrega: “..serd que essa tranca ndo é
meio pedra, meio tijolo?” (a indefini¢ao da masculinidade da pessoa: sera mulher?
(pedra - substantivo feminino) — serd homem? (tijolo — substantivo masculino).
E o inconsciente, tornando-se visivel, pois como bem diz Pécheux, ancorado em
Lacan e Freud, quando falamos nosso inconsciente é de certa forma censurado pelo
consciente. Nos lapsos, nos atos falhos, nos sonhos o inconsciente consegue driblar o
consciente e se manifesta.

Mostra-se desfavoravel ao Estatuto da Crianga e do Adolescente (ECA,
Lei n° 8.069, de 13 de julho de 1990): “S6 tenho pena dessas geragoes que, sob o
império de uma certa lei vem sendo construidas sob a areia movedi¢a da ociosidade,
do cardter fragil e da personalidade amofinada por for¢a de um protecionismo que
considero irresponsdvel, a pretexto de um zelo que por certo estd a comprometer
seriamente o futuro dessas mesmas geragoes”.

Ele é um sujeito assujeitado, pois o seu discurso é carregado de outros
discursos e

esse assujeitamento ideoldgico consiste em fazer com que
cada individuo (sem que ele tome consciéncia disso, mas, ao
contrario, tenha a impressdo de que é senhor de sua propria
vontade) seja levado a ocupar seu lugar em um dos grupos ou
classes de uma determinada formacdo social. (BRANDAO,
2004:46)

Esse mesmo sujeito, segundo PECHEUX & FUCHS (1975:
20-21), é afetado por dois tipos de esquecimento, o sujeito cria uma realidade

discursiva ilusoria:

pelo esquecimento n° 1, em que se coloca como a origem
do que diz, a fonte exclusiva do sentido do seu discurso.
De natureza inconsciente e ideoldgica. (..) Por esse
esquecimento o sujeito rejeita, apaga, inconscientemente,
qualquer elemento que remeta ao exterior da sua formagao
discursiva; por ele é que o sujeito “recusa”’ essa e ndo outra
sequéncia para que obtenha esse e nao outro sentido. Nesse
processo de apagamento, o sujeito tem a ilusdo de que ele é o
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criador absoluto de seu discurso.

pelo esquecimento n° 2, que se caracterizaria por um
funcionamento do tipo pré-consciente ou consciente na
medidaem que o sujeito retoma o seudiscurso paraexplicarasi
mesmo o que diz, para formula-lo mais adequadamente, para
aprofundar o que pensa: na medida em que, para antecipar
o efeito do que diz, utiliza-se de “estratégias discursivas” tais
como a “interrogacao retdrica, a reformulagio tendenciosa e
o uso manipulatério da ambiguidade”

Hé uma critica, de certa forma, ao Governo por ndo cumprir uma das suas
obrigacdes: a saude. Se a saude, de maneira geral deixa a desejar, “esta doente’, a
odontoldgica esta “banguela’, desde que nos entendemos por gente ouvimos que
o “Brasil ¢ o pais dos banguelas”; fato abordado também pela banda Titas, em
1987, no album denominado: “Jesus ndo tem dentes no pais dos banguelas” No
texto, vemos essa critica no seguinte trecho: “Naquele tempo, dentista era coisa de
miliondrio (como até hoje o €), e na roga sujeito de denti¢do fraca ficava banguela
antes de completar 20 anos”. Como diria FOUCAULT (2004: 26) “O novo ndo estd
no que é dito, mas no acontecimento a sua volta”.

O narrador, magistralmente ganha a simpatia da maioria dos leitores, por
for¢a da argumentacao, da persuasdo, pois acaba convencendo até mesmo aqueles
que ainda ndo tinham um posicionamento muito definido a respeito de questoes
como o ECA, ao homossexualismo, ao ensino, conforme ABREU (2002): “algumas
vezes, uma pessoa ja esta persuadida a fazer alguma coisa e precisa apenas ser
convencida e, em outros casos, a pessoa ja esta convencida e precisa apenas ser
persuadida”. “Quando se convence alguém, esse alguém passa a pensar como nos”
e “quando persuadimos alguém, esse alguém realiza algo que desejamos que ele
realize”

A cronicado Zé Bacuri é altamente valorativa, pois “todo tipo delinguagem
esta sempre carregada de valores e opinides e ndo hd discurso imparcial”.

O narrador valoriza o trabalho, a honestidade, a educagao rigorosa que
teve do pai; valoriza as oportunidades, a superagdo de obstaculos, a moral e ao que
considera bons costumes; ao ensino tradicional. E esses valores sao atribuidos,
na sua grande maioria pelos adjetivos valorativos axioldgicos. E aqui, convém
recorrer a MAINGUENEAU (2001, p. 135):
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Os avaliativos axiolégicos também implicam uma dupla
norma, ligada ao objeto suporte da propriedade e ao
enunciador. O “bom”, o “belo’, etc. variam, com efeito, ao
mesmo tempo em fun¢ido do objeto a que se aplicam e do
sistema de avaliagdo do enunciador. Se eles sio em geral
percebidos como claramente mais subjetivos que os néo-
axioldgicos, é porque a norma da pequenez de um livro ou
o calor atmosférico sao o objeto de um consenso mais amplo
que a do belo, por exemplo, em que o carater valorativo se
destaca de imediato. Néo se deve, porém esquecer que 0s
julgamentos de valor “mais pessoais” se apdiam em codigos
culturais e que, segundo os contextos, o mesmo adjetivo
parecera mais ou menos subjetivo.

Em contrapartida, na cronica também estao implicitos as desvalorizagoes
ao que diz REALE (1996: 189):

O valor é sempre bipolar. A bipolaridade possivel no mundo
dos objetos ideais, s6 ¢é essencial nos valores... porque a um
valor se contrapde um desvalor; ao bom se contrapde o mau;
ao belo, o feio; ao nobre, o vil; e o sentido de um exige o
do outro. Valores positivos e negativos se conflitam e se
implicam em processo dialético.

O autor do texto, Faquini, desvaloriza ao que se contrapde aos seus
valores culturais, sociais e existenciais como: a preguica, a desonestidade, a
educacdo moderna, a imoralidade; as leis que deram muita liberdade as criangas
e adolescentes e tirando a autoridade dos pais; as pessoas que “fazem corpo mole”
diante das adversidades da vida.

A fala de Elcias Ferreira da Costa, em seu artigo: Os valores - da existéncia
a cognoscibilidade, para a Revista SymposiuM, vem corroborar com essa questao

valorativa:

Agitando a maré do existir humano e chegando mesmo a
confundir-se com as proprias ondas deste, em seu eld de
perfectibilizacio, o Valor, vindo de fora do existir individual
de cada homem, porém penetrando bem profundamente a
consciéncia e a afetividade coletivas do grupo social, atua
como motor mobilis do agir humano, aquilo por causa do
qual a vida se movimento e por cujo desaparecimento, com
razio, todos se amedrontam. (COSTA, 2000, p. 67)

206 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT



Valores e desvalores sdo inerentes ao homem, todos nés valorizamos algo
e, em contrapartida, desvalorizamos outros. Enfim, é a vida, com seus encantos e

desencantos, virtudes e vicissitudes, o bem e o mal.
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1. Introdugao

Em meio as declaracdes publicas dos pré-candidatos a Presidéncia da
Republica para as eleicdes de 2022, no Brasil, no que diz respeito ao emprego,
dois deles, o ex-presidente Luiz Inacio Lula da Silva, filiado ao Partido dos
Trabalhadores (PT), e o ex-governador do estado do Ceara Ciro Gomes, filiado
ao Partido Democratico Trabalhista (PDT), manifestaram-se de forma contraria
a reforma trabalhista de 2017, que alterou, significativamente, a redacao de varios
dispositivos legais da Consolida¢ao das Leis do Trabalho (CLT), bem como
inverteu alguns de seus principios basilares, como a primazia do legislado sobre o
negociado' (vide o art. 611-A, da CLT, inserido pela reforma).

Para Lula, assim como para Ciro Gomes - a exemplo do que aconteceu na
Espanha?, em fevereiro de 2022 - seria o caso de revogar as alteragoes legislativas
propostas e amplamente incentivadas pelo governo do entdo Presidente da
Republica Michel Temer, filiado a0 Movimento Democratico Brasileiro (MDB),
e construir, com a participagdo democratica de todas as categorias envolvidas
nos processos econdmico-produtivos, um outro marco regulatério. Essas
manifestagdes, por certo, diante das altas taxas de desemprego, do empobrecimento
dos trabalhadores e da inflagdo comprometendo o poder de compra de alimentos
e bens necessarios, no pais, repercutiram na imprensa nacional e reacenderam
discussoes até entdo (relativamente) acomodadas.

Para alguns, a reforma foi e continua sendo um avango, pois, configurou e
segue configurando uma modernizagdo das leis trabalhistas e, consequentemente,
do trabalho (de sua dindmica, oferta e particularidades). Para outros, a reforma foi
e continua sendo um marco de aprofundamento da precarizagao das/nas relagoes
de trabalho, porque, mesmo ja contando com mais de quatro anos de vigéncia,
ndo cumpriu com as suas promessas.

Provocados, entdo, pelas declaragdes dos presidenciaveis, que
reacenderam, em nivel nacional, nos espagos politico-partidarios e midiéticos,
os debates acerca dos impactos (positivos e/ou negativos) resultantes da reforma
trabalhista; e, principalmente, provocados pela ainda marcada divisdo de opinides
e posicionamentos sobre o tema, sobretudo quando abordado na/pela imprensa,

decidimos retomar a leitura de algumas revistas, publicadas no ano de 2017, que
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traziam, em suas capas, dizeres sobre a reforma, com a finalidade de refletirmos
a respeito do trabalho de interpretacdo em funcionamento nesses materiais,
demonstrando o modo como as praticas discursivas da imprensa, na imbricacao
entre diferentes materialidades significantes, produzem, dentre outros efeitos,
diregdes de sentido sobre o que pensar quando a pauta é a reforma trabalhista.

Para o desenvolvimento deste estudo, filiamo-nos a Anélise de Discurso
materialista, [6cus tedrico, constituido e situado no entremeio de trés areas do
conhecimento: “a Linguistica, a Historia (materialismo histdrico) e a Psicanalise”,
conforme Orlandi ([1999] 2015, p. 17). Essa teoria, fundada pelo filésofo Michel
Pécheuxeseuscolaboradores,naFranca,nadécadade60,edifundidaeaprofundada
pela professora e pesquisadora Eni Puccinelli Orlandi, no Brasil, a partir do inicio
da década de 80, permite-nos, por meio de seus dispositivos tedrico-analiticos,
analisar as interpretagdes em jogo, considerando a sua opacidade, e, dessa forma,
dar visibilidade, nao a um significado tinico, desde sempre concebido e a espera de
ser descoberto por meio de uma leitura decodificadora, mas aos funcionamentos
que produzem e sustentam os sentidos.

Sobre a teoria a qual nos filiamos, agregamos, ainda, que, por considerar
(e se importar com) o trabalho da ideologia’ — tomada como uma injuncéo a
interpretagdo, um mecanismo que articula a lingua, o sujeito e a histéria na
constitui¢cdo dos processos de significagio — a Analise de Discurso materialista,
como um aporte tedrico ndo categdrico e ndo universal, contribui para a
construgdo de um dispositivo analitico que nos proporciona, a um s6 tempo, por
em xeque o sentido de/sobre algo posto e admitido como natural (sem histéria),
fruto de uma unica e exclusiva interpretagao, e compreender que o que esta na
superficie, disponivel para ser visto e apreendido, ¢ mais um efeito produzido,
dentre tantos outros.

Para a constituicdo e delimitagdo do corpus de andlise, optamos por
revistas impressas, de distribui¢do nacional, com tiragens variadas, algumas
encontradas na biblioteca regionalizada da Universidade do Estado de Mato
Grosso, no campus universitario de Caceres — “Jane Vanini’, e outras encontradas
em acervos particulares, todas publicadas entre o inicio do segundo trimestre de
2017 e novembro desse mesmo ano*, e que tinham, como reportagem de capa, a

cobertura da reforma trabalhista.
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Das revistas reunidas, selecionamos duas, e destas, suas respectivas
capas’®, tomando-as, para a constituigio de nossos gestos de andlise, como
recortes discursivos 1 e 2 (RD1 e RD2)°. A primeira capa (RD1), com imagens e
enunciados favoraveis a reforma trabalhista, exaltando os seus ganhos e a forma
como transformaria, para melhor, as relagdes de trabalho, extraimos da revista
Isto é Dinheiro, publicada pela editora Trés, na data de 03 de maio de 2017, apds
a aprovacao, na Camara dos Deputados, do Projeto de Lei n. 6787, e o sequencial
encaminhamento da matéria para a apreciagdo do Senado Federal. E, a segunda
capa (RD2), com imagens e enunciados desfavoraveis a reforma trabalhista,
enfatizando o seu atraso e as suas implicagdes negativas na vida do trabalhador,
extraimos da revista Carta Capital, publicada na data de 15 de novembro de 2017,

quatro dias depois da entrada em vigor das alteragoes.

2. Praticas discursivas da imprensa e a producao de aparatos de

interpretacao

O processo de constituicdo e de formulagao dos sentidos, colocados em
circulagéo pelas capas das duas revistas selecionadas, ndo é isento, livre de, ou
imune a determinagdes. Seria ingénuo, em nossas andlises, considerarmos as
capas recortadas, a luz, por certo, do funcionamento de um pré-construido, do
“sempre-ja-af’ da interpelacdo ideoldgica (PECHEUX, [1975] 2014, p. 151), que se
presentifica nas técnicas de repercussao e de divulgacao da noticia pela imprensa,
como canais neutros e imparciais de veiculagdo de noticias, ou como invélucros
transparentes do que se deseja transmitir, ou do que se deseja convidar a ler. Se
estamos analisando, discursivamente, enunciados e imagens de capas de revistas,
nao podemos desconsiderar os efeitos que esse lugar, o lugar da imprensa, produz
em relagdo ao que esta sendo dito, a0 modo como a reforma trabalhista esta sendo
significada.

Entendemos que as praticas discursivas da imprensa instalam um aparato
de interpreta¢ao, um caminho seguro, em que o leitor da noticia, ndo precisa se
preocupar com o que 1&, pois dele s6 se espera a decodificagdo da mensagem que
lhe é trazida, tampouco precisa interpretar, pois tudo estd ds claras, devidamente

explicado e margeado, bastando apenas seguir o fluxo (ja-determinado). Esse
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aparato, constituido pelos processos discursivos dessas praticas, fundamenta-se, a
luz da “saturagdo” e da “repetibilidade”, como apontado por Indursky (2017, p. 75),
na consensualidade, no estabelecimento de unanimidades, na “homogeneizagao
dos efeitos” (ORLANDI, 2007, p. 16) sobre algo, no caso, sobre a reforma
trabalhista.

E, por esse motivo, que o leitor que deseja se informar a respeito da
reforma, chega a reportagem de capa, no miolo da revista, na companhia de uma
interpretagao antecipada, ou seja, ja sabendo, a partir de uma interpretagdo prévia
a ele oferecida, como interpretar, 0 que pensar e como se posicionar sobre este
ou aquele assunto. E, portanto, no espaco das capas, a partir de uma relacio nio
meramente ilustrativa entre o verbal e o visual (ORLANDI, 1995); (LAGAZZI,
2008) — entre os enunciados, as manchetes, as fotos, as caricaturas, os desenhos e
o designer das letras — que aquele “aparato de interpretagdo” (ZOPPI-FONTANA,
2017) é instaurado.

E preciso dizer, desde ja, que esse aparato nio estd a mostra, seu
funcionamento ¢ dissimulado pelo trabalho da ideologia, que, como um
mecanismo, enquanto produz e sedimenta conceitos sobre o mundo e sobre os
sujeitos, instando-nos a interpretar a todo tempo, por meio de um dispositivo
ideoldgico, apaga os seus rastros e a sua interpelagdo’, fazendo parecer que o que
¢ dito (seja o que for) e como é dito (seja como for) parte de uma decisdo, de uma
escolha consciente do sujeito que enuncia, do sujeito que acredita poder, quando
e como quiser, transitar (e falar) sobre os mais variados temas, sem nenhuma
sujeicdo, nem a lingua, que cogita ser um mero instrumento a seu servigo, nem a
histéria, que cogita ser um arcabougo de dados e de informagdes estatico e flexivel
a ser usado segundo o seu juizo.

Seguindo essa orientacéao, e pensando propriamente no corpus, o trabalho
da ideologia, ao apagar o aparato de interpretacdo engendrado pelas praticas
discursivas da imprensa, faz parecer que o que ¢ dito sobre a reforma trabalhista,
e como é dito, decorre, diretamente, da avaliacdo e da escolha da linha editorial da
revista que veiculou a noticia, do jornalista que a escreveu, do editor que a revisou
e/ou que a encomendou. E, igualmente, faz parecer que o que estd sendo escrito
e, posteriormente, sera publicado, ¢ algo fiel aos fatos, uma descri¢do completa,

precisa e nao enviesada, que tem como compromisso perseguir a verdade, sem
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tomar partidos e sem deixar aflorar paixdes, no intuito de socializar um relato
que, supostamente, ndo se constitui a partir de uma ou de um caleidoscdpio de
interpretagdes, mas se constitui a partir de uma apreensao nua e crua do cotidiano;
um relato cujo autor, desde seu observatdrio, ¢ um espectador, uma testemunha
dos fatos, de seus meandros, pormenores e reconditos, um narrador que eterniza
um momento (que o congela no tempo) e o disponibiliza para ser observado,
contemplado e lido.

Refletir acerca dos aparatos de interpretacao, instaurados pelas praticas
discursivas da imprensa, ndo significa, simplesmente, procedermos a uma
verificagdo de viabilidade dos recursos estilisticos e publicitarios utilizados
nas capas (uma verificagdo de sua abrangéncia, de seu alcance, por exemplo).
Tampouco significa revelar e listar os significados e as intencionalidades
(pragmaticas) do uso desses recursos, como se guardassem consigo uma esséncia,
um contetdo imutavel; ou como se fossem o resultado da genialidade de alguém,
que, apostando, ao que parece, em aspectos e pressupostos biopsicoldgicos de
seus interlocutores, consegue, com habilidade, converter “corpos e almas” e
“manipular as massas” (Cf. PECHEUX, [1979] 2011)® em prol ou contra uma
causa, a depender dos d4nimos (dominantes).

Os aparatos de interpretaciao — preparados para receber o leitor, acolhé-lo,
dar-lhe uma prévia sobre o que vird, instrui-lo sobre como as reportagens devem
ser lidas, como a reforma trabalhista deve ser interpretada — sdo constituidos e
operam de acordo com antecipagdes interpretativas (PECHEUX, [1969] 2014,
p- 82-83); (ORLANDI, [1999] 2015, p. 37). Essas antecipacdes, tratam-se, pois,
de representagoes imaginarias, que delineiam perfis e que tragam posturas, ao
adiantar referéncias e particularidades a respeito: (i) do locutor, aquele que
elabora as capas; (ii) do interlocutor, aquele que 1é as capas, e, posteriormente, as
noticias; (iii) e do referente, o objeto em discussao, aquilo de que se fala, ou aquilo
de quem se fala, um foco de interesse, submetido, nesse entendimento, a diversos
olhares, tanto a ser explicado, pontuado e ponderado pelo locutor, quanto a ser
lido pelo interlocutor.

O locutor, nessa linha, projeta nas capas: (i) o modo como se reconhece
para dizer o que pretende dizer a alguém, buscando legitimidade em suas proprias

condigoes para justificar e validar o que tem a dizer — quem sou eu para lhe dizer
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isto? Sou um especialista (no assunto)? Um jornalista investigativo? Um porta-voz
dos acontecimentos? (ii) O modo como reconhece o seu interlocutor, antecipando,
nesse exercicio, as suas caracteristicas, buscando trazer respostas a perguntas que
porventura possam ser feitas por ele, ou procurando trazer a luz abordagens que
ele se identifique, provavelmente - quem ¢ ele para que eu lhe diga isto? Ele é
um espectador que acumula os dados e as informagoes oferecidas? Um sujeito
que &, com criticidade, o que chega até ele? Um interlocutor pouco letrado? Ou
erudito? E, por fim, (iii) o modo como reconhece o referente e como imagina que
o interlocutor o reconhega, buscando prever como o segundo reagira ao que lhe
sera apresentado, e, assim, tomar as providéncias necessarias para evitar desvios,
para tornar mais convidativo e acessivel o que tem a dizer- qual ¢ a imagem que
eu fago do referente? Qual é a imagem que o interlocutor faz do referente?
Acrescentamos que cada um desses mecanismos de antecipagao (seja em
relagao ao locutor, o autor da capa; seja em relagao ao interlocutor, o leitor da capa
e da reportagem; seja em relacao ao objeto, a tematica abordada) inscreve-se em
uma formagao discursiva’ especifica e retoma a memoria discursiva — “algo que
fala (¢ca parle) sempre ‘antes, em outro lugar e independentemente), isto é, sob a
dominagdo do complexo das formagées ideolégicas” (PECHEUX, [1975] 2014, p.
149) - de uma dada forma, ndo havendo, portanto, um padrdo para como e o que

antecipar.

3. Como fica o emprego? (Para quem?)

Ao observarmos o primeiro recorte discursivo (RD1) - atentos a
imbricacdo entre o verbal e o visual, isto é, a0 “movimento no qual a nio-
saturagdo e o desajuste constitutivo do encontro de especificidades materiais
distintas permitem o jogo da interpretagdo” (LAGAZZI, 2008, p. 2) - é possivel
identificarmos, no nivel discursivo, os mecanismos de antecipagao constituindo o
aparato de interpretagdo instaurado pelas praticas discursivas da imprensa.

No jogo das antecipagdes, o locutor ndo consegue pressentir, por si
mesmo e com exatidao, se o outro, a quem se dirige, entendera o que tem a dizer;
o0 que ele antecipa sobre si, sobre o interlocutor e sobre o referente, tem a ver com

as formagoes imaginarias'®, com as determinagdes histéricas, com as possiveis
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inscricdes do dizer em uma dada formagdo discursiva, enfim, tem a ver com o
modo como a memoria discursiva é retomada e presentificada nas formulacoes.
O locutor do RD1 que fala sobre a reforma trabalhista, desta feita, diz o que diz
sendo mediado e atravessado por elementos socio-historico-discursivos; diz o
que diz desde um lugar discursivo proprio, e sera este lugar que circunscrevera os
seus prognosticos, as suas contribuicoes, as suas escolhas e os seus comentarios

sobre 0 assunto.

RD1. Capa da revista Isto é Dinheiro, publicada em 3 de maio de 2017

Fonte: Revista Isto ¢ Dinheiro, n. 1016, maio, 2017.

No RD1, podemos observar que a pergunta: “Como fica o emprego?”,
escritaemvermelho, centralizada e em destaque, na capadarevistaIsto é Dinheiro'’,
antecipa um destinatario que precisa ser atualizado sobre os acontecimentos

mais recentes da politica brasileira, tendo em vista a sua pertinéncia para os seus
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negocios. Como destinatario, a pergunta pressupde um interlocutor-empresario,
que, projetado como um ator importante, uma pega proeminente — seja pelo
que faz, ou pelo que podera fazer — precisa compreender, pontualmente, o que
mudara nas relacoes de trabalho, e como ele serd objetivamente “afetado” com a
aprovacao da reforma trabalhista pelo Congresso Nacional, a fim de que nao seja
pego desprevenido, e que, em tempo habil, dispondo das informagoes necessarias
trazidas pela revista, seja capaz de se organizar para os novos tempos e para as
novas demandas.

O locutor, tendo em conta o seu interlocutor, representa-se, no dizer,
como um expert, um especialista, alguém que, por ser da drea jornalistica, e por
cobrir os bastidores do poder e da politica, possui a aptiddo e as credenciais para
esclarecer, minuciosamente, os temas mais complexos, no caso em tela, os temas
técnico-burocraticos, envolvendo alteracoes legislativas e os seus impactos. E
como um expert, como um especialista... (tal como se representa), o locutor se
dirige a um publico pré-fixado (também projetado por ele), e é para esse publico
que o que ¢é dito, e, sobretudo, como é dito, podera fazer sentido, podera soar e
ressoar familiar, inteligivel e interpretavel, ou, para sermos mais especificos, é para
esse publico, que, conforme esperado pelo locutor, a reforma interessara.

Asseveramos que o locutor somente antecipa, projeta e representa algo
ou alguém, em seus dizeres, segundo alguns atravessamentos e determinagdes.
Antecipar as suas provaveis inclinagdes e fixar, portanto, o empresariado como
um publico cativo, que tem (mais) interesse, a despeito de..., ou em relagdo a
outros, pelo que é dito sobre a reforma, néo se explica pelas intencionalidades do
locutor (que quis escrever assim e ndo de outra forma, ou que foi patrocinado a
escrever desta ou daquela forma); como, também, nao se explica pelo fato de que o
recorte discursivo sob andlise foi extraido de uma revista que, expressamente, tem
como finalidade circular e ser lida no campo empresarial (“Isto é Dinheiro”). As
antecipagdes, a tomada e as expectativas criadas em torno do empresario, como
destinatario do que se tem a dizer, sdo explicadas, no nivel discursivo, pelo que,
em meio as condi¢oes de produgido postas (circunstincias politicas, econdmicas
e laborais, mediadas pelas formagoes ideoldgicas capitalistas) e em meio as
inscrigoes dos dizeres observaveis, ¢ possivel significar, ou, também, em outras
palavras, é autorizado a significar.

Nesse sentido, as antecipagdes, como resultantes de interpretacoes,
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podem ser outras, muitas, mas ndo qualquer uma. Os sujeitos ndo se antecipam
em decorréncia de um exercicio cognitivo individual. Ao contrério, é na/pela
interpretagao, que, ao enunciarem, eles se antecipam. Se o locutor se representa e,
ao mesmo tempo, representa, naquilo que é dito, o interlocutor e o referente em
uma dire¢do e ndo em outra, é porque interpreta de um modo e nio de outro, e 0
faz, a cargo da ideologia, sem se dar conta de que o que antecipa ndo decorre de
sua argucia.

Assim sendo, o locutor do RD1 se representa como um jornalista, alguém
que tem o compromisso de informar e de explicar a noticia. Ocupando essa
posi¢do-sujeito’?, inscreve-se, por sua vez — pois nao estamos diante de qualquer
jornalista, de um jornalista padrao, universal, o mesmo, independentemente
do que tem para dizer, mas de um que se reconhece (e se mostra) de um
modo particular - em uma formagdo discursiva que organiza dizeres voltados
a um jornalismo que pretende ser e se apresentar, concomitantemente, como
informativo e opinativo'®, porque, por um lado, diz relatar acontecimentos, com
objetividade e imparcialidade, indo direto ao ponto, tratando, sem rodeios, do
que possa interessar ao interlocutor (particularmente, imaginado): “como fica o
emprego?”; e, por outro lado, posiciona-se favoravelmente a reforma, ao enfatizar
a sua necessidade e as suas vantagens: “o Brasil finalmente comeca a modernizar a
legislacdo trabalhista da Era Vargas, que impede a geragao de empregos...”

Ao se dirigir ao seu interlocutor para tratar do referente (da reforma
trabalhista), o locutor do RDI, ainda ocupando a posi¢ao-sujeito jornalista,
inscreve-se, também, em uma rede de formagdes discursivas que organiza
dizeres voltados ao mercado, as relagdes negociais capitalistas, ao neoliberalismo.
Tendo em vista essa inscri¢do, o interlocutor nio poderé ser outro, a nao ser
um empresario, este sim, por possuir uma empresa, por contratar e manter
trabalhadores sob a sua diregdo e por ser o responsavel por fazer o mercado girar,
devera se inteirar sobre o que estd sendo decidido pelos parlamentares: “saiba
como as mudancas aprovadas na Camara podem afetar vocé, sua empresa...”.

Igualmente, tendo em vista a determinagao produzida pelos discursos em
funcionamento naquela rede de formagoes discursivas, os dizeres sobre a reforma
trabalhista (sobre o referente) ndo poderao ser outros, a ndo ser aqueles que a
consideram como a saida, como o receitudrio a ser meticulosamente cumprido

para administrar (com éxito) as perdas e os prejuizos causados por uma crise
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economica instalada; que a consideram como a solucgdo para arrefecer as elevadas
taxas de desemprego, pois, segundo o consenso econémico: se nao ha empregos, se
novos postos nao sao (ou ndo podem ser) criados, é porque a legislagdo trabalhista
brasileira é muito rigorosa com o empresario.

A inscri¢do dos dizeres sobre o interlocutor (0o modo como é representado)
e sobre o referente, em uma rede de formagdes discursivas com regularidades —
verbais e visuais — voltadas para o mercado, é que impede que eventuais posturas
criticas as alteragdes legislativas sejam formuladas, que as suas consequéncias, no
regime juridico do trabalhador, sejam ponderadas, que as suas justificativas sejam
expostas ao contraditdrio e que as queixas dos trabalhadores ressoem.

No RDI, o enquadramento dado as maos e aos bragos estendidos de
pessoas trajando roupas sociais (camisas manga-longa e algumas, ainda, com
paleté) — vestimentas que se distanciam daquelas usadas pela maioria dos
trabalhadores brasileiros — e segurando baldes de didlogos com perguntas sobre
a reforma, marcam o lugar de uma elite empresarial, e, inclusive, de uma elite de
trabalhadores, que nao mais se reconhece como tal, que nao mais se reconhece
como pertencente a classe trabalhadora, bem como, reciprocamente, na trilha do
que vimos tratando, marcam quem sio os destinatarios do dizer (a quem se destina
a capa da revista e, consequentemente, a sua reportagem) e quem pode fazer uma
pergunta'* sobre a tematica: “O que for negociado entre patroes e empregados
prevalece?”; “As férias poderdo ser divididas em trés periodos durante o ano?”; “O
imposto sindical obrigatdrio passa a ser facultativo?”; “Meu contrato temporario
pode chegar a 180 dias?”; “Os autonomos podem prestar servico sem vinculo
empregaticio?”; “Poderei ser demitido e recontratado como terceirizado?”;
“Os terceirizados receberdao os mesmos beneficios dos contratados?”; “Poderei
trabalhar 12 horas por dia?”; “Os dias de feriados podem ser trocados?”; “A
jornada parcial de trabalho pode ser de 30 horas?”; “As horas extras nao tiradas
no banco de horas vencem em seis meses?”; “Mulher gravida pode trabalhar em
ambiente insalubre?”.

Ressaltemos que, embora estejam a espera de respostas, as perguntas
descritas, ja pressupdem a reforma como dada, liquida e certa, cabendo aos
interessados, longe de contrapor ou problematizar a sua aprovagdo, perquirir
apenas pelos detalhes (técnicos e pontuais) de suas previsoes.

Pelas perguntas, compreendemos que a reforma (conforme noticiada)
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produz, para o trabalhador, mesmo a discussiao nao sendo a ele destinada, um
efeito de liberdade e de autonomia; um efeito de que ele podera pagar ou nao
a contribui¢do sindical; de que ele podera deixar de ser contratado para ser
terceirizado; de que ele podera escolher a carga horaria de trabalho; de que ele
terd independéncia para fazer permutas etc. Mas o que esse discurso silencia é a
perda e/ou a subversao dos direitos historicamente conquistados, da seguranca
no trabalho, do direito as férias, do 13° saldrio, da jornada de trabalho, enfim, dos
direitos trabalhistas assegurados pela Consolida¢ao das Leis do Trabalho (CLT) e
pela Constitui¢do Federal.

A vista disso, o que a revista “Isto é Dinheiro” tem a dizer para o
trabalhador ordinario do pais, esse que é assalariado e é parte de uma relagdo
juridica trabalhista tradicional? A capa da revista, a partir dos discursos que coloca
em circulagdo — a despeito dos efeitos de autonomia e de liberdade produzidos,
nas evidéncias, para o trabalhador, conforme chamamos a atengdo — nada tem a
lhe dizer, visto que o seu alvo é o empresariado, e é com ele e para ele que ela fala
em tom de promessa: “[...] o Brasil finalmente comega a modernizar a legislagao
trabalhista da Era Vargas, que impede a gera¢ao de novos empregos. Saiba como
as mudangcas na cdmara podem afetar vocé, a sua empresa e a economia do pais” O
trabalhador, nesse funcionamento, é apagado e reificado, como se ele fosse apenas
um objeto da linha de producao, como se fosse invisivel e sem voz, devendo, pois,
assujeitar-se a forca da lei e dos interesses econdmicos de poucos.

A reforma, portanto, refere-se ao empresario, ao dono do negécio, ele, sim,
segundo o locutor, precisa, obrigatéria e categoricamente, saber (“saiba”) acerca
dos seus deslindes e das suas consequéncias juridicas, e isto, ndo para satisfazer
a sua sede por conhecimento, ou para, quem sabe, aplacar a sua curiosidade em
relagdo as novidades trazidas pela reforma, mas como um compromisso vital,
posto que ele e a “sua empresa’, de acordo com o que dela se espera — especialmente
agora, contando com a modernizagdo da legislagdo trabalhista da “Era Vargas’, ja
“aprovada na Camara” - deve colaborar para a “.. economia do pais”, gerando
NOVOS empregos.

Assim, o interlocutor-empresario, determinado pelas formagoes
imaginarias, bem como, pelas condi¢oes de produgdo das relagdes capitalistas
de trabalho, estando no comando de sua empresa, é representado, socialmente,

pelo locutor, como responsavel por promover “.. a economia do pais’,
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mediante a possibilidade de novas contratagdes de mao-de-obra para os seus
empreendimentos, cabendo ao Estado, por seu turno, por meio de seus Poderes,
especialmente, neste caso, o Legislativo (na esfera federal)'?, nio criar e/ou manter
obstaculos que impecam a consecuc¢ao desse desiderato, nao criar e/ou manter leis
que engessem o progresso, o desenvolvimento, ainda que as consequéncias e os
desdobramentos de sua revogagao e/ou reforma nao sejam colocados em questao.
Nestas circunstancias, o locutor, no que diz respeito ao interlocutor-empresario
em sua relacdo com a reforma (com o referente), projeta, para o Estado, como
algo natural e correto, a (imperiosa) fun¢do de parceiro do empresariado. O
Estado, entdo, no exercicio dessa fun¢do (esperada), devera estar atento as
necessidades empresariais, apoiando as suas reivindica¢des, reiterando os seus
pleitos, endossando e fazendo a sua parte — uma alteracdo (pontual) na legislagéo,
por exemplo — para que a economia do pais, alimentada pela geragao de novos
empregos, desponte.

A imbrica¢ao entre o verbal e o visual no RD1, ao produzir um efeito
de defesa do empresariado brasileiro como o provedor (e o motor) da economia
do pais, faz reverberar uma interpretagdo ja-pronta (e irretocavel) sobre a
reforma trabalhista, que se sustenta em uma “[...] politica do performativo”
(PECHEUX, [1979] 2011, p. 89) - ou seja, que se sustenta em uma explicagio que
dispensa teorizacdes, pontos e contrapontos, que descarta ponderagdes, provas
e contraprovas, que desconsidera fundamentos e o contraditdrio, que se centra,
somente e tdo somente, no dizer, porque este passa a equivaler ao fazer, a realidade
(empiricamente apreensivel), ao que é, ao fato, a0 que esta acontecendo, ao que
esta funcionando - e, desse modo, tornando crivel (e ndo so justificavel, mas,
sobretudo, plenamente aceitdvel) o estabelecimento de uma relagdo de causa e
consequéncia entre a moderniza¢ao da legislagdo trabalhista, que remonta a
“Era Vargas”, representando o velho que precisa ser atualizado, e a “geracao de
empregos’, que se relaciona com a contemporaneidade, representando o novo,
trazido pela reforma.

A reforma (ou a modernizagdo) é anunciada como a solugido inconteste
paraum problema dado, pendente. Dessa maneira, sem maiores questionamentos'®,
na ilusdo de que o que é noticiado (veiculado, comentado, pautado, repercutido...)
na/pela imprensa é genuino e tem relevancia para a sociedade, a CLT, ja alterada

muitas vezes desde a sua promulgacdo, na década de 40, do século 20, é apontada
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como a responsavel (a culpada) por impedir a gera¢ao de empregos e, por tabela,
impedir o crescimento economico. A politica do performativo, assim, ao apagar o
politico, isto ¢, ao apagar a divisao dos sentidos, como se estes fossem sempre os
mesmos para todos, respalda e garante como verdadeiras as equivaléncias entre
fatos e circunstancias conflitantes, aproximando e harmonizando contradi¢des
e complexidades que constituem o objeto em discussdo, tornando admissivel a
seguinte tautologia: a reforma é necessaria, porque é necessario modernizar as
relagdes de trabalho, e, para moderniza-las — para superar o velho, o que nao
mais corresponde aos novos vaticinios do mercado - é preciso alterar a legislagdo

trabalhista, empecilho para o desenvolvimento.

4. Reformar para qué?
No RD2, assim como no RD1, hd, em funcionamento, um aparato de
interpretagao que conduz o leitor por um caminho de margens ja desenhadas

acerca da reforma trabalhista.

RD2. Capa da Revista Carta Capital, publicada em 15 de novembro de 2017

Fonte: Revista Carta Capital, n. 978, novembro, 2017
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Um primeiro gesto de andlise a ser compartilhado, diz respeito ao modo
como o locutor do RD2, aquele que elabora a capa, ao enunciar, representa a
imprensa. Diferentemente do que observamos no RD1, o locutor do RD2 toma
a imprensa, nao apenas como um lugar de divulgacdo e repercussio de um
fato, mas como um lugar de denuncia, de questionamento, em que a reforma
trabalhista é situada como um assunto a ser examinado, ndo de uma forma
ideal - que desconsidera as suas contradi¢des, segundo uma linha de raciocinio
pautada em perguntas e respostas sobre o que ja estd posto — mas segundo as suas
consequéncias para os envolvidos.

O aparato de interpretagido, nesse sentido, desloca-se daquele em
funcionamento no RDI, oferecendo (desde-ja) uma interpretagdo (como um
ponto de partida, um convite a pensar...), que considera a reforma - nao obstante
a sua aprovagdo nas duas casas legislativas e a sua san¢do pelo Presidente da
Republica’” - como um tema ainda ndo pacificado, ndo concluido, sujeito
a discussoes de outras ordens e que se espraiam por outros niveis e instincias
(podendo chegar, inclusive, aos Tribunais: “mas ha uma batalha juridica a vista”),
e ndo a discussoes, essencialmente instrucionais, que indicam os modos de uso de
um objeto ja-dado, pronto e acabado.

Olocutor, mais do que um expert, que detalhara a operacionalidade de algo
(preparado para ser aplicado - vide o RD1), mostra-se como um jornalista que se
sente encarregado por jogar luzes ao que esta sendo discutido no mainstream; um
profissional que lida com a noticia de uma forma menos esquematica e mecanica;
um observador dos acontecimentos, que, conforme se representa, de acordo
com a sua relagdo com o interlocutor e com o referente, tem o compromisso de
fazer soar e ressoar o alerta sobre os corolarios e reveses do assunto que tem para
repercutir, de levantar questionamentos sobre ele, de esmiucar e/ou especular os
seus provaveis prejuizos (para quem?) e os seus provaveis ganhos (para quem?).

Reconhecido o locutor, o interlocutor do RD2 a ser alcancado, é
imaginado de uma forma mais ampla do que aquela demonstrada por nds no
RD1, uma vez que o modo como ¢ projetado pode abranger tanto os trabalhadores
em geral, regidos pela CLT, quanto todos aqueles que, porventura, venham a ser
prejudicados pelas alteragdes legislativas — membros e segmentos da sociedade

civil organizada, sindicatos e centrais sindicais - pois: “a reforma trabalhista
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aumenta a explorac¢ao e reduz os salarios...”.

Se “a reforma trabalhista aumenta a exploracio e reduz saldrios”, quem
sao os explorados? Quem recebe salarios em troca de sua for¢a de trabalho?
Quem serd atingido pelo aumento da exploragdo e da redugao do salario com
a reforma? Nas relagdes capitalistas de trabalho, de acordo com as formagoes
ideoldgicas dominantes, os explorados sdo os trabalhadores, aqueles que,
inseridos em uma atividade econdémica, vendem, para o bom desenvolvimento
e andamento desta, a sua for¢a de trabalho, e, em troca, aguardam, por parte do
empregador que a compra, o recebimento de uma contraprestagdo, o pagamento
de um saldrio, or¢ado em um valor que é desproporcional ao lucro auferido com
a comercializacdo do produto elaborado ou do servigo prestado'®. Os explorados,
diante da possibilidade do aumento de sua explora¢ao - da reducgdo de seus
salarios, por exemplo - sdo, portanto, partes interessadas na reforma e sobre ela
precisam ser informados, porque as suas prescri¢oes (e os seus novos paradigmas)
podem atingi-los. A vista disso, a reforma, em sua relagio com o interlocutor, ndo
se trata de um calculo exclusivo daqueles que pertencem a categoria econdmica
(em oposi¢do a categoria profissional, aquela dos trabalhadores), uma vez que
as suas normas intervém diretamente na condi¢do laboral de muitos, e estes
precisam conhecé-las, questiona-las.

Na linha do que discutimos acerca do aparato de interpretacio em
funcionamento no RD1, os elementos graficos, a imagem de fundo, o tamanho da
fonte (...), ndo sdo tomados por nds como meramente ilustrativos, como recursos
que se encontram sob o controle de um locutor estrategista, que tudo sabe e que
tudo pode antever, ainda que, como ja pormenorizamos, ele se perceba dessa
forma, e se sinta autorizado, a luz dessa percepgao, a dizer o que diz. Tampouco
tomamos os efeitos de sentido produzidos pelo RD2 como decorrentes de encaixes
(funcionais), como se para produzir estes ou aqueles efeitos, ja estivesse prescrito
(em um manual) o que fazer: articular esta imagem com aquela e ambas com
aquele enunciado para obter um resultado pretendido, um efeito de persuasao, de
convencimento (talvez).

O locutor, ao se imaginar poder ocupar o lugar do outro, acaba por
antecipa-lo'’, trazendo-o para mais perto, dando-lhe forma e contornos

segundo o que pensa ser suas caracteristicas, prevendo as suas reagdes sobre a
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reforma trabalhista. Nesse sentido, no nivel do consciente (sendo o inconsciente
e o ideologico dissimulados®, como desdobramentos de seus proprios
funcionamentos), o locutor, no intuito de expor algo, realcamos: de acordo com
a sua visao de mundo e de conjuntura (percebendo-se como a origem do que
enuncia e de como enuncia), e de acordo com o que antecipa de seu interlocutor,
acredita poder compor e combinar imagens e enunciados - a tela de Portinari
ao fundo e os dizeres sobre a reforma - como um chamariz, um atrativo eficaz
para: elucidar e destacar o que diz; despertar e prender a atengao do interlocutor;
causar-lhe algum tipo de reagdo quanto ao referente (de repulsa, de indignagao,
de discordédncia); enfim, impulsionar-lhe a interpretar e a se posicionar de uma
forma especifica (e ndo de outra), em relagdo a reforma trabalhista.

O modo como o locutor se representa e representa o interlocutor e o
referente (naquilo que enuncia), por meio dos mecanismos de antecipagio,
como ja dissemos alhures, é determinado pela sua inscrigdo em uma formagao
discursiva ou em uma rede de formagdes discursivas. O locutor do RD2, entdo,
diz o que diz, ocupando uma posi¢do-sujeito jornalista, inscrito em uma
formacao discursiva que toma os discursos da imprensa desde uma perspectiva
opinativa, que cobre os fatos e os relata, com fundamento em um posicionamento
manifesto, ou favoravel, ou desfavoravel, ou ratificador ou retificador. Ao dizer
“a reforma trabalhista aumenta a exploragéo..”, o locutor do RD2 se posiciona
contrariamente a reforma, o que nao aconteceria se ele estivesse inscrito em uma
formagédo discursiva que toma os discursos da imprensa desde uma perspectiva
informativa, que, na ilusao da imparcialidade, tem como obrigagdo repercutir os
fatos, apresentando, em tese, os dois ou mais lados, as duas ou mais versoes, de
um assunto, reputado como polémico, fragmentado, em desacordo, sem preferir
(manifestamente) um ou outro.

O locutor do RD2, contudo, ndo ocupa uma posi¢ao-sujeito jornalista
a0 acaso, nao se trata de qualquer jornalista. Situar-se, em relagao ao trabalhador
(e as suas necessidades e contestagoes) e em relagdo a reforma, ocupando uma
posicdo-sujeito jornalista, como ele se situa, decorre de uma outra inscrigdo.
De uma inscrigdo em uma rede de formagdes discursivas sensivel e receptiva as
reivindicagdes dos trabalhadores, a problematizacao de suas questdes enquanto

classe. De uma inscri¢do em uma rede de formagdes discursivas, em que podemos

Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT 225



encontrar dizeres que compreendem as relagdes de trabalho a partir de um viés
critico, a partir de dizeres que nao negam o conflito, que ndo escamoteiam a
luta de classes, que apontam as suas contradigdes e que ndo consideram como
equivalentes a mudanc¢a das normas trabalhistas, o crescimento econdmico e a
geragdo de novos empregos.

E por essa inscrigdo, nessa rede de formacdes discursivas, que o locutor
pode se referir a reforma trabalhista como sendo responséavel por aumentar a
exploragio, por reduzir saldrios. E em razdo dessa inscri¢io que o locutor pode
relacionar o visual (a pintura de Portinari) com o enunciado “a modernizagao de
Temer”, e, desta relacio, da qual trataremos na sequéncia, produzir discursos que
fazem o significante “modernizagao” deslizar, ser outro. Se outra fosse a rede de
formacoes discursivas, ao locutor, ndo seria possivel, referir-se aos trabalhadores
como explorados, referir-se a reforma como um engodo, considerando os seus
prejuizos e as suas inconsisténcias.

Por fim, em meio aos mecanismos de antecipagdo que constituem o
aparato de interpretacdo em funcionamento, no RD2, a reforma é representada,
pelo locutor (segundo a imagem que ele faz do referente e segundo a imagem
que ele faz da imagem que o interlocutor faz do referente), na/pela imbricagao
entre o verbal e o visual, como uma medida desarrazoada, inadequada, vinculada
ao atraso, ao retrocesso, um retorno a um tempo no Brasil, em que ndo havia
nenhum tipo de prote¢ao ao trabalhador, nenhum direito garantido pelo Estado
a essa categoria, ou, em outras palavras, um retorno a um tempo em que nao
havia nenhum tipo de regramento juridico para organizar a prestacao de servigos,
nos moldes capitalistas de exploragdo da mao-de-obra. Falemos, com mais vagar,
sobre aquela imbricagao e sobre alguns de seus efeitos.

No RD2, como arte de capa, o locutor selecionou a obra Café, de Candido
Portinari, pintada a 6leo em 1935. Nessa tela, o artista plastico brasileiro retrata
um dia de trabalho em um cafezal (em uma plantagdo de café) - principal produto
da economia brasileira, de meados do século 19 ao inicio do século 20 (até
1930). A cena ¢ formada por pés de café enfileirados, por alguns trabalhadores
compenetrados na colheita (homens e mulheres negros, com corpos, bracos,
maos e pés deformados pelo intenso trabalho), outros ensacando os graos e outros

fazendo o transporte dos sacos nos ombros.
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Essa obra artistica, ao ser relacionada com o enunciado “a modernizacio
de Temer”, faz deslizar, para o interlocutor imaginado (o trabalhador), o significante
“modernizagao” - isto é,faz deslizar o mote dareforma, o argumento (performativo)
para a sua justificativa, a explicagdo suficientemente necessaria para assegurar que
reformar é preciso, posto que modernizar significa, automaticamente, a despeito
do atravessamento da histdria, estar aberto para o novo, para as novas demandas
do mercado de trabalho, estar atento ao movimento e a direcao dos ventos do
progresso — produzindo, para ele, um outro sentido e o levando a interpretar a
reforma com ressalvas, com desconfianca (reformar para qué? As custas de quem?
Sera bom para quem? Modernizar para qué?).

A “moderniza¢ao™, como solu¢io para o alto indice de desemprego no
pais®, enquanto fundamento da reforma e resultado (ideal) a ser perseguido, na
relagao contraditéria com o visual estabelecida, deixa de ser, para o interlocutor,
algo, substancialmente, bom, vinculado ao novo, ao positivo e ao auspicioso futuro
do trabalho, fomentado pelas alteragdes na CLT, e passa a ser, nestas condigdes de
producdo, uma porta de regresso a um periodo de trabalho precarizado, em que o
trabalhador, desprovido de qualquer protec¢ao, tinha que se submeter ao exercicio
de um poder diretivo sem limites por parte do empregador.

O novo, entdo, atribuido a reforma, passa a ser velho, ou mesmo ja
nasce velho. Velho, do ponto de vista de um passado penoso ao trabalhador, sem
direitos. Um novo, que tem muito de velho, que é desigual em suas implicagdes e
propositos, pois beneficia e atende os interesses de poucos: dos empregadores, e
indica como culpada a CLT. Um novo que leva a um futuro ja velho, que “aumenta
a exploragdo” (estruturante das relagdes de trabalho no modo de produgio
capitalista, portanto, sempre presente, mesmo que, a depender do prisma tedrico
de analise, as vezes em maior grau, as vezes em menor) e “reduz os salarios”; um
novo em que o trabalhador ndo ¢ ouvido.

As condigoes de producido capitalistas contemporaneas impdem novas
formas de assujeitamento sob a forma de dominacgdo e de segregacao, e essas
novas formas de dominacéo instauram, também, formas outras de resisténcia.
Nesse sentido, na capa da revista Carta Capital, a resisténcia é formulada e
colocada em circulagdo pela producao de um efeito de enfrentamento - “.. Mas

ha uma batalha juridica a vista” — o locutor afirma que ndo havera passividade
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por parte da classe trabalhadora, ou seja, que havera resisténcia, que as entidades
organizadas (sindicatos, centrais sindicais etc.) batalhardo judicialmente pelos
direitos trabalhistas adquiridos, o que produz efeitos, nessa sociedade polarizada
por interesses distintos, que o Poder Judicidrio ainda seria uma instincia a se
recorrer, no intuito de salvaguardar a dignidade do trabalhador.

Desse modo, compreendemos que o enunciado .. Mas hd uma batalha
juridica a vista’, reacende o debate da luta de classes, com as suas contradi¢des
e interesses distintos, que nunca deixou de existir. As capas das duas revistas
(os recortes discursivos 1 e 2), alids, materializam essa luta, pois, de um lado,
temos as demandas da classe empresarial, que se instituem pelos e se assentam
nos sentidos de modernizagdo, de liberdade, de autonomia, de crescimento
econdmico e de gera¢ao de novos empregos, e, de outro lado, temos as demandas
da classe trabalhadora, que se instituem pelos e se assentam nos sentidos de
aumento da exploracio, de reducdo dos salarios e de esvaziamento de seus direitos

fundamentais e sociais, enfim, de suas cidadanias.
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Notas

! O principio da primazia do legislado sobre o negociado garante que os patamares minimos em
direitos e garantias fundamentais aos trabalhadores, previstos em lei, ndo poderao ser alterados para
menos em uma negociagao individual e/ou coletiva entre o empregador e o empregado.

2 A reforma trabalhista espanhola foi arquitetada (pelo) e aprovada (no) governo do Primeiro-
Ministro Espanhol Mariano Rajoy, do Partido Popular, no ano de 2012, como parte de um plano
de austeridade para enfrentar o desdobramento mais acentuado no pais (assim como na Grécia,
em Portugal, Itlia e Irlanda) da crise econdmica europeia. Em 2022, no entanto, ja no governo do
Primeiro-Ministro Pedro Sanchez, do Partido Socialista, por meio de uma coalizdo de for¢as no
parlamento espanhol, a reforma foi revogada, segundo a justificativa de que ndo havia cumprido
com a suas promessas, sendo a principal: a geracdo de empregos.

*Na “AD (Anadlise de Discurso) se trabalha com os processos de constituigio da linguagem e
da ideologia, e ndo com os seus contetidos. Na perspectiva da AD, a ideologia ndo é X, mas o
mecanismo de produzir X (ORLANDI, 2007, p, 30).

* Periodo que corresponde ao itinerario de discussoes e deliberagoes da/sobre a matéria, nas
comissoes permanentes da Camara dos Deputados e do Senado Federal, de sua aprovagdo, nos
respectivos plenarios de cada uma dessas casas legislativas, culminando com a sangdo do Presidente
da Republica Michel Temer.

* Priorizamos as capas, pois sdo com (e por meio) (d)estas que, primeiramente, o leitor se relaciona
com a noticia. Sdo as capas que convidam o leitor a conhecer e a interpretar (ja em uma diregao,
conforme demonstraremos) o que estd sendo reportado; sdo elas que lhe trazem as impressdes
iniciais sobre o que (e como) serd abordado.

¢Para Orlandi (1984, p. 14), o recorte, no nivel discursivo, ¢ “uma unidade discursiva’, um “fragmento
da situagdo discursiva’, e ndo um segmento autossuficiente, uma realidade em si.

”De acordo com Pécheux ([1975] 2014, p. 161-162), o individuo interpelado em sujeito, pelo proprio
trabalho da ideologia, por um lado, esquece que ndo ¢ a origem do dizer (esquecimento n. 1), ou
seja, que, para dizer algo, retoma e se inscreve em uma memoria discursiva, como, por outro lado,
esquece que, quando enuncia, ao dizer “A’, deixa de dizer “B” (esquecimento n. 2).

8 Pécheux ([1979] 2011), no texto apresentado no Colloque texte et institution, em Montreal,
Canadd, em 1979, desloca as discussdes em torno das propagandas, especialmente as politicas, do
dominio biopsicoldgico para um dominio da formagao histérica de assujeitamento do individuo.

? Aquilo que, numa formagéo ideoldgica dada, isto é, a partir de uma posi¢do dada numa conjuntura
dada, determinada pelo estado da luta de classes, determina o que pode e deve ser dito (PECHEUX,
[1975], 2014, p. 147).

10 Para Pécheux ([1969] 2014, p. 82), as formagdes imagindrias designam o lugar que “A” e “B” (que
0s sujeitos) se atribuem cada um a si e ao outro, a imagem que eles se fazem de seu proprio lugar
e do lugar do outro. E acrescenta o autor: “se assim ocorre, existem nos mecanismos de qualquer
formagao social regras de projegdo, que estabelecem as relagdes entre as situagdes (objetivamente
definiveis) e as posigdes (representagdes dessas situagdes).

! A revista Isto é Dinheiro é um portal de noticias (on-line e impresso) que se dedica a analises da
economia, dos negocios, das finangas e dos investimentos.

12 €. o sujeito, na andlise de discurso, é posi¢do entre outras, subjetivando-se na medida mesmo em
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que se projeta de sua situagdo (lugar) no mundo para sua posigdo no discurso” (ORLANDI, 2012, p.
99). Nao se trata de um sujeito empirico, um jornalista especifico portanto. Trata-se de uma posi¢ao,
preenchida por expectativas e imagens (preenchida pelas formagdes imaginarias) do que ¢ ser, e
como deve se comportar, na sociedade, um jornalista.

I Em que pese, sob a ilusdao da imparcialidade, como um dos efeitos produzidos pelas praticas
discursivas da imprensa, no/pelo RD1, o “opinativo” em relagdo a reforma trabalhista — neste caso, a
apresentagao de uma posigdo favoravelmente assumida e expressamente colocada - ser dissuadido,
normalizado, naturalizado como parte precipua da informagao a ser reportada, como parte de sua
ordem, de sua unidade, e nao como uma opinidao, um contraponto, uma perspectiva, uma vertente,
uma tendéncia, dentre tantas outras possiveis. De acordo com os discursos em funcionamento no
RD1, atentos a sua inscrigio em uma dada rede de formagdes discursivas, considerar, portanto,
positivamente a reforma trabalhista, como uma auténtica e justificavel agao almejada para..., é
tratar de um tema que tem apenas um lado, e que este, o conveniente a reforma, é o correto, é o
verdadeiro, por esse motivo, ao discorrer sobre o assunto, o pressuposto, o ponto de partida, sdo as
suas (supostas) benesses.

4 Sob as aparéncias de uma dissimulada conversa aberta a todos, democratizada, plural, nao-
hierarquizada, efeitos produzidos pelas praticas discursivas da imprensa.

15 Posto que compete privativamente & Unido legislar sobre direito do trabalho, vide art. 22, I, da
Constituigdo Federal. Isto significa que somente o Congresso Nacional, formado pela Camara
Federal e pelo Senado, segundo as peculiaridades do itinerario legislativo, podem legislar sobre
temas concernentes ao trabalho, em que pese, ser possivel, por meio de uma autorizagao prevista
em Lei Complementar, que os estados federados também legislem sobre questdes especificas do
assunto, vide art. 22, paragrafo unico.

!¢ Geragao de novos empregos? A que prego e em quais condigdes? Progresso? Para quem?

17 Tendo em vista que o RD2 foi extraido de uma revista publicada logo ap6s a entrada em vigor da
reforma trabalhista (Lei n. 13.467/2017), frisamos.

'8 Nessa perspectiva, havera sempre um trabalho ndo pago: “a mais-valia” (MARX, 2011, p. 382).

1 Reiteramos que essa antecipagdo ocorre estando o locutor inscrito em uma formagéo discursiva e
tendo o seu dizer regulado por esta. E por essa razdo que ele antecipa de uma forma e nao de outra
como o outro, o seu interlocutor, reagird diante de um objeto disponivel a ler. O locutor antecipa
quem sera o seu interlocutor, porém, ndo controla como este sera interpelado pelos discursos
produzidos a partir das formulagdes.

20 Para Pécheux ([1975], 2014, p. 278-379), a ideologia e o inconsciente se relacionam nos processos
de significagdo, ndo sao sindnimos, mas ambos intervém na constitui¢do dos sujeitos e dos sentidos.
2! Salientamos: ndo qualquer uma, trata-se da modernizagao “de Temer”, locu¢do adjetiva que nao
apenas qualifica a reforma como sendo advinda, gestada e aprovada pelo Congresso Nacional e
sancionada durante o mandato do Presidente Michel Temer, mas que, também, atribui a ele e a seu
governo a responsabilidade pelos prejuizos causados ao trabalhador pelas vicissitudes de sua obra:
“..aumenta a exploragdo e reduz salarios..”

2 Em 2017, segundo dados do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), a taxa de
desemprego média foi de 12,7%, o maior da série historica, iniciada em 2012 (UOL, 2018).
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RESUMO: Este trabalho objetiva-se a relatar as atitudes linguisticas de quatro estudantes indigenas
no municipio de Parintins Amazonas. Trata-se de uma abordagem qualitativa, cujos métodos se
pautam nas pesquisas descritiva e narrativa. Por meio de transcri¢do, elencamos discursos que
correspondem a cada um dos colaboradores participantes. Como fio condutor, dispomos dos
postulados da Sociolinguistica sob a perspectiva dos estudos das Linguas em Contato (Calvet, 2002),
e também, de Atitudes Linguisticas (Lambert, 1975), estabelecendo didlogo transdisciplinares com
a Linguistica Aplicada. Seguindo esse percurso tedrico-metodoldgico, chegamos aos resultados que
nos mostraram atitudes positivas dos indigenas em relagao as suas proprias linguas e em algumas
atitudes negativas em relagdo ao portugués em diferentes tipos de contexto, uma vez que a lingua
portuguesa escrita difere da lingua brasileira que falamos.
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ABSTRACT: This paper aims to report the language attitudes of four indigenous students in the
municipality of Parintins, Amazonas. This is a qualitative approach, whose methods are based on
descriptive and narrative research. By means of transcription, we listed speeches that correspond to
each of the participating collaborators. As a conductor, we use the postulates of Sociolinguistics from
the perspective of Studies of Languages in Contact (Calvet, 2002), and also, of Linguistic Attitudes
(Lambert, 1975), establishing a transdisciplinary dialogue with Applied Linguistics. Following
this theoretical-methodological path, we reached the results that showed us positive attitudes of
indigenous people towards their own languages and some negative attitudes towards Portuguese in
different types of context, since the written Portuguese language differs from the Brazilian language
we speak.
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Para inicio de conversa

Os povos indigenas somam, aproximadamente, 0,47% da populagéo total
do Brasil, segundo dados do IBGE no ano de 2010. Os mesmos dados apontam que
a Amazonia abriga 440 mil indigenas em seu bioma, dos quais 200 mil localizam-
se no estado do Amazonas. Desse contingente, a cidade de Parintins, localizada
ao extremo norte do Estado do Amazonas, possui uma cultura indigena muito
forte, devido a influéncia do povo nativo Tupinambarana. Desse modo, constitui-
se como um dos polos de diversidade e tradigdo indigena no Brasil.

A fim de enaltecer as raizes tradicionais da cidade de Parintins, realizamos
uma roda de conversa intitulada “Resgate da memdria indigena por meio da
oralidade”, que ocorreu na Semana de Ciéncia e tecnologia da Universidade do
estado do Amazonas no ano de 2017. Na ocasiao, foram convidados 4 indigenas
de 2 etnias diferentes (Sateré-Mawé e Hixkaryana) — que estudavam em niveis
distintos de escolaridade na cidade de Parintins e que aqui, nos referiremos
como “colaboradores da pesquisa” Os estudantes relataram sobre suas tradigoes,
dificuldades em estabelecer moradia na cidade e expectativas para o futuro.
De todos os temas abordados durante a conversa, alguns fatores linguisticos se
sobressairam, como a dificuldade em aprender o portugués, o preconceito com a
lingua indigena e o desprezo as linguas indigenas no contexto urbano; e € isso que
tomamos como base neste trabalho.

Em termos metodoldgicos, esta pesquisa apresenta-se descritiva, de
abordagem qualitativa, cujo objetivo concentra-se na pesquisa narrativa, visto
que os dados foram obtidos por meio das narrativas orais dos quatro convidados
da roda de conversa. Para fins de obtenc¢do dos dados, toda a roda de conversa
foi gravada (com autorizacao de todos os envolvidos) permitindo, assim, que as
analises fossem realizadas apos transcri¢do das falas. Nesse sentido, escolhemos
um depoimento de cada colaborador, a fim de que todos pudessem ter suas falas
evidenciadas no trabalho.

Nessa direcdo, nos ancoramos em duas vertentes tedricas da
Sociolinguistica para investigar em que medida o contato das linguas indigenas
com o portugués influencia as atitudes linguisticas que esses jovens indigenas
mobilizam em suas proprias linguas, e as atitudes dos falantes do portugués para

com as linguas indigenas.
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A partir da investigagdo pelo viés sociolinguistico, lancamos mao das
discussoes acerca das Linguas em contato (CALVET, 2002) e Atitudes Linguisticas
(LAMBERT, 1975), permitindo-nos empreender essa jornada em busca de
compreender a relagdo que as linguas em contato possuem com as atitudes
que os falantes desenvolvem em relagdo as linguas. Em um segundo momento,
tomamos emprestada da Linguistica Aplicada a nogao de lingua enquanto pratica
social, uma vez que ao tentar compreender os comportamentos linguisticos dos
estudantes indigenas na cidade de Parintins, estamos investigando as interagoes
sociais que permeiam as relagdes desses estudantes por meio da lingua(gem).

Ao descortinar as atitudes linguisticas por meio das agdes dos falantes
indigenas, compreendemos um pouco da realidade desses jovens que precisam
sair de suas aldeias para virem estudar na cidade. Em determinando momento,
um dos estudantes relatou que os indigenas sofrem preconceito por parte dos nao
falantes de lingua indigena — assertiva que pudemos constatar quando levamos
este trabalho para um evento na cidade de Manaus, capital do Amazonas. Na
ocasido, o evento que tinha por objetivo reunir pesquisas que versassem sobre
linguagem e discursos na contemporaneidade, ofereceu um simpédsio para receber
trabalhos que tinham as narrativas como perspectiva na formagdo docente, e para
a nossa surpresa, a maioria dos trabalhos abordava questoes indigenas.

Em um dado momento, quando estavamos compondo a mesa instituida
por pesquisadores de tematicas indigenas no ensino, uma das participantes da
plateia pediu a oportunidade para falar, e em alto e bom, disse o seguinte: “se o
indigena fica tao desconfortavel na escola da cidade, aprendendo o portugués,
por que ele nao fica na aldeia dele onde ele se sente a vontade? Eu nio o entendo,
ele nao me entende, e eu tenho mesmo que aprender a lingua dele? Quantos dos
professores aqui sabem alguma lingua indigena? Porque ele pode até nao aprender
portugués, mas num iphone, ele sabe mexer”.

O siléncio foi ensurdecedor naquela sala, quase ndo podiamos acreditar
no que tinhamos acabado de ouvir. Foi quando uma das pessoas que compunham
a mesa, ao olhar para o kit de participagdo que receberiamos ao final do evento,
deparou-se com uma revista turistica que trazia em sua capa uma mulher indigena,
usando um cocar e colares étnicos enquanto carregava um cesto de macaxeira
(mandioca) nas maos. A participante tomou a revista em suas maos e mostrou a

todos que estavam presentes, enquanto dizia: “Vocés conseguem ver esta revista
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turistica e o que ilustra a capa dela? Quer dizer que podemos utilizar a cultura
indigena como atrativo turistico, utilizar aderegos para nos enfeitar em situagdes
festivas, pesquisar sobre sua cultura, e eles ndo podem sequer ter acesso a cidade
em que vivemos, e que por sinal, era deles muito antes de estarmos aqui?”. Feita
essa reflexdo, todos os presentes (menos uma), aplaudiram-na.

Diante da seriedade existente nessa historia veridica, empreendemos
este caminho de pesquisa, olhando o indigena como colaborador de estudo e nao

como um objeto. Lembrando sempre que eles sao parte constitutiva dessa nagao.

O aspecto da lingua no Brasil

Comunidades tradicionais sdo parte constitutiva da historia do Brasil em
diversos aspectos. Diante disso, podemos citar a lingua como fator preponderante
no que tange a cultura, costumes, tradigoes e, especialmente, a lingua brasileira
como conhecemos e falamos diariamente. Ao partirmos de tais postulados, faz-se
necessario discutirmos os entendimentos que se tem acerca da lingua portuguesa
falada no Brasil atualmente.

Pesquisadores da linguagem como o linguista Marcos Bagno e a analista
de discurso Eni Orlandi defendem a existéncia de um portugués abrasileirado
em suas pesquisas, contrapondo, assim, a ideia instituida historicamente de
que o portugués europeu ¢ a lingua oficial do Brasil. Segundo Orlandi (2002, p.
29), a interrogagao “falamos a lingua portuguesa ou a lingua brasileira?”, é uma
incognita que perdura desde a colonizacao e que adquiriu for¢a no século XIX,
visto que a autonomia da lingua brasileira foi camuflada pela lingua instituida
como oficial pela corte portuguesa. A analista do discurso institui dois conceitos
distintos acerca da dicotomia que circunda as discussdes que abarcam a existéncia
de uma lingua portuguesa e de uma lingua brasileira. Para ela, o portugués
brasileiro ¢ visto como “lingua fluida’, enquanto o portugués tradicional, como
“lingua imaginada”.

O conceito de “lingua fluida” instituida por Orlandi (2002), leva-nos a
outro estudioso da linguagem: Marcos Bagno. O sociolinguista e militante da
causa, diz haver a necessidade de separar a lingua portuguesa da lingua brasileira,

pois ha uma discrepancia entre lingua falada e escrita. Para ele, o portugués
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brasileiro ¢ uma lingua e o portugués europeu, outra. Nas obras “Preconceito
linguistico: o que é e como se faz (2007)”; “Gramatica pedagégica do portugués
brasileiro (2011)” e “Portugués brasileiro: um convite a pesquisa (2001)”, Bagno
apresenta concepgoes, discussdes e desvelamentos de mitos e verdades que
afirmam o portugués brasileiro como lingua oficial do Brasil.

Embora as discussoes acerca da lingua falada no Brasil apresentadas
pelos estudiosos supracitados sejam relativamente atuais, ndo se trata de uma
discussdo nova. Ao se debrugar sobre as “politicas linguisticas e institui¢do do
portugués como lingua oficial do Brasil”, Mariani (2003) expde que houve um
processo historico que uniu realeza e a igreja portuguesa em um projeto cuja a

finalidade era a “coloniza¢éio linguistica”. Conforme a autora:

0 que estd em jogo na colonizagio lingiiistica e na
institucionalizacdo do portugués no territério brasileiro nem
¢ tanto, ou apenas, uma diversidade de linguas e de falares
em termos tecnicamente sociolingiiisticos, mas sim uma
heterogeneidade lingiiistica que serd parte integrante de uma
memoria do que no século XIX vai ser nomeado como lingua
brasileira (MARIANI, 2003, p. 75).

A heranga dessa colonizagao linguistica reverberou no entendimento que
se tinha, até pouco tempo, de que a lingua brasileira ¢ homogénea e uniforme.
Sendo assim, Bagno (2007) considera essa afirmagdo como um mito, uma vez que,
embora o portugués seja falado por uma grande parte da populagao, apresenta-se
diverso e variavel, nao se devendo isto apenas a expansio territorial do pais, como
também as desigualdades sociais existentes — pessoas que vivem em situacao
de extrema pobreza, sem acesso a escola, saneamento e outra série de situagoes
que interferem, também, nas atitudes linguisticas, revelando, assim, um outro
fendmeno: o preconceito linguistico.

A raiz dessa heterogeneidade pode ser encontrada facialmente se
analisarmos as demandas que instituiram o fator “lingua” no periodo da
colonizag¢do. A mistura de linguas africanas, indigenas e europeias desencadeou
uma espécie de lingua geral, que estava sendo facilmente difundida. Acerca disso,
Melo (1981) aponta que as caravanas portuguesas tiveram contato com cerca

de 5 milhoes de nativos, de diferentes etnias e, aproximadamente, 1.000 linguas
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distintas. A esse respeito, Lucchesi (2009, p. 41). compreende que:

o contato dos colonizadores portugueses com milhdes
de aloglotas, falantes de mais de mil linguas indigenas
autoctones e de cerca de duzentas linguas que vieram na
boca de cerca de quatro milhdes de africanos trazidos para
0 pais como escravos, é, sem sombra de duvida, o principal
parametro historico para a contextualizacdo das mudangas
linguisticas que afetaram o portugués brasileiro.

Nessa diregao, Silva Neto (1977) advoga que as linguas portuguesa e
indigena, especialmente o tupi, se influenciaram e cruzaram em decorréncia da
necessidade de contato social, ocasionando o interlinguismo. Por meio dessa
mistura de linguas, formou-se uma linguagem considerada rude, de gente inculta,
denominada “crioulo” ou “semicrioulo”.

Ao ter conhecimento da nova lingua que se instituia entre as pessoas,
O Marqués de Pombal, em nome do Rei Dom José I de Pombal, promulgou
um decreto que proibia o ensino e o uso do Tupi em todo o territério nacional,
instituindo o portugués como tnica lingua a ser falada no Brasil. Ainda que
houvesse um decreto, a lingua geral ndo parou de ser falada, e juntamente com
a catequizagdo oferecida pelos jesuitas tanto em lingua portuguesa, quanto em
lingua geral, ocorreu um forte processo de bilinguismo. (SILVA NETO, 1977).

Todo esse processo de jungao dos povos e suas linguas no Brasil-Colonia
ocasionou o que se denomina em Sociolinguistica como “linguas em contato” ou
“contato linguistico”. Tais contatos se estendem aos dias atuais, como se pode ver
na cidade de Parintins no Amazonas, em que indigenas das etnias Sateré-Mawé
e Hixkaryana possuem contato direto com suas linguas nativas e também com
o portugués. Na proxima secao, discutimos como o fenémeno das linguas em

contato implica as atitudes linguisticas.
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Contatos e Atitudes Linguisticas

O contato entre linguas que se estabeleceu no Brasil-Coldnia propiciou
nao apenas a comunica¢do, como também, interferéncias nos aspectos histdricos,
sociais e culturais dos povos falantes. Aguilera e Busse (2008) assinalam que
os estudos tendo como base as linguas em contato sio materiais potenciais
para descrever e entender as instancias que atuam nos processos de interagdes
linguisticas, histoéricas, sociais, psicoldgicas, dentre outros aspectos. Para as
autoras “Nao se trata apenas de linguas que se encontram em contato, mas de
culturas que passam a coexistir” (AGUILERA e BUSSE, 2008, p. 13).

Desse modo, as culturas que passam a coexistir, no ambito deste trabalho,
referem-se ao contato das linguas indigenas Sateré-Mawé e Hyskaryana com o
portugués presentes em Parintins. Em relacio ao contato das linguas desses
individuos considerados bilingues, Calvet (2022, p.36) expde a posicdo de
Weinrich (1953) ao informar que “ele considerava que as linguas estavam em
contato quando eram utilizadas alternadamente pela mesma pessoa”. No entanto,
Tarallo e Alkimin (1987) entendem o contato linguistico com um fenémeno
que ocorre quando duas ou mais linguas se entrecruzam em um determinado
momento, ndo necessariamente por um falante individual. Nesse contexto, nos

deparamos com o conceito de comunidade de fala:

Além disso, um dos pontos-chave do modelo sociolinguistico
¢ o fato de o espaco da mescla linguistica ser a comunidade
de fala. Ou seja, é nas comunidades de fala ou entre elas que
se concretizam diversos tipos de contato, os quais produzem,
por sua vez, fendmenos de mescla ou de convivéncia/
coexisténcia, mecanismo esse ativado pelos individuos
que integram tais comunidades. Chegamos, assim, a uma
distincdo fundamental: a mescla intracomunidade (isto é,
variantes convivendo e/ou se entrecruzando em uma mesma
comunidade de fala, em que somente uma lingua ¢ falada: o
portugués, por exemplo) versus a mescla intercomunidades
(ou seja, linguas distintas coexistindo e se misturando em
uma mesma comunidade: por exemplo, o caso de o portugués
conviver com o alemdo, o polonés e o italiano na regido sul
do Brasil)” (TARALLO e ALKIMIN, 1987, p.9).
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Tomando como base a proposi¢do supracitada de Tarallo e Alkimin,
entendemos que as comunidades de fala indigenas, como as que existem no
municipio de Parintins, coexistem juntamente com a “Lingua Portuguesa/
Brasileira’, uma vez que se situam no mesmo espago geografico, criando as
condigoes para que haja o contato, como ocorre na escola e universidade. Esse tipo
de contato gera uma série de desdobramentos dentro dos contextos e das relagoes
sociais em que esses individuos estdo inseridos, como a alternancia de codigos,
interferéncias, estratégias e preconceito. Indo além, “o contato entre linguas nao
produz apenas interferéncias, alternancias e estratégias. Ele gera sobretudo um
problema de comunica¢do” (CALVET, 2002, p. 51).

A esse respeito, empreendemos uma jornada de perceber que as linguas
africanas e indigenas eram menosprezadas em nome de uma ideia de “lingua
nacional”. Esse processo ocorrido na era colonial fez reverberar, hodiernamente,
situagdes linguisticas que atingem falantes de linguas indigenas, como os Sater¢-
Mawé e os Hixkaryana; cujas realidades implicam enfrentar desafios para conviver
em um contexto/espago onde suas linguas nido sdo consideradas oficiais ou,
simplesmente, consideradas. Nesse sentido, ao descortinar o preconceito em torno
das linguas autdctones, compreendemos que se trata de uma realidade histérica
dificil de ser visualizada, uma vez que a colonizagao dos povos indigenas foi um
processo violento que atingiu de forma completa as existéncias dessas pessoas em
seus aspectos sociais, culturais, religiosos e linguisticos — reduzindo-os a seres
desprovidos de qualquer consideracio e distanciando-os da sua humanidade.

Partindo do aspecto linguistico, Calvet (2002, p.68) afirma que “a divisdo
das formas linguisticas em linguas, dialetos e patoas é considerada pejorativa,
como isomorfa a divisdes sociais que por sua vez também se fundam em uma
visao pejorativa”. Dentro dos fendmenos que ocorrem no processo de contato
linguistico, as linguas minorizadas sofrem com a discriminagéo, e seus falantes
com dificuldades, como se vé no caso dos indigenas que sao obrigados a aprender
o portugués padrdo nas escolas, enquanto suas linguas sao faladas apenas dentro
das suas proprias comunidades de fala. Aqui, resvalamos nas atitudes linguisticas
que o falante possui com a sua propria lingua e para com a lingua do outro.
Segundo Silva e Aguilera (2014, p. 705) “além de fazer parte da constituigdo do

individuo, a lingua ou o dialeto utilizado por ele pode integra-lo, valoriza-lo,
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discrimina-lo ou eleva-lo socialmente.

Mas o que seria uma atitude linguistica? Segundo a defini¢ao literal
encontrada nos diciondrios de lingua portuguesa, uma atitude consiste num modo
de agir, posicionar ou significar em determinado momento ou sobre determinado
objeto ou contexto. Partindo desse pressuposto, uma atitude linguistica seria
a forma como um sujeito se posiciona em relagdo a sua propria lingua ou de
outrem. Conforme Calvet (2002, p. 65), “ha que se considerar um conjunto de
atitudes, de sentimentos dos falantes para com suas linguas e para com aqueles
que as utilizam” Outra defini¢do de atitudes linguisticas pode ser observada na
perspectiva de Frosi, Faggion e Dal Corno (2010, p. 23). Para os autores, trata-se
de “uma postura ou comportamento positivo ou negativo frente a uma lingua ou
a uma variante linguistica particular, uma reagao favoravel ou desfavoravel face ao
modo de falar do outro”.

Lambert e Lambert (1975, p. 100) também desenvolveram sua propria
nogdo de atitude ao dizerem que “é uma maneira organizada de pensar, sentir e
reagir as pessoas, grupos, problemas sociais ou, de modo mais geral, a qualquer
acontecimento no ambiente”. Os autores ainda complementam enfatizando que
atitudes possuem componentes essenciais, que seriam pensamentos e crengas,
sentimentos e emogdes, bem como tendencias para reagir.

Independentemente de as atitudes serem referentes ao falar proprio ou
do outro, Calvet (2002) pondera que o que interessa a sociolinguistica é a reagdo
social que emerge a partir desse comportamento e como isso esta atrelado a um
comportamento social mais geral. Para o autor, as variagdes existentes entre as
linguas podem desencadear as atitudes de aceitagdo ou rejei¢do que nao possuem,
necessariamente, influéncia sobre o modo de falar dos falantes, mas que podem

influenciar o modo como percebem os discursos dos outros.

Roda de dialogo: metodologia, discussdes e resultados

No més de outubro do ano de 2017, a Semana Nacional de Ciéncia e
Tecnologia promoveu espago para que sub eventos fossem realizados no
Centro de Estudos Superiores de Parintins (CESP-UEA). Na oportunidade, a

coordenadora do projeto organizou uma oficina intitulada “Resgate da memoria
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indigena por meio da oralidade”, afim de divulgar o projeto “Linguagem, cultura
e sociedade no Amazonas”. Trata-se de uma proposta que surgiu da necessidade
de se compreender, resgatar e valorizar as identidades linguisticas da sociedade
parintinense por meio das praticas culturais, registradas na memoria e na histéria
das populagdes indigenas no municipio de Parintins.

Num primeiro momento, a professora apresentou a comunidade os
convidados que tinham a compartilhar suas histérias e vivéncias. Foram trés
(03) rapazes da etnia Sateré-Mawé, sendo um deles aluno do curso de Letras do
CESP-UEA, e um (01) convidado da etnia Hixkaryana. Realizadas as devidas
apresentagdes, cada convidado teve a oportunidade de se expressar e compartilhar
com a comunidade aquilo que considerava relevante para o debate. Por se tratar
de narrativas orais, em sua maior parte, os participantes da oficina puderam ouvir
algumas historias, como acontece nas aldeias. Primeiro, os convidados falaram
em suas respectivas linguas e depois traduziram para o portugués com a ajuda do

colaborador e universitario, também Sateré-Mawé.

Procedimentos metodologicos

4

O corpus de andlise é constituido pelas narrativas de 4 indigenas
convidados para compartilharem suas vivéncias por meio da oralidade no 4ambito
daroda de conversa. Da etnia Sateré-Mawé, dois (02) eram estudantes da educacio
basica e um (01) estudante de graduagdo. Da etnia Hixkaryana foi apenas um (01)
convidado que também cursava a educagdo basica. A faixa etaria dos estudantes
variava entre 18 e 25 anos. Como mencionamos anteriormente, referimo-nos aos
convidados como colaboradores da pesquisa que foram enumerados de 1 a 4 para
garantir organicidade a tessitura do texto.

Os dois estudantes da educagdo basica pertencentes a etnia Sateré-
Mawé serao identificados como colaborador 1 e colaborador 2. O académico do
curso superior, também da etnia Sateré-Mawé, sera o colaborador 3. Por fim, o
estudante da educagdo basica pertencente a etnia Hixkaryana sera identificado
como colaborador 4.

A roda de conversa teve o dudio gravado com o auxilio do aplicativo

“gravador de voz” disponivel nos smartphones android, com autorizag¢ao de todos

242 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT



os envolvidos. Desse modo, transcrevemos manualmente um discurso de cada
colaborador para realizar as andlises. Das narrativas apresentadas, atentamo-
nos para o fato de que o “fator lingua” foi preponderante em todas elas, por esse
motivo, sao sob esse recorte que concentramos nossas andlises e considerac;(")es de
acordo com a teoria proposta.

Em termos metodoldgicos, trata-se de uma pesquisa qualitativa que, para
Paiva (2019), volta-se para o que acontece no mundo real com o propdsito de
escrever e descrever, podendo até explicar fenomenos sociais a partir de diferentes
pontos de vista. Em vista de escolher o(s) procedimento(s) para delinear o estudo,
optamos pela pesquisa descritiva, que oferece a oportunidade de descrevermos
com precisao os fatos, visto que “observa, registra, analisa e correlaciona fatos
ou fendmenos (varidveis) sem manipuld-los” (CERVO e BERVIAN, 2002, p. 66).
Diante disso, optamos, também, pela pesquisa narrativa, pois esta diretamente
ligada a oralidade. Paiva (2019, p. 13) citando Liebich, Tuval-Mashiach e Zilber
(1998, p. 2), pondera que pesquisa narrativa “é qualquer estudo que use ou
analise materiais narrativos. Nessa direcdo, entendemos que, além de ouvirmos
e analisarmos as narrativas orais dos colaboradores da pesquisa, essa oralidade é

parte constitutiva da cultura indigena.

Uma conversa sobre lingua

Dentro da area que compreende os estudos da linguagem, deparamo-
nos com diferentes concepgdes do que seria a lingua. Para a Linguistica Aplicada
(LA), por exemplo, trata-se de uma pratica social que permeia todas as relagoes
dos individuos em suas subjetividades (MOITA LOPES, 2006). Ja para a
sociolinguistica, lingua esta estritamente relacionada a sociedade, ou seja, como
essa lingua ¢ utilizada dentro de uma determinada comunidade de falantes. Ainda
que ambas tenham semelhancas em relacdo aos objetos de estudo, possuem
diferengas significativas quanto as teorias e métodos de anilise.

Nessa andlise, as areas se entrecruzam quando entendemos que a
popula¢ao analisada é considerada uma minoria que, por meio das atitudes que
possuem em relagdo a sua propria lingua, dentro e fora das suas comunidades,

empreendem, também, praticas sociais. Moita Lopes (1996, p. 20) advoga que “A
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LA é uma ciéncia social, ja que seu foco é em problemas de uso da linguagem
enfrentados pelos participantes do discurso no contexto social [...]>. Coadunando
a essa perspectiva, Canuto (2022) reitera que refletir sobre temas étnicos em
LA é um ato politico, pois seus postulados englobam praticas de linguagem que
abrangem questdes sociais, politicas e ideoldgicas, considerando as minorias
consideradas marginalizadas.

Em termos sociolinguisticos, Silva e Aguilera (2014) ponderam que a
lingua se adequa para expressar os acontecimentos sociais de diferentes ordens:
politica, cultural e histérica, ndo apenas transformando uma sociedade, mas

também representando-a. Para as autoras:

a sociedade, transformando-se, exige que a lingua se adapte
a essas mudangas, uma vez que os sujeitos mudam seus
focos, seus objetivos, suas perspectivas e os comunicam por
intermédio da lingua que compartilham. Sendo assim, é
correto afirmar que existe uma triade indissocidvel homem-
lingua-sociedade, pois cada componente depende do
outro para existir. Em termos semelhantes, é o que mostra
Benveniste (1995, p.27) quando afirma que “[...] é dentro
da, e pela lingua, que individuo e sociedade se determinam
mutuamente.” (SILVA; AGUILERA, 2014, p. 706).

Nesse bojo, as etnias dos colaboradores deste estudo sdo significadas
uma vez que se trata de populac¢des tradicionais, cujas sociedades estao dispostas
em aldeias distantes da cidade. Nesse sentido, as linguas indigenas, por serem
diferentes da lingua que foi instituida como oficial no Brasil, pode ser vista como
diferente, e o diferente, por vezes, causa estranhamento e até mesmo rejeicéo.
Por isso vamos verificar indicios de aceitagdo ou rejei¢ao nos discursos a seguir,
sempre correlacionando com o contexto social em que os colaboradores estao
envolvidos. Para tanto, nos orientamos pelos postulados em atitudes linguisticas

outrora apresentados.

4.3. Analise de dados

O povo Sateré-Mawé possui inimeras tradi¢gdes e costumes como tantas
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outras sociedades indigenas — linguas, rituais, cultura, etc. Segundo as narrativas
apresentadas na propria roda de conversa, a tradicao se mantém firme em relacao
aos papeis sociais que cada indigena desenvolve quando estd na aldeia. Trata-se
de costumes que sdo passados por meio da oralidade, artesanatos, culinaria, entre
outros.

Concernente a relagdo dos Sateré-Mawé com a sua propria lingua e
a lingua portuguesa, Tavares (2017) assevera que essa relagdo se estabelece,
prioritariamente, por meio da escola, uma vez que o ensino fundamental é oferecido
nas aldeias, oportunizando aos indigenas aprenderem o portugués. Entendendo
a situagao por esse viés educacional, resvalamos na questdo da migragdo que os
alunos indigenas precisam realizar para que possam dar continuidade aos seus

estudos na cidade.

“E importante ressaltar que nessas comunidades indigenas
sao oferecidos apenas o Ensino Fundamental. A crianca

7

Sateré-Mawé ndo é alfabetizada em sua lingua materna,
havendo assim a exclusdo de seu dialeto e consequentemente
de toda a sua cultura” (TAVARES, 2017, p. 17).

O fato de a crian¢a indigena nao ser alfabetizada em sua prépria lingua
ocasiona consequéncias que sdo percebidas a curto e longo prazo. O excerto a
seguir traz a fala do primeiro colaborador, estudante do ensino médio da rede
publica de Parintins. Trata-se de um aluno que foi alfabetizado na aldeia, ou seja,

concluiu o ensino fundamental perto de seu povo, ainda que em lingua portuguesa.

Excerto #01 - colaborador 1

Tenho dificuldade com o portugués, porque nio sei bem ainda e a professora tam-
bém ndo sabe o Sateré, ai ela ndo entende nés e nds ndo entende ela. Aif eu fica
quieto esperando na aula. Os outros estuda melior, a gente ndo. E ruim assim.

Porque também é diferente como nds fala e como nés escreve.

O excerto #01 apresenta a narrativa do colaborador 01, expondo a
dificuldade que o aluno possui com a lingua que a professora da cidade utiliza

para ensinar. Embora tenha sido alfabetizado em Lingua Portuguesa em uma
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escola na aldeia, o aluno estava perto dos seus. Nesse sentido, se houvesse algum
desentendimento linguistico, teria outras pessoas falantes da lingua indigena que
pudessem auxiliar na compreensao.

Ao expor que nio entende o que a professora fala e que ela também nao
o entende, fica evidente o que Calvet (2002) expde acerca das situagdes negativas
causadas pelo contato de linguas e o bilinguismo, uma vez que geram problemas
de comunicag¢io. Ainda que o indigena fale e entenda basicamente o portugués,
ele ndo consegue ter a competéncia necessaria para acompanhar a rapidez com
que a professora ensina a matéria.

Concernente a essa situagao, Heye (2003) destaca que duas questdes estao
atreladas ao bilinguismo: competéncia e fun¢do. A primeira se refere ao grau de
dominio de ambas as linguas e a segunda, relacionada a natureza psicolinguistica,
que infere nas utilizagdes dessa lingua (como ¢ utilizada, por que e por qual
objetivo). Conforme apontam Aguilera e Busse (2014, p. 705) a “condigao bilingiie
possibilita o transito entre duas culturas, levando-se em consideragdo graus ou
instancias de interagdo e atuagdo social e a constituicio de uma identidade que
pode envolver tragos de ambas as culturas”

Mas se ndo ha dominio suficiente da segunda lingua, como o individuo
bilingue poderd interagir e atuar socialmente a ponto de desenvolver uma
identidade que abranja as duas culturas? Em teoria, como ha o ensino alfabetizador
nas aldeias, esses alunos deveriam dominar o portugués tanto quanto dominam
o Sateré, entretanto, a realidade se mostra diferente da teoria. Tavares (2021)
reitera que o indice de evasdo escolar de alunos indigenas é crescente, e que a nao
valorizagdo da educagdo escolar indigena nas escolas urbanas diminui o processo
de permanéncia desses alunos. Tal assertiva corrobora a parte do Excerto #01 em
que o estudante afirma que os outros estudam melhor, ou seja, que aprendem de
forma mais afetiva.

Ao dizer que “assim é ruim” referindo-se ao fato de que estudar sem
compreender o que esta sendo ensinado por ndo dominar a lingua, o colaborador
desenvolve uma atitude negativa em relacao ao portugués. Calvet (2002) pondera
que os sentimentos reverberam em atitudes de aceitagdo ou rejeicdo de uma
lingua, nesse sentido, Aguilera (2008, p. 105) advoga que “a atitude lingiiistica

assumida pelo falante implica a no¢do de identidade, que se pode definir como
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a caracteristica ou o conjunto de caracteristicas que permitem diferenciar um
grupo de outro, uma etnia de outra, um povo de outro.

O aluno finaliza o discurso, informando que a forma como ele fala o
portugués difere da maneira com a qual é ensinado, por conseguinte, como se
deve escrever, indo ao encontro do debate em relagao a lingua brasileira versus a
lingua portuguesa. A esse respeito, Bagno (2001) pondera que o professor precisa
apresentar aos alunos a nogdo de portugués brasileiro a fim de ndo esmagar a
autoestima desses individuos ao ensinar uma gramatica pautada no portugués
europeu; apresentando a importancia de se ter uma gramatica, mas indo além
dela.

Embora a visdo que o professor Bagno apresenta em relagdo a lingua
brasileira e de como ¢ importante que haja uma explicagao sobre as disparidades
que permeiam o portugués falado e aquele que escrevemos, a situagdo ganha
contornos mais dificeis em se tratando da educa¢do indigena, como podemos

perceber no Excerto # 02 apresentado a seguir.

Excerto #02 - colaborador 2

Tem uma indigena na minha sala que ndo fala nada do portugués, ela fica
s6 calada e ndo participa porque ndo sabe. Ndo porque ndo quer, mas por-

que ndo tem como. Eu gosto da minha lingua, se pudesse ndo sair da aldeia

pra estudar na cidade, eu escolhia ficar ld.

A narrativa apresentada no Excerto #02 pertence ao colaborador 02
e contribui para a discussao apresentada acerca do excerto 01. Nela, o aluno
expoe a realidade de outra aluna indigena, que fica calada na sala de aula por
ndo falar o portugués. Essa realidade aponta o fendmeno da exclusdo, em que
o individuo, por possuir uma caracteristica diferente da maioria, passa por um
processo de silenciamento. Nesse caso, autoimposto pela auséncia de dominio
da lingua. Os dados nos permitem inferir que a atitude dessa aluna em relagao
a lingua portuguesa é negativa, uma vez que “nossas atitudes se desenvolvem
quando enfrentamos nossos ambientes sociais e nos ajustamos a eles. Uma vez
criadas as atitudes, estas levam regularmente a nossos modos de reagir e facilitam
o ajustamento social” (LAMBERT, 1975, p. 101).
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Na segunda parte da narrativa, o colaborador mostra uma atitude positiva
em relacdo a sua prépria lingua. Ao informar que gosta do seu falar e que se
pudesse continuaria na sua aldeia, falando apenas em Sateré-Mawé. Observamos
nesse contexto, a evidéncia de uma atitude negativa em relagdo ao portugués,
apresentando o incomodo em ter que dominar também o portugués. Cabe
ressaltar, que o deslocamento da crianga e adolescente indigena para a cidade ¢
algo imposto pelo fato de nao haver como continuar o ensino regular na aldeia.
Tavares (2017) caracteriza esse processo como sendo uma busca por melhores
condicoes de vida.

Nesse sentido, vale ressaltar que a migragdo de muitos amazonenses que
moram em comunidades ribeirinhas e fazendas no interior, e que precisam se
deslocar para as cidades mais urbanizadas em busca de melhores oportunidades
¢ uma realidade muito comum. Trata-se de um processo de deslocamento
desconfortavel e doloroso, visto que nao qualquer investimento do governo para
assistir essas pessoas no ambiente urbano, e isso se intensifica quando flexionamos
o olhar para a realidade dos indigenas do municipio que tem o fator lingua como
agravante nessa situagao.

E essa busca por melhores condicdes de vida se estendem para além
do anseio de concluir a educagio basica. O Excerto #03 traz a narrativa de um
estudante universitario do curso de Licenciatura em Letras do Centro de Estudos

Superiores de Parintins.

Excerto # 03 - colaborador 3

Tem muitas barreiras que precisam ser quebradas. Tem dificuldade de
entender algumas palavras técnicas da lingua portuguesa aqui na universidade.
Acho que deveria existir programas de alfabetizagio reforcada para os indigenas
e tradutor pra acompanhar nas aulas, porque o maior motivo de retraimento dos
indigenas nas escolas é ndo saber o portugués e ndo ter quem se interesse pelo
seu idioma. Mas na universidade tratam melhor o indigena do que na educagdo

basica.

Essa narrativa demonstra a heterogeneidade da lingua portuguesa,

principalmente aquela ensinada nas institui¢oes de ensino. Ao dizer que existem
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termos técnicos que causam estranhamento e desconhecimento, o colaborador
indica que ¢é dificil conhecer todos os vocabulos e 1éxicos que compdem uma
lingua. Segundo Alkimim (2006, p. 30) “qualquer lingua, falada por qualquer
comunidade, exibe sempre variagdes. Pode-se afirmar mesmo que nenhuma
lingua se apresenta como uma entidade homogénea”, por esse motivo, a educagao

indigena apresenta fatores que necessitam de maior atengao.

Nesse aspecto, a questdo da educagio escolar indigena passa
pela redundancia da presenca dos desafios ja existentes
na educagdo escolar em geral, com o adendo de que a
escolarizagdo indigena tem especificidades delicadas, ja
que a escola, na realidade da cultura indigena, constitui-
se da representacdo institucional da cultura ndo indigena
dominante. (VIEIRA BRAGA; FEITOZA; COSTA MELO,
2021, p. 7).

Nessa conjuntura, torna-se pertinente que o aluno precise de um tradutor
para que possa auxilid-lo na compreensao das aulas. Ao dizer que ndo ha quem se
interesse pelo seuidioma, o aluno demonstra a atitude que os outros tém em relacao
alingua indigena. Trata-se de uma atitude de indiferenca mediante as dificuldades
que eles enfrentam ao virem estudar na cidade. A fala de encerramento dessa
narrativa coaduna com os relatos dos colaboradores 1 e 2, uma vez que ele afirma
que na universidade tratam melhor os indigenas do que na educagio basica, ou
seja, ddo mais atengdo a essa questdo social e linguistica.

O quarto excerto traz a narrativa do convidado da etnia Hixkaryana.
Ele relatou também suas vivéncias, com um pouco mais de dificuldade, pois sua
aldeia tem menos contato com o branco e a cidade do que o povo Sateré-Mawé. A
fala apresenta codigos linguisticos aparentemente mais complicados de conciliar
a Lingua Portuguesa. Quando perguntado sobre as dificuldades que o indigena
enfrenta ao tentar manter sua cultura em um espaco ndo voltado para ela, as

palavras que sairam com dificuldade foram firmes:
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Excerto # 04 - colaborador 4

O indigeno ama sua cultura, ama seu povo, ama ser indio. Dizem que o indio tem
vergonha de ser indio quanto td na cidade, mais ndo. E que indio fica calado por-
que os outros ndo entendi o que nos fala. Tem muito preconceito com o indigeno,

mas o povo Xcariano tem orgulho da sua cultura e vem estudar, mas depois volta

pra aldeia

Nessa narrativa vemos claramente a atitude positiva que o falante indigena
possui em relagdo a sua lingua, sua cultura e seu povo. Por meio da oralidade,
ele exprime sentimentos que, segundo Lambert citado por Aguilera (2008),
correspondem aos componentes que quando colocados em mesmo nivel, formam
a atitude linguistica. Trata-se do saber ou crenga (componente cognoscitivo); a
valoragdo (componente afetivo); e a conduta (componente conativo). A autora se
apropria, ainda, das concepgdes de Gomez Molina (1998, p. 31) para exemplificar

a maneira que os trés componentes interferem nas atitudes:

[..]Jo componente cognoscitivo teria o maior peso
sobre os demais por conformar, em larga escala, a
consciéncia sociolingiiistica, uma vez que nele intervém os
conhecimentos e pré-julgamentos dos falantes: consciéncia
lingiiistica, crengas, estere6tipos, expectativas sociais
(prestigio, ascensdo), grau de bilingiiismo, caracteristicas
da personalidade, etc. O componente afetivo, por sua vez,
esta alicercado em juizos de valor (estima-ddio) acerca
das caracteristicas da fala: variedade dialetal, acento; da
associacdo com tragos de identidade; etnicidade, lealdade,
valor simbélico, orgulho; e do sentimento de solidariedade
com o grupo a que pertence. O componente conativo, por
sua vez, reflete a inten¢do de conduta, o plano de agdo sob
determinados contextos e circunstincias. Mostra a tendéncia
a atuar e a reagir com seus interlocutores em diferentes
ambitos ou dominios: rua, casa, escola, loja, trabalho.
(AGUILERA, 2008, p. 106).

Dessa forma, podemos identificar a presenga dos trés elementos que
compdem a atitude do falante exposta na narrativa. Ao dizer que ama a sua
cultura, tem orgulho e o anseio por retornar a sua aldeia, o indigena utiliza o

componente afetivo, demonstrando estima e orgulho pela sua etnia. Outro
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componente expresso pelo falante é o cognoscitivo. Ao utilizar a pessoa oculta do
verbo “dizer”, ele imprime o fato de que alguém diz que indio nao gosta de ser indio
quando estd na cidade, expondo, dessa forma, um pré-julgamento estereotipado
que os nao falantes da lingua Hixkaryana possuem em relagdo a eles mesmos. Ja
o componente conativo, que expressa inten¢dao de conduta, aparece na narrativa
quando o falante diz ficar calado pelo fato de os outros ndo conhecerem a sua
lingua e, também, por terem que se deslocara e virem estudar na cidade, ou seja,
dentro do ambiente escolar ele precisa interagir com outros interlocutores, ainda
que ndo haja total inteligibilidade entre eles.

Apds encerrar sua fala, a professora coordenadora perguntou sobre as
histdrias da tribo, a convivéncia na aldeia e como sdo os processos de passagem
da infancia a vida adulta. No entanto, o convidado se ateve a responder que é uma
boa vida. O povo Hixkaryano é conhecido por nao compartilhar seu estilo de
vida, sendo poucas pessoas autorizadas para adentrar a aldeia. Trata-se de uma
estratégia social que busca preservar o seu povo e toda a sua subjetividade.

A roda de conversa foi encerrada com os agradecimentos aos convidados
e aos presentes que se dispuseram a ir prestigiar os saberes tradicionais da histéria
do povo amazonida, evocados por meio de uma a¢éo académica. Trata-se de uma
iniciativa imprescindivel para o resgate e revitalizacao da cultura linguistica e
popular de um dos povos base da nossa sociedade, pois ao buscar conhecer a
realidade dos povos indigenas a partir de um lugar de escuta, desmistifica-se a
ideia que afirma um imaginario estereotipado de que “indigena nio gosta de se
relacionar com nao-indigenas”. Pudemos perceber que ndo se trata de “ndo querer
falar”, mas sim de nao poder; ha uma espécie de barreira comunicacional que
cresce um pouco mais a cada vez que um indigena é posto de lado por causa da

sua lingua.

Consideragdes Finais e Inquieta¢des

O propésito deste estudo foi relatar as atitudes linguisticas de quatro
estudantes indigenas no municipio de Parintins — Amazonas, a fim de evidenciar
como essas atitudes interferem no ato comunicativo. Por meio de uma abordagem

descritiva das narrativas apresentadas, conseguimos evidenciar quais atitudes dos
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indigenas sdo positivas e quais sdo negativas em relacao as suas proprias linguas
e a lingua portuguesa. Para tanto, tornou-se proficuo evidenciar previamente
na discussdo tedrica, a distingao existente entre a lingua que falamos e aquela
que escrevemos no Brasil, tomando como base os estudos de Bagno, Orlandi e
Mariani.

Diante dos dados obtidos e analisados, percebemos que ao indigena
nao cabe o lugar de exclusao, pois eles tém muito o que dizer. Mas para que
alguém seja ouvido é necessario que o outro se coloque no lugar de escuta, para
que as informagdes e conhecimentos que nao se possui, sejam compreendidas e
aprendidas. Desse modo, em algumas poucas horas de roda de conversa, ficou
claro que os estudantes indigenas que atuaram como colaboradores deste estudo,
tém as suas concepgoes formuladas do porqué ndo haver maior interagao entre
eles, professores e alunos nao indigenas nas escolas. Evidenciou-se que nio se
trata de uma resignacdo natural, mas sim de uma resigna¢ao imposta devido a
exclusao e silenciamento.

Niao queremos, aqui, dizer que professores, gestores e coordenadores
sao culpados, pois sabemos que a situacido é bem mais global. Nesse sentido,
reiteramos a necessidade de se se criarem mais politicas publicas que facam
valer o aprendizado dos estudantes indigenas, conforme estabelece as Diretrizes
Curriculares Nacionais da Educagao Indigena (BRASIL, 1999) — a qual reconhece
receberem de forma adaptavel e flexivel conhecimentos para o desenvolvimento
economico, social e cultural de sua comunidade, com aprendizado de estratégias
para o bem viver indigena; e isso s6 sera possivel se eles compreenderem o que

lhes é passado.
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Introducao

Este trabalho é parte de uma pesquisa de mestrado desenvolvida junto a
Universidade do Estado de Mato Grosso. Neste texto, especificamente, o intuito é
discutir o funcionamento do Discurso Pedagégico (ORLANDI, 1987), a partir da
proposi¢ao de um conjunto de atividades de leitura e escrita com alunos do oitavo
ano do ensino fundamental de uma escola ptblica do municipio de Varzea Grande,
Mato Grosso, para a produgdo de um jornal escolar. A tematica trabalhada para
a elaborac¢ao dos textos que compuseram o jornal foi sobre os direitos humanos.
E importante dizer que, além de considerarmos as questdes relacionadas a
discursividade, nas atividades desenvolvidas, buscamos dar visibilidade ao modo
como os textos atravessados por caracteristicas da esfera jornalistica adentram a
escola como uma possibilidade de recurso para o ensino de Lingua Portuguesa.
Outro fator importante a ser ressaltado é que ao serem transferidos da esfera
jornalistica para a escolar, esses textos entram em outra ordem de funcionamento.
Mais especificamente, foram trabalhadas questdes referentes as especificidades
do Discurso Jornalistico e a nogao de gestos de interpretagao e autoria, tendo
como base a perspectiva discursiva, e levando em considera¢do o funcionamento
do Discurso Pedagégico (ORLANDI, 1987). Assim, no decorrer do trabalho,
demos visibilidade ao fato de que, sob certas condi¢des de produgéo, o trabalho
com os textos da esfera jornalistica pode proporcionar uma pratica diferenciada
no ambito das aulas de Lingua Portuguesa, promovendo, dessa forma, alguns
deslocamentos nessa perspectiva.

Ao se propor um trabalho de pesquisa em Andlise de Discurso é
necessario considerar uma questdo importante da perspectiva dessa teoria: “a
linguagem nao é transparente” (ORLANDI, 2012). Assim, é possivel compreender
que o sentido ndo é fixo e ndo é dado previamente. Portanto, diferentemente
de outras ciéncias, que tomam o dado empirico como objeto, o interesse desse
campo de conhecimento é pelo discurso, sendo ele um campo da interpretacio.
Dito isto, compreende-se que o dispositivo metodoldgico constituido na Analise
de Discurso se configura de maneira diferente, visto que, esta “ndo procura um
sentido verdadeiro, mas o real do sentido, em sua materialidade linguistica e
histérica” (ORLANDI, 2013, p. 59).
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Os textos produzidos pelos alunos siao importantes, pois neles estao
presentes os efeitos de sentido ocasionados pelos gestos de leitura praticados
sobre outros materiais. Assim, acredita-se ser possivel, com essa proposicio,
problematizar a questdo da leitura, da escrita e da autoria no contexto escolar.

Nas aulas que precederam a formulagdo dos textos, os alunos entraram
em contato com diversos materiais, a fim de que eles pudessem constituir um
arquivo de leitura sobre a tematica abordada, tais como reportagens veiculadas
em jornais, aulas de campo em institui¢des de ensino que atendem criangas com
necessidades especiais e na redagdo de um jornal local, bem como aulas de campo
em locais publicos do bairro com intuito discutir a questao dos Direitos Humanos,

mais especificamente, sobre a questao da acessibilidade.

O trabalho discursivo com o jornal

Dadas as especificidades da presente proposicdo, faz-se necessario que
sejam feitas algumas consideragdes sobre o discurso jornalistico e seu modo
de funcionamento, em especial, como isso reverbera sentidos dentro da escola.
Porém, é importante ressaltar que o trabalho com os textos de jornal que foi
realizado em sala de aula durante o desenvolvimento das atividades do projeto
ndo se deu sem que antes fossem feitos alguns deslocamentos dentro das praticas
de leitura que comumente sdo realizadas com textos dessa natureza.

E necessario que se leve em consideragio a concepgio de lingua com que
se esta trabalhando, pois essa visdo produzira efeitos nos resultados obtidos. Isso
porque de nada adianta a mudanga da natureza dos textos que sao trabalhados em
sala de aula, se forem mantidas as mesmas praticas de leitura e escrita que vinham
sendo realizadas até entdo, que tomam a lingua como transparente e univoca e o
sentido como sendo atribuido a priori ao texto.

Outro motivo da escolha do trabalho com o texto jornalistico se deu
devido ao fato de que este é um texto que tem grande circulagdo na sociedade
e, portanto, com o qual os alunos tém um contato mais frequente. Além disso,
ha o fato de que existe um imaginario constituido de que o texto jornalistico
¢ fortemente marcado pela literalidade, pela clareza e pela objetividade, o que

faz com que ele, imaginariamente, s veicule sentidos univocos e legitimados.
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Por esse motivo, pretendeu-se levar os alunos a perceberem que mesmo esses
textos podem ser expostos a sua opacidade, e estdo sujeitos a multiplos gestos de
interpretacao.

Guimaraes (2001, p. 13) diz que “[...] a matéria jornalistica é basicamente
a narrativa de acontecimentos contempordneos a sua enunciagido. Ou seja,
a matéria jornalistica é basicamente a noticia” Porém, segundo ele, ndo ¢
qualquer matéria que é “enunciavel” para o jornal. Isso dependera daquilo que se
constituird enquanto acontecimento para a midia. Nesse sentido ele caracteriza o
acontecimento nao como um fato empirico no mundo, mas que é constituido pela
propria pratica do discurso jornalistico.

Segundo Nunes, “O discurso jornalistico é construido de acordo com
determinadas regras que regulam a apuragdo dos fatos e a sua redagao; elas
(as regras) se pautam pela crenca da imparcialidade, na isen¢do, na busca da
objetividade” (NUNES, 2005, p. 18). Percebemos dentro desse discurso, assim
como no discurso pedagogico a visdo de lingua como sendo transparente, o que
impossibilitaria o leitor produzir deslocamentos nos gestos de interpretagdo
praticados. Porém, a esse respeito a autora diz também que essa “[...] isen¢ao e
neutralidade nao sdo mais do que meros simulacros que grande parte da sociedade
consome sem sequer pensar em questionar” (NUNES, 2005, p. 21). Também a

esse respeito, Orlandi diz que

[...] O discurso jornalistico ndo é mero receptaculo, ele é um
meio, no sentido material. Quero com isto dizer que os meios
ndo sdo indiferentes aos sentidos. Pode ser pensado como
um ‘instrumento’ no dominio da informagéo, instrumento
tomado aqui no sentido em que Paul Henry o define.
(ORLANDI, 2001, p. 24)

Portanto, vemos ai aimpossibilidade de pensarmos o discurso jornalistico
sob uma perspectiva que desconsidere suas condi¢des de produgio e o modo com
elas vao agir sobre os gestos de interpretagdo dos sujeitos no momento de atribuir-
lhe sentidos.

Em se tratando do modo como o texto jornalistico tem sido tomado
com objetivo pedagdgico dentro do contexto escolar, pode-se dizer que, em

determinadas situagoes, acreditava-se que o simples uso de tais textos nas aulas
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que se destinavam a leitura e a escrita ja seria algo inovador, visto que eles traziam
em seu conteudo assuntos que tinham uma relacio mais proxima com fatos
cotidiano dos alunos. Porém, é preciso considerar que a problematica maior nao
esta no conteudo dos textos e sim no modo como eles sio tomados como objetos
de ensino.

De acordo com Pfeiffer (2001), ha um discurso salvacionista que apresenta
a midia, e consequentemente o texto jornalistico como sendo uma das saidas para
solucionar em parte as dificuldades que a escola tem encontrado em ensinar a ler
e escrever. Isso se dd, segundo a autora, porque ha um imaginario da midia como
um modelo de “[...] 0 que e 0 modo que é correto e incorreto dizer” (PFEIFFER,

2001, p. 42). Assim, a autora afirma que

Os textos jornalisticos tém apresentado uma linha editorial
que, em sua superficie textual, defende o lugar da escola,
ndo se responsabilizando pelo ensino, representando uma
demanda geral pelo ensino de qualidade. Teses e argumentos
que, em seu funcionamento discursivo, produzem, no
imagindrio, a midia como uma das saidas, um dos escapes
por onde se pode salvar a educagao falida do pais: sua fungao,
entre, é a de resgatar a educagdo (PFEIFFER, 2001, p. 42).

Nesse sentido, Silva (2001, p. 62) diz ainda que o “[...] texto jornalistico,
aquele que é avaliado como um bom texto, sera entdo também um texto ideal a
qualquer escrita ndo-literaria, que se pretenda, portanto, clara, objetiva, concisa...”
E é esse imagindrio que vai fazer com que o texto jornalistico seja almejado como

ideal de produgao escrita. Em outro momento, a autora diz ainda que:

Responsavel por uma ‘especializagdo’ sobre o aprendizado
da lingua escrita na escola, a norma jornalistica vai se
colocar sobre essa lingua fazendo distingdes, recomendando
e desaconselhando usos. A norma gramatical possui um
sentido de corregdo, que autoriza e aprova formas na
escrita. A norma jornalistica busca conferir ao texto clareza,
objetividade, concisdo, precisdo, como caracteristicas do
texto jornalistico (SILVA, 2001, p. 64).

E justamente nesse aspecto que foi feita a proposigio dos deslocamentos
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a serem realizados antes que fossem levados os textos de jornal para serem
trabalhados em sala de aula. Isso porque um dos objetivos do trabalho foi levar
os alunos a problematizarem essa visdo cristalizada de que o texto jornalistico
¢ isento de qualquer relagiao sdcio-histérico-ideologica e, a partir dessas
problematizagdes, proporcionar que eles pudessem inscrever seus gestos de
interpretagao no interdiscurso, ndo de forma a acreditar que eles (os alunos) sao
a origem do sentido, mas percebendo que o sentido pode ser sempre outro, mas
ndo qualquer um.

Uma questao importante foi que, no momento em que iniciamos a
pensar a elaboragdo do jornal da turma, nao foi imposto aos alunos que tipo
de texto deveria ser escrito, tentando mostrar a eles que o jornal poderia, sim,
veicular textos que nao fossem aqueles que normalmente compdem o “canone
jornalistico”, mas que eles poderiam escolher aqueles que achavam que seriam
mais adequados as suas necessidades. Pfeiffer (2001), ressalta que é importante

levarmos em consideracao dois pontos:

[...] a importancia de ndo fecharmos nossas andlises em
tipificagdes que definem diferentes tipos de discursos (‘o
discurso da DC - ou qualquer outro - ¢é estruturado de
modo X’) o que nos faria perder o funcionamento discursivo
e, portanto, os diferentes efeitos de sentido que cada discurso
produz; o que nos leva ao ponto; b) a importancia de
compreendermos estes diferentes lugares de leitura, para
que possamos trabalhar com eles, criando cada vez mais
condi¢des de produgdo para o sujeito ser leitor e autor fora
do espaco que lhe nega, lhe diz o que ndo é (PFEIFFER, 2001,
p- 56).

Por fim, faz-se necessario dizer que é igualmente relevante levar os
alunos a perceberem o modo como se organizam os dizeres da midia, bem como
os efeitos de sentido passiveis de serem atribuidos a tais formulagdes. Em outras
palavras, fazer com que eles possam ter condi¢des de poderem problematizar
certos sentidos que sdo impostos pela midia e que possam interpretar sob uma

perspectiva mais ampla, propria do gesto de autoria. Pode-se dizer que
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O discurso mididtico adota um discurso de sedugdo. O
envolvimento construido para seduzir o leitor/ouvinte
aliado a espetacularizacao das noticias e reportagens ¢ a base
para a propagacio e para a soberania (e consequentemente
simulacro da verdade) do discurso midiatico na sociedade
(NUNES, 2005, p. 20).

Dessa forma, acredita-se que o trabalho com a leitura e a escrita (de
textos que se inscrevam no discurso jornalistico ou ndo), sob uma perspectiva
discursiva, seja uma forma de minimizar os problemas apontados acima, uma vez
que, como dissemos, ndo é a simples mudanga da natureza dos textos trabalhados
em sala de aula que garantira a eficacia nas aulas que objetivem que o aluno se

constitua enquanto autor-leitor de textos.

Alguns elementos necessarios para o trabalho discursivo com o discurso

jornalistico na escola

Uma das questdes centrais aqui abordadas é a questdo da constitui¢ao
da fungdo-autor, como esta é considerada na Andlise de Discurso, levando em
consideragao as condigdes de producao de ensino de leitura e escrita nas aulas de
Lingua Portuguesa, de uma turma do oitavo ano do ensino fundamental. Nesse
sentido, é possivel remeter a ideia de fun¢ao por referir-se a uma das varias passiveis
de serem assumidas pelo sujeito em uma dada conjuntura. Além disso, neste
trabalho, procuramos demonstrar que as fungdes exercidas pelo sujeito niao sdo
fixas, mas determinadas pelas condigdes de produgdo. Para Lagazzi-Rodrigues o
“[...] termo fungao retira da figura do autor qualquer carater intrinseco e a situa na
relagdo com a exterioridade que a constrdi, situa o autor na historia” (LAGAZZI-
RODRIGUES ,2006, p. 91). Dessa forma, ela corrobora para a concepg¢ao de que
esse conceito em nada tem a ver com algo que seja fixo, imutavel, independente
das condig¢des de produc¢io do discurso. De acordo com Foucault, “[...] trata-se de
retirar ao sujeito (ou ao seu substituto) o papel de fundamento originério e de o
analisar como uma fungdo variavel e complexa do discurso” (FOUCAULT, 2009,
p- 70).

Segundo Orlandji, a fungdo-autor “[...] é aquela (em nossa concepgao) em

que o sujeito falante estd mais afetado pelo contato com o social e suas coer¢oes”
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(ORLANDI, 1999, p. 77). Ela diz também que tais coer¢des se apresentam por
meio de algumas exigéncias do contexto sdcio histérico em que o sujeito esta
inserido, tais como nao contradigdo, coeréncia, responsabilidade, dentre outras.
Ao assumir a fungdo-autor o sujeito responsabiliza-se pelo seu dizer e
imaginariamente percebe-se como fonte dos sentidos que ao texto se atribui.
Pode-se dizer ainda que “[...] como autor, o sujeito a0 mesmo tempo em que
reconhece uma exterioridade a qual ele deve se referir, ele também se remete a uma
interioridade, construindo desse modo sua identidade como autor” (ORLANDI,
2006, p. 76). Basicamente, a fim de fundamentar teoricamente o conceito de autor,
recorreremos a Orlandi (1999), que também parte do conceito estabelecido por
Foucault de que o autor ¢ o principio de agrupamento do discurso, mas que o
principio de autoria nao vale para tudo, nem de forma constante, porém a autora
desloca este conceito, reformulando-o conforme a AD, nao restringindo a autoria
aqueles que fundam discursividade, ja que o proprio gesto de agrupar o discurso,
dando um efeito de fechamento ao texto é proprio da fun¢éo de autor. Segundo

ela:

[...] essanogdo de modo a considerar, a diferenca de Foucault,
que a propria unidade do texto é efeito discursivo que deriva
do principio de autoria. Dessa maneira, atribuimos um
alcance maior e que especifica o principio da autoria como
necessario para qualquer discurso, colocando-o na origem
da textualidade. Em outras palavras: um texto pode até ndo
ter um autor especifico, mas, pela fun¢do-autor, sempre se
imputa uma autoria a ele (ORLANDI, 2013, p. 75)

Na perspectiva em que estamos nos colocando, o texto é, igualmente,
um efeito, visto que, no trabalho do sujeito com a linguagem, promove-se
imaginariamente o fechamento do mesmo. Isso equivale a dizer que, devido
ao fato de o autor ser o principio de agrupamento do discurso, ou seja, aquele
que organiza a dispersido de dizeres dentro do texto, dando-lhe unidade, ele
acaba fechando simbolicamente aquilo que, na verdade nao se fecha. Esse é um
movimento necessario, é o que sustenta a passagem do sujeito enunciador a autor
conforme formula Orlandi (1999, p. 80), ja que o coloca como sendo fonte e
origem dos sentidos.

No trabalho realizado, com a produ¢ao do jornal escolar da turma, o
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conceito de textualizagao é de fundamental importancia, pois ¢ um dos mecanismos
onde podemos observar a relagdo do sujeito com o simbolico. Em se tratando da
proposicao que fizemos inicialmente, que é levar o aluno a refletir sobre sua relagdo
com a leitura e a escrita, pode-se dizer que é por ter praticado a textualizagdo
que o autor responsabiliza-se pelo seu dizer. Segundo Orlandi (2008, p. 43), o
conceito de textualizacdo “deve ser compreendido enquanto pratica de fixacio,
de ‘escrituragao’ de um fragmento. Nessa perspectiva ndo se tem jamais um texto
em si (como objeto). O que se tem é um fragmento determinado, estabilizado,
resultado de um trabalho, um funcionamento: a pratica de sua produg¢ao.”

Outra questdo aqui problematizada é a forma como se dé a assungdo da
autoria por parte do sujeito no contexto da escola, uma vez que, como dissemos
anteriormente, nem sempre isso é pensado dentro da institui¢do escolar, uma vez
que o Discurso Pedagodgico trabalha apenas com os sentidos legitimados. Nesse
contexto, é permitido ao aluno, e mesmo ao professor, apenas reproduzir sentidos
ja estabilizados sem dar-lhes oportunidade de constituirem-se enquanto autores.
Portanto, o trabalho com a autoria no contexto da escola deve permitir ao aluno
inserir-se nas condi¢des de produc¢ao da cultura letrada da sociedade da qual faz
parte, e isso s6 se consegue fazendo com que ele inscreva seu dizer no discurso
da escrita (GALLO, 1989), legitimando seus gestos de interpretagdo, rompendo a
barreira da repeticaio mnemonica.

Ainda no que se refere a constituicdo da fun¢ao-autor, compartilhamos
da ideia de que texto e autor se constituem em concomitancia, conforme Lagazzi-
Rodrigues (2006), pois @ medida que o a fun¢do-autor se constitui pela injun¢éo a
escrita, da mesma forma o texto se configura como tal por meio de uma unidade
imaginaria constituida pelo trabalho do autor.

Para a AD, como ja dissemos, diferentemente de outras teorias, o sentido
de um texto esta relacionado com suas condi¢des de produgao, conforme Indursky
(2006). Nessa perspectiva, o texto é, na verdade, um efeito-texto, pois o sujeito tem
a necessidade de completude e fechamento, mesmo que ilusdrios. Esses efeitos sdao
estabelecidos pela textualizacio e é ela também que sera responsavel pelo efeito-

autor e pelo efeito-texto, conforme Gallo (2008). Segundo a autora
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[...] a tnica garantia que podemos ter, como professores de
lingua portuguesa, é a de propiciar condi¢des para que nossos
alunos possam inscrever-se em posi¢des-sujeito de discursos
onde o efeito-autor é possivel, ou seja, em outros discursos
que nio sejam somente circulares ou auto avaliativos]...]
(GALLO, 2008, p. 16).

Dessa forma, entendemos que a cria¢ao de condi¢des que possibilitem a
produgio do efeito-autor na escola somente é possivel quando ha legitimagao do
dizer do aluno, pois dessa maneira ele podera inscrever-se em discursos também
legitimados e, nesse processo, a medida que ele textualiza, sdo produzidos trés
efeitos: o autor, o texto e o leitor. Localiza-se ai a necessidade de se considerar
a leitura e, consequentemente, o gesto de interpretacdo como constitutivos do

processo de assun¢ao da autoria.

As atividades de formulagao dos textos do jornal escolar no 4mbito do

projeto

As atividades que serao relatadas a partir daqui referem-se a formulagao
dos textos que, posteriormente, foram publicados no jornal da turma. Elas vao
desde a escolha, pelos alunos, dos textos que seriam veiculados, passando pelas
primeiras formulagdes, até a produgdo das versoes finais dos textos. Vale dizer
que, nesse periodo, comegou-se a tratar mais especificamente sobre questoes
referentes a formulagdo do jornal propriamente dito, tais como a escolha do
nome, como seriam dispostos os textos e as imagens dentro do periddico e de que
forma seria feito o trabalho de edi¢ao.

Assim, em uma das aulas iniciou-se uma conversa com os alunos sobre
quais os textos mais comuns em jornais. Nesse momento, foi perguntado a eles
se ja haviam lido algum tipo de jornal e, entdo, comegou-se a discutir sobre
quais sao os possiveis objetivos da veiculagdo de textos nesse tipo de veiculo.
Posteriormente, abriu-se uma discussao sobre o fato de, no caso do jornal escolar,
haver a possibilidade de veicula¢ao de outras formas textuais que nao apenas
aquelas que comumente vemos nos jornais tradicionais. A partir de entdo, foram

montados grupos de dois ou trés alunos e foi solicitado que eles discutissem sobre
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quais eles gostariam de colocar em circulagdo no jornal da turma, podendo ter
como tematica as leituras realizadas até entao, ou nao.

Essa conversa inicial com os alunos foi importante no sentido de propiciar
que eles constituissem uma autonomia em relagdo a aquilo que eles gostariam
de fazer circular no jornal e assim, pudessem, durante o processo de formulagdo
constituirem-se enquanto autores, a medida em o texto fosse se configurando,
conforme Lagazzi-Rodrigues (2006), e assumir a fun¢ao-autor, conforme Orlandi
(2013), com tudo aquilo que ela implica.

Dessa forma, foi feita a escolha dos textos que seriam produzidos para
comporem o jornal da turma. Dentre os textos sugeridos pelos alunos estavam:
poemas, textos expositivos sobre jogos de computador, musica, noticia, historia
em quadrinhos, relatos, sinopse de filmes, entrevistas e textos expositivos sobre a
Sindrome de Down.

Ao fim da aula, foi solicitado aos alunos que, no outro dia, viessem fora
do horario de aula para que pudéssemos comegar a produzir os textos para o
jornal, visto que somente as aulas previstas dentro da grade curricular da escola
ndo seriam suficientes para que pudéssemos concluir o processo de formulagio
dos textos.

As aulas nas quais se iniciou a reda¢do dos textos foram realizadas na
biblioteca da escola, no periodo matutino. Em um primeiro momento, foi
pedido que os alunos iniciassem a producdo dos textos, e eles perguntaram
sobre a possibilidade de que estes pudessem ser produzidos em duplas. Entéo,
foi dito a eles que ndo haveria problemas, desde que ambos pudessem colaborar
na formulagdo dos textos. Assim, eles iniciaram o processo de produgio. Nesse
instante, percebeu-se que eles conversaram bastante sobre o que seria colocado
nos textos, tanto com relagdo a tematica quanto ao modo como 0s mesmos se
estruturariam.

Nesse momento, foi possivel observar o funcionamento da textualiza¢ao,
visto que, conforme os alunos iam escrevendo seus textos, percebeu-se a tentativa
de dar um efeito de “fecho” a0 mesmo, momento em que se passa do discurso
ao texto e que ha a tentativa da conten¢ao das dispersodes e a producdo de uma
unidade imaginaria. Segundo Gallo (2008, p. 87), esse processo resultara em “trés

efeitos simultaneos: texto, autor e leitor”.
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Terminada essa etapa, foi pedido que cada dupla trocasse os textos
com outra e, em seguida, conversassem sobre os textos dos colegas. Assim, eles
foram orientados a observar que sentidos os textos produziam com a leitura.
Além disso, foi solicitado também que observassem aspectos da estruturagio dos
textos. Percebeu-se que enquanto uns acolhiam prontamente os comentarios dos
colegas, outros defendiam aquilo que haviam escrito, veementemente, recusando
os comentdrios.

Posteriormente, foi solicitado a cada dupla que lessem novamente seus
proprios textos e dissessem o que acharam dos mesmos. Entdo foi proposto que
pensassem também sobre as consideragdes feitas pelos colegas, visto que eles
foram os primeiros leitores dos textos. Mais uma vez foi chamada a atengdo para
o fato de que os textos circulariam publicamente, tendo como suporte o jornal
da turma, e que, por esse motivo, seriam requeridos deles posicionamentos
enquanto autores, tais como responsabilizar-se por aquilo que estava sendo dito,
ser coerente, escrever de acordo com as convengoes, etc.

Em seguida, fomos para o laboratério de informatica para que os alunos
pudessem digitar os textos que eles haviam escrito em seus cadernos. Nesse
momento, foi solicitado que eles pensassem sobre as sugestdes dadas pelos colegas
e que fizessem as reformulagdes se achassem necessarias. Foi dito a eles também
que, no momento em que o jornal fosse diagramado, poderia ser feita uma nova
revisao.

Ja em outra aula, foi realizada uma conversa com os alunos sobre como
ocorreria aula de campo na redagdo do Grupo Gazeta de Comunicagdo, uma
empresa do ramo de comunicacao da cidade, que agrega diversas modalidades
mididticas, como jornal impresso, radio e televisdo. Nesse momento, os alunos
foram divididos em grupos que ficariam responsaveis por tarefas especificas
durante a realiza¢ao da aula de campo. Dessa forma, um grupo ficou responsavel
por filmagens, outro pelo registro fotografico e os demais ficariam incumbidos
de fazer registros escritos sobre os aspectos que achassem mais relevantes no
decorrer da aula, feitos em cadernos de campo criados para tal finalidade. A partir
de entdo, destinou-se o restante do tempo da aula para que os alunos pudessem
conversar e se articular com relagio as tarefas que lhes haviam sido delegadas.

Percebeu-se que, nesse momento, os alunos conversaram sobre varios aspectos da
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aula, como, por exemplo, a localizagdo do Grupo Gazeta e sobre o que cada um
faria com relacio aquilo que havia sido estipulado. Foi solicitado também que eles
levassem um documento para que os pais assinassem autorizando a participagdo
dos mesmos na aula de campo.

No dia em que foi realizada a aula de campo, houve uma conversa com
os alunos sobre quais as atividades estavam programadas para serem realizadas
ao chegarem as dependéncias do grupo de comunica¢ao. Foram recolhidas as
autorizagdes assinadas pelos pais e, em seguida, foram entregues os equipamentos
de audio e video aos grupos que ficaram responsaveis por fazer os registros
fotograficos e de video durante a realizagdo da aula de campo.

Logo nos primeiros instantes da aula, os alunos entraram em uma sala, em
cujas paredes haviam varios jornais emoldurados em quadros, que representavam
toda a histéria do grupo de comunicagao. Era visivel a diferenca entre o primeiro
e o ultimo jornal da sequéncia, visto que o primeiro aparentava caracteristicas
bem rudimentares, ainda em preto e branco, e o ultimo tinha formas modernas
e ja com imagens coloridas. O guia do grupo, diretor de marketing da empresa,
explicou que, ao todo, aquele era o vigésimo terceiro ano de produgao do jornal.
Percebeu-se que os alunos ouviam-no atentamente. Entdo, ele perguntou um
pouco mais sobre as atividades do projeto de jornal escolar e foi pedido que uma
aluna explicasse a ele um pouco mais sobre as atividades que haviam sido realizadas
até ali com relagdo ao jornal da turma e as que ainda seriam desenvolvidas.

Posteriormente, o grupo dirigiu-se a um estidio de transmissao de radio
e aguardou um pouco do lado de fora, pois havia um programa sendo transmitido
naquele momento. Depois de alguns instantes, todos adentraram o estidio e
foram recebidos pela apresentadora do programa. Ela explicou aos alunos alguns
aspectos da rotina da emissora, por exemplo, como era feita a programacao, que
tipo de contetido ia ao ar e como era feita a selecdo do que era veiculado. Da
mesma forma, os alunos ouviam-na atentamente e, quando havia um intervalo
entre as explicacdes, os alunos faziam perguntas das mais diversas naturezas,
tais como de que forma era decidida a pauta etc. Houve um momento em que o
programa entrou no ar e os alunos fizeram uma participagdo ao vivo.

Ap6s esse momento, todos se dirigiram aos estudios onde eram gravados

os programas de televisdo e o diretor de marketing falou um pouco sobre as
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atividades inerentes a aqueles espagos, que, naquele momento, encontrava-se em
reforma. Dali, o grupo foi para o local onde ficava a reda¢do do jornal escrito.
O anfitrido explicou como eram produzidas as matérias para o jornal impresso,
bem como 0 modo como ocorriam as reunides de pauta, para a escolha daquilo
que seria veiculado. Os alunos também fizeram perguntas com relagdo a como as
pessoas envolvidas na producdo das matérias faziam para verificar a veracidade
dos fatos aos quais os textos faziam referéncia. O guia disse-lhes que aquele era
um ponto fundamental para o jornal, visto tratar-se de um fator essencial para a
credibilidade de qualquer meio de comunicagao.

Logo em seguida, foi feita uma visita ao local onde siao impressos os
jornais. Percebeu-se que os alunos ficaram atentos diante daquela maquina e
novamente surgiram muitas perguntas direcionadas ao guia, dentre elas como era
feito o processo de corregiao dos textos que seriam veiculados no jornal, também
sobre a quantidade de jornais produzidos diariamente, se o equipamento ja havia
estragado alguma vez, etc. Assim, ele respondeu a todas as perguntas, enquanto os
alunos ouviam-no atentamente.

Na aula seguinte, houve uma conversa sobre a compreensio que 0s
alunos tiveram sobre a aula de campo realizada no dia anterior e eles falaram um
pouco sobre quais aspectos tinham mais chamado a atengdo durante a realizagao
da mesma. Alguns alunos disseram ter achado mais interessante a emissora de
radio, o espago onde sdo gravados os telejornais, o modo como sao realizadas as
reunides para a defini¢do da pauta do jornal impresso, dentre outros aspectos.
Um ponto interessante é que uma aluna disse que jamais havia imaginado que as
noticias de um jornal passavam por todo aquele processo até chegar a casa das
pessoas, referindo-se as reunides de pauta, a redagdo dos textos, etc. Entao, foi
dito a eles que o jornal que produziriam também passaria por um processo de
formulagdo e revisao, porém que isso ndo seria feito apenas pelo professor, mas
em conjunto com a turma.

Posteriormente, foram retomados os textos que foram produzidos
pelos alunos ha algumas aulas a fim de que pudesse ser iniciado o processo de
estruturacao do jornal. Assim, foram projetados na parede da sala os textos
que fariam parte do jornal e, entdo, os mesmos foram lidos coletivamente pelos

alunos. Nesse momento, foram sugeridas mais algumas adequagdes aos textos.
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Em seguida, foram projetadas também as fotos das aulas realizadas no decorrer do
desenvolvimento do projeto. Dessa forma, também foram escolhidas as imagens
que comporiam, juntamente com os textos, o jornal.

Ap0s essa etapa, foi mostradodo o programa que seria utilizado para a
edi¢do e diagramacao do jornal. Com isso, foram inseridos os textos e as imagens
dentro do documento. Foi solicitado aos alunos que levassem em consideracao
que a escolha das imagens e sua disposicdo dentro do jornal eram tao importantes
quanto os textos verbais no que diz respeito aos efeitos de sentido.

Em outro momento, os alunos chamaram a aten¢ao para o fato de que
o jornal da turma, até aquele momento, permanecia sem um nome. Entdo, foi
pedido a todos que pensassem em um nome do qual gostassem. Apo6s alguns
minutos de conversa, surgiram varias sugestoes de titulos para o jornal, e por esse
motivo, as opgdes foram colocadas em votagao. Entao, foi decidido que o titulo
do jornal da turma seria ZE MILK NEWS, e seria colocado naquele instante, visto
que estavamos com a ferramenta de edi¢ao projetada na parede da sala.

Terminada a edigdo do jornal, o mesmo foi enviado a grafica para que
pudesse ser impresso. Ficou acordado que os exemplares seriam distribuidos na
feira de ciéncias da escola, que seria realizada ainda naquele més, ocasiao na qual
a turma teria um estande para a exposi¢do de textos e imagens sobre as atividades
desenvolvidas durante o semestre.

Esse conjunto de atividades de escrita foi fundamental para observarmos
o funcionamento daquilo que tinhamos como hipoétese inicial: que as condi¢oes
de produgdo do trabalho que é realizado com a leitura e a escrita nas aulas de
lingua portuguesa podem possibilitar ou ndo que o aluno assuma a fungao-autor,

inscrevendo, dessa forma o seu dizer na histéria.

Os textos produzidos pelos alunos e sua inscri¢ao na repeticao historica

Neste momento, serdo trazidos aqui alguns dos textos dos alunos
publicados no jornal escolar da turma, a fim de que possamos tratar de alguns
aspectos que foram discutidos anteriormente e de outros que, da mesma forma,
mostram o processo de constituicdo da autoria. Porém ¢ necessario ressaltar

que a escolha dos aspectos que serdo abordados foi feita devido a natureza e aos
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objetivos do trabalho que foi proposto para o desenvolvimento do projeto. Mas
essa escolha ndo esgota as possibilidades de abordagem de outros aspectos, tanto
em Analise de Discurso quanto em outras teorias.

Acredita-se que o uso da palavra News, no titulo, tenha se dado muito mais
pela memdria trazida por essa palavra do que pelo conhecimento de sua traducao
em sentido estrito, visto que ela estd presente em titulos de jornais conhecidos
mundialmente e em titulos de sites relacionados a noticias tanto nacionais quanto
internacionais, como, por exemplo, Globo News, Midia News, etc.

Ja no que se refere as duas primeiras palavras do titulo, Zé e Milk, os
alunos fazem referéncia ao nome da escola, que é José Leite de Moraes. Ao
traduzir o sobrenome para a lingua inglesa, colocando-o na posi¢io de um
substantivo comum, os alunos colocam em funcionamento o imaginario que se
tem do inglés como idioma falado mundialmente e presente nos varios campos
da atividade humana, inclusive na midia e na comunicagdo. Por outro lado, eles
optaram por nao fazer o mesmo com o substantivo José, primeiro nome da escola.
Ao invés disso, eles transformaram-no em um apelido comumente usado na
lingua portuguesa falada no Brasil. Esse gesto pode ser compreendido como um
posicionamento em relagdo a constru¢ao de um sitio de significancia, onde eles
se constituem enquanto autores dentro de sua propria lingua, que ndo ¢ qualquer
lingua, mas sim aquela que aprenderam antes de qualquer outra. Segundo Orlandi
(2012, p. 64) “a interpretagdo é uma injungdo. Face a qualquer objeto simbdlico,
o sujeito se encontra na necessidade de ‘dar’ sentido. O que é dar sentido? Para o
sujeito que fala, é constituir sitios de significancia (delimitar dominios), é tornar
possiveis gestos de interpretagdo”

Passemos, entdo, a outros textos publicados no jornal a fim de discutirmos

outros pontos concernentes a assun¢iao da autoria.

Texto 1

Alunos do 8°ano D visitam a Escola Luz do Saber

No dia 30/10 os alunos do 8° ano D da Escola José Leite
de Moraes foram na escola Luz do Saber, escola para
alunos “especiais”

Os alunos da escola luz do saber, gostaram muito da
nossa visita, eles ficaram muito alegres e felizes e nem
queriam que nds fo6ssemos embora. A escola estd sem
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verba, é alugada e 14 tem parquinhos mas nao pode ser
usado porque 14 ja foram vistas cobras. Também tem
piscina e os alunos fazem fisioterapia dentro dela, mas
s6 quem tem movimento na perna e que ndao usam
fraldas porque as que usam podem fazer necessidade
dentro da piscina. Essas criancas sio muito educadas
e simpaticas, alegres, carismdticas e também tem
muitas crian¢as vergonhosas mais nem todas sao. Essas
criangas s6 vivem de doagdo porque o governo nio
ajuda. Algumas pessoas tém uma visao de que 1a é um
ambiente pesado, mas nds fomos 14 e comprovamos que
¢ um ambiente normal. Os alunos sdo bem tratados. As
pessoas que trabalham na escola ajudam na alimentac¢ao
das criangas. A comida é preparada especialmente pra
elas. Os profissionais dizem que amam trabalhar com
essas criangas porque elas sao muito simpaticas. Eles
sao bons alunos e quem visita a escola gosta, porque é
bem tratado e as criancas sdo encantadoras.

Alunas: A.,N., L., 8 Ano D

Texto 2
O que é a Sindrome de Down?

Pessoas com Sindrome de Down podem ter uma
dificuldade de aprendizagem, geralmente por problema
mental leve a moderado. As caracteristicas mais comuns
sao DNA diferenciados.

Uma pessoa com Sindrome de Down pode apresentar
todas ou algumas das seguintes condigdes fisicas: olhos
amendoados, dedos curtos, nariz achatado, lingua
presa, pescogo curto, etc.

Quando fomos juntamente com os alunos do 8° ano,
na escola Luz do saber, conhecemos algumas criangas
com sindrome e era em torno de umas quatro ou
cinco. Duas delas eram tao inteligentes e espertas
que s6 aparentavam ter essa sindrome por causa das
caracteristicas fisicas, porque o comportamento delas
era de uma crian¢a normal. O Vitinho, por exemplo,
ele é dancarino. Tem a Mikaela que é super inteligente.
Eles dois cantaram, dancaram e se divertiram bastante
com a gente. Ja as outras criangas com sindrome nao
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tinham essa empatia igual a Mika e o Vitinho. Foi uma
experiéncia 6tima de poder conviver algum tempo por
pequeno que seja com eles. Aprendemos a nio ter pena
de criangas com a sindrome porque somos todos iguais,
e aprendemos a dar valor a vida.

Alunas: L., V., M., 8 Ano D

E importante ressaltar que, durante a desenvolvimento do projeto, em
nenhum momento foi dito aos alunos que eles deveriam escrever apenas textos
que convencionalmente sdo veiculados em jornais, mas que eles se sentissem a
vontade para escrever o texto com o qual tivessem mais familiaridade.

Com relagdo ao texto 1, pudemos observar o funcionamento de um
dos aspectos referentes ao posicionamento do sujeito enquanto autor, que é a
administracdo das dispersoes de discursos dentro do texto. Portanto, espera-se
também do autor que ele responsabilize-se pelo efeito de unidade do texto. Segundo
Orlandi (1999, p.78), dentre as exigéncias que sdo requeridas estao a “unidade,
ndo contradigdo, progressdo e duragdo”. No texto em questdo, observamos que
os alunos assumem uma posi¢ao com relagdo ao que esta sendo dito e trazem
para o texto uma posicdo contraria a sua, a fim de problematiza-la. Estamos,
aqui, nos referindo ao trecho “Algumas pessoas tém uma visao de que la é um
ambiente pesado, mas nds fomos ld e comprovamos que é um ambiente normal”
Da mesma forma, eles trazem outra posi¢do presente no texto quando dizem que
“Os profissionais dizem que amam trabalhar com essas criancas porque elas sao
muito simpaticas”. Esse movimento do sujeito de tentar criar um efeito de unidade
no texto, administrando essas dispersdes, é proprio da fungao-autor.

No texto 2, o que € interessante observar com relagdo a assungdo da
autoria pelo sujeito é o fato de os alunos terem se colocado no lugar de quem
conhece, ou seja, de quem fala tendo conhecimento daquilo que esta sendo dito,
visto que, eles haviam vivenciado um fato e, posteriormente, recorreram a uma
pesquisa a fim de compreendé-lo e também quiseram fazer com que outras
pessoas tivessem acesso aquele conhecimento. Inclusive, a ideia da producao de
um texto a fim de fazer com que as pessoas soubessem um pouco mais sobre a
Sindrome de Down partiu dos proprios alunos que o redigiram. De certa forma,

hd ai também o funcionamento da responsabilizacdo pelo dizer, pois aquele nao
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seria um texto de circulacio restrita a sala de aula, muito menos teria como leitor
exclusivamente o professor.

Ainda no que se refere ao texto 2, outro ponto a ser considerado é que
ha a presenga de um processo gradativo que vai constituindo o autor e o texto
em concomitancia, conforme Lagazzi-Rodrigues (2006). Nesse texto, reverberam
posicdes construidas a partir do arquivo constituido pelos alunos desde as
primeiras aulas do projeto (e anteriores a ele também). A medida que eles vio
escrevendo, marcando essas posi¢oes no texto, administrando as dispersoes,

enfim, textualizando, resultam desse processo nao sé o texto, mas também o autor.

Consideragoes

Ao iniciarmos este trabalho, tivemos como objetivo fazer a proposi¢ao
e o desenvolvimento de um conjunto de atividades com uma turma de alunos
do ensino fundamental, em que fosse possivel problematizar algumas praticas do
ensino de Lingua Portuguesa e a0 mesmo tempo propor um trabalho que levasse
em consideragdo questdes referentes a discursividade, no se se refere ao uso da
lingua, mais especificamente propiciar condi¢des para que os alunos pudessem
constituir-se enquanto autores dos textos que resultam das atividades escolares.

Além disso, pensar sobre o funcionamento de textos da esfera jornalistica
no ambito do Discurso Pedagogico ¢ igualmente importante em um trabalho
dessa natureza, pois a partir dessa reflexdo podemos pensar em possibilidades de
trabalho alternativo nas aulas de Lingua Portuguesa.

Para isso, levantamos também algumas questdes referentes a Escola
enquanto instituicdo, que tem um funcionamento que lhe é proprio dentro de
uma sociedade, da mesma forma que é sustentada por um discurso que também
lhe é especifico e que produz efeitos de sentido para essa sociedade na qual esta

inclusa, o Discurso Pedagogico.
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RESUMO: Este artigo foi desenvolvido durante o curso de Pés-Graduagdo em Linguistica da
UNEMAT. Levando em consideragdo que no respectivo ano de 2020, fomos surpreendidos com
uma pandemia mundial, onde inumeras novas situagdes passaram a fazer parte da nossa rotina,
nas quais tivemos que nos adaptar/reinventar, surgiram também novas palavras, significados e
sentidos no nosso cotidiano, muitas destas, foram agregadas ao nosso vocabulario e passaram a ter
pertinéncia enunciativa, devida a situagio historica, social e periodo prolongado da pandemia na
qual estamos vivenciando. Temos como objetivo, nesta pesquisa, apresentar um estudo enunciativo
da palavra “pandemia” das quais, pretendemos analisar o processo de produg¢do/construgio de
sentido da mesma em memes - de humor / corpus da pesquisa.
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to our vocabulary and became a relevant enunciative, due to the historical, social situation and
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Introducao

O estudo aqui desenvolvido surgiu dado a acontecimentos histéricos
ocorridos no respectivo ano de 2020, ano em que fomos surpreendidos com uma
pandemia mundial, no qual inumeras novas situagdes passaram a fazer parte
das nossas rotinas, ano este onde tivemos que nos adaptar/ reinventar. Com isso,
surgiram novas palavras, significados e sentidos no nosso cotidiano, muitas destas
foram incorporadas ao nosso vocabuldrio devido a situagdo historica e social ao
qual estamos vivenciando.

Sendo assim, temos como objetivo, apresentar um estudo enunciativo da
palavra “pandemia”, no qual, vamos analisar o processo de produ¢ao/construgio
de sentido da mesma em memes, nesse sentido, buscaremos diferentes recortes/
enunciados, onde o termo ¢é enunciado. Conquanto, em nossas analises,
tomaremos como embasamento teérico e metodoldgico os estudos enunciativos
desenvolvidos por Dias (2012, 2015, 2016, 2018).

O corpus de nossa analise fora constituido respectivamente por quatro
memes, todos retirados das plataformas digitais, e em detrimento da palavra
“pandemia’, (podendo aparecer de forma direta ou indiretamente), para tanto,
fizemos um levantamento minucioso, nas redes sociais, com o objetivo de coletar
nosso material para posterior analise.

Consideramos assim, ser importante trazer para nossa abordagem
preliminar, a defini¢do dicionarizada do termo meme, de acordo com o Dicionario

online de Lingua Portuguesa® (2003), meme significa:

Meme

1. unidade minima da memoéria humana (analoga ao gene,
na genética) que contém informagdo que se multiplica entre
cérebros ou entre locais onde a informacéo é armazenada.
2. na internet, texto, video ou ideia de carater humoristico
que é copiado e se espalha rapidamente, geralmente com
ligeiras alteracdes em relagdo a versdo original. Do grego
mimesis, “imitacdo’, pelo inglés (mi) meme, “ideny’, termo
criado por R. Dawkins no seu livro O Gene Egoista (1976).
(Dicionario online de Lingua Portuguesa, 02/05/2021)

3 Dicionério online de Lingua Portuguesa com Acordo Ortografico: Porto Editora, 2003-2015. Disponivel em:
http://www.infopedia.pt/dicionarios/lingua-portuguesa/memes Data de acesso: 02/05/2021.
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Partindo de tais defini¢bes, reafirmamos nosso interesse em analisar
memes, poisao observaragrande demanda deste tipo de materialidade, disponiveis
nas redes sociais nos ultimos tempos, sdo notorias as circulagdes de imagens e
termos mencionando 4 pandemia que por sua vez, espalhavam-se com grande
rapidez, ou seja, com a pandemia em proeminéncia surgiram inimeros novos
termos, e neste cenario de tensao, os memes ganharam forca e se disseminaram
em nosso pais e a cada fato novo, ampliavam-se, tais mecanismos podem estar
associados, a uma tentativa de fuga do real estado de medo e inseguranga,
consequentemente, brincar e fazer piadas com a situagdo tornou-se necessario,
como forma de entretenimento e passa tempo.

Com o advento pandémico, as plataformas digitais, tais como: Facebook,
WhatsApp, Instagran e YouTube, ganharam grande visibilidade no inicio de 2020,
dentre outras fungdes, tornaram-se os principais meios de circulagdes de memes,
sendo ainda, ferramenta de dentincias, conscientizacio acerca do virus, até entéo,
totalmente desconhecido e principalmente como meio de comunicagdo com o
mundo exterior, além de ser fonte de entretenimento e diversao.

Tal pandemia mundial do Covid-19 ou corona virus, comegou dando
seus primeiros sinais no final de 2019, na China, lugar onde originou o virus que
se espalhou mundialmente, causando grandes estragos ao redor do mundo. O
indice de letalidade do virus ¢ grande, podendo matar em poucos dias se nao
tratado rapidamente, tal pandemia trouxe consigo grande temor, devido sua alta
taxa de mortalidade e auséncia de um tratamento especifico para a doenca, hoje
os numeros de dbitos chegam a casa dos milhares, as grandes poténcias mundiais
foram afetadas.

Com a pandemia surgiram novas rotinas, novos meios de comunicacio,
novos mecanismos de venda, entre outras agdes sociais. Por se tratar de um virus,
algumas medidas de prote¢ao foram implementadas mundialmente, dentre elas,
o distanciamento social, o uso de mascaras, uso de alcool em gel na higienizagao
das maos, roupas, sapatos e mercadorias, a proibi¢ao da realizacdo de festas,
shows, aulas, cultos religiosos, foram decretados toques de recolher, limita¢ao do
numero de pessoas em mercados, bares e restaurantes, todas estas medidas estdo
relacionadas ao isolamento e distanciamento social.

Dadas as medidas de seguranga e distanciamento social, as aulas deixaram
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de ser presenciais e passaram a ser online, os grandes shows passaram a ser por
lives, os encontros em familia, somente com o auxilio das tecnologias, as reunioes
por meio das plataformas digitais, entregas de comidas por delivery, ou seja, houve
uma dréastica mudanga nas formas de convivio, todos estes fatores, acabaram por
desencadear novos mecanismos de vivéncia e comunicacio.

Desde entio, o mundo inteiro comeg¢ou uma verdadeira corrida contra o
tempo, na tentativa de frear a disseminac¢do do virus e preparar/organizar para o
tratamento de possiveis infectados, haja vista, que por ser um virus desconhecido,
semelhante ao virus causador da gripe, cujo tratamento e causas, eram totalmente
desconhecidos, foram travadas verdadeiras batalhas contra o tempo, ja que o
mesmo possui uma alta taxa de disseminagao e mortalidade.

Para o tratamento e na tentativa de salvar vidas, foram criados inimeros
hospitais de Campanha, dada urgéncia e a crescente alta no numero de infectados.
Além disso, diversas medidas restritivas foram tomadas, cuja finalidade era o
de controlar a disseminagdo viral, e ganhar tempo, enquanto se procurava um
tratamento eficaz contra a doenga e com isso, evitar mais mortes.

Na medida em que o virus foi se espalhando mundialmente, surgiram
com ela muitas palavras que ndo eram usuais, mas que ganham pertinéncia
enunciativa, dadas condi¢des sociais e histdricas causadas por esse acontecimento,
dentre as quais podemos citar termos como, Lockdown, Stay Home, Quarentena,
Isolamento, Distanciamento Social, todas vinculas a expressio pandemia,
ressignificando assim, de varios modos o contato com os outros, trazendo consigo
novos gestos, atitudes e dizeres.

Neste sentido, Dias (2018) faz a seguinte colocagao:

Nos significamos por meio de referenciais sociais. Podemos
afirmar que significar tem um lado individual, por que precisa
daelaboragido das expressoes de um sujeito determinado, e um
lado social, por que é motivado e direcionado para os outros
membros do grupo social. Por isso, os modos representativos
de se expressar sdo historicos, compartilhados e expostos
a diferenca numa sociedade, num territério determinado.
(DIAS, 2018, pag. 21)

Sendo assim, podemos compreender que os fatos ocorridos no corrente
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ano trouxeram consigo novos referenciais, que hoje significam, dado fato histdrico
que estamos vivenciando, os primeiros casos do corona virus, ocorreram em
Wauhan, na China, no final de 2019 e espalhou-se mundialmente, perdurando até
a atualidade.

Nas analises mobilizaremos algumas teorias do campo semantico, afim, de
demonstrarmos por meio da teoria, determinados desdobramentos linguisticos,
dentre eles podemos citar, a articulagdo e reescrituracdo de Guimaraes (2018) e a

pertinéncia enunciativa de Dias (2018).

ANALISE

Para a analise, selecionamos quatro memes nas plataformas digitais,
0s quais tomamos como enunciados, nestes pretendemos observar as relagdes
semanticas cabiveis, neste sentido, é de suma importincia apresentarmos a
defini¢do de enunciagido, conforme teoria adotada neste estudo.

No livro “Semantica do Acontecimento”, GUIMARAES (2005), faz
uma pequena sintese das defini¢des apresentadas por autores que falam sobre
enunciagao, e que de algum modo, trouxeram contribui¢cdes para as defini¢cdes
hoje implementadas, explicitando assim, seu posicionamento teérico. Conforme

os estudos disponibilizados pelo autor:

A enuncia¢do enquanto acontecimento de linguagem, se
faz pelo funcionamento da lingua. Inscrevo minha posigao
numa linha de filiages proximas que passa por Benveniste
(1970), em “O Aparelho Formal da Enuncia¢do’, para quem a
enunciagdo é a lingua posta em funcionamento pelo locutor,
e por Ducrot (1984), em “Esbogo de uma Teoria Polifénica
da Enunciagdo’, para quem a enunciagido é o evento do
aparecimento de um enunciado. Para mim a questdo é como
tratar a enunciagdo como funcionamento da lingua sem
remeter isto a um locutor, a uma centralidade do sujeito.
(GUIMARAES, 2005, pag. 11)

Como podemos observar, no fragmento acima, aenunciagao é apresentada
enquanto funcionamento da lingua, ou seja, ela é vista enquanto acontecimento,

na medida em que produz sentidos, afetado por condigdes sociais e histdricos,
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incitados a partir de uma necessidade de se falar de algo, assim, DIAS (2018)
ao falar de enunciac¢io, traz mais uma defini¢do dada por Guimarées, “Podemos
comegar dizendo que enunciagdo é a produgdo dos sentidos na linguagem
(GUIMARAES, 2017)” (DIAS, 2018, pag. 26).

Corroborando com os estudos Enunciativos, DIAS (2018) em seu livro

“Enunciagdo e Relagdes Linguisticas” diz que:

A perspectiva da existéncia, concebida pela enunciagio, se
configura pela relagdo entre uma demanda do presente do
enunciar e os referenciais histéricos da significagio que
direciona esse olhar para a compreensio do mundo. Por essa
demanda do presente somos instados a dizer, a compreender,
e dar sentido aquilo que nos faz pertinente na corrente do
cotidiano. Pelos referenciais historicos, somos afetados pelo
que ja significou e adquiriu discursividade, produzindo
condi¢bes para respondermos a essas demandas de
significagdo do presente do enunciar. Dissemos que as formas
do significar sdo qualificadas na enunciagdo. Justamente
porque é na enunciagdo que os dominios de mobilidade
do sentido alicercam essa tensdo entre o a significar e o jd
significado. (DIAS, 2018, pag. 30)

Seguindo essa afirmagao podemos inferir que a palavra “Pandemia’, em
estudo, pode ser observada e analisada em diferentes aspectos, dada “mobilidade
de sentidos” constitutivas da situagdo histdrica a qual estamos vivenciando, haja
vista, que ela suscita palavras que significaram anteriormente e hoje retornaram
significando em nossas relagdes cotidianas, originando novas palavras,
ressignificando dizeres e afetando os modos de vida.

Neste sentido, torna-se pertinente apresentarmos ainda, a definigdo de
reescrituracao de Guimaries, visto que acionaremos a teoria no decorrer das
analises.

Sobre o processo de reescrituragdo, Guimardaes, 2017, faz a seguinte

colocagao:

O que pretendo dizer é que as
questdes tomadas como procedimentos de textualidade sdo
procedimentos de reescritura. Ou seja, sio procedimentos
pelos quais a enunciagdo de um texto rediz insistentemente o

284 Revista Ecos, vol. 34, ano 20, n. 1 (2023), Céceres - MT



que ja foi dito. Assim a textualidade e o sentido das expressoes
se constitui pelo texto por esta reescrituragdo infinita da
linguagem que se da como finita pelo acontecimento (e sua
temporalidade) em que se enuncia. (GUIMARAES, 2017,
pag.37-38)

Ou seja, os memes produzidos e disseminados durante a pandemia,
acabam por re-dizer a pandemia de diversas formas (imagens e termos especificos),
constituindo assim, infinidades de materialidades e dizeres, as quais significam
e fazem sentido na atualidade dada circunstincia, discorreremos mais sobre o
assunto nas analises seguintes.

Mas o que seria uma pandemia? Nosso ponto de partida sera a defini¢ao
dicionarizada da palavra, para isso, recorremos ao dicionario online de portugués

Dicio®. Segundo consta no mesmo:

Pandemia

Substantivo feminino:

Epidemia que se dissemina por toda uma regido. Doenca
infecciosa e contagiosa que se espalha muito rapidamente e
acaba por atingir uma regido inteira, um pais, um continente,
etc.

[Figurado] Qualquer coisa que, concreta ou abstrata, se
espalha rapidamente e tem uma grande extensdo de atuagao.

(Dicionario online Dicio, 26/08/2020)

Partindo da defini¢do disponibilizada pelo respectivo dicionario,
passamos a observar os modos de significar o termo Pandemia, visto que diferentes
modos de dizer se estabeleceram neste periodo, com isso a epidemia enquanto
doenga infecciosa que se espalha com grande rapidez, ganhou novos contornos.
Observemos as analises que seguem:

No meme 1, podemos observar a descricio do Corona-virus, tal
enunciado ndo traz imagens, apenas uma descricdo do virus e um fundo todo
escuro, de modo, que a escuriddo nos remete ao luto pelas mortes ocorridas pela

doenga. Observemos a referida imagem:

4 Acesso em: www.dicio.com.br / Data de acesso: 26/08/2020.
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Meme® 1
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1 pegand O mundo

Como podemos observar na imagem acima, o meme 1 apresenta uma
descrigdo/apresentagdo do Corona virus, contudo a expressio pandemia é
silenciada, todavia esta fica subentendida por meio do seguinte enunciado, status
de relacionamento: pegando todo mundo, tal enunciado reescreve pandemia por
substituicdo metafdrica.

Os status de relacionamentos servem para demonstrar o estado civil das
pessoas nas redes sociais, demonstrando se aquele sujeito possui vinculos afetivos/
compromissos (ou nao) com alguém, no caso do meme em analise, podemos
observar que o locutor - memeiro ao falar da pandemia, causada pelo Corona
virus, utilizou o status de relacionamento: pegando todo mundo, ou seja, tal virus
nao escolhe quem vai pegar/atingir, dado seu alto poder de proliferagao.

Neste meme, podemos observar que ocorre o silenciamento da expressao
pandemia, a reescrituracdo no caso, advém da semelhanga produzida, pelo
processo de metaforizagdo do enunciado pegando todo mundo, no qual, o sentido

se reitera por meio de um ja dito sobre pandemias (enquanto surto de alguma

5 Acesso em: www.agazeta.com.br / Data de acesso: 11/07/2020 e Acesso em: www.catracalivre.com.
br / Data de acesso: 11/07/2020.
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doenca infecciosa de grande proliferacao), ou seja, Corona virus/covid 19 reescreve
pegando todo mundo que por sua vez determina pandemia, sendo assim, o pegar
todo mundo designa pandemia.

Portanto, entendemos que a reescrituragdo de pandemia no enunciado,
ocorre por meio da associagdo de sentidos construidos metaforicamente, nao de
forma efetiva, mas pela dinamica enunciativa, onde os sentidos se reiteram por
meio de um ja dito sobre pandemia, enquanto doenga/virus que se espalha com
muita rapidez e como consequéncia pega todo mundo.

Seguindo este pressuposto podemos considerar que o enunciado pegando
todo mundo, reescreve a expressao pandemia, e tras consigo tal sentido, dado
momento ao qual estamos vivenciando, em que o pegar todo mundo relaciona-se
ao fato do Corona virus/Covid-19 se espalhar/disseminar com grande velocidade,
e como consequéncia, afetar/pegar todo mundo.

Além disso, outro fator que nos chamou a atengdo é o fundo preto do
meme, iSso por que nos remete ao luto, haja vista, que socialmente o luto esta

relacionada a esta cor, de acordo com Dias (2018):

Vimos anteriormente que o S (da Sadia) e X (da questdo)
passam a se qualificar como objetos de enunciagio na
medida em que sdo apreendidos socialmente como valores
sociais, e, dessa maneira, passaram a significar na dimensao
simbdlica da qualidade, na pertinéncia 4 salsicha (no S) e na
pertinéncia ao éxito em uma demanda pelo saber (no X),
respectivamente. Estamos, dessa forma, em condi¢des de
dizer que ha um carater “tecnoldgico” na qualificagdo das
formas de expressao. (DIAS, 2018, pag. 31)

Seguindo o pressuposto do autor, podemos inferir que o fundo preto
na imagem também significa, enquanto enunciagdo, ja que os valores sociais
atribuidos simbolicamente a cor preta, enquanto luto, significam, dai a pertinéncia
enunciativa desta cor no meme, sendo assim, a cor mais a descri¢do do Covid-19,
significam e sdo representativas, pois falam de uma doenga altamente infecciosa/
pandemia, que tém ceifado a vida de muitos, trazendo o luto a milhares de familias
em todo mundo.

Conforme Dias 2018:
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Nos vivemos em sociedade e assim somos afetados pelo
discurso da felicidade dependente e do medo provocativo.
Esse discurso é constituido com o passar do tempo, e
vai se tornando histoérico, repetitivo. Por isso, dissemos
anteriormente que hd um referencial histérico que
proporciona relagdes de sentido nos enunciados. Nesse caso,
historicamente, o0 medo é concebido como provocador de
algo negativo e o estado de felicidade é concebido como algo
dependente. (DIAS, 2018, pag. 34)

Neste direcionamento, podemos entender que o valor atribuido a cor
preta enquanto luto, fora determinado historicamente com os diversos discursos
que foram fomentando tal qualificagdo, de modo que os referenciais s6 se tornam
efetivos com o passar do tempo e assim, como o preto representa o luto, outras
cores também significam historicamente, como por exemplo, o branco representa
a paz, o vermelho a paixdo (no amor) e sangue (na guerra), o verde sorte e assim
por diante, neste sentido, podemos dizer que os valores/pertinéncias instituidas a
estas, foram determinadas socialmente com o passar do tempo.

Deste modo, e se ao invés do preto, o fundo do meme fosse branco?
Provavelmente, ndo causaria muito impacto, pois perderia a efetividade do luto,
haja vista, que o branco esta relacionado a coisas boas, suaves, paz e tranquilidade,
sentidos que se opdem a descricdo do Covid, onde a doen¢a causou grandes
mudangas sociais, nas quais, as dores das perdas e do isolamento se efetivaram
e nunca foram tdo intensos, quanto nestes tempos pandémicos. Conforme Dias,
(2018):

Por sua vez, ao tratar o falante como sujeito da enunciagio,
estaremos tomando como foco a sua condigdo de falante que
assume a linguagem de acordo com os fatores sociais. Nao se
nega que, ao dizer, produzimos escolhas, e que essas escolhas
se efetivam nos textos orais ou escritos que efetivamente
construimos no exercicio de uma lingua. O que estd em
questdo é o fato de que essas escolhas sao influenciadas,
suscitadas ou provocadas pelos papéis sociais que assumimos
na sociedade. Quando nos colocamos como falantes, nds nos
situamos socialmente, pelo simples fato de que falamos para
o outro. (DIAS, 2018, pag. 63)

Sendo assim, o enunciado como um todo significa dado conjunto efetivo
do preto como a cor que representa o luto, ou seja, houve uma intencionalidade
ao colocar exatamente esta cor e ndo outra no meme, iSO por que SOmos
influenciados/afetados socialmente e os valores adquiridos no decorrer do tempo,
suscitam dizeres que foram adotados anteriormente e ressignificam na atualidade,

pois nunca se falou tanto do luto, como na atual pandemia.
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Por conseguinte, mesmo sem fazer mengao ao luto de forma direta, o fato
de ter colocado um fundo preto na descrigao do Virus nos remeteu a tal sentido, ja
que a cor preta é a que representa/qualifica o luto, sobre esse aspecto, Dias (2018),
faz o seguinte apontamento “Em suma, as relagdes visiveis do enunciado sdo
dependentes de outras relacdes que nio estdo visiveis e isso que ndo esta visivel
faz parte da enunciagao, pois permite a produgdo de sentido” (pag. 35), ou seja, o
processo de enunciagdo se dd como um todo, e na produ¢ao de um meme, tudo
significa.

No meme 2, podemos observar que um cachorro parece estar segurando/
prendendo uma senhora/idosa, e acima podemos ler a seguinte frase Eu jd falei
que a senhora tem que ficar em casa de quarentena, 0 veia lazarenta, este meme
apresenta de forma cémica o cuidado com os idosos durante a pandemia, e tal
formulagao/associagao so faz sentido na atualidade, por causa das reiteradas vezes
em ouvimos a frase fica em casa, Cuidem dos idosos, pois eles fazem parte do grupo
de risco e das inimeras mortes ocorridas com as pessoas deste grupo, durante as

infec¢oes por Covid-19. Observemos a referida imagem:

Meme® 2

Sz Eu Ma Wids

A el

Eil j Ble G & SeAhOrd 1 Guk o
M casa de quarentena . O veia
kazarenta

6 Acesso em: www.agazeta.com.br / Data de acesso: 11/07/2020 e Acesso em: www.catracalivre.com.br / Data
de acesso: 11/07/2020.
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No meme 2 acima, podemos observar que o enunciado Eu jd falei que
a senhora tem que ficar em casa de quarentena, 0 veia lazarenta, se articula com
a expressdo pandemia, por meio da reescrituragdo, isso por que, a quarentena
esta associada ao periodo de isolamento pelo qual, temos que passar durante
pandemias, dado risco de contaminagao e proliferacdo de determinados virus ou
doengas contagiosas, neste caso especifico, o Corona virus.

Assim o locutor — memeiro ao enunciar Eu jd falei que a senhora tem
que ficar em casa de quarentena, 0 veia lazarenta, acaba por silenciar a expressao
pandemia e a reescrevé-la por meio das expressoes ficar em casa e quarentena, tal
articulagdo se da pela repeticao, onde ficar em casa determina quarentena que por
sua vez determina pandemia.

Deste modo, o ficar em casa e a quarentena no enunciado, designam
pandemia e por mais que tenha sido silenciado no respectivo meme, aparece
articulado/subentendido, a partir de um ja dito, sobre os protocolos de seguranca
e medidas de prote¢ao em meio a algum surto de doengas altamente contagiosas,
como é o caso do Covid-19.

Sendo assim, o sentido se reitera por meio da associagdo/inferéncia a
pandemia, reescrevendo-a de outro modo, mas remetendo-se a ela pelo caminho
da similaridade de sentidos por meio da causa (ja dito sobre pandemia e suas
respectivas medidas de seguranga) e consequéncia (efeitos da pandemia = ficar
em casa/quarentena).

Conforme Guimaraes, 2017:

Esta deriva enunciativa incessante é que constitui, a um s6
tempo, os sentidos e o texto. O interessante desta deriva é
que ela se dd exatamente nos pontos de estabelecimento
de identificacio de semelhangas, de correspondéncias, de
igualdade, de retificagdes. Quando uma forma se da como
igual/correspondente a outra (a anaforiza, a substitui,
etc), o sentido esta se fazendo como diferenga e constitui
textualidade. O procedimento de reescrituragdo no texto faz
com que algo do texto seja interpretado como diferente de si.
(GUIMARAES, 2017, pag. 37)

Seguindo este raciocinio, podemos inferir que o enunciado em analise

contempla tais demandas de sentidos, tendo em vista, que as correspondéncias
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dadas pela similaridade, atribuidas pelas expressoes ficar em casa e quarentena,
retomam a mobilidade dada pela textualidade, ja que no enunciado ficar em casa
e quarentena rediz pandemia, por meio da repeticdo, haja vista, que os sentidos
articulam-se pela inferéncia do cendrio, constituido a partir de um memoravel
sobre efeitos, causas e consequéncias de uma pandemia.

No meme em anadlise, outro fator que nos chamou a atengio, além do
enunciado, é o fato de ver um cachorro (conhecido por ser o melhor amigo
do homem) segurando uma senhora/idosa, tal imagem ja circulava nas redes
sociais com outros enunciados, contudo, ganhou novos contornos, devido estado
pandémico, isso porque a representacao em consonancia com o enunciado, nos
remete as dificuldades enfrentadas pelas familias, para segurar/manter os idosos
em isolamento na quarentena, dada teimosia de muitos destes, diante do corona
virus, isto é, o meme faz referéncia a pandemia por meio de uma representagao e
da expressdo quarentena.

Conforme Dias (2018):

As formas de expressio podem ser caracterizadas como
tragos de interpretagdo passiveis de serem articulados em
coordenagdo e sintonia tendo em vista um dominio de
mobilizagdo dessas formas. No presente caso, as formas de
expressdo configuradas como gestos corporias movimentos
do animal, posi¢des de participantes no cendrio sdo
elementos articulados em fungdo da unidade significativa
“engrandecimento” acionada pelas articulacdes de sentido
social, constitutivas do dominio mobilizador dessa unidade.
No entanto, temos de nos ater ao fato de que as articulagdes
sociais de sentido sdo histdricas na medida em que produzem
direcionamento para uma unidade de significagdo,
encontraram reagdes sociais contrdrias. (DIAS, 2018, pag.
18)

Neste sentido, podemos entender a imagem/meme acima como unidade
significativa que produz significacdo, visto que tais articulagoes gestuais (cachorro
desesperado segurando/agarrando a idosa, ela por sua vez descabelada também
parecia estar desesperada, querendo escapar do cachorro), em consonancia com
o enunciado Eu jd falei que a senhora tem que ficar em casa de quarentena, 6

veia lazarenta produzem sentidos, que somente nestes tempos de isolamento e
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distanciamento social designam pandemia.

Em detrimento desta nova situagdo, muitas acdes sociais tornam-se
também histdricas, tal cendrio, trouxe a tona a expressao quarentena, antes nao
usual e hoje com sentidos recorrentes, onde idosos, gestantes e quaisquer outras
pessoas que se enquadrarem nos grupos de risco, devem manter-se isolados/
distanciados dos outros, ja que sao mais vulneraveis a doenga, causando assim,
muita tristeza e soliddo a muitas pessoas pertencentes a estes grupos, dai o sentido
produzido pelo enunciado.

No meme 3, a seguir, podemos observar o super homem (heréi/
personagem), e acima uma pergunta direcionada a ele, O que significa esse “S”
no seu peito?, como ¢é sabido o Super Man, traz o “S” que o caracteriza/qualifica,
enquanto herdi, a letra em questdo ressalta sua supremacia heroica, entretanto, a
resposta dada por ele ndo condiz com o pré estabelecido, posto que a réplica fora

a seguinte, Significa “Stay Home” (fique em casa).

Meme’ 3

0 gue zignifica sesdE" nogaupaita?

aignifica “Stay Home™ [fiquABmNEasH)

Neste contexto socio- histdrico, onde um virus altamente contagioso e
de facil propagacao instaura um verdadeiro cenario de temor e terror por onde
passa, percebemos o apagamento da expressio pandemia no meme em anélise.

Contudo, apesar de silenciado, a palavra pandemia significa e rememora por meio

7 Acesso em: www.agazeta.com.br / Data de acesso: 11/07/2020 e Acesso em: www.catracalivre.com.
br / Data de acesso: 11/07/2020.
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de um ja dito sobre pandemias e suas respectivas consequéncias sociais.

Deste modo, podemos dizer que pandemia designa “Stay Home” (fica em
casa), ocorrendo uma reescrituragiao da expressdo pandemia por dependéncia.
Ou seja, no enunciado Significa “Stay Home” (fica em casa), expressa pandemia,
pois ocorre neste caso, um acontecimento de linguagem determinado por
um memoravel contiguo que “se organizam por uma relacdo que constitui, no
conjunto, um sé elemento” (Guimaraes, 2018, pag. 81).

Sobre o processo de articulagdo Guimardes, 2018, faz a seguinte colocagao:

7

A articulagdo é o procedimento pelo qual se estabelecem
relagdes seménticas em virtude do modo como os elementos
linguisticos, pelo agenciamento enunciativo, significam sua
contiguidade. Ou seja, a organizacio das contiguidades
linguisticas se da como uma relagdo local entre elementos
linguisticos, mas também e fundamentalmente por uma
relacio do Locutor (enquanto falante de um espago de
enunciagdo) com aquilo que ele fala. Uma articulagdo é
uma relacdo de contiguidade significada pela enunciagio.
(GUIMARAES, 2009, pag. 51)

Neste direcionamento, o locutor - memeiro ao dizer O que significa
esse “S” em seu peito? e o interlocutor - super herdi ao responder Significa “Stay
Home” (fica em casa), determina que o S até entdo simbolo de supremacia herdica
do Super Man (herdéi nas historias em quadrinhos), dada a Pandemia, passou a
significar “Stay Home” (fica em casa). Entao, podemos observar neste caso, um
processo de articulagao, na qual, a relagdo é tal que significa vincula-se a “Stay
Home” (fica em casa), determinando apenas uma unidade de significa¢ao, dada
pela definicdo da palavra.

Dado momento historico pandémico, os sentidos constituidos pela cena
enunciativa, fazem com que “Stay home” (fica em casa) determine pandemia e
mesmo que nao aparega a expressio pandemia no meme, podemos dizer que os
elementos articulados pela cena enunciativa a um ja dito determinam “Stay home”
(fica em casa) tal qual pandemia.

Ainda sobre o meme 3, podemos observar a imagem de um super herdi
e um enunciado, onde podemos ver o termo em inglés Stay home que atualmente

passou a ser usual no vocabulario brasileiro, assim como, a expressdo Lockdow,
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ambas sdo estrangeiras, entretanto, ganharam visibilidade/pertinéncia durante a
pandemia.

Tal pertinéncia enunciativa ocorreu dada ampla visibilidade e difusao,
tanto da expressdo Stay home, quanto de Lockdow, durante a pandemia, isso por
que, tais palavras estrangeiras passaram a ser recorrentes no vocabulario mundial,
onde entender-se-iam o ato de ficar em casa como uma agao herdica, pois ao
permanecer em casa isolado, subentendiam-se que o virus ndo circulava, e assim,
preservar-se-iam/salvar-se-iam mais vidas em meio a pandemia, principalmente
daqueles pertencentes aos grupos de risco.

De acordo com os estudos desenvolvidos por Dias (2018):

A enunciagdo é um acontecimento de produgio do
enunciado porque cruzam-se os referenciais de memoria
com as pertinéncias enunciativas desses enunciados, tendo
em vista uma presentificagio no espago enunciativo de
dizeres. Caso um viajante que esteja hospedado num hotel
da cidade, cujo compromisso é meramente a participagdo
em um evento no dia seguinte, quando retornara para a sua
cidade, tenha ouvido a noticia, certamente pouco se pode
auferir da pertinéncia enunciativa do enunciado - noticia ou
ela terd uma identificagdo de outra natureza (algo vago, com
“a prefeitura esta procurando melhorar o transito da cidade”),
tendo em vista que a sua inser¢ao nos espagos de enunciagdo
da cidade ndo contrai as condigoes de identificagdo a partir
de uma memoria de participagdo que afeta os moradores que
vivem efetivamente esse deslocamento e que constituiram
os referencias historicos a partir dos quais a cidade é parte
da vida social deles. Quando abordamos a relagdo que
os nomes da cidade adquirem para os moradores (DIAS,
2016), estivamos nos referindo a essa identificagdo que os
enunciados relativos a essas cidades contraem nos espagos
enunciativos que envolvem os habitantes, na relagio entre
dominios referenciais e pertinéncia enunciativa. (DIAS,
2018, pag. 107)

Neste mesmo direcionamento, podemos inferir que o enunciado posto
pode ser compreensivel, haja vista que os referenciais histdricos atuais, possibilitam
tais demandas enunciativas, onde ao se ter uma pandemia em proeminéncia,

desencadeou-se grandes processos discursivos, no caso do meme 3 em estudo, o
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objetivo era o da conscientizac¢do, para isso, tomaram-se palavras estrangeiras ao
se referir a termos associados a ela, em outros tempos, tais formulac¢des nao fariam
nenhum sentido, contudo na atualidade sao pertencentes ao nosso vocabuldrio,
ou seja, ha um referencial histérico que retoma a uma meméoria sobre pandemia,
de modo que as diversas medidas de seguranca afetaram diretamente as relagoes
sociais dos individuos.

Sendo assim, o enunciado acima contendo uma palavra estrangeira,
adquire relacdes de pertinéncia enunciativa, a partir do momento em que
desencadeia um dialogo instituido pelo processo pandémico, onde o interlocutor
(super man), procura ressaltar a importancia do “Stay Home”, emprestando-lhe
seu simbolo de supremacia o “S”. Neste caso, a pertinéncia acontece pelo processo
de conscientizagao, tendo em vista, que o locutor - memeiro busca por meio
da imagem de um Super heréi, e do “S” como simbolo de supremacia herdica,
incentivar as pessoas a ficarem/permanecerem em casa.

E por compreender que “a enunciagdo o acontecimento da produgio
do enunciado” (Dias, 2018, pag. 108), podemos dizer que o meme 3 pode ser
considerado um “acontecimento enunciativo’, haja vista que o campo referencial
pandemia, estabelecido socio-historicamente, é retomado por um dizer recorrente
na atualidade o Stay Home, onde os discursos de conscientizagdes midiaticas,
para a ndo circulagao do virus, enfatizaram palavras estrangeiras, tais como, Stay
Home e Lockdow, ambas adquiriram pertinéncia enunciativa em decorréncia da
pandemia, onde o ato de ficar em casa denotava uma seguranga pessoal e coletiva.

Neste sentido, a ideia de uma pandemia e o processo de conscientizagao
social, por meio de palavras estrangeiras na atualidade, acabou por constituir o
que Dias (2018) denomina como, “acontecimento da enunciagao” (pag. 108).

Assim, o meme 3 apresenta a palavra em inglés Stay Home (fica em casa),
tal vocabulo ganhou ampla visibilidade nos ultimos meses, isso por que, com o
caos causado pela pandemia as pessoas nao poderiam circular para ndo espalhar
o virus, com isso, dado o advento histérico pandémico, tal enunciado ganhou
pertinéncia enunciativa, deste modo, é compreensivel que o S de Super Man agora
venha com outro significado, ou seja, S de Stay Home.

No meme seguinte, podemos ver uma brincadeira feita a partir da foto
de uma moga e um enunciado/comentdrio na foto, observemos o meme 4, que

segue:
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Como podemos observar no meme acima, temos uma mog¢a, usando uma
lingerie diferente, tendo em vista que ela montou a pe¢a com varias mascaras, ha
algum tempo atras, tal imagem nao teria/faria sentido, mas nas atuais conjecturas,
passam a ser compreenssiveis/pertinentes, levando em consideracdo que a
madscara passou a ser um item de extrema necessidade mundial na preven¢ao ao
Covid-19, sendo assim, o uso desta tras o sentido de pandemia.

Sobre pertinéncia enunciativa, Dias (2018), faz a seguinte colocagao:

Dissemos, no ambito da breve analise da figura do Imperador
Pedro, que as formas significativas visuais (gestos e posigoes,
principalmente), em articula¢do, adquirem significagdo
quando se filiam a um dominio de mobilizagéo, responsavel
pela pertinéncia social dessa unidade de significagio. Na
linguagem, formas acusticas ou graficas vdo se constituir em
unidade de linguagem tendo em vista também algo que lhes
propicie qualificagdo enunciativa, e, portanto, produza as
condigdes para a significagdo. (DIAS, 2018, pag. 25)

8 Acesso em: www.agazeta.com.br / Data de acesso: 11/07/2020 e Acesso em: www.catracalivre.com.br / Data
de acesso: 11/07/2020.
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Seguindo esse pressuposto, podemos inferir que a imagem acima em
analise, possui tragos significativos de interpretagdao, mobilizadas/acionadas do/
pelo presente momento que estamos vivenciando em decorréncia da pandemia,
isso porque o uso de mascaras denota uma seguranga pessoal e coletiva,
sendo assim, o nude (que normalmente apresenta, a imagem de uma pessoa,
completamente despida), fora atualizado pela jovem, articulando-se, assim,
a unidade significativa pandemia, ou seja, dada as circunstdncias a imagem
adquiriu pertinéncia enunciativa, onde a significagdo, esta atrelada a um simples
gesto de usar mascaras nos remetendo assim, 4 sensagdo de seguranga em meio 4
pandemia.

Sobre a defini¢do de mobilidade e dominio Dias (2018), faz as seguintes

colocagoes:

Na nossa concep¢ao, o dominio de mobilizagdo advém
da ideia de que as expressdes simbolicas expressas
individualmente sdo mobilizadas pela diferentes visdes
sociais sobre o mundo e sobre o préprio homem. Em suma,
nessa concepgio de mobilidade, as formas de expressdo nao
estdo presas a0 compromisso de retratar o mundo. E quanto
ao conceito de dominio? Em linhas gerais significa influéncia,
incitagéo, suscitagdo. Entdo, dizemos que as perspectivas
sociais influem na maneira como expressamos, incitam-nos
a expressar de uma maneira ou de outra, suscitam formas de
apresentacao das nossasidéias. Quando tratamos de dominios
de mobilizagdo, afirmamos que sdo modos sociais de agir,
reagir, ndo agir, no mundo por meio de formas de expressao.
Esses modos sociais sao historicamente configurados e se
definem na memoria social como discursos. (DIAS, 2018,
pag. 57)

Neste mesmo direcionamento podemos entender que a imagem suscita
a ideia da pandemia, tendo em vista o nude atualizado da moga realizado a partir
de mascaras, bem como podemos inferir que tal atitude fora determinada apenas
pelo processo de isolar-se durante as longas quarentenas, com isso os fatores
sociais culminaram nas a¢des da moga em/ao criar um nude especifico para o
periodo, expressando/representando a caréncia afetiva dela e de muitos nestes

tempos pandémicos, onde as formas de contato, foram ressignificados. O cenario
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enunciativo é composto ainda, por um comentdrio, que por sua vez, reforca a
ideia da caréncia/solidao enfrentada durante a pandemia, conforme podemos
observar na analise seguinte.

A imagem do nude vem acompanhada de um comentdrio feito pela
propria moga, nesta ela faz a seguinte colocagdo Mandando nude pro crush em
tempo de coronga (quarentena td mais pra CARENTENA), com as diferentes
mudangas ocorridas no modo de vida em sociedade, em decorréncia da pandemia,
os encontros de modo geral, foram reinventados/ressignificados, haja vista, que na
maioria das vezes ndo podiam ser presenciais, apenas por meio das plataformas
digitais, assim, os encontros amorosos também foram afetados.

Como podemos observar, no enunciado aparece o vocabulo CARENTENA
em referéncia & quarentena, esta formula¢do s6 faz sentido por causa do atual
processo pandémico, onde tal enunciado passa a ser pertinente , sobre enunciagao

e pertinéncia, Dias (2018) faz a seguinte colocagao:

A perspectiva da existéncia, concebida pela enunciagio,
se configura pela relacdo entre uma demanda do presente
do enunciar e os referenciais histéricos da significagdo
que direciona esse olhar para compreensio do mundo.
Por essa demanda do presente somos instados a dizer , a
compreender, e dar sentido aquilo que nos faz pertinente
na corrente do cotidiano. Pelos referenciais histéricos, somos
afetados pelo que ja siguinificou e adquiriu discursividade,
produzindo condigdes para respondermos a essas demandas
de significagdo do presente do enunciar [...] Dissemos que
as formas do significar sio qualificadas na enunciagio.
Justamente porque é na enunciagdo que os dominios de
mobilidade do sentido alicercam essa tensio entre o a
significar e o jd significado. (Dias, 2018, pag. 30)

Percebemos entdo, no meme em analise, um jogo de palavras, coronga
X Corona e quarentena X Carentena, na primeira formulacdo, vemos que
coronga esta se referindo ao Corona-virus, ja na segunda formulagdo vemos
que a quarentena esta associada & CARENTENA, isto ¢, caréncia causada pelo
isolamento/distanciamento social durante a pandemia, sendo assim, em ambas
as formula¢des podemos observar um dominio de mobilidade onde coronga e

carentena, ganharam sentido dada usualidade das palavras Corona e Quarentena
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na pandemia, ou seja, o que ja significou e o que esta significando a partir das
novas formulagoes.
Segundo Dias (2018):

Vimos que observar a enuncia¢io envolve conceber
as dinamicas das dimensdes do sentido , por meio da
qualificagdo das formas de expressdo (formas significantes)
como passiveis de receber a determinagio de dominios
de mobilidade capazes de qualifica-las enunciativamente.
(DIAS, 2018, pag. 40)

Sendo assim, podemos compreender que os enunciados postos sob
andlise depreeendem tais demandas de mobilidade, ja que estas apresentam
sentidos ativos, pois as formas significantes estdo atrelados aos sentidos postos
anteriormente e tanto a imagem da moca usando um lingerie de mdscaras em
um nude atualizado, quanto o enunciado que acompanha a imagem, formam
um todo que mobilizam sentidos, relativos a pandemia e que somente podem
ser compreendidas na atualidade, dada pertinéncia enunciativa que tais

acontecimentos ganharam historicamente.
CONSIDERACOES FINAIS

Nesta pesquisa apresentamos um estudo enunciativo da expressao
pandemia das quais, analisamos o processo de produ¢ao/construgido de sentido da
mesma em memes, tendo e vista que muitas expressdes passaram a ter pertinéncia
enunciativa, devida a situagdo histdrica e social em decorréncia do advento
pandémico.

O corpus se constituiu de diferentes recortes/enunciados nos quais a
expressao pandemia é enunciado, no caso dos memes em estudo, tal expressao so
fica em evidéncia quando articulado ao processo de reescrituracio, tendo em vista
que esta fora silenciada pelo locutor - memeiro, porém quando articulado aos
processos de reescrituragido percebemos que ha um memoravel que se instaura
por meio de um ja dito sobre pandemias. Sobre reescrituragdo, Guimaraes (2018)

faz a seguinte colocagdo:
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[...] oselementosdeumenunciado, paraseremadequadamente
analisados do ponto de vista enunciativo, serdo considerados
a partir deste modo de relagdo por reescrituragio. E uma
relagio de um elemento de um enunciado com elementos
de outros enunciados, préximos ou nio. E isto é parte do
modo de produzir sentido (a integragdo dos enunciados ao
texto). Assim esta operagdo de redizer é decisiva no modo
como os enunciados integrados a um texto, significam.
(GUIMARAES, 2018, pag. 89)

Como posto por Guimaraes, os sentidos sdo constituidos por meio das
diferentes formas de redizer o que ja foi dito, neste direcionamento, entendemos
que os enunciados postos sob analise designam pandemia, dado cenario histdrico
atual.

Deste modo, as expressdes quarentena, isolamento, distanciamento
social, stay home, lockdow, fica em casa, presentes nos memes, sdo vocabularios
que passaram a ser pertinentes em decorréncia da pandemia do Corona virus,
ganhando pertinéncia enunciativa dada usualidade/recorréncia das mesmas,
ou seja, os sentidos sdo atribuidos conforme a demanda do enunciar, pois as
designag¢des mudam, conforme os respectivos momentos histéricos e sociais e de

onde se enuncia.
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online.

2. Os autores, para submeter os textos, devem cadastrar-se no OPEN
JOURNAL SYSTEMS/SEER no endereco: http://periodicos.unemat.br/index.
php/ecos/ user/register

3. O recebimento dos artigos, sua aceitagdo ou recusa serao comunicados
aos autores pelo Conselho Editorial da revista.

4. O acesso ao contetido dos volumes ¢ gratuito.

5. Os trabalhos deverao obedecer a seguinte formatagéo:

a. Configuragao de pagina:
- Tamanho do papel: A4
- Margem superior e esquerda: 3,0 cm
- Margem inferior e direita: 2,5cm
- Medianiz: 0 cm
b. Titulo do trabalho:

- Times New Roman 12, negrito, alinhamento centralizado, caixa alta.

c. Nome do autor seguido de nota de rodapé, com o nome da instituicio e

titulacao.

- Autor: Times New Roman 10, negrito.

4. Artigos:

- O artigo deverd vir acompanhado de um resumo (até 10 linhas) e 05
palavras chave em portugués e em lingua estrangeira (Abstract e Keywords), em
Times New Roman 10, alinhamento justificado, com espagamento simples entre

linhas. Entre Resumo, Palavras-chave, Abstract e Keywords, colocar espagamento
antes e depois 5 pt. As palavras-chave devem ser separadas por ponto final.
- Redagdo do artigo: Times New Roman 12, alinhamento justificado, com
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espagamento 1,5 entre linhas, margem 1,5 de primeira linha.

- Ascitagdes acima de trés linhas deverao ser recuadas 4,0 cm da mar-
gem esquerda, com alinhamento justificado, sem aspas e sem italico. Espaca-
mento antes e depois de 10 pt.

e. As referéncias devem vir ao fim do artigo, e ndo em notas de rodapé.
Espagamento 1,5 entre linhas.

O nome da obra, nas referéncias, devem estar em negrito.

g. As citagOes e referéncias devem ser feitas de acordo com as normas da
ABNT/2011, cujo atendimento se constitui em um critério para aprovacio
do texto para publicac¢io.

h. Ascitagdes no corpo do texto e recuadas seguirio o seguinte modelo:

- Citagoes Diretas: citagdes no corpo do texto menores que trés linhas,
entre aspas.
- Se a citacdo ocupar um espaco maior que trés linhas, deve ser: destacada

do texto, recuada, com corpo menor e sem aspas. Ex.: fonte 12 no texto, fonte 10

na citacdo. Ex:

[...] quase todos os exemplos de dialetos literarios sdo
deliberadamente incompletos. O autor é um artista, nio um
lingiiista ou um sociologo, e sua proposta é antes literaria
que cientifica. Realizando seu compromisso entre a arte e a
lingiifstica, cada autor toma sua propria decisio a respeito de
quantas peculiaridades da fala de seu personagem ele pode
representar de forma proveitosa (IVES, 1950, p.138).

Corte da citagdo: deve ser grafada com [...].

Incorregdes: a expressdo latina [sic] deve vir seguida da palavra grafada

incorretamente.

» Citagao de citagao: seguida das expressdes apud e sobrenome do autor
da obra consultada, fazendo-se desta tltima a referéncia bibliografica
completa.

i) A referéncias devem obedecer ao alinhamento a esquerda e deverdo ser

nos seguintes moldes (Deve estar escrito apenas REFERENCIAS, e nio referéncias

bibliograficas):
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Livros como um todo:

ARROJO, R. Oficina de tradugdo: a teoria na pratica. Sao Paulo: Atica, 1992.

Capitulos de livros:
Autor do capitulo diferente do responsavel pelo livro todo:

ALKMIN, T. M. A variedade linguistica de negros e escravos: um tdpico
da histoéria do portugués no Brasil. In: MATTOS E SILVA, R. S. (Org.). Para a
historia do portugués brasileiro. Sao Paulo: Humanitas, 2001. P. 317-335.

Unico autor para o livro todo: substitui-se 0 nome do autor por um
travessao de 6 toques apds o “In”. PRETI, D. A lingua oral e a literatura: cem anos de
indecisdo. In: __. A giria e outros temas. Sio Paulo: EDUSP, 1984, p.103- 25.

Publicagio periodica

MOLLICA, M. C. Por uma sociolinguistica aplicada. DELTA, Sao Paulo,
v.9,n. 1, p.105-111, 1993.

Dissertacoes e teses

HATTNHER, A. L. Uma ponte sobre o atlantico: poesia de autores negros
angolanos, brasileiros e norte-americanos em uma perspectiva comparativa
triangular. 1998, 173 f. Tese (Doutorado em Letras) —Faculdade de Filosofia,

Letras e Ciéncias Humanas, Universidade de Sao Paulo.
Artigo de jornal

ALMINQO, J. A guerra do “Canone Ocidental”. Folha de Sdo Paulo, Sao
Paulo, 13 ago. 1995, p.3.
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